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Zivojin Ivkovié

Pustinja

rrrrr



,Kada neko primi saznanje, on uzima natrag
sto je njegovo.
Ko je bez saznanja, nepotpun je, jer
nedostaje mu ono veliko
Sto ga cini savrsenim.
Savrsenstvo je u Ocu, svako se mora uzdici
do njega,
Da bi primio Sto je njegovo.

Jevandelje istine



Posveceno secanju na Isidoru
i Rao trag moguce potrage za Bogom,
ali i
za merom i smislom sopstvenog postojanja.



Cini mu se da vreme stoji. Sunce se
razlilo po nebu i blesti kao da je ceo nebeski
svod velika titrava uzarena masa. Nemilosrdno
Zeze ispucalu zemlju. Pustinja stenje i pulsira;
¢ini mu se da udaljeno gorje lebdi, da se
razvlaéi i vitoperi, kao da tezi da otplovi s
vrelinom u beskraj, kao da je vreme stalo.

Jo§ sa zorom, pripeka je s neba pritisla
sve zivo; jara je pod zemlju, u rascepine i
pukotine, medu stenje ili u skrovite planinske
pecine saterala sve Sto se krec¢e. Niko se, ¢ak ni
snazni pustinjski lav, ne bi odvazio da krene put
usijane doline.

Nema cak ni Stakora, niti pustinjskih
misSeva — i oni se povlace; tek se pojavi pokoja
Skorpija, a i one se sklanjaju pod kamenje
beZeéi od prizege. Kao i zmije. Nema ni gustera.
Cak ni muha nema: i one miruju, i njima je jara
nepodnosljiva. Jedino se jo$ zrikavci cuju, a i
oni retko, tek da upotpune treperavu, vrelu i
tesku tiSinu.

Tesko da bi bilo koji ¢ovek mogao da
prezivi takvu pustinjsku omaru, a kamoli da se
krece pustinjom.

Niko to ne bi mogao.

Niko osim njega. On moze. Moze jer
mora, mora jer nema kud; moze jer nema
izbora. U bekstvu je. Bezi jer ga proganjaju; bezi
i od samog sebe; mora jer drugacije ne moze,
mora jer nema volje ni za Sta drugo, kao da mu
je put odreden — predaje se pustinji jer vise



nema cilja pred sobom do odricanja od sveta iz
kojeg je izgnan. Pred njim je joS samo kretanje i
1zvesno — smrt, ona telesna.

Mora tako jer nije volja njegova,
nametnuta mu je; njegova je unistena, razorili
su mu smisao postojanja, unistili su ga
zamahom i fijukom britkog seciva, izbrisali su
mu zivot i obesmislili ga. Sve kasnije beSe
iznudeno, sve §to je ucinio, sve §to se dogodilo.
Potom je morao da pobegne, da izbegne
nepodnosljivu oholost drugih, njihovih volja,
njihovih odluka, njihove prisile nad njime, nad
samom mislju, nad re¢ju, nad logosom i,
konacno, nad samim duhom.

Mogao je bilo kud, i na sever, ka
Damasku, ili joS dalje, ka Efesu, ili na istok,
preko Jordana i Mrtvog mora, ili na zapad, u
Misir i Aleksandriju; mogao je, a nije.

Uputio se u pustinju.

Pustinja ga je neodoljivo privladila. U
pustinju, govorio mu je nekakav glas, u
pustinju, da budes u pokretu, u begu, u
stalnom napustanju i odricanju. Da, zeleo je da
bude sam, da nestane jer drugacije nije umeo;
slusao je glas — da ostane medu ljudima nije
mogao sve i da je Zeleo.

Da li su ga tajanstvene sile dovele u
pustinju ili je to ruka sudbine — nije znao.
Odgovor na to pitanje viSe mu niSta ne znadi.
Nije mu vise vazno da li mu je taj put odredio
Jahve ili sam Ariman.

Izgubio je svaki osecaj, za njega viSe nije
postojao razdelnik dobra i zla, pakla i raja. Cini
mu se da je u paklu od trenutka suocenja sa
kéerkinom smréu. U paklu je i dalje. Zar moze
da se nada da ce iz njega izadi, zar zeli, zar sme
da Zeli, zar ima svrhe? Svakim delicem svoga
tela i svoje duse oseca: pakao je u njemu, oko
njega. Samo zlo.



Nasluéuje da mu je kraj izvestan, cak
mu postaje blizak koliko i staza kojom koraca, a
on samo Zeli da se to mucenje okonc¢a. Umoran
je i Zeli kraj toj muci. Ocaj u njemu tumara,
saplicu¢i se preko ostataka vere koju u sebi
prepoznaje kao tanusSnu i ne ba$ ubedljivu
nadu.

Da li je to vera?

Vera u Sta?, odzvanja mu poput bila. U
Sta da verujem, zasto bih se vise nadao, 1
kako?, pita se pri svakom sve tezem udisaju.
Oseta mucninu u zelucu. Pa zar nisam bio
iskren vernik, zar nisam postovao zakone, zar
nismo Zziveli u skladu s rec¢ju bozjom? Da li je
sve Sto se dogodilo nagrada za njegovu revnost?
Priznaje, ne bese pravednik poput Jova, no bese
ponizni sin Jahveov: nije se o njega ogresio,
praznike je slavio, hram pohodio, i darivao ga
je, redovno i obilato; i Zrtve je prinosio. Zasto je
dozvolio da se dogodi zlo? I sta nakon svega?
Da li bi vera, da je slucajno ima, iSta promenila?
Da li bi verom povratio u zivot ljubljenu svoju
ili dete? Ocajnicki mu je potrebno nesto za Sta
bi se uhvatio, nesto Sto bi ga sprecilo da dalje
propada, Sto bi mu otkrilo izvor druge, mozda i
jedine moguce vere, koja bi opravdala — ako ve¢
ne bi mogla da osmisli — njegovo opstajanje u
ovom svetu i kretanje ovom uzarenom dolinom.

Nista od toga. Za svakim njegovim
korakom ostaju tragovi ruSevina jednog sveta,
njegovog sveta, negdanjeg njegovog sveta. Ne
moZe da izgradi nov, sve i da zeli; a kako bi i s
kime bi? Pomisao da nastavi da zivi nezamisliva
mu je, povreduje ga svojom blasfemi¢noséu.
Izvesnost sopstvenog kraja u pustinji prihvata s
beskrajnim mirom, kao da je spasenje, kao da je
izbavljenje iz nepodnosljivog i nemoguceg
stanja.

Da, smrt!



To Sto ga progone oruznici nije mu
vazno; oseca se prazno jer zivota u njemu vise
nema — ljudi su ga potrli. Ono §to je otkrio u
onim smutnim i koSmarnim danima pre nego
Sto je beZec¢i napustio dom sustiZe ga i pritiska.

Isprva se protivio spoznajama svim
svojim bi¢em, negirao ih je, ne zbog toga Sto im
se Zeleo suprotstaviti ve¢ zato Sto ih je Zeleo
odgoditi do trenutka kada bude imao dovoljno
snage da im se suprotstavi razumom. Onda je
prestao da se opire. Naposletku je postalo
besmisleno da izbegava konaéno suocenje, pre
svega sa sobom; presao je na drugu obalu i vise
nema povratka, svi su mostovi poruseni. Nema
mu kud, ne mozZe pobeci o¢ajanju.

Tu, u pustinji, shvatio je da je njegovo
bivstvovanje medu ljudima tokom dana
ocajavanja tesko koliko i bazanje bespucéem.
Tesko mu je jer se ne moZe osloboditi se¢anja.
Secanja i ose¢anja. Telesne muke i bol viSe ne
oseca kao teret, ve¢ kao prociséenje, kao tiho ali
silovito podsecanje na nepristajanje. Svaka
muka i bol s kojima se danima suocavao u
pustinji zanemarljivi su spram bola koji je
osetio u smiraj onog kobnog dana kada se
njegov krik razlegao vrtom Get Semanim, i
dalje, kroz maslinjak, uz Maslinsku goru, nakon
Sto je ugledao na tlu okrvavljeno i bezivotno
telo svog deteta — ubijenog deteta. Sve ostalo
postalo je nevazno, ceo svet je postao nebitan.
Na kraju je ucinio ono $to je morao, ono na $ta
su ga primorali — kaznio je zlo¢inca. Oko za oko
— zub za zub. Goneé¢i ga potom, ubili su mu
voljenu Zenu. Utekao je progoniocima. Sada se
pak pita moze li sebi da umakne. Ljudima
moZe, od njih moze da se skrije, moZze da
izbegne njihovo prisustvo, njihove poglede,
njihove reéi, misli, njihova dela, moze da se
osami, no od sebe teSko da moze da pobegne —



sopstvena misao ga proganja. I mrznja koja
narasta u njemu proganja ga, a ljubavi se seca i
vapi za njom.

Krete se bespuéem, kamo ga nagoni
unutrasnji glas haosa. Koraca lagano, tromo,
nogu pred nogu; umoran je i Zedan, obnevideo
jeizaslepljen.

Tako ve¢ danima. Ne broji ih. Jednog
jutra se probudio drhtedéi i shvatio da je izgubio
racunicu. Kada je to bilo? Ne seta se. Juce,
prekjuce, pre pet dana, Sest mozda, ili sedam?
Prestao je da ih broji, a i zasto bi? Sta mu znade,
da li su mu ista znacili? Da li je bilo ikakvog
smisla u brojanju? Onda mu je postalo
neshvatljivo to $to ih je uopste brojao. Nije li to
zaostali eho nekadasnjih navika koje se grée ne
bi li opstale? Ne Zeli ih, kao S$to ne Zeli da se
vrati nekadagnjem Zivotu. Ne Zeli vie nista. Sta
¢e mu opiljci predasnjeg Zzivota koji se jo$
zadrZavaju u naborima secanja, sta ¢e mu kada
je sve izgubilo smislenost, kada je Zivot koji je
nekad ziveo unisten, kada mu je preostala
jedino mrznja?

Koraca i ne osvrce se. Zna da su rusevine
za njim razasute, svakim korakom ih utiskuje u
vrelu prasinu.

Izgubio je predstavu o vremenu. Vreme
mu viSe ne znaci nista. Nista mu ne znaci vreme
sadasnje, a buduée ne postoji jer je proslost
satrvena. Jedino jo$ opstaju setanja, a ona
izazivaju neizdrziv bol. Ni krajolik koji preseca
njegovu putanju ne znaéi mu nista; vise ga i ne
primecuje, ne prepoznaje u njemu lepote koje bi
ga ushitile kao nekada davno. I da se krece
drugim stazama, da se krete kroz sinajska
planinska bespuca ili preko misirskih peséanih
dina, opet bi sve bilo isto, nista se ne bi
promenilo. Zar bi bilo drugadije da je usred



Edena? Sve staze su mu jednako bezlicne i
jednako izlisne, kao i krajolici.

Jedino u $ta Zeli da veruje jeste to da ga
put kojim hoda vodi ka konaénom smiraju. Zeli
da skonca i da ode, da nestane, da ga nema. Sve
ostalo je izgubilo smisao. Nista viSe i ne mora
da zna. Znanje mu nije potrebno. Ni¢emu se ne
nada jer ne moZze da se nada, niti to Zeli.

Zna da bi ga sve staze vodile ka istom
cilju jer nema izbora i ne zeli da bira. Izbor
pretpostavlja postojanje htenja, kakvog smisla.
Kako da zeli izbor kada mu je smislenost
unistena? U njemu nema htenja, ¢ak ni nade u
njemu nema — porazena je. Oseca kuda ga vodi
taj put i ne protivi se kona¢nom; prizeljkuje ga,
kao spas. Da 1li je to njegov izbor ili tek
prepustanje sudbini? Nije vazno. Da, rekao bi,
svesno se odrice sopstvenog postojanja i Zivota.
Ne dozivljava to viSe kao poraz: ve¢ je bio
porazen kada je stupio u pustinju. Nema vise
kud i nema mesta za druge poraze.

Nedostaje mu Zena. Nedostaje mu
kcerka.

Cini mu se da ¢uje glas koji dolazi
duboko iz pustinje, nagovestavaju¢éi mu
postojanje nade; ucinilo mu se da mu je blag i
neocekivano svez povetarac udahnuo oseéaj da
mozda postoji nekakav smisao, drugadiji,
neodreden i njemu nedokuciv.

Koracda stazom omedenom beznadem.
Prepoznaje ga, skoro da moze da ga dotakne.
Muka mu je od toga. Kada ¢e do¢i kraj svemu
tome? Da li je Jahveovom voljom ta putanja
njemu namenjena, ili je nekim drugim
nedokucéivim umom odredena? Mogao bi da
poveruje i u to, sada bi mogao da poveruje u
bilo sta.

Smisao? Postojao bi da mu svaki otkucaj
srca nije suviSan, da mu svaki udisaj nije kazna.



Mozda i jeste kazna?

Zasto?

Nema odgovora.

Hoda sprZzenom pustinjom - suvom
zemljom, Sirokom, kao dlan ravnom kotlinom;
hoda sa svojim ocajem i svojom ¢eznjom, hoda
sa svojom mukom i svojim bolom, hoda odeven
u rite tanusne vere. Silno bi Zeleo da zna — ne
samo da veruje — da je cilj kome stremi pravi
put, jedini put, njemu jedini spas, da ga ta staza
vodi kona¢nom sjedinjenju u veénosti, u onom
Zivotu, drugom, pravom zivotu, sada jedinom
moguéem, bestelesnom, nematerijalnom —
nedohvatnom umu njegovom, ali sjedinjenju s
njegovim detetom i njegovom zZenom u Jahveu.

Hoda, jedva primecéujuéi krajolik; isti je
dokle mu oko dopire, a dopire daleko; dopire do
izmaglice koju pravi titrava vrelina, do
treperavih  obrisa kamenih planina u
neizmernoj daljini.

Do ostataka njegove svesti dopiru slike
gradskih zidina; vidi palate i veliki hram. Ljudi
se tiskaju, zamor potire svaku izgovorenu rec;
oseca bol, vidi Zenine suze i Cuje jeziv vrisak,
koji se razbija i utapa u urlike mase u lelujavom
i vrtloznom pokretu; razabire glasove i iz
prolaznosti istrgnute re¢i ubijena, mrtva,
patnik i krvnik. O kome oni to? O ¢emu oni to?
Nediji uplasen glas tvrdi: Strasan je zloc¢in
pocinjen. O dete moje, vapije drhtav Zenski glas.
Cuje molitvu: O BoZe, vaskrsni dete moje, vrati
mi je, evo, uzmi mene, uzmi moj zivot; shvata
da je to njegov glas, da iz njega ocaj izbija. Krik
se razleze mra¢nim katakombama. U grudima
oseca bol, u ustima slatkast ukus krvi. Iznenada
se slike rastacu i tonu u mracne dubine tiSine;
ne prepoznaje nista osim mraka. Trze ga blesak.
Jarka svetlost, srebrnastobela, kao Siba, ostar
pramen bozjeg gneva — zaslepljuje ga i paralise



misao koja trne. Nista ne prepoznaje, niSta ne
vidi. Slika se smiruje, visSe ne titra, mada je
mutna; ne prepoznaje likove, ¢ak su i glasovi
nerazgovetni; mrmor tece kao reka, mutan i
lepljiv. Jedva raspoznaje siluetu mucenika koji
se tetura uzanim gradskim ulicama. Da li to
koraca ka Gulgulti? Na sopstvenim ledima
osecta teret. Da li je to krst? Oseta ga citavim
bicem — tezak je. Neko kaze: Evo coveka. Da,
vidi ga, vidi ¢oveka. I on nosi svoj krst. Ko je taj
covek? Poznat mu je, njegovi pokreti su mu
poznati, i crte lica. To sam ja, dopire mu do
svesti sopstveni glas.

»,Lo sam ja!*

Njegov urlik se rasplinu pustinjom i
nestade, kao da ga nije ni bilo.

Da li sam to doista ja? Cuje zamor, krici
odjekuju, Zenski pla¢ cuje, bruj glasova — to
Jjudi urli¢u. Da li je ovo bilo ili ée tek biti? Sta se
to desava? I bol oseca. Fijuk bica. Ukus krvi u
ustima. Sve ga boli: i dusa, i srce, i telo; ima
utisak da ga teskoba razdire, da ga razapinje po
zemlji, na konjskim repovima, na krstu, do
neba. Nije li to bol izmucenog ljudskog tela,
patnja izmucene ljudske duse? Bol ljudski, bol
pravednicki i mucenicki. Bol spasenja? Staza se
uspinje uz brdo ka krstu i dalje ka nebu i
beskraju, ka Jahveu. Oseca necije ruke na sebi
— vuku ga, podizu ga. Na tren je uocio suzu;
brzo je nestala predstava o njoj, no ostala je u
setanju. Video ju je i osetio. Ne moZe je
zaboraviti. Nije li sav bol ovog sveta u njoj
sakupljen? Prepoznaje stazu, sveta je i svetla,
li¢i na ovu njegovu.

Jahve, uzmi me k sebi!

Da li je to doista put iskupljenja kojim
stupa? Mozda spasenja? Da li je uopste na toj
stazi? Jahve, u ruke tvoje predajem duh svoj,
odnekud dopire misao.



Da li imam pravo na iskupljenje?

Ili ¢e tek stupiti na put iskupljenja?
Kasnije? Da li ima pravo na spasenje? Ili tek
kada dode vreme za to? Kada ¢e doci vreme
njegovog iskupljenja?

TiSina.

Jahve, zasto si me ostavio?

Nema odgovora. Da li ga iko tamo
iScekuje? Da li ga iko iScekuje sa one strane?
Postoji li uopste ta druga strana?

Nestaju slike; ne ¢uju se vise ni glasovi.

Niceg osim uzarenog neba i vrele
pustinje — i prasSine.



Kao i svake godine wuoci Pashe,
Jerusalem postaje centar sveta za Judejce,
Izraelicane, Galilejce i Helene — i viSe od toga,
postaje centar vaseljene. Tih dana sa svih strana
vasceli verujuéi narod hrli u JeruSalem da
prinese zrtve u velikom hramu, stvarajuéi u
uzanim 1 kamenjem poplo¢anim ulicama
neopisivu guzvu. Dok su se pridoslice,
zaplasene drekom i bukom koja ih je docekala,
kretale ka hramu sporo i u grupama, probijajuci
se krivudavim uli¢icama kroz neopisivu guzvu i
izbegavaju¢i napadne trgovce $to su ih saletali
pred svojim duéanima nude¢i svakovrsnu robu,
a najceSce svete relikvije sumnjivog porekla,
razne amulete sa istoka, svete zapise iz Misira,
docekivalo ih je mnostvo prosjaka, secikesa i
drugih dokonih gradskih siromaha, koji su se
tiskali jedni uz druge, prilepljeni uza zidove
kuca oblepljenih blatom. Jedva su se kretali, no
ipak su hitali ka hramu noSeni verskim
zanosom i s nadom da ¢e im Jahve, nakon Sto
mu poloZe zrtvu, ispuniti sve Zelje.

U vazduhu se oseta pretpraznicna,
svecarska atmosfera. Na svakom koraku se
ocituje uobicajeno uzbudenje.

Ipak, ovog puta se u Jerusalemu moglo
primetiti neSto Cega ranijih godina nije bilo.
Oko Antonije, romejskog utvrdenja, besSe
postavljeno neuobicajeno mnogo straza; ¢ak su
se gradom kretale. Nije bilo dela grada gde ih



nije bilo. Na ulaznim gradskim kapijama bese
ih ponajvise, no sve je to medu narodom ostalo
skoro neprimeéeno. Dani uo¢i Pashe behu
posveceni slavljenju Jahvea — o Romejima ce
kasnije, oni ionako nikuda nece.

I tako, mnakon ve¢ poslovicnih
prepodnevnih guzvi koje su vladale u velikom
hramu, ali i oko njega, u prostranom dvoristu,
kao i uobicajene uzurbanosti Judejaca pred
veliki praznik posnih hlebova, od podneva
uzurbanost i guzva pocinju da jenjavaju i vec se
posle podne sva ta guzva i galama smiruju, ljudi
se povlace iz hrama i sa ulica u svoje domove i
zatvaraju se iza bedema svojih vrtova; tada
zZivot Judejaca poprima svakodnevni, porodi¢ni
ritam.

Tako se i Simun, potomak Harnaha,
uglednog i  postovanog domacina i
zemljoposednika ¢iji su se preci pre vise od
stotinu godina doselili u Jerusalem iz Kirine, sa
starijim sinom Aleksandrom digao od sofre i
povukao u dno malog vrta, Sto je obi¢no ¢inio
nakon obilnog rucka, pa se smestio na udobnu
lezaljku u prijatnoj hladovini Siroke i niske
kro$nje stare smokve. U¢inio je to kao Sto je
¢inio godinama, kao Sto je ¢inio otkako zna za
sebe, kao Sto je video od svoga oca prateci ga
kao najstariji sin, kao §to su to ¢inili svi njegovi
preci otkako je tu posadena smokva, a kada je
posadena — to niko viSe ne zna. ViSe nema
nikoga ko bi pamtio kada su njegovi preci dosli
iz Kirine. Bi¢e da je Simun ¢etvrta, mozda ¢ak i
peta generacija koja se rodila u toj kuci.

Simunova kuéa beSe jedna od
malobrojnih u Jerusalemu koja je imala brizno
ureden i prostran vrt; to je bila privilegija ne
samo bogatih ve¢ i starosedelaca. Za razliku od
Simunove, jerusalemske kuée mahom behu
steSnjene jedna uz drugu i najceSce bez



dvorista, tako da su najvec¢i deo dana njihovi
zitelji provodili na krovu, naravno, kada bi bili
kod kuée. Na krovu bi pripremali hranu i
obedovali sede¢i oko niske sofre, na njemu su
primali goste, proslavljali praznike i tugovali za
pokojnicima, vodili razgovore i dogovarali
poslove i Cesto, a narocito za vrelih letnjih no¢i,
i spavali.

Simun je imao tu sreéu da ima veliko i
uredeno dvoriSte s razgranatom 1 lepo
oblikovanom vinovom lozom, i vrt u njegovom
dnu sa starom smokvom.

S jeseni, kada bi nakon obeda ustajao od
trpeze, uzbrao bi grozd belog grozda i zaputio se
pod smokvu.

I tog pretprazni¢nog dana, Simun je
lezao, udobno smesSten medu mekanim
jastucima ispunjenim kozjom Kkostreti, i
posmatrao Saru dok se odmarao u tisini. Uzivao
je dok je gledao svoju ljubljenu Zenu kako
posluje oko trpeze uklanjajuci posude i ostatke
hrane, kao Sto je to cinila svake veceri.

Vrucina je odavno popustila, a suton se
neprimetno prikradao sa istoka goneci zaostale
sunéeve zrake ka smiraju. Simun je voleo to
doba dana, u kojem je mogao da se opusti
nakon napornog rada u polju i da na miru
popije Soljicu omiljenog c¢aja. To su bili retki,
zapravo jedini trenuci u kojima je porodica
bivala na okupu.

Tek je nakon nekog vremena shvatio da
mu ¢aj nije posluzen. Cudno, to je bila Rebekina
obaveza. Zapravo, pricinjavalo mu je posebno
zadovoljstvo da ga dvori njegova mezimica.
Rebeka bese vragolast, za udaju skoro stasao
devojéurak i Simunu je tes$ko padala i sama
pomisao da ce, koliko za godinu ili najvise dve,
do¢i kakav pristao prosac i odvesti njegovu



jedinicu. Sinove je voleo, ali Rebeka mu je bila
sve na svetu.

Iznenada se zaculo snazno i nervozno
lupanje po kapiji.

Simun iznenadeno zgleda Aleksandra.
Ko bi to mogao biti?

»,Ko li je to?“, upita Aleksandra.

»~Znam koliko i ti, oc¢e“, odgovori mu sin i
svoje reci proprati sleganjem ramena.

Potom je pogledao ka Sari ne bi li iz
njenih oc¢iju saznao da li mozda ona isc¢ekuje
nekog. Nije mu odgovorila; i ona je samo slegla
ramenima i nastavila da obavlja svoj uobicajeni
posao.

Lupanje na vratima nije prestajalo,
postalo je jace i brZe, kao da neko tamo, sa one
strane kapije — neko na ulici — nestrpljivo ¢eka
da mu je otvore.

Ruf, Simunov mladi sin, golobrad de¢ki¢
koji je upravo izasao iz kuce, zastade ispod
Siroke nadstre$nice povrh stepenista. Samo je
raSirio ruke kada je susreo ocev upitni pogled;
ocigledno ni on nije nikoga ocekivao.

Rebeke nema, kona¢no zakljuéi Simun,
zacudivsi se. Sigurno nije tu. Ali gde bi bila, zar
nije ¢udno to Sto u ovo doba dana izbiva iz
kuce? Nikada to nije ¢inila.

sDoista, gde je Rebeka?“, glasno upita
Simun.

»Nije tu“, odgovori Ruf.

»10 vidim“, nezadovoljno i os$tro odbrusi
Simun.

,0tisla je k Mirijam; trebalo je vec
odavno da se vrati. Rekla je da se nece dugo
zadrzavati“, odgovori mu Sara, ispravljajudi se.

»Nikada se toliko dugo nije zadrzala van
doma*“, vise za sebe promrmlja Aleksandar.

»Nije pristojno da se devojka zadrzava na
ulici u ovo doba dana®, prekori Simun Saru.



Lupanje po kapiji ne prestaje.

»,Rufe! Hajde, sine, otvori“, naredi
Simun.

Ruf hitro stréa niza stepenice i laganim
korakom se uputi ka kapiji preko dvorista
poplo¢anog uglacanim kamenom.

,Simune, otvori®, ¢uje se nepoznat glas.

»Evo, stizem“, dovikuje Ruf nepoznatom.

Sara prestade da posluje i obrisa ruke o
kecelju, a potom se okrete ka vratnicama i
podbodi se da bi bar malo ublazila bol u ledima.
Uznemirila se jer je osetila nervozu u
nepoznatom glasu sa uli¢ne strane kapije.

Simun ustade i izade iz senke smokve;
vidno je napet, spreman da reaguje, ma Sta da
je posredi. Aleksandar ga je pratio u stopu.

Sta bi to moglo biti toliko hitno?, pita se
i pokusava da prizove iz secanja lik moguceg
iznenadnog posetioca. Zalud, glas mu je
nepoznat, mada to niSta ne mora da znaci. To
ga i plasi: dolazak nezvanog i nepoznatog pred
kapiju i takva uzurbanost ne ukazuju na dobro,
smutna i teSka su vremena, svasta se moze
dogoditi; najéesée niSta dobro ne biva kada se
neko ovako pojavi, nezvan i neocekivan.

Ruf konacno stize pred kapiju i odskrinu
vratnicu.

Pred vratima stoji nepoznat mladi ¢ovek,
krupan i naoc¢it. Ruf brzim pogledom odmeri
coveka od glave do pete. Dobro je, zakljuéi u
sebi, nije naoruzan. Za pojasom mu primeti
kesu — dakle, nije prosjak; odeven je u Ciste,
mada ne previSe bogate haljine — pre bi se
moglo re¢i da su skromne — a na nogama mu
sandale od kozje koZe. Mozda je neko od oc¢evih
poznanika, pomisli, mada je odmah uocio
neobi¢no ponasanje stranca. Deluje mu je
nervozno: krsi prste, izvesno je neodlucan, kao
da se premislja hoce li ili ne¢e da ude u kucu,



¢ini mu se da bi se najradije okrenuo i
pobegao. Zasto je onda dolazio?, pomisli sa
cudenjem.

Simun lagano prilazi kapiji, nekoliko
koraka iza njega stupa Aleksandar, a iza njih,
kao da se krije iza sinovljevih leda, gega se Sara
sitnim i umornim koracima.

Rufu je sve to malo c¢udno. Jedva je
docekao ocev dolazak kako bi mogao da Smugne
i pobegne s kapije u kucu.

,Jesi li ti Simun, sin Harnahov?*, zausti
pridoslica, pa zastade.

,Da, jesam®, odgovori Simun i zagleda se
ispitivacki u ¢oveka koji je stajao pred kapijom.

Pridos$li bi nesto da izusti, ali mudi se,
kao da ne zna kako da poc¢ne.

,Znamo li se?“, upita Simun s veé
izvesnim loSim predoseéajem. Sigurno se nesto
dogodilo, neko zlo, prode Simunu kroz glavu.

S<Zovem se Joav, sin sam Avanira iz
Evrona. Moj otac ima kuéu kraj isto¢ne kapije
grada, tamo... pod Maslinskom gorom®, poce
covek da objasnjava, nervozno pokazujuci
rukom u pravcu istoka.

,Dobro“, naglo ga prekide Simun, ,znam
ti oca.” Pun zlih slutnji, brzo i nervozno dodade:
,Kojim dobrom, ako je dobro, mada, kako te
vidim, tesko da je kakvo dobro. Zbori veé
jednom, Joave, sine Avanirov.“

Joav krsi ruke, luta pogledom od Simuna
do Sare. Kako vreme prolazi, on sve manje zna
kako bi rekao to Sto mora da prenese, to Sto mu
je otac nalozio da kaze ovom ¢oveku.

Simunu je sasvim jasno da taj nervozni
momak nije dosao pred njegovu kapiju svojom
voljom.

,Da li te mozda Avanir nekim poslom
salje?“, upita naposletku, pokusSavaju¢i da
odagna zlu slutnju.



~,Ne“, jedva promuca Joav. ,Zapravo,
da. Salje me otac, samo... ne poslom.“

,Sta je onda posredi? Govori veé jednom,
momcde.“

sDa li ti je ¢erka kod kuce?”, konac¢no
izgovori ¢itavu recenicu. Kao da je iz njegovih
usta izletela, kao da se tereta oslobodio.

sZasto te se to tice?“, jedva prozbori
Simun, oseéajuéi kako mu krv navire u glavu.

,Oprosti, nego... bice da su ljudi u
pravu®, pokusa Joav da objasni. ,Izgleda da se
nesto desilo... mislim, njoj... tvojoj...“ Onda
zacuta.

Sara ciknu i prekri usta rukama.

,Sta se dogodilo? O ¢emu ti to govoris?,
izusti Simun i preblede, a najcrnje misli mu
pomutiSe um.

,U vrtu Get Semanim... devojka... rekoSe
da je... tvoja Cerka... izgleda da je, ovaj...“, jedva
promuca Joav. Ne gleda Simuna u o¢i, ali oseéa,
prepoznaje u njima iskonski strah koji ga
paraliSe 1 spretava da izgovori ma i
najjednostavniju rec¢enicu.

,Sta u vrtu, govori, ko rede, $ta rekose?”
Gré u grlu konaéno popusti i Simun dode do
daha.

,Nesreéa, Simune. Oprosti mi $to ti ja
ovo saopsStavam.“

Joav uplaseno Sara pogledom i §iri ruke.
Simun vide kako mu bledilo izbija po licu, kako
mu se hladne graske znoja slivaju niz celo.
Sigurno se veliko zlo dogodilo. Rebeka mu je u
mislima; vidi njen lik, njen osmeh, i oseta
strah, ogroman strah. Okrece se ka Sari. Htede
je upitati gde je Rebeka, no strah koji je izbijao
iz njenih ociju natera ga da pretrne. Onda se
seti da mu je upravo rekla da je otisla Sarinoj
sestri, Mirijam. ,O Jahve“, pomisli, ,pa
Mirijamina kuca je u podnozju Maslinske gore,



s druge stane vrta Get Semanim — kroz njega
put do Mirijamine kuce vodi.“

Simun vise ne misli na Joava, zaboravio
ga je, ne seta se da li ga je zaobisao ili
odgurnuo. MoZda ga je oborio, mada ni o tome
ne razmislja; ni o ¢emu ne razmislja. U strahu
je, velikom strahu. Trenuci neizvesnosti su
beskona¢no dugi. ,Sta ako jeste? Sta ako je
Rebeka? Ako je zaista?“

Tréi uzanom ulicom, nikoga ne vidi,
samo mu je Rebekin lik pred o¢ima.

,Jahve, smiluyj mi se, uéini da to nije
istina“, Sapuce.

Mozda i ne Sapuce, mozda vic¢e, mozda
urla. Cini mu se da se svet pred njim sklanja
dok hita uz brdo, ka Maslinskoj gori i vrtu Get
Semanim. Mozda ipak nije ona? ,Simune, zar si
siSao s uma? Zasto si se toliko uplasio? I ne
zna$ da li se iSta desilo, da li je uopste re¢ o
Rebeki. Zasto bi njoj, zasto bi ona? Zasto?
Mozda je to sve zabuna, nesporazum. Mozda su
se prevarili. Simune, ¢ovede, pa onaj smotani
Joav nije ti ni rekao $ta se zbilo. Odjurio si ko
bez glave. Bi¢e sve u redu. Sve je u redu. Na
koncu ces ispasti budala“, pokusava da obodri
sebe.

Strah se ne da, rve se s nadom i pobeduje
je. Simun se plasi — neizvesnosti ponajvise. Biée
da je utisak koji je doziveo tokom jucerasnjeg
nenadanog susreta s tuznom povorkom ubogih
kaznjenika koju su obesni romejski vojnici
vodili ka Gulgulti izazvao kod njega takvu
reakciju. Sigurno je to posredi. Doista ga je
potresla slika onih mucenika koje je sud osudio
na smrt razapinjanjem na krst, bez obzira na to
Sto se to dogadalo skoro svakog dana. Boze,
kako su ih unakazili, ni rodene majke ih ne bi
mogle prepoznati onako krvave i izobli¢ene od
Sibanja i muéenja. Mora da je ta slika izazvala u



njemu toliki strah. Ovo je ipak obic¢na greska i
sigurno nema nikakve veze s njegovom
devojcicom, sigurno nije Rebeka posredi.

Aleksandar i Sara ga prate kao senka,
nemi i bledi. Iza njih je bojazljivo kaskao Ruf.

Simun ne obraéa paZnju na njih.
Zaboravio je na sve drugo, sam je sa svojim
mislima. Ipak o Rebeki brine.

U daljini vidi stabla masline. Medu njima
primecuje ljude, tiskaju se.

Simun zastaje. Iza njega se zaustavlja
Sara, potom i Aleksandar; Ruf ih sustize.

Simun nema hrabrosti da nastavi,
premislja se i lomi, no neizvesnost mu ne
dozvoljava da stane, vuce ga ka gomili u vrtu.
Mora napred, mada ne moze — strah je silan.
Zebnja u njemu raste.

Aleksandar mu prilazi; c¢uje ocevo
disanje, Cuje i Sarine tihe jecaje. Zasto place?,
pita se. Majcin plac izaziva u njemu nervozu.

Simun neée da veruje da se Rebeki ista
dogodilo, ne priznaje, ne moze.

Zasto majka place, pita se Ruf, kao da
priziva zlo? Oseta kako nervoza i u njemu
raste.

,Zeno, ne pladi!, grubo i nervozno
odbrusi Simun Sari, ne okreéuéi se. ,Ne prizivaj
zlo.”

Sara se utiSa. Aleksandar je tu, kraj
njega. I Ruf je tu, kraj majke, pridrzava je.

Simun usporava, koraci su mu sporiji i
kradi. Krece se, ali ne Zeli da stigne tamo, ne Zeli
da se suoci s mogucim. Sve na svetu bi dao da je
neko pogresio, da se nikakvo zlo nije dogodilo
Rebeki.

Onda se priseti da mu onaj Joav zapravo
nije nista rekao — strah je u njemu sve izmislio.

,NiSta se nije dogodilo, sve je ovo
zabluda, veliki nesporazum®, bodri sebe.



Klecavih nogu, kao u bunilu, prilazi
gomili ljudi; ¢uje sopstveno ime, neko ga je to
primetio. U magnovenju, krajickom oka
primecuje da se ljudi dosaptavaju, skrecu
pogled, neki ga obaraju, no svi se izmicu pred
njim, niko ga ne gleda u oé¢i. U Simunu raste
strah i nada koju je u trenu poceo da gaji
napusta ga. Ne, ne zeli da prihvati ni moguénost
da se Rebeki dogodilo nekakvo zlo; no Sto se
viSe upinje, nada je sve tanja, topi se svakim
trenom, svakim korakom.

Iznenada, pred sobom ugleda vojnika.
Romejski vojnik. Jedan medu njima, krupan i
sirokih ramena, kle¢i; ostali stoje u gomili.
Simun ne vidi dobro, vojnici mu zaklanjaju
pogled. Ipak, u¢ini mu se da na zemlji neko lezi.
Da li to neko lezi? Vidi haljinu, belu haljinu s
purpurnim obrubom, primecuje kozne sandale
na nogama, zenske sandale, na Zenskim
nogama. Stopala su mala. Ne, to nije Rebeka.
To nije Rebeka. Ne moze biti ona. Vojnik,
stenjudi, ustaje i okreée se. Samo na trenutak,
Simun ugleda telo koje leZi na stazi i veliku
tamnu, crvenu mrlju na belom platnu haljine.
Vojnik je vet sledeteg casa zaklonio telo. Nije
siguran da li je mrlja od krvi na grudima ili na
stomaku; ni lice nije video, video je samo dugu,
crnu, talasastu kosu; ¢ini mu se da je prekrivala
lice.

Vojnik mu prilazi.

Simunu je svest zapredena, nista i nikog
ne prepoznaje, kao da su zabrani svuda oko
njega postavljeni. Ne Zeli da vidi ono Sto gleda,
ne Zeli da ¢uje ono $to slusa, ne Zeli da shvati
ono §to jeste.

»,Ne, to nije Rebeka, to ne sme biti
Rebeka, to ne moze biti Rebeka“, mrmlja i
ubeduje sebe dok mu se celo telo trese kao u
groznici.



Ljudski zamor ga okruzuje. I ljudski
pogledi su na njemu. Oseca ih. Na tren mu se
ucini da su im lica ozbiljna. PozZele da ih nema,
da ih ne vidi, da ih ne Cuje.

Ne, jos$ i to, zavapi Simunova dusa.

»,Ne mogu...“, tiho i bolno zavapi on
nakon $to se vrtom razleze krik, Sarin krik, dug
1jeziv.

Onda nastade tajac. Ljudi rasirisSe krug
oko njih povlaceci se sa staze.

OkruZeni utihlom gomilom, Simun, Sara
i njihovi sinovi stoje kraj nepomicnog
Rebekinog tela, iz kojeg je Zivot istekao s krvlju
koju je upila Zedna zemlja.

Simun pada na kolena i &iri ruke.
Urliknuo bi, no nema daha. Suze ga guse, grlo
mu se steglo, srce bi da isko¢i iz grudi.

Krug ljudi koji se do malocas tiskao oko
Rebekinog bezivotnog tela razmice se sve vise.
Razilaze se u tiSini, kao da beZze od Sarinih
jecaja, kao da Zele da se sakriju od Simunovog
bola.

Simun poku$ava da udahne zrak, no ne
moZe. Grudi mu se stezu, vatra u njima bukti;
cepa kosulju.

Iz vrta Get Semanim ka Jerusalemu Siri
se krik, otisak Simunovog bola u vazduhu.



Simun pade na kolena; oseéa da je iz
njega istekla sva krepost. I Zivot s njom polako
curi. Uspravlja telo i dize pogled ka nebu; sunce
ga zaslepljuje. Poslednjim delicem snage Siri
ruke, dlanova upravljenih ka nebu.

Jahve, kralju nebeski, uzmi me veé
jednom k sebi, ne muci me! Pusti svoj gnev na
mene 1 sprzi me, vapije. U¢ini da dode kraj
mojim mukama.

Muka ga pritiska, slepoocnice mu
pulsiraju, kao da u daljini cuje zrikavce. Ne
oseca telo. Pogled mu se lagano spusta i ostaje
izgubljeno prikovan za nestvarno titrave
Zuckasto-sive planine u daljini.

Daleko kameno gorje deluje kao privid;
¢ini mu se da mu izmice, kao da je svakim
treptajem sve udaljenije, nedohvatnije. Hoce li
ikada sti¢i do njega? Da li ga put kojim koraca
vodi do kamenih masiva ili mu je kraj tu, u toj
prasini? Da li korata putem greSnika ili
pravednika? Da li je to put mucenika ili
kaznjenika? Da li je to put kusnje pred konacno
iskusSenje ili je sdimo iskusenje? Da li su mu zato
planine nedostupne? Nisu li stoga svakim
korakom sve dalje i nedostiznije, kao i
iskupljenje? Da li ¢e ga Jahve joS mudciti
primoravajuéi ga da prevaljuje put koji kao da
nema kraja? Gde je taj kraj? Ima li ga ili je to
samo njegova nasus$na potreba za spasenjem?
Mozda se zaglavio u traganju? Mozda je na



veéno traganje osuden? Mogucnost da ce
vecno lutati pustinjom ¢ini mu se sve
izvesnijom. Ili mu to Jahve ostavlja jo$ vremena
da se suoci sa sobom? Vise nije siguran ni u Sta.
Ima 1li vete kazne od vefnog zivota u
materijalnom svetu? I u pustinji? A pustinja je
svuda unaokolo. Da li se to pustinja uselila u
njegovu dusu ili ga je usisala u sebe? U ¢emu je
razlika? Da li je ovo pakao? Da li on to koraca
kroz pakao ili se pakao otvorio u njemu?

Sakuplja preostalu snagu i ustaje,
napreze se i ¢ini prvi korak, potom slededi,
saplice se i opet pada, docekuje se na kolena i
ruke. Oseca bol, naslucuje da je razderao
dlanove. Ponovo se pridiZe i baulja ostavljajuci
krvave tragove za sobom. Uspravlja se i
nastavlja da hoda; korak mu je nesiguran,
klecav, to viSe iz njega ne izbija umor, to vise
nije ni o¢aj. Vise nista ne oseéa. Cudi se: odakle
mu snaga za jo$ jedan korak? Odakle ta snaga
kada u sebi ne prepoznaje volju da ga ucéini?
Svaki mu je potonji koracaj kracéi, udah sve
pli¢i, a suva i zuta zemlja koja ga nosi sve je
bezli¢nija.

Okruzuje ga beskrajno more vrele
prasine. Oseca kako mu tlo prlji stopala i otkida
kozu, kako mu pravi zive rane. Ne okrece se, ali
ipak zna da za sobom ostavlja trag. Kome?
Ljudima? Zverima?

Zasto hoda, zasto se upinje da dosegne
planine u daljini? Cemu? Zar se nije svega
odrekao?

Mucéi ga Zed, oseta je svom svojom
telesno$éu. Zed neizmerno muéi i njegovu dusu,
nerazdvojivo povezanu s njegovom telesnoscu.

Cudno, glad ga ne tisti, niti bilo koja
druga potreba ili Zelja. Zed, samo zed.



Hoda i upinje se da koraca. Predeo ne
vidi jer ga sunce zaslepljuje, kao ni stazu kojom
hoda.

Sunce pece i iz njegovog tela crpe
poslednje pramenove iskidanog zivota, kao da
se njima hrani; razlaze pretekle tragove se¢anja
i nekadasnjeg Zivota.

Hoda jer nema izbora, hoda jer ga i oéaj
napusSta. Hoda jer viSe ni¢ega od njegovog
Zivota nije preostalo osim nesnosne ¢eznje.

Ne Zeli da prihvati pomisao da je njegov
napor uzaludan. Ne moze biti uzaludan, sigurno
postoji nekakav smisao.

Dize glavu i upire oc¢i ka blestavilu;
sigurno je podne. Obara pogled i glavu ka tlu i
zatvara oci, ose¢a kako mu sasuSena so izjeda
o¢ne kapke, vrelina mu prlji kozu, jara mu susi
grlo. Usta su mu suva, i dah mu je vreo; u
grudima mu je kamen zapeo. Misao i secanje na
probi su mu. Opet, ¢ini mu se da je njegov bol
njegov ocaj jaci od njegovog znanja i njegove
vere. Ili je to njegova Zelja da dosegne vec¢nost i
Rebekin i Sarin duh tamo, na onoj drugoj
strani, toliko snazna da ga odrzava u zivotu
pronalaze¢i u njegovom ispijenom telu ostatke
snage kako bi nacinio jo$S jedan korak, i jo$
jedan.

Saro, kako mogu bez tebe?, Sapute. Zar
nismo vazda bili jedno? Nedostajes mi.

Jara treperi, Simun gubi dah, gusi se; vid
mu se muti.

Pita se dokle ¢e moc¢i tako. Dok je
mrznje u tebi — odgovara mu neki glas.

Ima i kraja ovoj dolini? To nemoc¢ iz
njega izvlaci krkljav i Skripav glas, nesto Sto li¢i
na pitanje; to mozda i jeste pitanje. Ni sam ne
zna kome to pitanje postavlja: mozda Jahveu, ili
Halelu, a najverovatnije sebi. Sto vise sebe



ponistava iskusenjem u pustinji, to su i Halel i
Jahve neosporniji, stvarniji i delatniji; to zlo
dozivljava kao snazno, opsSte i sveprisutno, a
dobro kao slabo i nedostizno, skoro kao san,
kao planine u daljini, kao titravu prividnost —
skoro kao opsenu.

Spotice se i pada u prasinu; u ustima
oseca njen gorak i bljutav ukus, ose¢a kako mu
pesak Skripi pod zubima. Pridize se lagano, na
ruke i na kolena. Kaslje muklo i bolno. Nema
snage niti volje da ispljune kal koji mu se u
ustima valja. Ruke mu klecaju, misSi¢i drhte,
zglobovi od ukocenosti i bola pucaju. Snaga ga
napusta. Kako ¢e dalje? I volja ga napusta. Vec
je danima u pokretu. Tesko da i sam zna koliko.
Trideset dana, Cetrdeset, pedeset; mozda vise,
mozda manje. Mozda je d{itavu veCnost u
pustinji? Ne zna. Izgubio je svaku racunicu,
jedva naslucuje. Dugo je tu, ¢ini mu se, mozda i
previse. Brojao je i zabrojao se, pa je prestao da
broji. Ne misli vise o tome, samo oseta mucno
trajanje. Vecnost? To ga plasi. Ne moze da se
otrgne sumnji; ipak, nije li to kusnja iskupljenja
greha radi? Zar u njemu ima greha? Kakvog
greha? Kakav je njegov greh? Da li je Rebekino
umorstvo kazna? Zasto ona? Zasto ne on?
Nudio je svoj zivot, Rebekin da spase. No Jahve
ga nije hteo. I onda je sve krenulo naopako, sve
se raspadalo, i on se raspadao; dogadaji su se
nizali van kontrole. Okolnosti, pa ni prilike vise
nije mogao da kontroliSe. Nije mogao ni da
utice na posledice. Niz kobnih zbivanja viSe nije
mogao izbeci, samo ih je pratio. Da li je njena
smrt kazna za greh, njegov greh? Morao je da
prekine tu nit zla, sve je napustio ne bi li
okoncao tragic¢an sled. Nije bilo izbora. Morao
se svega odreci jer je sve Sto se deSavalo s njime
i oko njega izgubilo smisao. Krenuo je na



samotno putovanje da bi se priblizio Jahveu,
da bi duh voljenih bi¢a pronasao.

Zar mi Jahve toliko ne veruje, pa me
kusa zedu, ovom vruéinom, nemilosrdnim
suncem? Zar mi smrt deteta nije dovolina
kazna? Zar potonje nesree nisu dovoljna
kazna? Zasto me stavlja jos i na ove muke i
iskusenja? Zar od Jahvea ne ishodim, zar
nisam sin Jahveov iz plemena Izrailjevog, od
roda Isaka Navina? Zar Jahve ne vidi da
nemam izbora, da nemam kud? Cemu jos i ova
patnja, cemu jos i ova kusnja? Opet, preci ¢u ja
put svoj 1 neéu roptati. Trpeljiv sam sluga
Njegov.

Ne Zeli da sumnja da bi sve to moglo da
bude uzaludno; mora postojati nekakva svrha.
Sve ima svoju svrhu, makar i neznanu. Ko je on
da bude sveznajuéi? Zar nije sve to promisao
Njegova?

Ko sam ja da sumnjam?, odjekuje
Simunov glas pustinjom i nestaje pod jarom u
belini dana.

TiSina se S§iri dolinom, a sumnja
njegovom dusom.

Simun vise ni$ta ne razume. Sve je vrlo
cudno; zar ne beSe smerni i krotki sluga, onaj
koji je vazda koracao stazom nade, onaj koji je
istinu i znanje trazio? Zna da on nije taj koji
palima i beznadnima donosi nadu — nije toliko
snazan. On je samo verovao, on se i dalje
upinje. Sada se samo joS sopstvenom kraju
nada.

Verujem, ja verujem, ubeduje sebe
ropéudi, a vere je sve manje u njemu.

I to $to danju umire od vrué¢ine a no¢ima
od studeni mora imati svrhu. Primiée zasluzenu
platu od Jahvea, kad-tad. Jahve ¢e ga primiti u
carstvo nebesko; videce se sa svojom zenom i sa



svojim detetom. Vera ga drzi i Jahve to vidi.
Mora da vidi. No da li doista vidi?

I to Sto je Covek valjda ima nekakvu
svrhu. Kako bi inace? Valjda ga i njegova vera
jos ¢ini ¢ovekom. Zasigurno ga i bol koju oseca
za vlastitim detetom cini covekom; jamacno ga
njegov gubitak ponajviSe covekom ¢ini. I
gubitak voljene Zene sigurno ga ¢ini ¢ovecnim u
bolu i nemoé¢i. Umor u njemu je ljudski, koraci
su mu ljudski, zed mu je ljudska. I telesni bol
koji oseta u kostima jeste ljudski.

Nad njim je sunce, vreli zuti prsten koji
pulsira.

Ne sumnja on, odbija da sumnja — nece
da sumnja. Sigurno postoji razlog toj patnji.

Mozda je to sve zbog mrznje njegove? Ali
i ta mrznja je ljudska. Kako drugadije? Zar je
trebalo da ne mrzi krvnika koji je zivot
njegovom detetu, njegovoj mezimici uskratio,
zar da ne mrzi ruku koja je oStricu noza zarila u
njene grudi? Zar je trebalo da oprosti i da ne
iSte pravednu kaznu, da se ne osveti kada ne
htedoSe da kazne krvnika po bozjim zakonima,
kad cak ni po ljudskim zakonima ne htedoSe da
odmere kaznu? Zar u zakonu boZjem ne piSe:
oko za oko, zub za zub? No ako ga Jahve i zbog
toga kusa, i to ¢e izdrzati jer ljubav njegova za
Rebekom je beskonacna. Zar da stiSava bes i
obuzda sebe pri pomisli na bezo¢nost vojnika
koji su unistavali sve pred sobom u poteri za
njim, koji su posekli Saru, to krotko i voljeno
bice koje nikome zlo nije uéinilo?

Pokusava da ustane; sve ga boli, zemlja
je vrela, prasina ga Stipa za o¢i. Upinje se ne bi
li se uspravio. Ne uspeva. Vise i nije covek?
Mozda je pustinjski Sakal, éetvoronozac?

Simun podiZze ruku i natkri ¢elo i odi.
Odvazi se i ¢kiljavo pogleda povise, ka nebu i
svetlosti, ka suncu; namah oslepe. Umoran i



obnevideo, opusta glavu; nasluéuje da se u
njemu budi potreba da arlaukne, da zalaje
poput prebijenog psa.

Hajde, ustani. Mozes ti to, ubeduje sebe.
Nisi ti pas; bar nist joS. Nisi dok u tebi ima
se¢anja, dok je u tebi ove dusSe, dok je bar
odsjaja svetlosti i seéanja. Neées ti, Simune, jos
rezati i lajati.

Upevsi se, uspravlja se. Vrucina je
neizdrziva — samo da ne misli na nju, niti na
zed. Sakom zaklanja o¢i, zmirka; tesko dise.
Sakuplja snagu kako bi samo jedan korak
napravio, onaj prvi, odsudni — posle bi veé
nekako iSao. Pokusava da se usredsredi na svoje
telo, da ga kontroliSe, da njime upravlja; zna da
mora da nacini taj prvi korak. Kako ¢e nastaviti
da hoda kroz pustinju ukoliko ne ucini taj prvi
korak?

Bes u Simunovim grudima raste i snaga
mu, iznenada i niotkud, preplavljuje telo.
Pokrete se, ¢ini korak, ocajnicki korak, jer
snaga odjednom kopni i rastade se, nestaje;
korak mu ponovo postaje drhtav i klecav, kakav
je ibio, nesiguran — kakav je i on sam; izmucen
korak — kao i on §to je izmucen.



Simun kle¢i u prasini kraj Rebekinog
nepomicnog tela, obnevideo i izgubljen, bez
glasa. Klati se nad svojim detetom, ruke mu
drhte, prsti su mu ukoceni, miluje joj obraze,
sklanja joj uvojke sa éela. Vrisnuo bi, pustio bi
urlik, ali ne moZe — u grlu mu je zastao glas i
stegao se kao kamen. Ne moze ni da diSe; srce
mu besomuc¢no lupa, i ono bi da iskoci. U
grudima oseta vrelinu kao da mu neko
raspiruje vatru, kao da ¢e se vulkan probuditi.
Oseca da ¢e prepudi.

Pred ofima mu se smrkava dok mu u
uSima bubnji kao da ¢ée mu se zile na
slepoo¢nicama rasprsnuti. Muti mu se svest,
onesvestice se. Jedino $to jos vidi jeste samrtni
gré¢ na Rebekinom licu, Sirom otvorene od¢i i
staklast pogled u ¢ijim krajevima se jo$
prepoznaju tragovi straha; primecuje da su joj
usta jedva otvorena. Nazire njene lepe zube, a u
uglu usana vidi tragove krvi koja je ugusila njen
poslednji krik. Velika mrlja od krvi, razlivena po
beloj haljini na njenim grudima, mami mu
urlik.

Vise nikoga i niSta ne primecuje, niti cuje
Zamor i sasaptavanje ljudi koji se jos tiskaju
unaokolo. Nije svestan ni toga da Sara kleci kraj
njega, ne cuje njeno ocajno jecanje Kkoje
odzvanja medu kvrgavim stablima masline i
unosi jezu u duSe prisutnih, kao Sto ni
Aleksandra ne primecuje, a on je tu, tik kraj



njega, presamicen kraj sestrinih nogu. Ne
primecuje kako Ruf place i, u neverici, celiva
Rebekinu nadlanicu.

Gomila se iznenada uskomesa i utihnu.
Kroz mnostvo sveta se probijala krupna figura
uniformisanog ¢oveka. Ljudi mu se sklanjahu s
puta. Uvek su mu se uklanjali. Bio je to
Lavinije, vojni zapovednik Pilatove gradske
straze, surov i prilicno bezosecajan ¢ovek, veran
svom gospodaru. Priao je Simunu brzim i
odsec¢nim korakom i stavio mu ruku na rame.

,Zao mi je*, hladno prozbori Lavinije.

Simun se trZe i nagonski podize glavu ka
pridoslici, pogledavsi ga praznim i tupim
pogledom; ne prepoznaje Lavinija iako ga
poznaje. Tesko da bi ikoga prepoznao. Samo
tupo gleda u njega i ne vidi ga. Misli su mu
daleko, ukoliko i njih ima.

»~Ja sam, Lavinije.“

Lavinije, Lavinije, Lavinije..., odzvanja
Simunovom praznom sve$éu u kojoj, osim
saznanja da je Rebeka ubijena i da je mrtva, u
ovom trenutku nema mesta ni za $ta drugo niti
za bilo koga drugog.

Lavinije se saze i na uho mu prosaputa:
»~Moramo da porazgovaramo.“

Simun ne wuzvraéa, nepomifan je.
Lavinije ga drmusa.

,Osvesti se, covece. Ne mozes tako.“

Simun se trZe, oZive namah i iznenada
zaplaka.

»,Ko je ovo ucinio? Ko ju je ubio?,
promuca kroz suze koje se vise nisu mogle
zaustaviti.

yvarava. Nasilnik i tat. Ljudi kazu da su
ga videli kako bezi iz vrta. U ruci je imao
okrvavljen bodez. Odmah potom su pronasli
Rebeku. Kazu da je ve¢ bila mrtva.“



Varava... Varava, odzvanja Kkroz
Simunove zbrkane misli.

Odjednom oseti strahovit bol u grudima i
to ga povrati. Zgr¢i se nad Rebekinim telom i
bolno zarida. Svest o okruzenju i onome $to se
dogadalo i Sto se dogada vracala mu se. Varava.
To ime mu nista ne znacéi. Mogao je Lavinije da
mu kaze bilo koje ime, bilo bi isto.

Pridize se teturavo i tupo pogleda u
Lavinija.

svarava? Odakle je, Ciji je?“, sikce bes
kroz Simunove stisnute zube.

»,Ovdasnji je. Sin nekog Zavadeja“,
odgovori mu vojni zapovednik hladno. ,Znam
tog propalicu. Veé¢ sam ga jednom hapsio.“

Simun, otupeo, ne moze da prati ono $to
mu Lavinije govori. Zavadejevo mu je ime
poznato, no ne moZe da se seti odakle, niti mu
se lika moze setiti. Sve mu je u glavi zbrkano.
Ne seca se da Zavadej koji mu jedino pada na
um ima sina, ne, Varavino ime mu nije poznato;
ne zna da li ga je ikada video. Mozda jeste, ko
zna. Toliko Zavedeja ima u Jerusalemu — ko ¢e
ih sve znati.

,Gde je taj zlikovac?“, kriknu Simun.
»,Gde je, da mu ja presudim?“

»,U bekstvu je i joS ne znam gde je.
Naredio sam svojim ljudima da ga traze. Ne
brini, verujem da ¢e ga do jutra naci, strpati u
lance i baciti u tamnicu. I sudiée mu po
zakonima.“

Simunu se bistri pred o¢ima.

,sDacteS mi ga da mu ja sudim®, besno
viknu Simun, ustajuéi.

»,Ne, sudi¢e mu sud po ljudskom i bozjem
zakonu.“

~Ja ¢u mu presuditi“, sikée podizuéi
pesnice ka nebu.



Lavinija opterecuje sve to. Uradio je sve
Sto je bilo potrebno, ¢ak je pokazao i saosetanje
prema gubitku tog Judejca, Sto i nije bila
njegova obaveza. Kao Covek, razumeo je sav
njegov bol i njegovu patnju, no vise nije imalo
smisla da nastavi taj zaludan razgovor. To Sto se
jo$ vrzma tu samo mu otezava stvar; bolje bi
mu bilo da bude kraj svojih ljudi i da ih drzi pod
kontrolom, da ih goni da pronadu tog zlikovca.
Ma, siguran je da ¢e ga njegovi ljudi pronadci i
utamniciti, samo da ih potera, a to ne moZze dok
se tim jadnikom bakée. Kasnije, kada ga strpa u
tamnicu i izvede pred pretora, sudi¢e mu, no to
viSe ne zavisi od njega. Svoj posao ¢e uraditi
valjano, kao $to je i dosad ¢inio.

Lavinije pozdravi Simuna i, pravdajuéi se
obavezama, udalji se.

I okupljeni ljudi ve¢ su uveliko poceli da
se razilaze.

U tom trenutku, odnekud se pojavi
Mirijam, Sarina mlada sestra. Za njom je,
¢utedi, iSao njen muz Avram.

Ugledavsi sestru, Mirijam joj pritréa i
zagrli je placuéi. Avramu bese mucno da gleda
sestre kako se guse u suzama i jecajima. Rebeka
je bila i Mirijjamina ljubimica. Doista, bas je bila
umiljata i ljupka, plenila je, niko joj nije mogao
odoleti. Cesto se pitao da li ¢e i njegove i
Mirijamine ¢erke biti poput Rebeke kada
porastu i stasaju.

Simun neZno podiZe opusteno Rebekino
telo i usporenim, klecavim korakom krete niz
stazu ka gradu, ka kuéi. Aleksandar ga je pratio
u stopu. Mirijjam i Sara su iSle zagrljene i
ocajne, nekoliko koraka iza njih. Konaéno, na
zacelju se kao senka kretao Avram, vodec¢i Rufa.

Vest o Rebekinoj smrti je stigla u
Simunov dom pre njega. Posluga ih je ve¢
cekala na kapiji.



No¢ se spustala nad JeruSalemom.
RSe

Bio je ve¢ mrak kada je Simun proneo
Rebekino telo kroz opustelu i utihlu ulicu i uneo
je kroz Sirom otvorene dveri zamuklog doma. U
kuéi je vladala tisina. Uljane svetiljke su ve¢ bile
zapaljene 1 osvetljavale su dvoriSte i
unutrasnjost kuce zutom i nejakom treperavom
svetloséu.

Mirijam se odvojila od Sare i prisla
sluskinjama i okupljenim Zenama koje su,
zbijene i neme, stajale na tremu, skrivene u
dubokoj senci, u zlokobnoj tiSini, iScekujuci
rasplet i gospodareve naloge. No od gospodara
nikakvih naredbi nije bilo. Nemo je prosao kraj
skrusenih Zena, ne primecujué¢i ih, i uneo
Rebeku u kuéu da bi je polozio na postelju u
njenoj odaji.

Zene su s Mirijam u tisini sledile Simuna
do ulaza u Rebekinu sobu i tu su zastale; samo
je Sara dopratila Simuna do Rebekine postelje.
Ni decaci se ne usudise da kroce u sobu — ostali
su u vratnicama kraj Mirijam.

U sobi je vladala polutama.

Konaé¢no, Mirijam povuce Aleksandra i
Rufa u hodnik i zatvori vrata za sobom.

Kada su ostali sami s Rebekom, Simun i
Sara padose kraj postelje.

Simun oseti neizreciv bol koji mu je
cepao srce; nikad se nije osetao jadnije,
usamljenije i nemoc¢nije. Nikada mu sopstveno
postojanje nije bilo besmislenije. Ni Saru nije
viSe osecao kao deo sopstvenog bica.

~Jahve, neka si proklet!“, pokulja sav
o¢aj iz Simuna.



TiSina koja je potom zavladala kuc¢om
dugo nije bila naruSena. Niko se nije kretao,
niko nije govorio.

,Simune, dodi“, kona¢no prozbori Sara
tihim glasom i podiZe se na noge. Zatim uhvati
muza za podlakticu i pomozZe mu da ustane, pa
ga povede iz sobe. Nije se opirao, hodao je kao u
transu, ne pruzivsi nikakav otpor, kao da nije
svestan $ta se s njime i oko njega desava. Sara
ga je lagano vodila kroz hodnik ka izlaznim
vratima, pa ka klupi pokraj stola na terasi pod
nadstresnicom. Nije se opirao, kretao se
ukocenim korakom, onako izgubljen i odsutan.
Aleksandar i Ruf pridose i nezno ga preuzese od
majke, te ga posadise na klupu.

Kada su smestili Simuna, Aleksandar
rete Rufu da dobro pazi na oca, te da on ne
moZze da sedi kod kuce skrstenih ruku i
besposlen dok se ubica skriva po mraénim
ulicama Jerusalema. Onda otréa u kucu i iz
magaze uze dugacak ocev dvosekli bodez, sakri
ga u nabore svoje haljine i potajno, da ga niko
ne vidi, kroz kapiju Smugnu u noc.

Jedna od sluskinja, po Mirijaminom
nalogu, iz kuce donese vrc crnog vina i stavi ga
pred Simuna, no on ga i ni pogleda; samo je
netremice zurio uprazno.

Rufu se ¢inilo da otac nije svestan onoga
Sto se oko njega zbiva. Jadno dete je, onako
prestravljeno, sedelo kraj oca i posmatralo ga
ne trepc¢uci, pritom se trudeéi da ¢ak ni glasnim
disanjem ne poremeti tiSinu. Plasio ga je ocev
tup pogled, ¢inilo mu se da otac svakog trena
moze presvisnuti od zZalosti. Izgubio je sestru —
bilo bi strasno da u istom danu izgubi i oca. S
vremena na vreme je bacao pogled ka majci,
koja je stajala kraj stuba iznad stepenista, zurila
u mrak i nervozno, bez prestanka, brisala ruke
pregacom. Cinilo mu se da ¢e i ona puéi od



tuge. I u njenim ocima se ocitovalo beznade i
0caj.

»,Boze mili, $ta nas je ovo zadesilo?“,
ponavljala je Sara jedva razgovetnim Sapatom.

Onda je Mirijam prekinula muk
obzirnim pozivom upucenim Sari.

»5aro, draga moja, dodi na trenutak.“

Sara se trze. Trebalo joj je vremena da
shvati §ta joj je sestra rekla.

,Dobro, Mirijam, dobro“, odgovori joj i
zajeca, ne uspevSi da obuzda suze. Dok je
cutala, to joj je nekako i polazilo za rukom, no
¢im je progovorila, suze su same potekle.
Pognula je glavu i brzo okrenula leda Rufu i
Simunu. Nije Zelela da je sin vidi kako place.
Simun ionako nita nije video, veé je tupo buljio
preda se u noc.

Polako se okrenula i zakoracila ka ulazu
u kucéu. Mirijam ju je docekala, zagrlila je i
poljubila. Potom su zajedno usle u kucu.

Nedugo potom, Sara se vratila na terasu,
donevsi u lavoru bokal s vodom i stavivsi ga
pred Simuna kako bi se umio; zatim mu je
oprala noge. Za njom je izasla i Mirijam i tiho se
skrila u senku iza debelog potpornog stuba.
Stajala je tiha, bez glasa, i zabrinuto posmatrala
mucan prizor ¢iji su nemusti ucesnici bili Sara i
Simun. Nije ni njoj bilo lako — sestri¢ina joj je
ubijena, sestrina ljubimica, jedino Zensko dete,
mezimica Simunova, no znala je da se njen bol
nikako ne moze uporediti sa onim koji osetaju
njena sestra i njen muz.

Mirijam je narocito mucilo to Sto je
Rebeka ubijena dok se od nje vracala kudi.
Trebalo je ranije da krene. Da je nije zadrzavala,
da je samo na vreme krenula kudi, ta tragedija
se ne bi dogodila. Oseta se krivom. To sebi
nikada neée oprostiti.



Kada se uverila da ¢e Sara ostati kraj
muza, pokrenula se i tiho se spustila niza
stepenice u dvoriste jer nije mogla da podnese
prizor, kao $to nije mogla da gleda ono Sto se
desavalo u kuci. Nije mogla da gleda Rebeku
kako lezi na masivnom stolu, mrtva i ukocena,
zatvorenih o¢iju i modrih usana, kako je Zene u
tiSini kupaju i mirom i drugim mirisima mazu,
pripremajudi je za ukop. To viSe nije mogla da
izdrzi, morala je da izade, a i nije Zelela da Sara
tome prisustvuje.

Preko dvorista se uputila ka malom vrtu
u njegovom dnu, no ni tamo nije nasla mir. Nije
mogla da odvoji pogled od tuznog prizora na
verandi: Simun sedi na klupi utrnuo i odsutan
duhom, tupog pogleda upravljenog u daljinu,
mali Ruf, ocajan i uplasen, sedi kraj oca, Sara
pokusSava da skrene misli u nekakav zaborav
tako Sto ¢e nesto raditi, bilo Sta, tako Sto ée
muzu prati noge. Onda shvati da nema
Aleksandra i pretrnu. Doista, nije ga videla
otkako su dosli.

Pohita preko dvorista i brzo ustréa uza
stepenice, pa ude u kucu.

»,Gde je Aleksandar?“, upita muklim
glasom — nikoga posebno, ve¢ svakoga ko se
zatekao u velikoj sobi i ko je mogao da je Cuje.

Tisina i muk. Zene koje su u tiSini
poslovale jedva da su je pogledale. Tek su joj
jedva primetno dale znak da ga nisu videle i da
ne znaju gde je. Niko joj ne odgovori ni u
kuhinji.

Zaputila se ka privatnim odajama. Sve je
pretrazila, svaku sobu, svaki kutak kuce, no od
Aleksandra ni traga ni glasa. Onda oprezno
izade na terasu i tiho pozva Rufa.

»Rufe, gde ti je brat?“, upita ga kada joj je
prisao.



Ruf podize pogled i, ne trepcuci, upravi
ga ka Mirijam; gleda je tupo, kao da ne shvata
Sta ga pita. Tek kada mu je nervozno, skoro
sikéuéi, ponovila pitanje i dobro ga prodrmala,
Ruf se pokrenu iz obamrlosti.

,0tisao je“, odgovori joj nakon nekog
vremena nesigurnim glasom.

,Kuda?“

Sara podize glavu i pogleda Rufa
uplasenim pogledom.

,OtiSao je da trazi Varavu.“

»,BoZe moj, a kada to?“

»,=Odmah“, odgovori Ruf pokajnickim
glasom, shvativsi da je kriv jer je ¢utao.

-0 boZe, joS nam samo to treba“,
uplaseno rece Mirijjam i brzo ulete u kucu.
~Avrame, dodi brzo“, povika kroz kuéu.

,Sta je bilo?“

~Aleksandar je otiSao da trazi Varavu.“

~,Kada?“, upita je Avram zabrinuto.

,Ne znam“, odgovori mu Mirijam i
zaplaka. ,Samo da mu se nista ne desi.“

Avram pokaza glavom ka terasi i
Simunu.

,Sta?“, upita Zena.

»Pa kako je?“

,Obamro je. Takav je sve vreme",
odgovori mu Mirijam zabrinuto, ne odvajajuci
pogled od Simuna i Sare. ,Molim te, pronadi
Aleksandra i dovedi ga, Sara ¢e prepuéi. Simun
je ionako sav izgubljen.“

Avram izade na terasu i pride Sari, te je
blago podize i pomeri u stranu.

,Simune“, obrati mu se Avram
neocekivano grubim i odse¢nim glasom. , Trgni
se, ¢oveCe, ne mozeS samo da sedis i piljis u
jednu tacku. Idemo da trazimo Aleksandra. Da
ne napravi kakvu glupost, glavu da ne izgubi
uludo.”



»,Da, da, idem“, pometeno odgovori
Simun, jo$ nesvestan situacije niti onoga $to mu
prijatelj govori. ,Idem, idem®, rece i, teturajuci
se, ustade.

Avram ga uhvati za ramena i protrese ga
snaznim trzajem.

,Simune, povrati se, ozbiljno je.
Aleksandar je pobegao. OtiSao je da trazi
Varavu. Moramo ga pronac¢i pre nego Sto
upadne u kakvu nezgodu ili, ne daj boze,
nastrada.”

Do Simunove svesti jedva dopiru
Avramove reéi. Polako pocinje da shvata da
Aleksandru preti nekakva opasnost. Hvata ga
strah da mozZe i starijeg sina izgubiti.

»,0 boze, Sta mi se ovo dogada?”, ocajnim
glasom Sapuce Simun i stresa se; osvrée se kao
da nesto trazi. Zna da bi trebalo nesto da uradi,
mozda nesto da uzme, ali ne moze da se seti Sta,
niti da se usredsredi.

»,Nadi mi dete i dovedi ga ku¢i“, moli ga
Sara pla¢nim glasom.

,Hoéu, doveséu ga“, odgovara joj Simun,
i dalje se osvréué¢i. Onda se seti da mu je
potreban noz, pa se okrece ka Rufu,
pokusSavajuci da se priseti gde mu je bodez.

»Sine, donesi mi noz iz $krinje. Brzo.“

Ne cekaju¢i da mu otac dvaput naredi,
decak otréa u kuéu.

,Simune, sandale! Obuj sandale®
dovikuje mu Mirijam.

,Sandale, da, sandale“, ponavlja Simun i
osvrce se.

Sara, onako wuplakana, donosi mu
sandale, spusta se pred njega i obuva ga. Uto se
Ruf pojavi na vratima kuce s velikim dvoseklim
nozem u rukama. Potom pride ocu i dade mu

ga.
»lata, moguliijasvama?“



»Sine, ostani u kuéi i pazi na majku,
rece mu Avram i pohita ka kapiji, vodeci
Simuna. Za njima u ti$ini podoSe trojica slugu,
poslusavsi Avramovo naredenje.



Hoda. Cini mu se da hoda. Ipak ne hoda.
Seca se da je hodao; da, hodao je, hodao je i pre
prividenja. Da 1li je to bila prikaza, plod
njegovog bunila, ili on to umire?

TiSina je oko njega, tiSina je u njemu.

VisSe ne oseca vrucinu, a trebalo bi da je
oseca. Valjda bi trebalo. I Zed. Ne razume. Nista
ne razume. Nije siguran da li to oseca bol. Ne
strasi ga neizvesnost; ipak, ne zna Sta se to s
njime dogada i koliko jo§ moze tako, koliko ¢e
jo§ mo¢i u bunilu tom da izdrzi; strasnog li
demonskog mucili§ta. Umoran je i spava mu se.

Ovo je sigurno lagano umiranje, ¢ini mu
se.

Dobro je, i to je nekakav ishod. Bice
korak bliZe Sari, bar se nada. I Rebeki.

A Sta ako je ve¢ umro i ako je u paklu?

Kako mi se spava.

Na tren, u njemu se budi slabasan trag
svesti. Trza se i zvera unaokolo; onda shvata da
oko njega nema nic¢eg do bleStavog neba, vrelog
sunca, jare i spaljene zemlje. Ve¢ u sledetem
trenutku, svest lagano i neprimetno trne i
napusta ga.

Ipak, ostaje nekakva sumnja u
udaljenom kutku njegove poslednje misli,
poput ugarka.

Ako je ipak jos ziv i smrt ga pohodi, nije
li to usliSenje njegovih molbi pre negoli kazna?
Ili su to samo snohvatice, mozda tek pri¢ine?



Ako su posredi samo prividenja, onda
sigurno ludi.

Sta ako doista ludi?

Slike uzasa koje ga upravo pohode dokaz
su skorog smiraja njegovog uma. To mora biti
kazna. A Sta ako u svom ludilu utone u zaborav?
Da li bi i tad to bila kazna? Da, bila bi, i to ona
najgora, pomislja.

Zaborav je najteza kazna.

Ipak, zar staza kojom se krece nije put
spasenja? Nije li u to u jednom trenutku
verovao? Nije li se tome nadao? Nije li verovao
da mu to Jahve pokazuje put o kome nista ne
zna, o kome u Tori nema ni pomena, o kome
nijedan nabi jo$ nije svedocio?

On zna samo ovaj put na kome jeste, put
kroz bespuce, kroz pustinju i pakao — kao put
sopstvenog bola, kao put kroz sopstveno
sagorevanje.

Da li je to pakao sopstvene telesnosti?

Ima li veteg i goreg pakla od sopstvene
duse koja pati? A Sta ako je ova pustinja
zapravo njegov zivot? Da li je to ono $to mu
Jahve saopStava?

Koji zivot, pita se, kakav Zivot?

Da, ali ceo njegov Zzivot nije bio takav,
nije bio pustinja; bio je drugaciji, bio je i lep;
Sara je bila u njemu i ¢inila ga je izuzetnim,
nesvakidasnjim. Bili su tu i Ruf i Aleksandar. I
Rebeka, njegova mezimica, vazda je bila uz
njega. Ipak. Mozda su samo sadasnji i buduci
zivot paklom razdeljeni, mozda je samo njegova
dusa paklom omedena. Da li ¢e ipak otiéi u Seol
nakon ovog iskusenja? Ako je tako, primice bez
roptanja svaku kaznu. Opet, pita se da li je sam
za svoje muke kriv i koji je to greh pocinio. Ako
i jeste kriv, ako i jeste kakav greh podinio, zasto
Jahve nije uzeo njega, nego Rebeku? Neka
njega kazni, neka ga c¢ak i ovako surovo



kaznjava, ali zasto je morao njih da kazni?
Zasto je Rebeku kaznio? Zasto je Saru kaznio?
U ¢emu je svrha? Da li samo u tome da on vise
pati? Zasto je kaznio Rufa i Aleksandra? Zasto
Ruf i Aleksandar moraju da pate? Zar su i oni
gresni? Kako da se iskupi, kako da bar njih
iskupi? Ima li uopste iskupljenja?

Jahve, odgovori, kriknu, kakav su to
greh pocinile, kakav je to grdan greh mogao
da bude da ih ovako kaznis? Ako su neki greh i
pocinile, zar nisi mogao da im oprostis? A ako
sam ja zgresio, ja — Simun, sin Harnaha iz
Kirine — zasSto si njima Zivote oduzeo, a ne
meni? Nisam li ti svoj Zivot ponudio? Nisam li
te molio mene da uzmes? Zasto nisi? Reci,
zasto ¢utis?

TiSina. TiSina i mir. Nema pokreta.
Nema zvuka. Nema nicega do bleStavog neba,
vrelog sunca, jare i spaljene zemlje. Ne Cuje ¢ak
ni zrikavce.

Jahve, uzmi me veé¢ jednom sebi, ne
muci me! Pusti svoj gnev na mene i sprzi me.
Uc¢ini kraj ovim mukama.

Nanovo pada niéice u prasinu, oseca da
viSe nema snage u njemu.

Da, to je kraj.

Da li mi je to Jahve uslisio molbu?, pita
se sa olaksanjem.



Otkako je napustio dom, Aleksandar se
poput uhode Sunja ulicama Jerusalema u
potrazi za Rebekinim ubicom. Odlucan je: mora
da ga pronade i mora da ga kazni. Hoda tiho,
necujan je; no¢ mu je saveznik, prima ga u svoje
okrilje i pruza mu zastitu.

Voleo je Rebeku, svoju mladu sestru. Svi
su je voleli. Vise je nema. Ubijena je. Tek tako,
bez razloga. Ne moze da shvati da iko moze da
oduzme Zivot tako jednostavno i hladnokrvno.
Kome je Rebeka ista skrivila? Sa svojih petnaest
godina, nikada nikome niSta nazao nije ucinila,
nikome ruznu re¢ nije rekla. I besan je. Zar da
taj nitkov ubije njegovu sestru? Njegovu mladu
sestru, koju je bezmerno voleo?

Mora da ga pronade, mora da je osveti.

Zna da ta tudinska vlast nije pravedna,
da zlotvora nece kazniti onako kako zasluzuje, a
zasluzuje smrt. Uostalom, koja je vlast
pravedna? Zar je Irodova pravedna? Nije. Kako
bi onda romejska bila bolja? Sam mora da kazni
ubicu, sam mora boZju pravdu da sprovede —
oko za oko, zub za zub. Da, Zivot za Zivot. Ali to
je nece vratiti. To je nece oZiveti. Zar da krvnik
hoda zemljom? Zar da ubica diSe i da se smeje?
Ne, to nije bozja pravda.

Koraca utihlim ulicama grada drzeéi se
zidova kuca i dubokih senki, u potrazi za
sestrinim ubicom. IsuviSe je napet, strasi se
nepoznatog, iznenadnog, te s vremena na



vreme zastajkuje, osvrée se, osluskuje i
nervozno se trza na svaki Sum.

Ulice su prazne. Nema ljudi, sretne tek
pokojeg psa ili macku. Cak se ni iz kuéa kraj
kojih prolazi vise ne ¢uju glasovi. Prozori su
tamni, vratnice u dubokim senkama.

Isprva je tragao za Varavom po
gostionicama i krémama. Nikada ranije nije
zalazio na takva mesta i medu polusvet. U
pocetku ga je hvatao strah i blaga jeza, potom
mu je sve to postalo neprijatno; konac¢no je
prevladao strah i nelagodu, jedino mu je cilj bio
pred ocima. Zavirivao je u svaku jazbinu na
koju bi naiSao, muvao se okolo i raspitivao se.
Tamo gde ga je trazio, nije bilo Varave. Niko ga
nije video, a joS manje znao gde se krije, ¢ak ni
kuda bi mogao da pobegne. Mozda nisu hteli da
mu kazu? Potom je otiSao do dela grada za koji
je ¢uo da u njemu zivi Varava. Nije mu mnogo
trebalo da pronade kuéu u kojoj je stanovao:
pred ulazom je ugledao dvojicu ljudi. Kada im
se priSunjao, zakljucio je da su to strazari. Tiho
su razgovarali, ali Aleksandar nije mogao da
razabere o ¢emu govore. Onda se okurazio,
otisnuo se iza ugla i prosao pored njih. Jedva da
su se osvrnuli na njega — samo su na trenutak
prekinuli razgovor. Kada se nasao sasvim blizu,
na osnovu odece je zakljuéio da su to romejski
vojnici.

Varava sigurno nije tu, zakljuéio je, a i da
se pojavi, vojnici ga ne bi primetili. No ni on se
ne bi osmelio da ude u kuéu pred ¢ijom su
kapijom stajali.

Onda se uputio ka velikom hramu,
pomisliv§i da bi Varava mozda tamo mogao
potraziti utodiste. Desavalo se. DeSavalo se da
ubice u hramu pronadu utodiste i zastitu, ¢uo je
mnoge price o tome.



Prevario se. Ni tamo ga nije bilo. Onda
je poceo da traga po ulicama, kruze¢i oko
hrama. Kretao se sve laganije i opreznije, pravio
je sve vece krugove, sve se viSe udaljavao od
hrama i od mestd gde su se okupljali ljudi
sumnjivog morala i loSih navika.

No¢ vet bese uveliko odmakla kada je
stigao do gradskih zidina i isto¢ne kapije.

Vrt Get Semanim!

S druge strane gradskih zidina nalazio se
vrt Get Semanim, u kojem je ubijena Rebeka.

Aleksandar oseti snaznu nelagodu, kao
da mu se hladan znoj sliva niz ki¢ému. Desetak
metara od mesta na kojem je stajao ubijena je
Rebeka, njegova mila i nezna sestrica.

A $ta ako je Varava tamo? Cuo je da se
ubice vra¢aju na mesto zloc¢ina. Mozda je i on
tako postupio? Ima u tome razloznosti. Zar to
nije najbolje mesto za skrivanje? Doista, kome
bi palo na pamet da ga tamo trazi?

Aleksandar se trkom uputi kroz gradske
kapije ka Maslinskoj gori i vrtu Get Semanim.

Nadomak vrata zastade i umiri se.
Osluskivao je. TiSina. Ni lavez pasa nije ¢uo, veé
samo sopstveno glasno disanje.

Konac¢no, Aleksandar se osmeli i, sa
isukanim bodeZzom u ruci, lagano prode kroz
Sirok ulaz u vrt. Kretu¢i se levom stranom
Sljunkovite staze, uz nizak kameni zid, stigao je
do male zaravni na koju beSe postavljena
masivna klupa — beSe to mesto na kome je
Rebeka ubijena.

Aleksandar preskoci ogradu i spusti se na
golu zemlju iza nje. Sedeo je podvijenih nogu,
ledima oslonjen o kameni zid. Cvrsto drZeéi
bodez u ruci, zauzeo je busiju, reSen da istraje
do kraja. Sklopio je oci i osluskivao zvuke.

Ako je tu, odace se; ukoliko nije tu,
mozda ¢e doci. A on ga c¢eka.



,Cekam te, Varava, d{ekam te“,
ponavljao je Aleksandar, pokusavaju¢i da
odagna umor i san koji mu se lagano prikradao.

U cik zore, Avram ga je pronasao kako
spava sklup¢an uz niski kameni zid. Cvrsto je
stezao bodez obema rukama.

CE

Ko zna koliko je noéi probdeo pre ove.
San mu nikako nije dolazio na oéi. Sto je on
bivao umorniji, san mu je bivao nedohvatniji.
Vise ne pamti kada je poslednji put spavao u
postelji. Za Rebekina zZivota, valjda. Ocajan je.
Vise od nesanice muce ga Rebekina smrt i
nemoc.

Sedeci kraj prozora, tupo gleda u nebo
nad JeruSalemom. Uskoro ¢e zora i jo$ jedan
neizvestan i mucan dan.

Saru retko vida. Povukla se u sebe i po
kuéi se kreée kao duh, tiha i skoro neprimetna.
Brine za nju i za decu. I Ruf se povukao u sebe,
¢uti i retko izlazi iz svoje odaje; sav je na majku,
nezan i osecajan.

Jedino je Aleksandar primetan. Bucan je
i naprasit: ocigledno je u njemu mnogo besa.
Takav je jo$ od one noc¢i kada je lutao po gradu i
oko grada u potrazi za Varavom. Simun
neprestano brine za njega. Mozda ¢e naciniti
kakvu nesmotrenost, mozda c¢e, iz ocaja,
zapodenuti kavgu s nekim - mozda s
romejskim vojnicima — i glavu izgubiti?

Iznenada, odnekud niz ulicu, zalajase psi.

Simun instinktivno osluskuje. Pita se
preti li kakva opasnost. Sigurno neko prolazi
ulicom. Ovako rano nije budan niko osim njega,
onih buntovnih sikarija i - naravno -
kradljivaca. Onda se seti romejskih vojnika.



Mora da su to strazari u uobicajenim noénim
obilascima usnulog grada.

Lavez pasa postaje sve glasniji. Da li to
nekoga jure?

Mozda pak samo psi jure kakvu
prestravljenu komsijsku macku.

Onda zac¢u bat uzurbanih koraka. Bi¢e da
je ipak ne$to drugo posredi. Simun nije mogao
da oceni koliko ljudi se krece ulicom. Jedino u
Sta je bio siguran bese to da ih je vise: trojica,
Cetvorica, ne vise od petorice.

Koraci se iznenada utisase.

Simunu zastade dah. Po glavi mu se
vrzmaju svakojake tmurne misli. Da li to oni
dolaze po Aleksandra, ili po njega? Samo da
Aleksandar ne bude ni za sta kriv, moli se Bogu.
Da nije kakvu nepromisljenost u¢inio u svom
jadu i nemodi? A njega, zasto bi njega trazili?
Pretura po glavi i ne nalazi nista $to bi navelo
vlast da ga progoni.

Ve¢ je na nogama i, nesvestan svog
postupka, hita iz sobe.

Lupa po kapiji odjeknu kroz noé¢. Uc¢ini
mu se da ceo grad odjekuje od te lupe, da je
svaki zivi stvor razbuden.

Simun brzim koracima grabi kroz hodnik
ka izlazu iz kuée i ka prostranoj verandi. Cuje
kako se iza njega otvaraju vrata. Ne okrece se,
ali ipak zna da je i Aleksandar budan.

,oine, vrati se u sobu“, odse¢no mu
nareduje, ne dozvoljavajuci nikakvo
protivljenje.

Lupa ne prestaje, samo postaje zeSca.

Sve to Simunu ukazuje na jednu jedinu
moguénost — pred vratima su romejski vojnici.

,Cujem i dolazim. Prestanite,
probudicete ¢itav grad“, doviknu im nervozno i
brzo strca niza stepenice da bi se veé¢ u sledecem



trenutku nasao pred kapijom i nesigurnim
pokretima poceo da uklanja precku.

Kada je ¢uo Simunov glas i bat njegovih
koraka, neko tamo, s druge strane visokog
dvori$nog zida i masivne ulazne kapije, prestao
je da besno lupa po njoj.

Kada je konaé¢no otvorio vratnicu, Simun
je ugledao trojicu nepoznatih muskaraca kako
stoje rasirenih nogu i s rukama opustenim uz
telo. Dugackim salovima prikrivali su bodeze za
pojasom. To nisu bili Romejci, ve¢ Judejci,
sluge Kajafine, strazari koji su cuvali red u
velikom hramu. Stajali su nekoliko koraka
udaljeni od kapije. Merkali su ga hladno i
nepoverljivo. Jedan od njih, stariji i naocitiji,
oCigledno voda, iskoradio je 1 odsecno
progovorio bespogovornim glasom.

,Jesi li ti Simun, sin Harnahov?“

sJesam.”

,E pa, Simune, dodoh da ti saop$tim da
smo uhvatili onog Varavu koji ti je kéer ubio.“

»,Gde... gde je.. sada?“, jedva upita
Simun dok mu je srce tuklo pod grudima.

sPredali smo ga Romejima. U njihovom
je utvrdenju, bacili su ga u tamnicu.”

Simun je zanemeo od uzbudenja. Srce
mu je tuklo kao ludo — imao je utisak da ¢ée
iskociti iz grudi. Zausti da zahvali neznancima
za vest, no viSe nije mogao ni re¢ da izusti. Glas
nikako da izade iz njegovog grla, kao da mu se
grkljan skamenio. Ne sacekavsi ni trenutak
nakon $to je saopStio poruku, ¢ovek se okrete i
pode niz ulicu ne osvréuc¢i se. Ona dvojica
njegovih pratilaca S$to stajahu postrance
okrenuse se bez reci i odose za njim.

Simun ih je pratio pogledom.

»,Bogu hvala, nisu to bili romejski vojnici
i nisu dosli zbog Aleksandra®“, zakljuc¢i sa
olaksanjem.



,Sta je bilo? Ko je to bio?“, zacu
Aleksandrov Sapat iza svojih leda.

,Uhvatili su ubicu®, odgovori mu Simun
dok je zatvarao kapiju, krkljajuéi i boreéi se da
dode do daha.

,Hajde“, rece mu posto se okrenuo, ,,idi
da spavas, a ja ¢u se spremiti i, kada se razdani,
oti¢i ¢u do pretora.”

»1ja ¢u s tobom, oce.“

,Ne, ti ¢es ostati kod kuce.”

SAlL...“, pokusa on da se usprotivi ocu.

sNema ’ali’, rekao sam ti i necu da
ponavljam®, re¢e mu Simun ostrim i povisenim
glasom.

Aleksandar ucuta i povinova se ocevoj
Zelji. Znao je da je svako protivljenje ocu
uzaludno.

Nedugo potom, Simun se tiho iskrao iz
kuce ne remetedi tisinu.

Nebo je postalo bledoplavo, a Severnjaca
se jedva nazirala dok je meseCev srp tonuo na
horizontu.



Lezi na ledima i oseca vrelinu tla —
otvara o¢€i; sunce je iznad njega, u zenitu, prlji
mu ocne kapke.

Zar nec¢e na zapad, ka smiraju?

Da, seca se — tako je stajalo i kada je pao.
I tada je bilo isto, stajalo mu je nad temenom i
przilo.

Koliko dugo lezim u prasini?, pita se. Da
li sam to bio u nesvesti ili sam spavao, mozda
sve ovo sanjao?

Cuje zrikavce.

I razum me napusta, poc¢eo sam da se
gubim, zaboravljam, prebacuje sebi.

Koliko ¢e jos ovako? Kada se uputio ka
pustinji, beze¢i, ¢inilo mu se da je pred njim
jasan cilj. Ubrzo je spoznao: nije ga bilo; shvatio
je da bezi nehotice, nagonski — poput ocajnika.
Iz njega je izbijao nagon progonjene zveri. I bio
je zver, ili je samo zver u sebi osecao.

Ucinilo mu se da je u sebi otkrio nesto
Sto je sli¢ilo unutrasnjoj potrebi da se izoluje od
ljudi, da razmisli i da se presabere, da se suoci
sa sobom i svim onim Sto se dogodilo, s
posledicama, sa izgubljenim nadama, sa
urusenim svetom, s vlastitim smislom ili sve
izvesnijim vlastitim besmislom. Potreba da
otkrije ostatke sebe, da sazna ko je, ili pre Sta je
od njega ostalo, ako je iSta ostalo i preteklo,
proganjala ga je tokom lutanja pustinjom. Onda
se 1 ta misao razvukla i nestala u prostranstvima



pustinje, istopila se pod snaznom suncevom
pripekom.

Onda nocu, dok je bdeo bez sna pod
treperavim zvezdanim nebom, sumnja je pocela
da se rada u njemu.

A sta ako u sve ovo Jahve nema upliva?,
pitao se. Sta ako je sve ovo davolovo delo? Zar
sve sto se dogodilo nije neprekinuto zlo? Zar
zlo nije delo Halelovo?

Ali zasto je onda Jahve dozvolio da se
dogodi po volji Halelovoj, zasto ga nije sprecio,
zaSto ga nije osujetio? Zasto je dozvolio da
Rebeka i Sara budu zrtve davolovog pira? Da li
je nemocan ili je nesto drugo posredi? Da li
mozda njegove moc¢i nisu onakve kakvim sam
th smatrao?, pitao se i posumnjao po prvi put.

Bes u njemu raste, i snaga se iznenada i
niotkud pojavljuje i preplavljuje mu telo.
Pokrece se i ustaje, potom c¢ini oc¢ajnicki korak,
drhtav i klecav, jedva wvidljiv i primetno
nesiguran korak, kakav je i on sam; izmucen
korak — kakav je i on sam.

Sunce i dalje neizdrzivo pece, nebo se
spustilo svom svojom vrelinom i pritiska ga.
Stoga se povija, obara glavu i spusta pogled,
skuplja snagu za jo$ jedan pokret, za jos jedan
korak. Moze on to. Valjda moZze? Ipak, ne moze.

,Zdravo, Simune.“

Simun se trZe i ustuknu. Malo, tek koliko
mu nemo¢ dozvoljava. Strah mu dah iznenadi i
srce mu snazno zadrhta.

Teturajuéi se, povuée se korak-dva, pre
od straha nego iz opreza.

Pokusava da bolje osmotri stranca, no
sunce ga zaslepljuje. Zmirka. Vidi samo nejasne
obrise, jedva razaznaje crte strancevog lica.
Gleda ga ispod oka; Sakom je prekrio oci stiteci
se od blestavog sunca.

Otkuda ovaj?, zapanji se Simun.



Koliko tren ranije, pre no $to je oci
rukama skrio, nije opazio zive duse dokle god
mu je vid dopirao. Ili se vara. Mozda je to bilo
nekada davno? Nije siguran koliko je vremena
proslo od trenutka kad je poslednji put
posmatrao daleke planine kako se rasplinjavaju
i nestaju poput plavicastosrebrne pare u zlatnoj,
treperavoj jari. Mozda nekoliko treptaja oka,
mozda citav c¢as ili ceo bogovetni dan, mozda
koliko traje jedan zivot ili viSe od toga, mozda
¢itava vecnost, ko zna; mozda nije ni gledao,
mozda je sve to sanjao, ili umislio. Mozda. Ne
zna viSe ni gde se nalazi. Mozda je sve ovo san?
Nista viSe ne zna.

Opipava svoje lice, trlja oci, grize usne ne
bi li osetio bol.

Da, oseca bol, ne sanja, budan je i jos je
Ziv.

I kako se samo taj covek stvorio pred
njime, i odakle? Ko je on? Gleda ga uplaseno.
Srce mu jako lupa, oseta blagu drhtavicu.
Nepoverljiv je i umoran, iscrpljen je, a on ga je
iznenadio i prepao. Kako i ne bi bio? Navikao se
na tiSinu, na nebo i sunce nad sobom i
kamenito tlo pod sobom; danima coveka nije
video, niti je glas ljudski ¢uo. I sada se iznenada
pred njime pojavio covek.

U ZeZenoj pustinji, pod suncem S$to pali,
pred njime stoji stranac i obraéa mu se
nazivaju¢i ga imenom. Odakle zna njegovo ime?
Primecuje njegovu negovanu spoljasnjost:
sigurno je plemenita roda, nosi svilenu odoru i
kozne sandale. PokusSava da se priseti da li ga
odnekud zna. Ne moze da se seti, ne poznaje ga,
nikada ga nije video. Skoro je siguran u to. Ali
kako bi on mogao znati njegovo ime da ga ne
poznaje? Neobi¢ne okolnosti. Neobican covek.
Cini mu se da je i sve na tom ¢oveku neobi¢no, i
c¢udno; na njegovom celu ne primecuje graske



znoja, kao da mu nije vrucina, cisto je i bledo,
kao da ga sunce nije ni okrznulo. Lice mu je
uokvireno kratkom i negovanom bradom, koza
mu je sveza i meka, a tek to njegovo ponosito
drZanje, gospodsko i samosvesno... Taj ¢ovek
odaje neverovatnu sigurnost i samopostovanje
— cudesnim spokojem zra¢i. Kao da nisu u
sredistu beskrajne pustinje, kao da njega sunce
ne greje, kao da mu ova jara ne smeta, kao da se
njemu ova prasina ne lepi za kozu i odecu, kao
da mu se ne uvlaéi u tkanja haljina i kosulja.

Onda primecuje stranceve svetle oci,
¢udne i prodorne. Ne moZe da izdrzi strancev
pogled i obara svoj, gleda u zemlju; vrti mu se u
glavi, zemlja ga privlac¢i. Tako mu malo treba da
pred njime padne nicice. Da li ga je to stranac
primorao da spusti pogled ili je to odraz njegove
slabosti? Mozda je to od umora, iznurenosti i
zedi?

Pita se da li doista nikada nije video tog
coveka. Kao da je negde vec video te oci, tako
mu je poznat taj pogled, samo ne moze da se
seti odakle. Doista jesu ¢udne i jesu prodorne,
no i tople su; doista ima u njima neéeg ¢udnog,
tajanstvenog. I bas stoga mu se ¢ini da ih je
nekad, negde, u nekom trenutku video, kao da
su mu se urezale u paméenje — taj pogled se ne
zaboravlja. Eto, on je ipak zaboravio, valjda je
to sve zbog ove proklete vruéine, zbog umora,
mozda zbog ludila u koje polako tone u ovoj
pustinji i pod ovim suncem.

Primecéuje i stranceve haljine. Zapaza da
su Ciste, a sandale na nogama ocuvane,
neostecene, kao da su nove. I jesu nove. Mozda
ih je wupravo obuo? Kriomice se osvrce,
promatra unaokolo i osluskuje. Dokle mu oko
dopire, samo uzarena pustinja, zuta zemlja,
Skripav pesak, ostro stenje i tiSina. Nigde
bivaka, nigde zamora ljudskog, niti blejanja



ovaca, meketanja koza, njakanja magaraca,
njistanja konja.

Ne, ovo ipak ne mozZe biti stvarnost; ovo
mu se sigurno privida, mozda je od zZedi i umora
obnevideo pa mu utvare i prikaze pomucuju
svest, ili mu je svest ve¢ dovoljno pomucena da
gubi razum. Da li je izgubio razum ili mu se to
kraj blizi? Plasi se da ¢e ga ve¢ u sledecem
trenutku preplaviti panika; mozda on to vidi
utvare pod ovim nemilosrdnim suncem, da li ga
to pustinja lagano ubija? Pre ¢e biti da ludi,
sigurno ludi, a kako i ne bi — danima ve¢ nije
okusio ni kap vode niti c¢esticu hleba nasusnog.
Sve je to sigurno plod njegove maste. Ovo je
uistinu samo privid i opsena. Nema sumnje, sve
mu se ovo privida. Nema nikoga, sam je, sam u
beskonacnoj pustinji.

Zatvorice o€i i potisnuée sav metez iz
sebe, izluci¢e svu bespokojnost iz svojih misli.
Onda ¢e ponovo otvoriti o¢i i uverice se da je
sam, da nikoga nema, da mu se samo ucinilo da
je cuo ljudski glas i da je video ¢oveka.

Zatvara oc¢i. Trudi se da kontrolise svoje
disanje, svoje kretnje, svaku svoju moguéu
misao. Smrti se ne plasi, no ludila; toga se boji.
Sta ée ako poludi, kako ée pronaéi svoju Zenu i
svoje ¢edo?

Hajde, Simune, smiri se. Osvesti se.
Samo ti se ucinilo. To je zbog vruéine, zbog
pustinje 1 zbog Zedi, Sapule sebi. Seti se,
Simune, slusao si svedocenja ljudi koji su prosli
kroz pakao pustinje, ubeduje i bodri sebe.
Pricali su ti o prividenjima. Karavani su im se
pric¢injavali, ¢ak i vrela hladne vode ili bistri
bunari i odmorista ispod zelenith palmi usred
nepreglednog peska. Smiri se. DiSe usporeno i
duboko, ose¢a strujanje vrelog vazduha u
plu¢ima; misao mu trne; ¢ini mu se da vreme
protice, da se izobli¢uje, no ne moze da ga



kontrolise niti da ga pojmi, tek zna da tece,
oseca to jer mu je telo mirno, ni ruke mu vise ne
drséu.

Eto, vidis. Mozes ti to, kaze poluglasno,
kao da bodri sebe. Dobro je, sada otvori oci 1
videce$ — nestace prikaze.

Simun duboko udahnu.

Sada, hajde, otvori oci, kaze sebi.

I ljudski glas ponovo odjeknu.

Cuje neznandev glas.

,Zdravo, Simune.“

Lagano otvara oci. Pred njime i dalje
stoji stranac, dobrocudno ga posmatra i smesi
mu se.



Poguren, sivog lica i odsutnog pogleda,
primetno ostareo, s ve¢ vidno prosedim
uvojcima na slepoo¢nicama, Simun nesigurno
koraca prasnjavim i uzanim ulicama
Jerusalema; ljudi se mimoilaze s njim, no on
nikoga i nista ne primecuje; o tome svedoci
njegov groznicav pogled. Deluje zamisljeno iako
izbegava da o bilo ¢emu razmislja, ocajnicki se
trudi da odagna svaku misao, no ne uspeva jer
mu je volja utrnula od Rebekinog ukopa, a
zbrkane misli naviru. Ne primecuje c¢ak ni
Avrama, koji ¢utke hoda uporedo s njim.

Idu ka pretorijumu; danas sude
Rebekinom ubici. Aleksandar i Ruf ih prate.
Tek za njima, tihe poput vecernjih senki, kre¢u
se Sara i Mirijam.

Svih onih dana od ukopa, Simun je s
nadom ali i sa zebnjom iscekivao ovaj dan,
trenutak istine, odsudni c¢as suocavanja sa
ubicom svog deteta, kada ce stati pred krvnika,
pogledati ga u odi i pitati zaSto mu je ubio dete.
Cekao je dan suodavanja, ali je i strepeo zbog
onoga Sto taj trenutak moze izroditi. Vise ne
poznaje sebe, ne zna kako ¢e postupiti u
odsudnom casu; mozda ¢e razum izgubiti, ili
samokontrolu, mozda ¢e se sam ostrviti. Ni sa
kim o svojim ocekivanjima, nadanjima i
strahovima nije razgovarao, nikome se nije
jadao, nikome poveravao, sve je potiskivao u
sebe i sada oseca ogroman teret, i strah, skoro



panican strah. Kako ¢e sve to izdrzati? Kako ce
Sara sve to podneti, kako ¢e sudenje uticati na
Aleksandra ili na Rufa? Nije Zeleo da ih povede,
no nije bilo nacina da ih spreéi da podu.

Ocekivao je pravedno sudenje i pravednu
kaznu; o teZini kazne koju bi sudija mogao da
izrekne nije razmisljao, tek, u glavi mu se
snazno  ucvrstila pomisao o  njenoj
prihvatljivosti. Samo da uzmogne da je prihvati.
Tek sada mu je postalo jasno da je sve vreme
izbegavao da je osmisli i konkretizuje. Da li ¢e
ga smrtna kazna zadovoljiti? Vise nije siguran.
Sta ako je sudija ne izrekne? Smetnuo je s uma
da mu nijedna kazna nece vratiti Rebeku iz
mrtvih, i sada ga je to saznanje sustiglo kao da
ga je neko oSamario — kako ¢e se s time
pomiriti?

Krece se sve sporije, kolena mu klecaju,
misici drhte, do vazduha tesko dolazi, hladan ga
znoj obliva. Kada bi se samo sve ovo odlozilo,
do sutra, da prode Pesah, unedogled — tada bi
mozda u njemu obitavala samo nada, samo bi
mu i$cekivanje ostalo. Izvesnost skore presude
sve ga viSe plasi. Ubeduje sebe da ¢e sud izreci
kaznu koju ¢e moc¢i da prihvati, te da ¢e nakon
toga mo¢i da pogleda Saru u o¢i. Ubeduje sebe
u to, ali to mu sve slabije polazi za rukom. Strah
ga sustize, neizvesnost ga natkriljuje. Koraca
sve sporije. Priseca se: Avram je bio sumnjicav,
mozda i nehotice, usadio je u njegovu dusu
nespokoj. Sada, dok se priblizavaju sudu, hvata
ga panika, sve mu se izvesnijim ¢ini da bi
njegov pasenog mogao biti u pravu. To ga
pritiska poput Zrvnja. Avramovo prisustvo ga
gusi. Korak mu je sve nesigurniji i sve kraci.

Veruje u pravdu. Veruje jer je tako
odgojen. Kako bi inace, pa Jevrejin je. Nece
dozvoliti da ga crv sumnje razjeda. Pa sta ako su
Romeji, ako su neznabosci i pagani? Imaju oni



zakone; i za njih je zivot svetinja. Ne moze da
prihvati da Romeji, ma koliko bezbozni bili,
manje vrednuju zivot od Judejaca; zna on da
oni zakone svoje postuju i da ih se pridrzavaju. I
prema tim njihovim zakonima, ubistvo je zlo¢in
a ubica zloc¢inac. I romejski zakoni ubistvo
kaznjavaju. O da, zna on, strogo kaznjavaju
romejske sudije, zar vazda zloc¢ince ne raspinju
na Gulgulti?

Ne, Avramove sumnje Simun neée da
prihvati, ¢ak ni tvrdnju da romejski sud mozda
nece biti previSe strog prema Varavi samo zato
Sto je Rebeka Judejka. Nije Zeleo ni da razmislja
o onome $to je Aleksandar spomenuo.

,Stigli smo, Simune®, tiho mu se obrati
Avram.

Simun se trZe. Nije ni primetio da su se
vet obreli pred ulazom u predvorje suda.

,Da, stigli smo“, ponovi Simun i
preblede. Noge su ga jedva drzale dok je
prilazio podnozju Sirokog kamenog stepenista
sto je vodilo ka velikom, Sirom otvorenom ulazu
sudnice pred kojom mirno, poput statua,
stajahu dvojica do zuba naoruzanih romejskih
vojnika.

Kada se konac¢no uspeo i stao pred ulaz,
Simun zastade i okrete se da bi sadekao svoje
pratioce. Sara s deCacima bese tik iza njega, no
Avram je neodlu¢no stajao s Mirijam u
podnoZju stepenista.

»Zasto si stao, Avrame, ides 1i?“, upita ga
Simun za¢udeno.

,Pesah ée, Simune, ne valja se oskrnaviti
ulaskom u neznabozacku kuéu®, odgovori mu
Avram glasom koji je odavao nelagodu. Mirijam
je stajala oborene glave, kriju¢i se iza
muzevljevih leda.

~Ivoja volja, prijatelju®, jetko procedi
Simun. ,Ja odoh. Sta me vise od Rebekine smrti



moze oskrnaviti pred Jahveom?“, rece mu s
prekorom u glasu, pa privuce sebi sinove svoje i
okrete se ka vratima sudnice.

»,Grehota je, Avrame, da ih sada ostavimo
na cedilu. Zar sestru da izdam i povredim?“,
prekori Mirijam svoga ¢oveka pa odluc¢no krete
uza stepenice. ,Hajde, muzu moj, idemo za
njima, pa sta nam bog da.“

Avram je s nevericom gledao za svojom
Zzenom koja je, ne osvrcuci se, odmicala uza
stepenice ka sudnici i to ga kosnu, ne toliko
zbog toga Sto mu se prvi put suprotstavila
koliko zbog toga sto je bila u pravu: odrzala mu
je lekciju o odanosti i privrZzenosti. Postiden,
Avram huknu i krete za Zenom bas$ kad je
Simun stupio u sudnicu i nestao iz njegovog
vidokruga.

Cim je kroc¢io kroz raskriljena vrata
sudnice, Simuna je docekala polutama koja je
vladala u prostranoj i dugackoj odaji.
Unutrasnjost pretorijuma iznenadila ga je
svezinom, a tiSina ga je primorala da nacas
zastane. Trebalo mu je nekoliko trenutaka da
mu se oc¢i priviknu na iznenadnu oskudnu
svetlost, da nestanu one tamne senke koje su se,
titrajuéi, kretale po bledim freskama na sivim
zidovima, ispod teSkih crnih tavani¢nih greda
od kedrovine. Tek kada su mu se o¢i malo
privikle na polutamu, na kamenom podu velike
sale ugledao je svoju neprirodno izduzZenu
senku. Uto ¢u Rufov uzdah i postade svestan da
su mu se decaci pridruzili, pa se napregnu da bi
bolje osmotrio unutrasnjost sudnice. Odaja
bese prazna i u njoj je vladala grobna tiSina.
Jeza ga podide. I Sara pristize. Decaci,
zastraseni stranim i nepoznatim prostorom,
tiskali su se uz oca. Napregnuta Simunova ¢ula
opazila su Mirijamino duboko i tesko, sve
glasnije disanje i Avramove teske korake koji su



dopirali sa stepenica. Iako ga sudnica nije
opcinila veli¢inom — vidao je on i vece odaje, pa
i veliki hram je imao na desetine vecih
prostorija — u tom neznabozackom prostoru
osecao se neprijatno. Sve je odisalo Romejima i
njihovom nadmenoséu, njihovom silom i
snagom, sve je delovalo sablasno i pretece.

U dnu sudnice, naspram ulaza, na
uzdignutom podijumu je dominirao sudijski
stolac, obasjan kosim zracima sunceve svetlosti
koja je dopirala kroz boc¢ni, jedva uocljiv otvor
na zidu, stvarajuc¢i cudesnu sliku od koje se
najezio.

Voden navikom da se uklanja pred
Romejima, Simun povede Saru i decu u stranu,
u taman i udaljen kutak sale, Sto dalje od
sudijskog trona, da bude tu, prisutan, da sve
vidi i sve ¢uje, a njega da ne primete, bar ne pre
nego Sto se ukaze potreba za tim, kada ce
istupiti, stati pred sudiju, sve mu potanko
ispricati i za ubicu svog deteta traziti najstrozu
kaznu.

TiSinom iznenada odjeknu bat brzih i
teskih koraka, a potom i zveket oruzja. U
sudnicu umarsira nekolicina vojnika i, bez
komande, rutinski se rasporedi po kutovima i
kraj nekih od sporednih ulaza. Ubrzo se sve
utisa i ponovo zavlada tisina. Simun se ponadao
da ¢e ubrzo dodi i sudija s pratnjom, da ce
potom i Rebekinog ubicu dovesti, no neko
vreme se niSta nije dogodilo. To muklo
iS¢ekivanje teSko mu je padalo. Sa svakim
otkucajem srca, sa svakim udahom, postajao je
sve uznemireniji. Nervozno se Setkao levo-
desno. Vreme mu je pritiskalo grudi poput
kamena; sporo je proticalo, prokleto sporo.
Hoée li konacno doéi taj sudija, hoce li veé
jednom izvesti ubicu da mu sude?, pitao se
Simun, a neverica je rasla u njemu.



Nedugo zatim, zacu se Zamor i on
pretrnu. Uc¢ini mu se da cuje udaljene i
nerazgovetne muske glasove. Nije mogao da
odredi odakle dopiru. Kao da je s druge strane
zida neko glasno razgovarao. I Sara se pritajila
privijajuci decake na grudi, ni ona ne dise, i ona
iS¢ekuje. Avram netremice posmatra Simuna,
vidi kako mu misi¢i na bledom licu drhte — sav
je napet, kao pustinjski lav spreman na skok. I
on je ¢uo glasove; ni on nije siguran da li to
sudija dolazi ili ubicu dovode. Mozda su to
samo strazari koji prolaze skrivenim hodnicima
romejske palate? MoZzda nekog drugog suznja
sprovode? Ovih dana su ionako mnoge zilote
hapsili po gradu. I sam oseca nelagodu i strah,
plasi se i Simunovih postupaka. Da li ée mo¢i da
se kontroliSe kada uvedu ubicu, hoce li nasrnuti
na njega?

»,Boze, daj mi snage“, ¢uje Avram tihu
Simunovu molitvu dok mu oprezno prilazi.

Uto u sudnicu banuse dvojica strazara
zveckaju¢i oruzjem i odmah stadoSe kraj
otvorenih vratnica okrenuti jedan ka drugom.

Sara uzdrhta, Simun se trZe, no to bese
sve. Nista se vise ne dogodi. Onda Simunova
pozornost poc¢e da popusta i, bas kada on htede
da se obrati Avramu, u salu tiho ude poveca
grupa Romeja. Behu to ljudi zaogrnuti
sve¢anim belim togama, tuzioci, pisari i brojni
sluzbenici; kretali su se kruto, tromim i
odmerenim korakom. Mirijam s nelagodom
primeti njihova bezizrazajna lica i zabrinuto
pogleda svog coveka. Na kraju u salu nagrnuse
sluge i nekoliko tamnoputih robova.

Simun je nervozno pogledom traZio
sudiju medu pridoslicama, no nije ga bilo i to ga
dodatno uznemiri. Sta ako je do$ao u pogresno
vreme, Sta ako je sudenje ve¢ odrzano, ili je
mozda odloZzeno? Nakon duze pauze, ponovo



zacu zveckanje oruzja i ujednacen ritam
vojnickog koraka. To sigurno sudija u pratnji
garde dolazi, pomisli dok se upinjao da
odgonetne kroz koja ¢e vrata sudija uci.
Kona¢no ugleda kako vojnici ulaze kroz
skrivena boc¢na vratanca koja dotad ne bese ni
primetio. Medu njima, Simun prepozna
Lavinija. Dobro je, na pravom mestu je, samo
jos da se i sudija pojavi. Ipak, sudije nije bilo.
Dok su se pisari i ostali razmestali iza sudijskog
trona i oko njega, vojnici se uputiSe u stranu,
blize Simunu i velikom centralnom ulazu
prekrivenom teskim purpurnim zastorom, i
zapodenuse tih razgovor.

Nedugo potom, dvojica slugu tiho
rastvorise zastore i tada, skoro neprimecen, bez
pratnje i posebne najave, odmerenim i sporim
korakom u salu ude sudija Silvije Taverije i
prode nekoliko koraka od Simuna. Da je
ispruzio ruku, dodirnuo bi sudiju. Ocekivao je
da ¢e sudija biti krupan i stamen ¢ovek, poput
romejskih kipova kojih je bilo svuda unaokolo,
kao i u svim romejskim zdanjima. Sudija,
medutim, beSe obican covek, mrSav i
sredovecan, i ne bi se bas§ mogao pohvaliti
svojom gradom. Na prvi pogled, Simun mu ne
bi dao vise od trideset godina, najvise trideset
pet, mozda zbog guste i tamne kose ili zbog
preplanulog tena. Zapalo mu je za oko da sudija
hoda uspravno, odmerenim i krutim korakom,
nadmeno, kao da nikoga ne primecuje, kao da
gleda mimo prisutnih ili kroz njih. Nikoga nije
udostojio pogledom, a kamoli ¢im vise. Tek
kada je stigao nasred sudnice, sudija je skupio
skute svoje odore, lagano se okrenuo i oprezno
se popeo uz nekoliko uglacanih mermernih
stepenika. Stupiv§i na podijum ukrasen
mozaikom, seo je na svoj tron, bogato ukrasen
sedefom, i osStrim pogledom ispod éekinjastih



obrva presao preko prisutnih, ne zadrzavajuci
pogled ni na kome.

Da li je ikoga uopste video?, zapita se
Sara. Sudija joj je delovao odbojno i
nepouzdano, ali nije to smela da kaZe Simunu,
koji je ionako bio sav napet. Zadrzala je svoje
strahove za sebe, kao S$to je inace ¢inila — kao
Sto su Zene uvek ¢inile.

Dok je sudija, zasevs$i na tron, namestao
nabore svecane pretorske odore, dezmekast
¢inovnik rumena lica, koji je sve vreme mirno
stajao kraj drvenog pisarskog pulta, prenu se i
Zivnu.

»1TiSina u sudnici!“, zaurla on, groteskno
se isprsivsi. ,Plemeniti sudija Silvije Taverije
sudi.”

»,Boze, pomozi“, pote da se moli Sara.
Krv joj udara u lice, osec¢a kako joj srce mahnito
bije, jedva dise. Obazrivo, da ne bi privukla
ni¢iju paznju, Sara pogleduje u Simuna.
Primecuje da je napet: bled je, zile na vratu su
mu nabrekle, hladan znoj ga obliva.

Uto strazari uvedoSe okovima sapetog
Varavu kroz onaj niski i uzani boéni otvor na
zidu. Dvojica vojnika s kratkim kopljima u
rukama dovukose ga pred sudijski tron i, posto
se zaustavise, grubo primorase suznja da padne
nicice pred sudijom.

U sudnici zavlada grobna tiSina. Sudija
sedi, udobno zavaljen, i gleda u stranu, kroz
okno, kao da ga suzanj i sve to $to se u sudnici i
oko njega zbiva nimalo ne zanimaju.

Dezmekasti pisar ponizno prilazi sudiji,
duboko mu se klanjajué¢i, no sudija ga i ne
primecuje. Pisar nacini jos jedan korak i pritaji
se. Sudija ga i dalje ne primecuje: gleda kroz
prozor nekud u daljinu, preko krovova koji
bleste na suncu. Pisar krsi ruke. Onda se odvazi
i nakasSlja se, pa nacini jo$S jedan korak ka



sudijskom tronu i stade tik kraj sudije,
ponizno, skoro ne disuci.

Sudija se iznenada prenu i, nakon Sto
prezrivo pogleda pisara, okrenu glavu ka Varavi
i pogleda ga sa gadenjem. Zatim podize pogled
ka drvenom stropu i huknu ne bi li prodistio
grlo.

,Dakle, da vidimo: S$ta danas imamo
ovde?“, kona¢no progovori s beskrajnom
dosadom.

Pisar Zivnu, i on se nakaslja, pa se
kocoperno, poput gusana, uspravi pokusavajuci
da sebi prida osobit znacaj.

»Plemeniti Silvije Taverije, pred vama je
slu¢aj bezumnika i zloéinca Varave“, glasno i
biranim reé¢ima progovori pisar, pokuSavajuci
da tonom istakne vaznost svojih reci. ,Lupez
ovdasnji, jeruSalemski Judejac niska roda,
nasilnik i razbojnik. Ne bi bilo ¢udo ni da je
pobuni sklon, kao i svi ovde. Dakle: olo$ najgore
vrste.“ Onda zastade, pa se ¢itavom zdepastom
figurom okrete ka Varavi i pogleda ga sa
gnuSanjem i dubokim prezirom. ,Vasa
plemenitosti, ovaj zlocinac je, kako se ¢ini i
kako  izvestava  vojni  zapovednik, u
Getsimanskom vrtu ubio jednu mladu Zenu,
zapravo devojku —skoro devojcicu, moze se reéi
— takode Judejku, zvanu Rebeka, kéer Simuna,
ovdasnjeg, zemljodelca.” Dok govori, netremice
gleda u sudiju, sve vreme pokuSavaju¢i da
privuce njegovu paznju teatralnom
gestikulacijom.

Simun uzdrhta. Bio je spreman da hitro
istupi pred sudiju, samo kad bi ga prozvali.
Duboko dise da bi se malo smirio. Zna on da ¢e
morati da bude pribran i stalozen kada bude
govorio o svom detetu i, narocito, kada bude
govorio kako zakon Tore nalaze — kada bude
optuzivao ubicu.



»,Dobro“, prekide sudija pisara.

U tom casu, iz grupe romejskih
sluzbenika izdvoji se sredovecan
dostojanstvenik, te odmerenim korakom pride
sudiji i, poSto popravi nabore na tunici, obrati
mu se.

»Plemeniti sudijo“, zapoce sluzbenik uz
blag, jedva primetan naklon, da sudiji ukaze
duzno postovanje ali da sebe ne uc¢ini poniznim.
»,Ja, Livije Konije, zastupnik interesa velike
Romejske imperije i od Tiberija opunomoceni
drzavni tuzilac, optuzujem u ime cezara ovamo
dovedenog Judejca Varavu...“

Zar moram da slusam sve ovo?, pita se
sudija Silvije. Posao mu se sve vise gadi, gade
mu se ti necivilizovani i divlji Judejci, pritvorice
vazda spremne na pobunu. Muka mu je od te
provincije na kraju sveta. Koliko puta je veé
prokleo dan kada je krocio na tlo ove pustinje!
Da je u Efesu, ili bar u Damasku, ne bi se toliko
zalio, kada mu ve¢ nije mogla zapasti
Aleksandrija. Ali ovako, nezadovoljstvo iz dana
u dan raste u njemu. Da mu je porodica bila
imu¢nija i uglednija, ne bi ga, kao po kazni, s
Krita ovamo poslali — i zaboravili. Evo, ve¢ je
punih sedam godina u Pilatovoj sluzbi, a ni na
vidiku nema prilike za kakav premestaj.
Uzaludne su mu bile sve molbe. I Sta radi tu?
Sudi secikesama, lopovima i ubicama.

~Dobro, dobro“, prekide i tuzioca sudija
Silvije, pa se nagnu k njemu i tiSim glasom mu
reCe: ,Polako, Livije, ne moras preterivati s
formalnostima. Ne sudimo gradaninu Romeje,
vec varvarinu. Predimo odmah na stvar.“

»~Svakako, plemeniti Silvije. Ovi Judejci
ne zavreduju romejsko pravo“, odvrati Livije
Sapatom i uz jedva primetan osmeh. Ne
primecujué¢i da su sudijine misli nepojmljivo
daleke, on se uspravi i nakaslja, te nastavi kao



da se nista nije dogodilo. ,Optuzujem ovog
varvarina, Varavu, za ubistvo Zenske osobe,
devojke, Rebeke, kéeri Simunove, ovdasnje,
varvarke. O tome kako se slucaj odigrao
odredene dokaze poseduje stotnik Lavinije, a i
ocevici mogu posvedociti.“ Tuzilac poce da sara
po sudnici o¢ima. Ugledavsi Lavinija, ozari se i
nastavi s viSe samopouzdanja. ,,Uostalom, ako
je potrebno, ceo dogadaj vam bolje i preciznije
moZe opisati sam stotnik, a mogu to uciniti i
svedoci. To su, uostalom, sve sami Judejci®,
ustvrdi Livije Konije Sire¢i ruke i kolutajuci
ocima.

,Dobro, dobro“, nestrpljivo progunda
Silvije. ,Neka pristupi prvo Lavinije, a nakon
njega ¢u saslusati i te tvoje svedoke.“ Kao da se
neceg dosetio, dodade: ,Naravno, ako bude
neophodno.”

Lavinije, dotad sakriven medu svojim
vojnicima, nemarno se odmace od zida i stupi
pred sudiju.

LZar nece prvo mene prozvati?“, Sapatom
upita Simun Avrama, prili¢no uznemiren.

-Ne znam, ne poznajem romejsko
pravo®, odgovori zbunjeni Avram. ,Da je po
zakonu, trebalo je. Ovako, ne znam Sta da ti
kazem.“

»Stotnice“, obrati se sudija Laviniju, ,Sta
imas da kaze$ o ovom slucaju?“

Lavinije se pomeri u stranu i ispod oka
pogleda Varavu, pa se okrete i pogledom prede
po sali. Konacno, pogleda u sudiju i nakaslja se.

»,NiSta posebno, Vasa svetlosti, najzad
progovori.

,Cujmo onda to 'ni$ta posebno’™®, procedi
sudija.

»sNamesnik Pontije Pilat je, uoci Pashe,
predstojeteg judejskog praznika, naredio
pojacane straze i patrole po gradu. Bilo je



naznaka moguc¢ih nemira ili ¢ak pobune. Sa
ovim Judejcima covek nikada nije nacisto i
stoga mora biti na oprezu. Moj zadatak je bio da
kontroliSem puteve ka Maslinskoj gori i oko nje
i gradske kapije iz tog pravca. Tako sam i
rasporedio straze, a ja sam predvodio jednu
patrolu.

»,Kakve to veze ima sa ovim slucajem?“,
prekide ga sudija.

sPuka slucajnost, sudijo“, spremno
odgovori Lavinije. ,Zadesio sam se u blizini
kada sam zacuo larmu i viku i, razumljivo,
pohitao sam da vidim o ¢emu je re¢. Jo§ dok
smo prilazili, uoéio sam da se ljudi okupljaju i
galame. Kada sam u$ao u taj — kako ga zovu —
Getsimanski vrt, video sam telo na stazi.
Prisavsi, shvatio sam da je na tlu beZivotno telo
neke devojke. Od prisutnih sam saznao Sta se
dogodilo. Neki koji su znali koine opisali su mi
dogadaj, drugi su opisali napadaca, a nekoliko
ljudi ga je i imenom nazvalo. Kasnije sam kod
svojih strazara proveravao i saznao da je ¢ovek
kojeg su nadnicari opisali i ¢ije su ime naveli
tréeci prosao putem pored straza i, kroz gradske
kapije, u grad usao.”

sTako, dakle“, =zakljuéi sudija i
promeskolji se. ,Imas li Sta da dodas?*

,Ne, nemam. Meni je vazno to Sto
pobune nije bilo, a ostalo nije moja briga.”

»,Da, nije bilo pobune. Da jeste, sada bih
imao pune ruke posla“, potvrdi sudija uz uzdah.
,Slobodan si stotnice.”

Posmatraju¢i Lavinija kako odlazi, sudija
pomisli, s nekim ¢udnim osec¢anjem, da izgleda
nije samo on optereten pobunama i
pobunjenicima. Eto, i taj sirovi placenik,
ogrubeli vojnik, jednako je opterecen time;
mozda je i on, poput njega, zbog pobuna
izgubio miran san. Iz no¢i u no¢, sanja lica onih



koje je osudio na raspece i prikivanje na krst,
iskrivljena i puna mrznje. On ih osuduje, ovaj
vojnik ih prikiva. 1 tako ve¢ punih sedam
godina. Muka mu je od toga. A kako mu se za
toliku revnost i odanost vra¢a? Zar je zaista
spao na toliko niske grane da sudi niStarijama
kakva je ta spodoba?

Neko se u sudnici nakaslja i sudija se
trze, nesvestan da je ve¢ proteklo nekoliko
minuta, pa se okrete ka tuziocu.

,Cujmo nacas i te svedoke*, naredi.

,Kako vi kaZete, plemeniti Silvije“,
nakloni mu se tuzilac, zastupnik cara Romejske
imperije, i odseénim pokretom posla pisara ka
vratima koja su vodila u dvoriste kako bi izvrsio
zapoved i prizvao svedoke. Mladi pisar hitro
poskoci i nespretno se okrete, zateturavsi se.
Onda se ispravi zauzimajucéi gord stav i pode ka
boc¢nim vratima. Stigavsi do vrata, stade izmedu
dvaju vojnika i povika: ,Nek svedoci pristupe
sudu!“ O¢igledno nezadovoljan brzinom kojom
su reagovali, viknu jo$ jednom: ,Brze malo,
nemamo ceo dan.“

U sudnici je i dalje vladala tiSina.
Prisutni nisu skidali poglede sa ulaza kroz koji
je upravo izasao mladi tuziodev potrcko,
nestrpljivo iS¢ekujuci da se pojave svedoci. Svi
osim Simuna. Simun je netremice gledao
Varavu. Ocajan je. Sve su manji izgledi da ce ga
pozvati pred sudiju da iznese svoje optuzbe i
sasvim je nemocan da iSta promeni. Ne moze da
shvati da ¢ovek koji je pre neki dan pocinio
ubistvo, neshvatljivo, bestijalno ubistvo, stoji u
sudnici, sasvim miran, skoro nezainteresovan
za zbivanja u njoj; njegovo vrpoljenje i
premetanje s noge na nogu izluduju Simuna.
Kao da ga viSe zanima ko je u sudnici nego Sta o
njemu govori tuzilac, ili pak $ta radi sudija. To
Sto se Varava smeska gledajuc¢i nekud u stranu



ne izluduje samo Simuna: i Sara je
uznemirena, a ni Avram 1 Mirijjam nisu
ravnodusni prema Varavinom ponasanju.
Simun ne moze da dokuédi kome to ubica Salje
poruke i to ga jo§ viSe uznemirava. Osim
njegove porodice, Judejaca u sudnici nema, pa
se sigurno obraca nekome od Romejaca, ali
kome? Zar bi ovde mogao biti neko ko je
prijatelj ovom necoveku, nakazi, cudovistu, toj
zveri? Varava se kezi i koluta o¢ima, ponasa se
kao da ga niSta ne dotice, kao da nece
raspravljati o onome Sto je ucinio, kao da njemu
nece suditi, kao da ga nece osuditi na smrt. Da,
na smrt, veruje Simun, zar ma koja druga kazna
moZe doci u obzir? Zar nije rec¢eno: oko za oko,
zub za zub? Bezosetajnost koja se ocituje u
Varavinim o¢ima primorava Simuna da odvrati
pogled od njega. Ako to ne uéini, oseca, izgubice
pribranost i skocice da ga zubima rastrgne.

Postrance, nekoliko metara od uzdignute
stolice na kojoj sedi sudija, Simun vidi krupnu
Lavinijevu figuru kraj mra¢nog bo¢nog prolaza
kroz koji je malopre iz tamnice doveden Varava:
Lavinije stoji medu svojim vojnicima, oslonjen
o zid. Simunu se ¢ini da se i on dosaduje, da ni
on nije previSe zainteresovan za to Sto se
dogada u sudnici — kao da ceka da se sudenje
okonca, pa da ode odatle. I njegovi vojnici i
strazari se dosaduju. Svi bi oni najradije pili
vino u nekoj krémi. Kako se prevario onog dana
u vrtu! Uc¢inilo mu se da je u njemu prepoznao
ljudsku saoseéajnost, no ona kao da je ovde
iScilela. Nije je bilo dok je svedocio, ne vidi je ni
sada.

»,Da li iko ovde mari za to?“, prosapta
Simun sebi u bradu.

,Budi pribran, Simune. Nemoj uéiniti
nesto zbog cega bi se kasnije kajao“, tiho ga



opominje Avram i steze ga za miSicu kao da
Zeli da ga bolom povrati iz bunila u koje je
zapao.

Tada u sudnicu konac¢no udose dvojica
Judejaca, praceni mladim strazarom, te stadose
pred sudiju.

»,Da cujem: $ta je to bilo?“, obrati im se
sudija gledaju¢i na drugu stranu. ,,Prvo ti“, rece
i pokaza prstom na starijeg coveka. ,Sve po
redu: ko si, Sta si, i tako to... Redom! Dakle,
slusam.“ Kao da se neceg setio, dodade: ,I bez
lazi!“

,Ja sam Icak, sin Isakov; Isaka iz
Natanije. Nadni¢ar sam i radio sam van
gradskih zidina, u maslinjaku iznad vrta Get
Semanim. Bilo je tamo nas nadnicara, bogami,
dosta, ne manje od dvadeset, kad zacusmo ciku
i viku. Zenski glas. Ja oslu$nem. Jeste, bogami,
Zenski je...”

,Dosta, §ta trabunjas? Pric¢aj ono S$to je
bitno.*

,Da, VasSa svetlosti“, zamuca Icak i
duboko se pokloni, pa brzo nastavi, doduse
nesigurnim, drhtavim glasom. ,Eto, ¢uli smo
krike i zgledali se, a onda smo potrcali niz brdo,
kroz maslinjak, dole ka vrtu, da vidimo Sta je
bilo. Tamo sam video Zenu kako lezi u krvi i
coveka kako bezi. I video sam da je imao veliki
noz u ruci. Noz je bio krvav, to sam dobro video.
Eto, to je sva istina, Vasa svetlosti, Jahve me
ovde gromom sprzio ako lazem.“

,On ¢e te mozda sprziti, ali ja ¢u te na
krst prikucati ako lazes, neka ti to bude na
pameti“, odbrusi mu sudija ljutito. ,Dobro.“
Pocutavsi, nastavi: ,,Prepoznajes li ti ovde tog,
kako rece, ¢oveka koji je bezao?“

Icak se osvrnu, pa strasljivo odmeri
Varavu. On mu se iskezi.



»-Ev0, ovaj, Vasa svetlosti®, rece i pokaza
prstom ka Varavi.

A otkud zna$ da je to on?“, upita ga
sudija.

,Pa, ako smem da kaZem, Vasa svetlosti,
secam se da se okrenuo na trenutak ka nama
kada smo povikali za beguncem. Video sam mu
lice, poglede smo ukrstili. Tada je odbacio
bodez i hitro pobegao ka Jerusalemu.“

,Dobro, slobodan si. Mozes da ides®, rece
sudija ne gledaju¢i ga vise i upravi pogled
prema drugom svedoku. ,Hajde sad da cujem i
tebe. Sve po redu, da ne ponavljam.*

»~Ja sam Ruvim, nadnicar. I ja sam radio
u maslinjaku. I ja sam c¢uo Zenski glas i
zapomaganje, a potom krike i krkljanje. I svi
mi, tako mi Jahvea, Vasa svetlosti, potréasmo
da vidimo §ta to bi. I videsmo kako ovaj bezi...*

, Ko kako bezi?“

»,Pa, ovaj, onaj tamo®, okrete se Ruvim i
kaziprstom pokaza ka Varavi. ,,Bezao je s nozem
u ruci. To sam video. Video sam i to kada je
odbacio setivo. Ja sam romejskom oficiru
pokazao mesto gde je bacio noz. Kunem se
Bogom da je sve tako bilo. Vasa visosti, video
sam tu mladu Zenu kako krvari, ali kada smo
dotréali do nje, kada smo prisli, onda smo
videli, mislim, ve¢ je bila mrtva.“

,Poznajes li zrtvu?“

»,Ne, Vasa visosti, otkud bih ja, ja sam
samo nadnicar izdaleka, ali bilo je tu drugih
ljudi, takode sve sami nadnicari, koji su je
izgleda poznavali. Neki od njih, ho¢u da kazem.
Kasnije su dosli i ljudi iz okolnih kuéa koji su je
prepoznali. Onda je neko od njih poslao po
devojcinog oca. Eto, tako je bilo.*

,Dobro, hajde, i ti si slobodan®,
odmahnu rukom sudija Silvije.



Ruvim se duboko nakloni sudiji i
povuce se unatraske ka izlazu, pa se okrenu i
Smugnu iz sudnice.

U sudnici ponovo zavlada tiSina. Sudija
kroz prozor gleda osuncano nebo i ¢uti. Niko se
ne pomera, niko ne govori. Sve su oci uprte u
sudiju, svi iS¢ekuju Sta e se desiti.

Nema sumnje, ova nakaza je ubica, i Sta
ima tu viSe da se prica? Muc¢na mu je sama
pomisao da mora joS i njega da saslusava, da
slusa njegove lazi. Lavinijevoj reci je poklonio
puno poverenje, izjave onih nadnicara samo su
potvrdile nepobitnost zakljucka romejskog
oficira. Uostalom, nije taj ubica romejski
gradanin pa da ga mora saslusati.

sPlemeniti“, obrati se tuzilac sudiji
obazrivim i tihim glasom. ,Plemeniti, hoce$ li
saslusati optuzenog?“

Sudija se trze i obazre se unaokolo,
ugleda ljude kako ga netremice posmatraju i
bese mu neprijatno; trebalo mu je vremena da
se priseti Sta se do malopre dogadalo. Nije znao
koliko dugo je lutao mislima, te se nakaslja i
poce da se ugodnije namesta u svojoj udobnoj
stolici. TuZioCeve rec¢i su mu se urezale u svest.

~,Dovedite optuzenog pred moje noge®,
glasno rece sudija i neodredeno pokaza rukom.

Cuv$i sudijin nalog, Simun se trZe.
Ocekivao je da ce sudija pozvati njega, da ¢e ga
pitati ima li on Sta da kaze. Ali to se nije
dogodilo, sudija ga nije pozvao. Opet, ponadao
se, mozda ¢e ga na kraju pozvati: pa on je otac,
ima on Sta da kaze, ako nista drugo, valjda
moze da zahteva kaznu.

soudija bi ve¢ morao da me saslusa“,
skruseno prosapta okrenuvsi se Avramu.

»,Da, ali ne sudi se po Tori“, odgovori on
ljutito.



Na sudijin znak, ¢uvari koji stajahu nad
Varavom iskoracise pa grubo zgrabise Varavu
za miSice i dovukoSe ga pred podijum u
podnozju sudijskog trona.

Varava je cvileo dok su ga vojnici vukli
po podu, pa je zajaukao kao ranjeni pas kada su
ga bacili pred sudijine noge.

Lavinije se udobno namesti i, naslonjen
na zid, ponovo prekrsti ruke na grudima, dajuci
svima do znanja da zbivanja u sudnici nisu
njegova briga.

Osloboden stiska, Varava se ispravi i
pokusa da ustane, no jedan od one dvojice
vojnika iza njegovih leda pride, grubo ga gurnu
nogom i ponovo ga baci na kolena.

~,Dobro, hajde da ¢ujem tebe“, obrati se
sudija Varavi. ,,Da li si ubio tu zenu?“

,Casni sudijo, nisam kriv, tako mi Boga.*

sDa li si kriv ili nisi — o tome ja
odluéujem. Nego, da cujem: da li si je ti ubio i,
ako jesi, zasto?“

,Casni i plemeniti, ne bih ja to uradio,
nego, eto, desila se nesreca.“

~Nesreca, veli§? Nemoj da ti ¢upam reci,
inace ti ode glava. Da ¢ujem, sve od pocetka. Sta
imas da kazes?“

,Casni sudijo, bilo je to ovako. I$ao sam
niz put s gore ka gradu, kroz vrt sam se zaputio,
velim, kraci je put, racunao sam da ¢u brze stic¢i
kuéi. Kad, tamo na putu, ugledam jednu Zenu i
odmah primetim da je lepa, ali produzim
svojim putem. Zna$, plemeniti sudijo, ja sam
pristojan covek, smeran i bogobojazljiv. To ceo
JeruSalem zna“, reée Varava udvoricki i isceri
se. ,Pitajte bilo koga“, rasiri on ruke i stade da
se okrece, kao da je sudnica prepuna Judejaca
koji bi potvrdili njegove reci.

,Sta to ovaj bulazni?“, besno procedi
Simun.



Sara ga zgrabi za ruku i povuce ga k sebi, a
Avram priskoé¢i da ga umiri. Mirijjam obgrli
decake pokusavaju¢i da obriSe suze Rufu.
Sudija se blago izdize na tronu pa povika: ,Ne
izmotavaj se da te ne bih predao dzelatu da ti
udari pedeset Siba po ledima!“

Tren kasnije, malo se smirivsi, prosikta:
L,Nastavi!“

s~Svakako. Svakako, Vasa svetlosti“, zgrci
se Varava i odmah nastavi promenjenim
glasom. ,Dakle, ovako je bilo. Krenem ja tako
dalje, kad — ¢ujem kako me neko zove: Varava,
Varava!” Ko li je to, pitam se. Nikog poznatog
nisam usput sreo. A ono Zenski glas. Osvrnem
se, kad vidim: to me ona lepa Zena zove. Ne
poznajem je. ’Sta ho¢e§?’, pitam je ja. Ona me
gleda i smeje mi se, onako, zna$, presvetli
sudijo, prsi se i mazi svoje dojke, izaziva me.“

,Lazes§, pseto lazljivo!*, povika Simun, ne
mogavsi da otrpi, pa se ustremi ka Varavi,
pokusSavaju¢i da se probije izmedu dvojice
strazara koji stajahu ispred njega.

Sudija besno poskoc¢i i ustade, pa
pogleda u dno sale odakle je dopro povik.

,Sta?!“, povika besno. ,Ko se to usuduje
da prekida sudenje?*

Strazari se uzmuvase. Lavinije poskodi i,
masivsi se kratkog maca koji mu je stajao u
koricama za pojasom, krenu ka srediStu
sudnice, usput izdaju¢i kratka i odsecna
naredenja svojim vojnicima.

Simun iskoradi i ra$iri ruke, okrenuvsi
dlanove ka sudiji, pa mu se nakloni kao da zeli
da mu kaze da se podvrgava njegovoj vlasti, da
nema Sta da krije i da zlih namera nema u
njemu.

»oudijo, plemeniti, Varava laze. Moje je
dete taj skot ubio. Ceo JeruSalem zna moju
kucu, svi znaju moju porodicu i moju decu.



Moja c¢erka bese pobozna i smerna, devojka za
ugled. Ovaj ubica bezo¢no laze, Vasa visosti.
Nisam to mogao da istrpim pa planuh — zbog
njega, a ne zbog vas, plemeniti“, pokusa Simun
da opravda svoj postupak.

Sudija se spusti na tron i zagleda se u
Simuna. Gledao ga je hladnim i bezizrazajnim
pogledom, bez saose¢anja, odmeravajuci ga od
glave do pete. Na njegovom licu jasno se videlo
da u njemu nema razumevanja za oca ubijene
devojke.

Lavinije proceni da se napetost stiSala pa
htede da se vrati medu svoje vojnike, no sudija
ga zaustavi odsefnim pokretom ruke. Lavinije
se cutke ukopa u mestu.

U sudnici je i dalje vladala napeta
atmosfera. Svi su iScéekivali slede¢i sudijin
potez.

s,Judejce”, napokon promrsi sudija, ,ti
kao da ne znas gde ti je mesto. I da si romejski
gradanin, ne bi se mogao tako ponasati u
sudnici. Da 1li si smetnuo s uma kako
kaznjavamo buntovnistvo?“

»~Znam mesto koje mi je odredeno, i od
bozje milosti i od ¢ovecje vlasti, i ne bunim se,
ve¢ molim, plemeniti sudijo, za malo pravde za
seni svog deteta“, odgovori Simun sudiji, skoro
grcajuci.

»Gle, on bi da mudrijasi®, procedi sudija.
Onda se okrete ka Laviniju i naredi mu:
,Napolje s njim! Izbaci ga!“

»,Nemoj, sudijo, smiluj se muceniku®, u
suzama moli Sara. ,,Obnevideo je od bola za
voljenom ¢erkom. Oprosti mu.*

,Oprosti mu, plemeniti sudijo“, preklinje
Avram. ,,0d zalosti za mrtvim detetom izgubio
je razum.“



-Nemojte, molim vas, nemojte ga
izbaciti“, vapije Sara, pokuSavaju¢i da
umilostivi sudiju.

»,T0 ne opravdava drskost i neposStovanje
romejskog suda“, odgovori sudija Silvije. Zatim
naredi Laviniju: ,,Sta ¢ekas? Izbaci ga iz sudnice
i neka ga, za nauk, dobro iSibaju ako se bude
opirao.“

,vasa visosti, plemeniti, bar me
saslusaj“, ponizno zamoli Simun.

»Zasto bih te sasluSao?“, zacudeno ga
pogleda sudija. ,Zar da se rascuje da varvari
mogu drzniStvom da se nameéu romejskom
sudu? Dok sam ja ovde sudija, to se nece
dogoditi.“ Sudija se okrenu ka Laviniju i povika:
LZar jos nisi izvrs§io moju zapoved? Izbaci ovog
Judejca van.“

~Nema potrebe da me iko izbacuje. Sam
¢u izaci. Ovde ionako nema ni pravde ni zakona,
ni za moje dete ni za mene®, prosikta Simun
koracaju¢i ka izlazu u pratnji Lavinijevih
namrgodenih strazara.

Dok je Simun izlazio iz sudnice, Varava
je likovao i potuljeno se cerio.

Aleksandar se zagleda u Varavine oci i
polako podize ruku sa ispruzenim prstom, te ga
upravi u njegovu glavu i procedi: ,,Oko za oko,
zub za zub.“

Hitro, pre nego Sto je sudija primetio
Aleksandrove pretnje, Lavinije stade pred
decaka, zgrabi ga grubom vojni¢ckom Sakom za
kosulju i unese mu se u lice. ,,Hoces 1i i ti,
balavce, da se pridruzis svom ocu?“

Aleksandar se sledi od straha. Sara
pokusa da zastiti sina mole¢i romejskog vojnika
da joj postedi dete jer je ve¢ jedno izgubila.
Lavinije je prezrivo pogleda, pa odgurnu
decaka. On se zatetura i umalo pade.



Uto medu Romejima zavladase graja i
komesanje.

,vidite 1i vi ovo? Bezobrazluk ovih
varvara je necuven®, rece tuzilac okrecuti se
grupi romejskih sluzbenika koji su stajali kraj
prozora sudnice i gledali sta se zbiva napolju.

Guzva i Zamor u sali ne prestaju.

»TiSina, tisSina tamo®, zakresta pisar.

Lavinije se okrenu ka svojim vojnicima i
rutinski, ¢utke im zapovedi. Oni se smesta
raStrkase po sudnici, a dvojica vojnika se
izdvojiSe 1 stadoSe pred malu i uplasenu
Simunovu porodicu. Oklopljeni i naoruZani,
delovali su zastrasujuce.

Avram je iskoracdio i stao ispred Zena,
Zele¢i bar da svojim telom zastiti Mirijam i
Saru, koje su drhtale od straha. Ruf se privio uz
majku. Mladi i buntovni Aleksandar pokusa da
se prkosno ispreé¢i pred jednim vojnikom i da
zastiti mladeg brata i majku. Bio je spreman ne
samo da primi udarce ve¢ i da uzvrati — videlo
se to u njegovom odlu¢nom pogledu.

Videvsi da Aleksandar moze da pocini
kakvu nepodopstinu, Avram ga zgrabi za miSicu
i snazno ga steZe svojom tezackom Sakom, pa se
mladalacéke strasti brzo umirise i metez utihnu.
Jo$ su samo odzvanjali drhtavi, priguseni jecaji
Zena.

Umirivsi  vojnike, Lavinije zapreti
Avramu da ¢e ih sve dati dzelatu da ih iSiba
samo li neko pisne.

LA ti, mali®, rece i unese se Aleksandru u
lice, ,,zahvali Bogu na tome Sto sam milostiv.“

Kada se galama stisala i guzva umirila,
sudija Silvije se postrance namesti u stolici.

~Tako“, rece nabusito. ,To viSe netu
trpeti. Ko izusti ma i jednu re¢ bez mog
odobrenja, dobi¢e ovde, u sudnici, dvadeset
udaraca govedom Zzilom po ledima.“



U sudnici zavlada tajac, no napetost je
popustila, iako se Avram pribojavao da ¢e neko
izgubiti prisebnost i da ¢e se ostvariti sudijina
pretnja.

Namrgoden, sudija se zavalio u veliku i
udobnu stolicu. Posmatra kroz prozor i ¢uti,
o¢ito besan, i nervozno dobuje prstima po
rukohvatu.

Oborene glave, tuzilac stoji postrance u
podnozju podesta sudijskog trona i vrhom
sandale ocrtava nevidljive krugove po
uglacanom kamenu, kao da kaze: ,Ja sa ovim
nemam ama ba$ nista.“ Presamicen nad
pergamentom na pultu, drzeéi pero u ruci, pisar
pokorno, skoro ropski ponizno is¢ekuje sudijin
mig da nastavi da beleZi njegove redi.

Nakon duge tiSine, sudija se trze, prenu
se i obrecnu se na suznja.

,U Sta zveras, bagro varvarska?“

Varava kleci pred sudijom pognute glave
i ne mice se.

~,Hajde, razbojnice, pricaj Sta se potom
zbilo.”

Varava se malo pridize i podize glavu, tek
toliko da moze krajickom oka da vidi sudijine
sandale i krajeve njegove raskosne toge, pa
snishodljivo nacini bolnu grimasu.

~Svakako, Vasa visosti, svakako. Eto,
opisah vam $ta je bilo.“

,Nisi rekao zasto si je ubio.“

»Pa, eto, izazivala me je. A meni, sudijo,
pade mrak na oci. Kad vidim lepu Zenu, i jo$
kad mi se tako namesta...“

Sudiji Silviju je ve¢ muka od svega, a
ponajvise od prenemaganja tog ubice. Zar mora
da slusa sve te bljuvotine?

Neko se u sudnici nakaslja. Optuzeni i
dalje kleci pred sudijom.



Sta da radi s tim skotom? Najradije bi
ustao i otiSao u svoje odaje, no ne moze, zna da
mora da okonca to mucenje. Najbolje ¢e biti:
Sto pre i Sto brze.

,Sta je bilo? Pri¢aj, da ti jezik ne
iS¢upam.”

»,Kad sam je dohvatio, kurva je pocela da
mi se migolji, i ja viSe nista ne znam $ta je bilo i
kako je bilo.“

Iz predvorja se iznenada zacu vika, pa
mnogobrojni nerazumljivi glasovi, glasni povici,
a onda i eho komesanja. Guzva spolja nacas
privuce sudijinu paznju, ali on odmah iskosa
pogleda Lavinija, koji poskodi, te se usredsredi
na Varavu kao da se nista nije dogodilo.

»,Kako ne znas?“, prasnu sudija ljutito.

Povisen sudijin glas odvrati paznju
vecine od galame u predvorju.

Tuzilac se nakaslja i o¢ima dade znak
svom mladom i i lepuskastom slugi koji je
stajao nedaleko od njega, nemarno oslonjen o
kameni stub blizu prozora. Mladi¢ se odgega do
prozora i pogleda napolje. Dobro osmotrivsi Sta
se napolju zbiva, pride tuziocu i poce da mu
Sapuce. Dok je on pricao, tuzilac je samo klimao
glavom i pritvorno se cerio. Onda se okrete, pa
nehajnim pokretom ruke otpravi momka, a
zatim odmerenim pokretom ispravi nabore
svoje odore, prezrivo posmatrajuc¢i optuzenog.
Trenutak kasnije, zacusSe se priguseni povici
vojnika i galama utihnu. Bilo je ocigledno da se
komesSanje iz predvorja prenelo dalje, u dvoriste
suda. Tuzilac zaklju¢i da je guzva pod
kontrolom strazara. Niko od prisutnih Romeja
viSe nije obracao paznju na dogadaje spolja;
sudenje se ve¢ nastavilo.

,Pa, ne znam, pao mi je mrak na oci,
izgubio sam razum®, kresti Varava. ,Zamadijala
me vestica.”



,Vestica, kazes.“

sJeste. Kako ne bi bila? Da nije, setio bih
se.“ Varava zastade i rasiri ruke, dizuéi ih uvis.
,Bog mi je svedok.“

Iz dna sudnice dopre prigusen zenski
jauk.

»A ti se ne secas da si je noZem ubo?“

»,Ne, blazeni, ne, Vasa visosti, ne setam
se. Tako mi Boga.“

»,1 onda si pobegao?“

sMozda jesam, mozda nisam, Vasa
visosti. KaZzem vam, ni toga se ne secam.*

»Svedoci kazu da jesi.”

~All ja sam bio omadijan i ne se¢am se.
Mozda je bilo tako, a mozda i nije, ko zna“,
odgovori Varava placnim glasom, presamicen
skoro do zemlje.

Sudija gleda Varavu kako krsi ruke i
pravi bolnu, skoro pokajnicku grimasu. Da ne
poznaje ovaj svet i da se nije nagledao svega i
svacega u toj sudnici i u tom gradu, pomislio bi
da je pred njim zrtva koja daje iskaz,
presamicena od patnje i bola.

-~Dobro“, preseCe ga sudija oStrim
glasom.

Varava se trze i tek tada bojazljivo
pogleda u sudiju, koji se nagnu preko naslona
svog stoca i pogledom potrazi zapovednika
straze.

sLavinije“, pozva ga sudija.

slzvolite, plemeniti“, spremno se odazva
Lavinije.

»Zapovednice, odvesces ovog nitkova u
tamnicu i bacices ga u lance.“

,P0o vasoj naredbi, plemeniti“, spremno
odgovori Lavinije i pohita da obavi zadatak.

No sudija se namah predomisli i povika
za njime.



sLavinije, pre nego ga utamnicis, daj da
mu udare trideset udaraca.“

Sudija se onda okrete optuzenom i obrati
mu se monotonim glasom.

»Lebe, optuzeni, osudujem da tri godine
vesla$ na galiji — ako prezivi$ Sibanje, naravno.
Sibanjem te pak kaZnjavam zbog drskosti
prema sudu.“

Sudija ustade i, ne gledajuci nikog, poce
da silazi s trona.

s~Sudenje je zavrSeno®, viknu dezmekasti
pisar i potrcéa pred sudiju. ,Pustite sudiju da
prode, pustite sudiju da prode®, ponavljao je
dok se, gegajuéi se, trudio da napravi prolaz
sudiji Silviju.

Potuljeno se smejuci, Varava je ispod oka
gledao po sudnici. Onda podize ruke sputane
okovima i htede da nacini nekakav pokret, no
strazar grubo cimnu lanac Varavinih okova i on
se, izgubivsi ravnotezu, zatetura no ne pade.

»MiCi se, stoko“, povika drugi strazar i
raspali Varavu po ledima prepletenim bi¢em.

Varava se izvi i izmace da ne bi dobio jos
koji udarac, no lanac kojim je bio vezan zateze
se, te on izgubi ravnotezu i pade na kameni pod.
Drugi udarac ne usledi — vojnik je, pretedi,
samo zamahnuo.

»,DrZ7i se, psino®“, prosikta drugi strazar i
zamahnu bridom koplja.

Varava se Cetvoronoske izmace van
strazarevog domasaja i pridiZe se na sve Cetiri.
Poput divlje zveri, pratio je svaki pokret
strazara, spreman da skoé¢i kako bi izbegao
udarac. Kada se uverio da mu vise ne preti
neposredna opasnost, hitro je ustao i, oprezno,
poceo da se povlaci pred strazarima hodajuci
unatrasSke. Kada se uverio da ga viSe nece tudi,
okrenuo se i uputio ka niskom i uzanom prolazu
u dnu boénog zida.



Pre no S$to je usao u prolaz, bacio je
poslednji pogled na sudnicu. Video je dve Zene
kako nepomicno stoje.



,Zdravo, Simune.“

Simun lagano otvara oé¢i. Pred njime i
dalje stoji stranac, dobro¢udno ga gleda i
prijateljski mu se smesi.

-Ne boj se“, obrati mu se blagim i
prijatnim glasom. ,Ne privida ti se.”

,Dali to ludim?

,Ne ludi$, Simune, niti sanjas“, blago mu
odvrati neznanac. ,I izvini ako sam te uplasio.“

»Uplasio? O jesi, Covece, uplasio si me.
Da samo znas koliko si me uplasio.“

Simun se mudi, tesko dise. Vreo vazduh
ga gusi i tih nekoliko re¢i koje je s mukom
izgovorio predstavlja prevelik napor za njega.
Ne zna ni kako mu je glas zvucao, niti da li ga je
nepoznati razumeo.

,Nije mi to bila namera“, pokuSava
sagovornik da bude $to prijazniji.

Izgleda da viSe nema sumnje: doista Cuje
ljudski glas i vidi pred sobom c¢oveka. Pita se da
li to uistinu sa strancem razgovara. SuviSe je
stvarno da bi posredi bila opsena. Ko zna,
doduse, viSe ni u Sta nije siguran, u sopstvena
cula pod dejstvom tog sunca ne moze biti
siguran, u sopstveni razum mozda i
ponajmanje.

Ipak, zar ¢uda nisu moguéa? Slucajni i
iznenadni susret, susret dvojice ljudi u pustinji
bez prethodnog dogovora, doista jeste ¢udo.



Boze, pomozi mi, ne daj da izgubim
razum, mrmlja Simun.

Da li je ovo jedno od bozjih ¢uda? Mozda
mi se doista ne privida. Tesko bi halucinacije
bile toliko stvarne, ili se mozda vara.

Ipak, nepoverljivost ga ne napusta;
obema rukama zaklanja oc¢i od sunca dok prati
svaki strancev pokret. U neverici je unatoc
prijatnom glasu i uljudnim, umirujuéim recima
nepoznatog. Ne ¢ini mu se da mu preti ikakva
opasnost. Doduse, mozda je i to varka, a varke
su moguce. Ljudi su pritvorni i zli. Da ga mozda
to vlast ne proganja zbog Varave? Mozda ga je
onaj Romej, Pontije Pilat, poslao da mu se
osveti. Ali zasto bi se svetio? Njemu nije bio
vazan Varava, on je samo hteo da vidi na krstu
onog propovednika — taj je njemu bio pretnja,
ne Varavin ubica, ne on. Varava je u svemu
tome nevazan, obican zloCinac, tat i secikesa.
Da, i ubica.

A sta ako je taj covek kakav drumski
razbojnik? Mozda ¢e ga zaskoCiti i orobiti?
Uzdrhta.

Tren kasnije, shvati da nema mesta
takvoj bojazni. Sta bi iko od njega mogao
orobiti? Pa on, takav kakav jeste, nema nista sto
bi ikome bilo potrebno. I zasto se onda plasi?
Zar bi ga neko ko nije nameran njega da trazi i
pronade bez vidnog razloga napao i ubio? Aida
ga napadne, pa $ta? Kome je on vredan, kome je
viSe vredan takav kakav je postao? I da skonca
od nedije ruke, zar bi iko bio na gubitku? Cak ni
on sam ne bi. Bar bi mu muke bile prekracene.
Opet, sta ako ga je Pontije Pilat otposlao da ga
nade i na sud dovede, ili Irodovi glavari i
vojvode? Ali zasto bi oni? Da ga kazne zbog
pravednog ¢ina? Zbog onoga Sto je morao da
udini, zbog onoga Sto bi svako ucinio? Zar nije



re¢ bozju i zakon bozji izvr§io? Zar nije receno:
oko za oko, zub za zub?

Stranac stoji pred njime, opustenih ruku
i sa osmehom na licu. Strpljiv je, spokojno ceka
dok se Simun nesigurnim koracima pomera u
stranu pokusavaju¢i da stane izmedu sunca i
njega ne bi li ga bolje osmotrio. Trpeljivo i s
beskrajnim mirom, dopusta da ga Simun drzi
na sigurnom odstojanju i da ga zazorno
promatra.

Da je hteo, mogao je da ga zaseCe macem
ili kopljem da ga probode. Nervozno pretrazuje
stranca pogledom ne bi li otkrio kakvo oruzje.
Nista, niceg nema. Stranac nema ni koplja ni
maca; nema nikakvog oruzja, ¢ak ni bodez za
pasom.

U strahu ¢oveku svasta moZe pasti na
pamet. Strah je ¢udo. Cudna je ljudska priroda,
vazda je covek u strahu, vazda mu je zlo na
umu; tude zlo i sopstveno zlo, svejedno. Zlo je
zlo.

Zasto je covek takav?, skruseno se zapita
Simun.

Doista, nikada mu prva misao nije bila o
neCemu dobrom, vazda je prvo na zlo
pomisljao. Mozda stoga Sto se plasi svega onoga
Sto ne poznaje i Sto ne shvata, ili je pak takvu
prirodu Jahve ¢oveku odredio — zlu prirodu.

Da li je zao sazdan ili se zlo u ¢oveka
uselilo po njegovom padu?

Kukavicluk, zloba, pometenost,
podozrivost, odbojnost, oholost — zar su to
osobine koje krase ljudsku prirodu, po oblicju
bozjem sazdanu? Ne moze to olako da prihvati,
sve se u njemu buni. Zna on da su te ljudske
osobine povod nemirnom snu, lutanjima od
nemila do nedraga, i skitanju svakovrsnom. Ne
zadaju li ljudi stoga bezrazlozno i nepotrebno
udarce jedan drugom, ne ubijaju li zarad svega



toga, ne kaljaju li zato i ruke i obraz svoj? Zar
ne vide da time ubijaju ne samo druge ljude ve¢
i sebe, i Boga u sebi? Dokle ¢e rod ljudski ziveti
u takvoj pometnji? Da, tezak je teret neznanja
svekolikog, neznanja iz kojeg ishodi i strah, i
mrznja, i sve zlo.

Oh, Jahve, podigni na noge narod svoj
koji sam ne moZe na noge ustati, zavapi Simun
upiruc¢i pogled ka nebu.

Covek pred njim i dalje stoji miran i sa
osmehom na licu.

Simun gréevito razmislja. Zasto mu se
smesi? Sta li samo smera?

Uocava stranéevu smirenost; da je hteo,
mogao je da mu naudi. Skoro s razocaranjem,
shvata da mu stranac nece nista. Niti je
razbojnik, niti Irodov sluga. Skoro je siguran u
to. Bice da nije ni Pilatov uhoda.

Nevoljno i pokajnicki, prekoreva sebe ne
toliko zbog preterane bojazni i nepoverenja
koliko zbog kukavickog straha za sopstveni
zZivot. Kao da mu je jos vazan.

Da li je?, proverava sopstvenu misao.

»,Ko si ti?“, kona¢no se odvazi da pita
stranca, no glas ga odaje. Vidno je zbunjen i to
jeineznancu jasno, mada ne zeli da odaje takav
utisak; ipak, to je jace od njega. Ljudska je to
priroda u njemu, sasvim oc¢ekivana i normalna.

Kako je vruce.

Silno sam Zedan, usta su mi suva,
pritiska ga misao. Samo jedna kap vode, oh,
kada bih samo jednu kap vode popio.



Nemoc¢an i ozlojeden, Simun nervozno
Seta po malom amfiteatru ispred sudnice. Besan
je i, najvise od svega, muci ga nemoc. U sudnici
nedaleko od njega — mogao bi do tamo bez
napora i kamenom dobaciti — sudilo se
Rebekinom ubici. Ima utisak da mu se Varava i
dalje obesno kezi, a da mu on ne moZe nista a
da pritom ne naudi Sari ili deci. Nemocan je i
zbog Dbezosetajnosti romejskog sudije -
neznabozacki sud; nadmenost Romejaca ga je
ranjavala. Cini mu se da za tudinske moénike
Rebekin Zivot nema vrednost.

I onda, kada je pokusSao da zastiti
uspomenu na nju, doziveo je poniZenje, izbacili
su ga iz sudnice kao psa. Da su ga pritom
bicevali kako mu je sudija zapretio, ¢ini mu se,
manje bi ga bolelo od uvreda izreéenih na
Rebekin racun. A to §to su to sve deca morala
da slusaju i trpe bolelo ga je jos vise.

Osluskuje. 1z sudnice dopiru glasovi. Na
trenutke prelaze u zamor, potom se stiSavaju,
da bi tren kasnije slusao nesto nalik na galamu.
Cuje nerazgovetan mrmor, upinje se, ali ne
razaznaje reci; jedino S$to naslucuje jeste da se
nesto desava, nesto Sto svakako nije povoljno
jer, iskustvo mu govori, viSe niSta dobro ne
moZe da ocekuje.

Kada bi samo mogao da bude tamo, u
dvorani, da cuje Sta se deSava, kako se odvija
sudenje. Jarost u njemu raste. U jednom



trenutku je besno Sutnuo kamen i podigao
oblak prasine.

Onda u sebi prelomi. Ne moze samo da
stoji na suncu kao Sugav pas i da, skrstenih
ruku, c¢eka kraj sudenja. Odluci da pokusa da
pride ulazu u sudnicu i vidi sta se tamo zbiva.
Bar do stepenica. Valjda bi tada bar nesto ¢uo. I
za decu brine. Boji se i za Saru, da joj se
sluc¢ajno nesto ne desi — Zena je, slaba i ranjiva.
Narocito strahuje za Aleksandra: gnevan je i
inace na okupatore, te obesne romejske pagane,
neznabosce, a sad, nakon ovog i ovakvog
sudenja, sigurno je jos i viSe ljut i ogoréen. Da
nesto ne napravi, da ne dopadne tamnice.

Odse¢nim korakom, spreman i da se
suprotstavi strazi koja je stajala na ulazu u
sudnicu, Simun neometano prede preko
atrijuma i krete uz kameno stepeniste.

Na vrhu ga zaustavi strazar.

,Kuda?“

Simun ga pogleda u oéi. Osetio je kako u
njemu raste bes, no suzdrzao se. Ne sme da
reaguje nepromisljeno, ne sme da se pobuni, da
izaziva.

»,Ne zelim nevolje“, odgovori Sto je
moguce mirnijim glasom. ,Sudi se ubici moje
¢erke. Dozvoli mi bar da pridem vratima, ili bar
prozoru, i da ¢ujem Sta se unutra desava.”

»,Gubi se“, osorno mu odbrusi Rome;.
,Budi sre¢an $to te nismo isibali kako je sudija
zapovedio.“

,Oprosti mi“, s teSkom mukom progovori
Simun, ,smiluj se mojoj tuzi i mom bolu. Eto,
samo nacas da provirim, da vidim i da ¢ujem
sta se tamo dogada.”

Ckilje¢i pod kalpakom, strazar nakrivi
glavu i pogleda ga ispitivacki, kao da ga
procenjuje. Gricka donju usnu, ocigledno se
premislja.



Simun ga moleéivo gleda, sklapa ruke,
pa se spusta na kolena.

~Molim te, ako u tebi ima bar malo
samilosti.“

Da li da popusti ili ne? Strazar nije
nacisto s tim. Nervozan je, a sunce upeklo.
7Znoji se.

»~Ma hajde, pusti ga nek promoli nos®,
predlaze drugi vojnik. ,Vidi§ kako cvili kao
pas.”

Vojnik konacno prelomi, ljudskost u
njemu odnese prevagu i pobedi.

»Pusticu te zato Sto sam plemenit ¢ovek.
Jao tebi budes li samo Susnuo. Ne daj boze da
rec izustis ili kakvu drugu glupost napravis.“

,Hvala ti, plemeniti“, nakloni se Simun i
tiho Smugnu ka ulazu.

Od strazara koji su stajali oko ulaza nije
mogao blize prié¢i. Jedino Sto je mogao videti u
sudnici bila je njegova porodica, ili bar ono §to
je od nje preostalo. Ubicu nije video, ali ¢uo ga
je.

»,Pa, eto, izazivala me je“, cuje krestav
ubicin glas. ,,A meni, sudijo, pade mrak na o¢i.
Kad vidim lepu Zenu, i jo§ kad mi se tako
namesta...“

Simunu pripade muka; oseti strahovit
bes i neizmernu nemo¢. Da moZe, sam bi
presudio tom zlotvoru. Ako Romejima
pretekne, hoce, presudice mu.

sPajel ti dala?“

Svaka izgovorena sudijina re¢ kao koplje
se zabada u Simunovu dusu. Zar je to Sovek?,
pita se ojadeno.

»,Nije, sudijo, nije dala. Kurva.“

Onda mu se svest pomraci. Nista mu vise
nije bitno, pa sta i ako ga izbicuju, Sta mari i da
ga ubiju? Ubili su Rebeku, mogu i njega — nije
ga briga. Kako da zivi s tolikom sramotom?



Prvo ju je ubio, a sada i pljuje po njoj, dok se
ovi romejski psi SegaCe i prave sprdnju s
njegovim mrtvim detetom.

,Psi pogani, ne skrnavite mi dete!“,
povika Simun i jurnu ka ulazu.

Strazari koji su stajali na ulazu u sudnicu
spremno mu se isprecise, te ga jedan od njih
bez milosti udari pesnicom u lice i odbaci ga
unazad. Simun se zatetura i izgubi ravnoteZu,
pa pade na kameni pod predvorja palate. Nije
stigao ni da se pridigne, a nekoliko strazara ga
je opkolilo i pocelo da ga Sutira i da ga batina
debelim govedim zilama.

Simun pokusa da se zastiti, no udarci su
pljustali po njemu sa svih strana. U jednom
trenutku, paralisa ga strahovit udarac u glavu;
pred o¢ima mu blesnu jarka, zaslepljiva
svetlost, svetlost koja je potisnula svaki bol.
Onda svetlost poce lagano da bledi i Simun
utonu u tamu gubedi svest.

Strazari nastaviSe da udaraju po
omlitavelom Simunovom telu ispruzenom na
kamenom podu. Nisu prestali dok ih nije
zaustavio zapovednik straze, koji je sve dotad
stajao kraj njih i mirno posmatrao prizor.
Trojica batinasa se udaljiSe od nepokretnog
tela, a dvojica ostadose podboceni i presamiceni
kraj Simuna, tesko disuéi i hvatajuéi dah. Kad
se jedan od njih povrati, pljunu na pod i, pre
nego Sto krete ka svojim prijateljima, jo$
jednom Sutnu sklupcanog i okrvavljenog
Simuna.

slzbacite to smrdljivo i nezahvalno
judejsko pseto na ulicu®, naredi zapovednik
straze dvojici svojih ljudi koji su sve vreme
stajali naslonjeni na zid kraj ulaza u sudnicu i
posmatrali batinanje S kockarskim
zadovoljstvom, te se okrete i vrati se u sudnicu



kao da se koji trenutak ranije niSta nije
dogodilo.

Ona dvojica se lenjo odvojiSe od zida i
pridose Simunu.

»~Hocemo li za ruke?“, upita mladi.

»~Ma svejedno. Bolje za noge“, odgovori
drugi, stariji.

»,MisliS? A sta ako mu smrde noge?“,
opet ¢e mladi ozbiljno.

,VidiS, majku mu, u pravu si. Bice da u
toj tvojoj ruznoj glavurdi ima malo pameti®, ceri
se stariji, pokazuju¢i red Zutih i pokvarenih
zuba.

sDakle, za ruke?“, samozadovoljno
zaklju¢uje mladi i hvata Simuna za levu ruku
povlacdeci ga niza stepenice.

Stariji vojnik huknu, namesti grudnjak i
pride gegajuc¢i se, pa u hodu dohvati drugu
Simunovu ruku.

Svuko$e onesve$¢enog Simuna niza
stepenice i preko atrijuma i dvorista, pa ga kroz
veliku kapiju izvukoSe na ulicu i tamo ga, kraj
bedema, ostavise kao mrcinu.

Tek kasnije, kada su se vojnici udaljili,
Simun je podeo da dolazi sebi. Osetao je
mucninu i strahovit bol, sve ga je bolelo. Bolela
ga je glava. Bolela su ga leda. I grudi, i ruke i
noge — sve ga je bolelo.

Jedva je uspeo da se pridigne. Vrtelo mu
se u glavi. Od bola nije mogao najjasnije da vidi,
niti je od bubnjanja u glavi mogao da cuje.
Smogao je snage tek da se dovuce do bedema
naspram ulaza u zgradu suda i da se na njega
nasloni. Da se ukloni sa sunca — nije imao
snage.

Naslonivsi se na bedem, osetio je na
ledima vrelinu nakupljenih suncevih zraka koji
su mu pekli krvave rane od udaraca bi¢em i
povlacenja po kamenju i prasini.



Ko si ti?, odzvanja u Simunovoj svesti
njegov sopstveni glas.

SZar je to bitno?“, ¢ini mu se da cuje
strancev odgovor.

Da li je to bitno? Bitno je, svakako,
razmislja Simun, oseé¢ajué¢i da ljutina u njemu
raste. Odbrusio bi nepoznatom, no unutrasnji
glas mu nalaze oprez. Cuti i pusta da vreme
prolazi ne bi li se malo smirila napetost u
njemu. Opet, ovde u pustinji, mozda 1 nije
bitno. Ako je zlonamernik, ime mu nije vazno,
zlo ¢e iz njega ishoditi, nece imati snage da mu
se suprotstavi i dobro nece biti; ukoliko je pak
dobra i bogobojazljiva dusa, opet je svejedno,
dobrotu ¢e i ljubav oko sebe Siriti. Doista, nije
bitno ko je, veé¢ kakav je, zaklju¢i Simun,
uveliko smiren.

,Ne znam“, kona¢no progovori. ,Valjda
ima smisla to Sto kazes.“

sEto, vidi§“, odgovara mu stranac,
dobro¢udno se smeskajuéi. ,Uostalom, znas ti
ve¢ ko sam ja“, dobaci nakon kratke stanke.

»,Kako bih mogao da znam?“

»,Grdno bi se zacudio kada bi saznao
koliko zapravo znanja ima u tebi. U sebi nosis
Cesticu dobra, kao i trunku zla. Malo li je?“

Simun netremice i zaprepa$éeno
promatra stranca; pita se o ¢emu to taj covek
govori. Zaista ga ne razume. Kako bih mogao
sve to da znam, o kakvom znanju govori, o
kakvim to cesticama dobra i zla trabunja ovaj
stranac? Mozda je on lud, a ne ja?

,I1 me, strance, ne znaS. Kako mozes
nesto takvo da tvrdiS, i to s tolikom
sigurnoscu?“

,Poznajem te bolje no Sto i mozes da
zamislis. I da ti kazem kakve nas niti vezuju, ne
bi mi poverovao.“



Simunu se muti pred o¢ima. Oseca
iznenadnu i strasnu Zed. Na trenutak zaboravlja
na stranca i na ono $to mu je upravo izrekao;
zaboravlja i sopstvenu misao — Zzed mu prisvaja
svu paznju i misli. Toliko je Zedan da mu se um
i vid mute. Ne moZe viSe ni da razmislja, a
kamoli da razgovara.

Iznenada ga zaslepi blesak suncevog
zraka. Trebalo mu je vremena da se sabere.

Stranac je nesto rekao.

S naporom se prise¢a malopredasnjeg
razgovora.

Ne rece li da znam ko je on; ne rece li da
je umentiidobroizlo, i neko znanje?

Simun grozni¢avo razmislja. Opet, to $to
mu govori mora imati nekakav smisao. Da nije
tako, zasto bi neistinu rekao, kakvu bi korist od
te lazi imao? Proucava stranceve crte lica ne bi
li otkrio $togod bitno i neoc¢ekivano, nesto Sto bi
ga podsetilo na neko davno videnje ili nesto po
¢emu bi odredio s kim ima posla.

Bezumnik ili ludak sigurno nije. Mozda
je posredi neka znamenita licnost? Mozda mu je
u ovim okolnostima nesSto osobito promaklo,
nesto Sto bi inace primetio. Zalud, ne otkriva
nista sto bi mu ukazalo na to o kakvoj licnosti je
re¢. Neznancevo lice je prijatno, kao i o¢i. Sada
kada ga je malo bolje osmotrio, siguran je da se
malocas nije prevario u proceni: stranceve oci
doista deluju toplo i blago, jedino S$to su zelene
— ¢udno zelene, smaragdnozelene; ipak, pogled
mu je Sirok i otvoren, pogled koji nista ne krije,
pogled koji uliva poverenje. Siguran je da je
video te o¢i. Nema sumnje. No ne seca se kada i
gde, i to ga uznemirava. Setice se, smiruje sebe,
setice se ve¢. Obrazi su mu zategnuti i svezi,
prekriveni gustom i kratkom, vidno negovanom
bradom, a jo$ je ¢udnije to $to na njegovom licu
ne primecuje graSke znoja niti tragove



pustinjskog peska; nije ¢ak ni preplanulo. Da,
seca se, sve je to i u prvi mah primetio. Nekakva
cudna, samosvesna gordost zraci iz tog ¢oveka,
gordost — ali ne i oholost. Gordost, i to u
pustinji? Nikako mu to nije jasno. To se ne
slaze, ne ide jedno s drugim. Kako iko ovde
moze zadrzati gordost? Ovaj covek je ocigledno
plemenita roda, naocit je i produhovljen. Nije li
mozda knjizevnik, ili mudrac iz neke daleke
zemlje? Brzo odbacuje takvu pomisao. Sta bi
mudrac trazio u pustinji?

Uistinu, taj covek uliva poverenje i
Sirokim osmehom razvejava svaku sumnju.
Onda se priseti da je ve¢ uocio da ¢ovek govori
aramejskim, bez naglaska. Stranac zasigurno
nije, jer kako bi inade znao njegov jezik i
njegovo ime? Zar to nije naj¢udnije? Zar i sam
ovaj susret nije ¢udan?

U pustinji je danima, jedva da je
nekoliko pustinjskih pacova primetio, i
nekoliko orlova na nebu — mozda su bili sokoli
ili kopci, ko zna. Sakale je samo ¢uo. I sada —
on. Covek. Ljude poput tog ¢oveka u
Jerusalemu nije vidao.

Osvrée se, pogledom trazi staniSte
strancevo, kakav Sator; osluskuje ne bi li ¢uo
Zamor slugu njegovih, mozda njistanje konja ili
mazgi. Moraju biti tu negde, u blizini. Mozda je
neko plemenita roda u lovu sa sokolima?
Osvrcée se i nista ne vidi: nema bivaka, nema
Satora. Cuje samo ritmi¢no i treperavo zujanje
insekata. Cini mu se da vreli vazduh pritiska
zemlju i njega — ne i stranca.

A silno je zedan.

Zasto bi trebalo da znam ko je on, i kako
bih to mogao znati?, pita se. Nikada ga nije
video, skoro je siguran u to. Htede da se
pobuni, no nema snage. Glas nikako da izade iz
njegovog grla — nista osim Sustanja i nemustog



grgoljenja; usta su mu suva, nema pljuvacke,
ne moze da guta. Bol mu je u grlu.

Iz plemena Davidova nije, razmiSlja
pokusSavaju¢i da bude razlozan, oéi su mu
tsuviSe  svetle, koza bleda;  svestenik
jerusalemski nije, to je bar jasno, ode¢a mu je
drugacija, gradanska i nekako ¢udna, kao da
nije iz plemena Izrailjevog. Takvu odezdu
nikada nisam video, ni na Romeju ni na
Helenu, ¢ak ni na Persijancu; takvu odecu ne
nose ni u sirijskim ni u asirskim gradovima;
nisam je video ni u Filistejaca, niti u
Haldejaca. Nije ni konzul niti kakav romejski

patricij — latinski ne zbori, veé aramejski
govori, tecno 1 kitnjasto, mekano 1 bez
naglaska.

Zar doista moram znati ko je ovaj
dovek?, posumnja Simun u vlastiti razum i
varljivo se¢anje. Kako?

,Zar bi doista trebalo da znam ko si?“,
konacno progovori, nesiguran.

sIrebalo bi. No ukoliko i ne znas, nije
vazno — setices se veé. Veruj mi, o¢i ¢e ti se kad-
tad  otvoriti“, odgovori mu  stranac
nezainteresovano, blago odmahuju¢i rukom kao
da je sve u redu, kao da u njihovom susretu
nema niceg ¢udnog i neuobicajenog, kao da mu
se to desava svakog bogovetnog dana. Onda se
lagano okrete i poce da se udaljava od Simuna.

Cudno, zaista ¢udno, zaklju¢i Simun
promatrajuci stranc¢eva leda. Takva zagonetnost
i tajanstvenost dostojna je grckih tragedija koje
je neko¢ gledao u romejskim pozoristima —
ovde pak, u pustinji, krajnje je neprikladna.
Uprkos svemu, oseca izvesnu nesigurnost: a Sta
ako ga je zbilja negde video?

Onda mu se neocekivano i namah ukaza
setanje — tanko i nestvarno, no ipak secanje;
jedva da ga moze dosegnuti i dotaci, vazda mu



izmice. Se¢a se da je na reci Jordanu, pred
okupljenim narodom, ugledao onog
propovednika, onog koji krstavase narod i koga
zvahu prorokom. Nije li u jednom trenutku,
upiruéi prst u nekog ¢oveka koji mu je prilazio,
rekao da je on taj koji pre njega bejase? Nije li
se tada beli golub spustio u svetlosti koja je
obasjavala obale Jordana? Kao da od tog
trenutka nisSta ne bese kako je dotad bilo. Nije li
ovog Coveka beli golub predstavio? U¢ini mu se
da je konac¢no u tom strancu prepoznao ¢oveka
koji je tada pred krstiteljem u reci stajao. Lici.
Ali $ta ¢e on ovde, u pustinji, Sta on tu trazi?
Koja muka njega dovodi ovamo? I da li ga muka
dovodi? Ne deluje kao ¢ovek koga nesto tisti.
Deluje sigurno i smireno. Taj ¢ovek nije ocajnik
poput njega samog. Opet, previse mu je ¢udno
to Sto razuman covek boravi tu bez preke
potrebe i teske muke. Mozda se krije, pomisli,
no u isti mah odbaci tu pomisao. Ne deluje kao
neko ko se skriva ili bezi.

Jasno je, prevario se: to nije onaj ¢ovek s
Jordana, ne moZe biti, nikako. Jednostavno se
prevario, zakljuci, mora da se prevario.

Odjednom pretrnu i uplasi se. Stranac se
kretao stazom kojom se i on sam zaputio.
Promatra mu leda. Primecuje da su mu ramena
mirna. Sta ako nije ¢ovek, ve¢ demon?

Stranac iznenada zastade i okrete se. Na
lica mu je lebdeo Sirok i prijatan osmeh.
Klimnuo je glavom i veselo lupio dlanovima.

~Nepoverljiv si bez povoda, Simune. Zar
doista misliS da sam demon?“, prekorno ga
upita, blago se smeseéi, i pritom mu, poput
ucitelja, pokaza visoko podignut prst — kao da
ga prekoreva i opominje. ,Sumnjic¢aviji si no $to
je Toma ikada bio“, dodade i glasno se nasmeja.

Simun ga zapanjeno gleda. Ovaj kao da
mu cita misli. Mora da je demon: kako bi



drugacije mogao to da ¢ini? Da je covek, ne bi
mogao; ako je demon, mozda i moZe. Ali onda,
izvesno je, ne moZze da bude onaj covek s
Jordana. Zbunjen je. Vise ni u Sta nije siguran.
Aiko je taj Toma? Htede da pita ko je Toma, no
odustade. Nije bio siguran da ¢e uspeti da
izgovori i tu jednostavnu recenicu, a i zZed ga
ubija, ne dozvoljava mu da misli, muti mu
razum. MoZzda greSi? Mozda ipak nije demon?
Sta ako gresi dusu? MoZda je vrlo mudar ¢ovek,
ili je ipak onaj na koga je krstitelj upro prstom?
Da li je doista MeSijah? Ali Sta bi on onda trazio
u pustinji? Ne, to bi bilo previse.

»~Nemas povoda da toliko mudis sebe, niti
da sumnjas“, rece i smraci se, daju¢i mu do
znanja da je povreden tolikim sumnjicenjem.
,Ne znam za druge“, dobaci okretuc¢i leda
Simunu, ,no ja ti neéu nauditi. Naprotiv.*

Simunu be$e neprijatno jer u stranéevom
glasu oseti jasan prekor. Gleda stranca kako se
udaljava. Mozda zbilja nije demon, a moguce je
da nije ni onaj ¢ovek koga je video u mnostvu
na Jordanu. Mozda, ali sve ¢e biti da govori
istinu. Simun prekoreva sebe zbog preteranog
sumnji¢enja. Mozda je kakav putnik namernik,
mozda je i u Jerusalemu ili Nazaretu bio, ili pak
u Kapernaumu, mozda u Kani, mozda ga je
nekom prilikom u nekom od tih gradova video;
zar nije mogucée da je neko ko se slucajno
zadesio tu, bas kao i on sam? Ko zna, putevi
bozji su nepoznati. Razmislja sta mu je ¢initi, da
li da prati tog ¢oveka ili da se okrene i ode na
drugu stranu. Ne, ne moZe da se okrene i
drugim putem da pode — pa on je ve¢ na svojoj
stazi, a taj neznanac i ¢udak njegovom stazom
hoda. Ima li u tome nekakvog viseg smisla? Nije
li to prst sudbine ili delo bozje promisli? Ne,
nece se okrenuti i vratiti se, nastavice svojim
putem ma kuda ga on odveo.



Aleksandar nije imao strpljenja da
saceka da se sudnica isprazni, pa se, pre nego
sto je Avram stigao da ga zadrzi, svom silinom
probio izmedu dvojice romejskih legionara,
iznenadenih mladi¢evom drskoscu, i kroz velika
ulazna vrata istréao na prostran natkriljen
trem. Odatle se, preko Sirokog stepenista, sjurio
do atrijumske staze, kojom je izasao pravo na
veliko i osuncano dvoriste sudske palate.

Sara je, sva prestravljena i u brizi za
Simunom, pratila sinovljev izlazak. Molila se
Bogu da mu vojnici ne naude u njegovom
nekontrolisanom besu i ludosti. Zar bi tim
strancima bilo tesko da potegnu mac i poseku
Aleksandra? Nimalo! Uostalom, toliko je puta
videla sli¢ne scene bezumnog i nepotrebnog
nasilja, ¢ak i u bezazlenijim situacijama i bez
ikakvih vidljivih povoda, ukoliko ih je uopste
bilo. Strepela je i inace, jo§ samo da joj sada,
nakon svega, obojica stradaju, i muz i stariji sin.
Nije znala $ta se dogada sa Simunom i to ju je
brinulo. Ko zna da li je ziv? Sta ako su ga
vojnici, po sudijinom nalogu, zaista iSibali?
Usrdno je molila Jahvea da ne bude tako. Sta
ako im se Simun usprotivio? Sta ako su ga
osakatili, ili ubili? Ne, nesto toliko strasno nije
smela ni da pomisli.

I Avram je bio zabrinut za Simuna. Ipak,
strpljivo je cekao da se Romeji uklone i razidu. I
u njemu je kuvalo, no uspevao je da obuzda
srdzbu i bes. Mogao je i on da se prepusti
osecanjima, ali nije. I on bi Varavi najradije
odrubio glavu. I ne samo njemu. I ove
neznabosSce bi sve pobio — toliko je kivan na
njih nakon ovog sudenja, na sve njih. Onom
sudiji bi prvom odrubio glavu, i onom
zadriglom pisaru koji, kao Sakal, smrdi na



uzeglu svinjsku mast. Mrzi ih. Mrzi ih iz dna
duse. Mrzi ih jednako kao Iroda. Sve ih mrzi.

Hoée Ili pomazani konacno doéi i
osloboditi Judejce od ove posasti?, pita se
Avram, ali nema odgovora. Nema ga sada kao
Ssto ga ve¢ godinama nema. Kao Sto ga
decenijama niko nema. Seca se, razgovarao je
sa Simunom ve¢ nekoliko puta, predlagao mu je
da idu u Mesadu k esenima. Da su otisli tada,
nista se od ovoga ne bi dogodilo. A nisu otisli.
Nisu jer se Simun plasio za decu, plasio se da ¢ée
romejske legije krenuti u pustinju, na Kumran i
na Mesadu. Da ¢ovek zna gde ¢e pasti, seo bi,
pomirljivo zaklju¢i Avram. Ipak ne moze tek
tako da osuduje pasenoga i prijatelja.

Konaéno, nakon sto je sudnicu napustio i
poslednji vojnik, Avram povede Mirijam i Saru
ka izlazu. Ruf se vukao za njima zaostajuci
korak-dva; kretao se pognute glave, postiden i
povreden.

s~Jadno dete“, proSaputa Mirijam.

Avram saceka da Mirijam izvede Saru iz
sudnice, pa zagrli Rufa i poljubi ga u teme.

Kada su izasli u dvoriste, suncevi zraci ih
odjednom zaslepiSe. Tek kada su mu se oci
privikle na zarku svetlost, video je da je dvoriste
ispred zgrade suda pusto. Samo su dvojica
strazara stajala na suprotnom kraju dvorista,
kraj izlaza prema ulici.

Simuna nije bilo nigde u dvoristu.

Sara uzdrhta i zakuka. Tesko da je mogla
i da pomisli da je Simun oti$ao; bi¢e da su ga
odveli, mozda i utamnicili, ne daj boze — prebili
ili ¢ak ubili.

Mirijam je obgrli i privuce je sebi.

~Nemoj“, tesi je. ,Ne placi, dace bog da je
dobro. Mozda su ga samo isterali na ulicu®,
umiruje sestru, mada ni sama u to $to govori ne
veruje.



Avram ih povede preko praznog
dvorista. Strazari su nezainteresovano stajali
oslonjeni o zid i dremali u hladovini, ne
udostojivsi ih ni pogleda. Aleksandar je ve¢ bio
na kapiji. Tek Sto je izasao na ulicu, za njim
potréa Ruf, dozivaju¢i ga. Sara htede da ih
pozove da se vrate. Nije Zelela da ih ispusta iz
vida; veliki strah je u njoj, zeli da bude sigurna
da im se nista nece desiti.

Aleksandar je ve¢ bio na ulici kada ga je
sustigao mladi brat. Osvrtao se traze¢i oca
pogledom, a kad ga je ugledao, samo se na tren
okrenuo ka majci i nesto joj doviknuo, ,Tu je“
ili nesto sli¢no, i nestao joj sa ociju. Ruf ga je u
stopu pratio.

Sari zadrhta srce i ona za njima pohita ka
kapiji.

Nasli su Simuna kako, bez svesti, leZi u
prasini kraj zida. Lice mu je bilo podliveno,
rane mu behu prekrivene jo§ nedovoljno
zapecenom krvlju, ali zato ispunjene prasinom,
a usne rasecene i izobli¢ene od otekline. Iz ugla
usana cedila mu se krvava bala.

Aleksandar kleknu kraj oca i podize mu
glavu. Ruf zaplaka veruju¢i da mu je i otac
mrtav. No kad Simun zajea, sav se ozari i
povika majci: ,Mama, aba je Ziv! Ziv je!“ Uto
stize i Avram, a za njime Sara i Mirijam.

Simun poku$ava da otvori oéi, no ne
uspeva, kapci su mu podbuli i teski; osec¢a bol u
grudima, dise plitko. Polako pocinje da se
priseéa malopredasnjeg dogadaja. Cuje glasove
i prepoznaje ih, no slika pred njegovim ocima
jos je mutna, jedva razaznaje likove oko sebe.

,Simune, Simune®, cuje Sarino
dozivanje, kao da dopire iz daljine.

s~Aleksandre, pomozi mi“, rece Avram
poku$avajuéi da Simunu povrati svest.



sMogu sam“, prozuklo i s bolom
progovori Simun. Pokusava da ustane, ali ne
polazi mu za rukom. Sve ga boli: ruke su mu
nejake, jedva ih kontroliSe, a noge ga ne slusaju,
kao da je paralizovan. Opusta se i predaje,
prepusta se starijem sinu i pasenogu. Ipak, stid
ga je, srami se zbog toga Sto ga sinovi vide u
bednom stanju, pa on bi trebalo da im bude
primer. Ovakav, prebijen, to sigurno nije.

,Polako, tata“, kaze mu Aleksandar.

,Hajde, polako, osloni se na mene®,
dodaje Avram i pazljivo ga podize snaznim
rukama.

Aleksandar i Avram pomogose Simunu
da stane na noge i povedoS$e ga niz ulicu. Sara je
iSla za njima, a Ruf se drzao njenih skuta i
trudio se da i on bude od kakve koristi, pa je
¢inio sve da pomogne majci. Mirijam ih je
pratila u tiSini. Hodala je skruseno i u sebi
izgovarala molitvu — samo su joj se usne micale.

Kada stigose do kuce i udose u dvoriste,
polozise Simuna na divan u dnu baste, pod lozu
koja je odavala prijatan hlad.

Kada ga kona¢no umise, kad mu previse
grudi i premazaSe rane melemima, Zene se
udaljise. Pored Simuna ostade samo Avram.
Cak se i Aleksandar povukao u kuéu.

Dvojica muskaraca su ¢utala. Jedan je
lezao zatvorenih ociju i mirno disao dok je drugi
sedeo na klupi, oslonjen o zid visoke ograde, i
gledao preko krova kuce u daljinu.

Kona¢no, Simun progovori drhtavim
glasom.

»Sramota.“

LJeste, vala“, odgovori Avram
zamis$ljeno. ,U pravu si, sramota je. Samo tri
godine na galiji. Zar jedan mladi Zivot toliko
vredi?“



»Sve tamo beSe sramota. Samo sudenje
bese sramotno, i onaj sudija, onaj Romej,
bezdusni neznabozac — jesi li ga samo video?
Bice da za njega zivot njegovog psa vredi viSe od
Rebekinog zivota. Za njega smo svi mi divljaci.
Ne nazva li nas tamo neko varvarskim
psinama? To smo mi za njih. To je moje dete za
njih!“

,Simune, Bog sve vidi. Plati¢e on svoje, i
to stostruko. Svi ¢e oni pred bozji sud i gorko ¢e
iskajavati svoje greske. Sad, Sta da ocekujes od
Romeje? Vlast je tudinska i bezdusna.®

sDa li mi to moZe biti kakva uteha,
Avrame?! I sam zna§ da ne moZe. Ipak,
ocekivao sam bar malo ljudskosti i bar malo
saosecanja. Ocekivao sam bar malo poStovanja
prema zrtvi, prema majcinskoj suzi. Nista, moj
Avrame. Gad je to varvarski. Ne¢u i ne mogu to
da zaboravim.“

»Znam, znam da ne mozes“, odgovori mu
Avram. ,I meni se srce cepa.”

Iz Simuna iznenada provali sav zapre¢eni
bes, jad i nemoc¢. Vise nije mogao da potiskuje
suze i bolne jecaje koji su pokuljali iz njegovih
grudi — plakao je sve glasnije.

Avram spusti pogled ka zemlji — cuti,
utiSao je dah ne bi li postao neprimetan i za
Simuna nevidljiv; zna da je njegovom pasenogu
potrebno da sav bol koji se nagomilao tokom
poslednjih nekoliko dana pusti iz sebe, jer bi
mu inace srce prepuklo.

Na ulici se ¢uju glasovi prolaznika. Kraj
kapije, smejuci se, protrcase deca, a s batom
njihovih bosih nogu nestajali su i njihovi
glasovi, utapajuci se u dnevnoj vrevi.

Simun je prestao da place. Isplakao se i
lakSe mu je. Da li mu je zaista lakSe? Ponovo
oseca bol u grudima koji ga primorava na plitak
dah, i na mirovanje.



Lezi zatvorenih oc¢iju. Paznju mu
privla¢i udaljeno njakanje necijeg magarca.
Cudno, nikada ranije nije toliko jasno
primec¢ivao zivost na ulici, do njega nisu
dopirali svi ti zvuci Zivota, dedji smeh, Zenski
glasovi, lavez pasa, Sum liS¢a, zvuk vetra — nije
primecivao reci koje su ljudi izgovarali, a jos je
manje opazao njihova osetanja.

Zene se dovikuju, smeju se dok
razgovaraju, jedan zenski glas veselo peva.
Odnekud iz daljine, ¢uje se lavez.

Sada je sve to Rebeki uskraéeno. Sada
pak i sam primecuje sve to, sada kada ga to
opterecuje i kada ga ¢ini zalosnim zbog gubitka
deteta. Kao da ga podseca na sve propustene
trenutke u kojima je mogao da joj posveti svoju
ljubav i svu neznost koja je u njemu za nju
postojala. Zao mu je zbog propustenog, ocajan
je jer nista ne moze da ispravi.

Dvojica mugkaraca éute. Simuna je stid
zbog toga Sto je pred Avramom pustio suzu;
Avramu je pak neprijatno sto je prisustvovao
tom doista teSkom trenutku.

sHote 1li svemu tome doé¢i kraj?“,
konacno prekide tiSinu Avram.

,Ne znam*, odgovori Simun nakon duZeg
¢utanja, pa duboko uzdahnu.

,Vidi§ sada i sam, u pravu su ziloti“,
jedva ¢ujno nastavi Avram. ,Vise niko hohmu
ne postuje, pohota i razvrat na svakom koraku,
nemoral i opSte propadanje. Zakone boZzje vise
niko ne postuje. Ubistva, razbojnistva,
otimacina, pljacke, zelenasenje... Nikad kraja
zlu ljudskom. Zar gore moze biti?“

»,Ne moze, ocigledno. Nema pravde.

»~Nema, moj Simune.“

»~Tako mi Jahvea, Avrame, bice je. Uzecu
je u svoje ruke.”



»,Nisam sve ovo zbog toga rekao. Nemoj
misliti da sam nesto pokusao da ti nametnem®,
prekide ga Avram. ,Cuj, Simune, ti ima$
porodicu. Imas Zenu, ipak jos imas ovo dvoje
divne dece. Misli i na njih, na Aleksandra i na
Rufa.“

»,Oko za oko, zub za zub, Avrame. Nije li
to bozji zakon?“

LJeste, ali...”

»Zar to nije pravedno?“

,Pravedno? Jeste, Simune, pravedno je,
ali i pravednici stradaju. Zar Rebeka ne bese
pravedna? Kome je ona ikakvo zlo ucinila,
kome je ruznu reé izrekla, kome je kakvo zlo
pomislila?“ Sve to u jednom dahu izgovori
Avram i ustade, pa se okrete ka ku¢i i zacuta.

Simun ga promatra ne govoreéi nista. A i
Sta bi rekao? Deli¢ njegove svesti mu govori da
je ta razumnost na koju mu je Avram ukazao
dovoljna sama za sebe, da razumnom ¢oveku ne
bi bilo potrebno nista vise reci, no koliko je on
sposoban da bude razuman, koliko je u njemu
volje i snage da postupi na taj nacin? Kako bes
u sebi da prevlada? Pa i da uspe, kako sebi da
pogleda u oci, kako sa sobom da se pred
Jahveom suo¢i?

Avram se naglo okrete ka prijatelju i
progovori drhtavim glasom.

-,Ne dade li Irod da onom pravedniku,
onom zilotu, propovedniku Jovanu, sinu
Zaharijinom, onom S$to na Jordanu krstavase,
odrube glavu? 1 zasto? Zbog pohote i
neprirodne, Bogu mrske skaredne strasti prema
Salomi. Ne postradase li, raspeti na krstu,
mnogi pravednici s bozjim imenom na usnama?
Zar Gulgulta nije strasno gubiliste? Razapinju
Romeji, razapinje Irod - razapinju pleme
Davidovo, ne znas ko vise.“



Simun jedva vidno klima glavom. Njega
druge misli muce. Kako da Varava hoda
zemljom pod kojom je Rebeka pogrebena? Kako
sebi da gleda u o¢i, kako pred Saru da izade?
Cak je i Aleksandar znao $ta valja uéiniti — zar
nije svu no¢ trazio Varavu po gradu?

»,Ubi¢u ga, Avrame. Osveticu Rebeku.
Sam ¢u ga kazniti“, tihim glasom, ponajpre sebi,
otkriva Simun upravo donetu odluku.

Avram kao da je u transu, obuzet je
svojim mislima. Ne ¢uje svadu Zena na ulici, ne
¢uje dedji smeh, ne ¢uje Simuna.

»,Hoce li kona¢no do¢i MeSijah i izbaviti
nas?“, pita se. Ocajanje koje ga je preplavilo iz
glasa mu izvire i nezaustavljivo kulja.

Simun se rve sa svojim mislima, do njega
ne dopiru Avramove reci.

»,Naci ¢u ga makar se i pod zemlju sakrio
i ubicu ga.”

,Secas li se, Simune, jednom zajedno
otidosmo u Vitaniju, te izadosmo do Jordana i
predosmo preko reke, a onaj Kanajac za koga
neki pricahu da je prorok a drugi da je Mesijah,
a koji za sebe tvrdi da nije ni jedno ni drugo,
bese okupio mnostvo naroda, pa je sledbenike
svoje vodom kr§tavao radi pokajanja za
oprostaj grehova.“

sPotkupicu straze u tamnici, plati¢u da
me propuste krv da mu pustim, da mu vrat
prerezem, zivot da mu prekratim kao Sto je i on
detetu mojemu.“

Iz kuce je izasla Mirijam u pratnji dveju
sluskinja koje su nosile pladnjeve s hranom.
Necujno je sisla niza stepenice i krenula ka dnu
baste, gde je na divanu lezao Simun. Zene su je
pratile ne¢ujnim koracima.

Avram, zaokupljen sopstvenim mislima,
nije ni ¢uo ni video Zene koje su mu prilazile. Ni
Simun ih nije uodio. Pred njegovim o¢ima je



treperio isceren Varavin lik, lik kreature koji se
tamo, u sudnici, duboko urezao u njegovo
setanje. Znao je da to iscereno, krezubo i
modrocrvenim oziljcima izbrazdano masno lice
nikada nece zaboraviti.

,Secas li se, Simune, da je govorio da on
krstava vodom, ali da za njime ide ja¢i od
njega, kome nije dostojan odresiti remenje na
obuci njegovoj; da za njime dolazi onaj koji ée
Svetim duhom krstavati, Svetim duhom 1
ognjem? Vaistinu ognjem treba krstavati,
Simune, ¢istiti valja ognjem porod aspidin,
sazeti plevu ognjem neugasivim.“

Jstinu  govoris“, progovori  Ana,
sluskinja, koja je pristigla da muzevima postavi
trpezu. ,Istinu govoris, Avrame. Mogu Zivotom
svoga jedinca da svedolim jer sam i sama
jednom, ima tome tri godine, bila na Jordanu s
mnogo naroda koji, kao i ja, dode da se ocisti od
greha, bas kada je Jovan vodom u reci krstavao
onog Jehosuu, sina Josifa iz Nazareta.“

,Ne secam se. Ne zZelim da se setam”,
jeknu Simun. ,Cemu to? Hoée li to vratiti
Rebeku?*

,Veruj, Simune“, progovori Rahela,
druga sluzavka, dok je po trpezi redala cinije s
povréem. ,Veruj kao $to ja verujem. Sve ti je to
istina Sto pri¢aju i Avram i Ana. Pricali su mi
ljudi da se tada s neba spustio suncev zrak i s
njim beli golub, i da se razlegao bozanstveni hor
najlepsih glasova koje je ljudsko uho ikada culo.
I jo$ su pricali da je sam Jovan tada rekao: Ovo
je onaj za koga rekoh: koji za mnom dolazi
preda mnom bi, jer pre mene bese. I kazuju svi
koje sam slusala da svi prisutni koji poverovase
od njegove punoée primise blagodat nad
blagodatima.“



,Simune, verujem da je Rebeka sada na
boljem mestu, medu pravednicima i uz bozje
skute, dodade Ana blagim glasom.

Mirijam stoji postrance i zabrinuto
posmatra Simuna. Izgovorene re¢i o¢igledno ne
dopiru do njega.

»,Kako ¢u med ljude ako ne osvetim svoje
mrtvo dete?*, mrmlja Simun, pogleda uprtog u
jednu tacku.

Mirijam pride Simunu i sede na divan
kraj njega, te stade da mu vrhovima prstiju
uklanja duge cekinjaste pramenove posedele
kose s ¢ela. Cudno, primeti, kako je posedeo od
Rebekine pogibije, kako se izmenio i u licu: o¢i
su mu usahle i upale u duplje, sjaja viSe u njima
nema, ¢ak ni svetlosti, duboke su i tuZne;
pogled mu je odsutan, kao da je odlutao preko
judejske pustinje. Poslednjih nekoliko dana
jedva da je nesto prezalogajio, tek na grdno
Sarino navaljivanje i na silu. I onda ono
sudenje, tek ga je ono tesko pogodilo. Zna to
vrlo dobro, sve i da nije bila u sudnici. Konacno,
batinanje ga je dotuklo i slomilo. Jadan Simun.
Jadna Sara, jadna deca.

,Simune, hajde da jedes. Evo, donele
smo ti corbicu®, govori mu Mirijam dok prinosi
posudu s blagom ¢orbom. ,,0d povréa je.“

Simun i dalje odsutno gleda u daljinu, ne
primecujuc¢i Mirijam.

Mirijam prinosi kaSiku Simunovim
ustima, no on ne reaguje.

»,Hajde, Simune. Mora$. Bar malo.“

,Cula sam da je taj Jehosua cinio cuda,
da je mnoge lecio, demone je, kazu, iz ljudi
izgonio, slepi su od njegovog dodira progledali®,
govori Rahela dok stoji kraj Mirijam.

sJeste, 1 ja sam to cula®, potvrduje Ana i
klima glavom. ,Mozda bi mogao i Simunu da
pomogne? Sta misli§, Avrame? Cula sam da je u



Vitaniji. Mozda bi neko mogao da ode do njega
i da ga zamoli da dode?

sNe zanosi se, zeno“, prekorno joj
odbrusi Avram. ,Jedino ¢udo koje bi mu sada
moglo pomod¢i jeste da Rebeka vaskrsne. A to je,
nazalost, nemoguce.“ Avram nemoc¢no rasiri
ruke i upre pogled ka nebu.

,Ni to za njega nije nemoguce“, odgovori
mu Ana. ,Zar nije vaskrsnuo Lazara?“

,Ne znam“, s bolnim uzdahom rece
Avram. ,Nista viSe ne znam.“

y,Posalji  nekog, Avrame, posalji
Aleksandra i s njime nekog od slugu.“

Avram je pogleda i zamisli se. Ve¢ neko
vreme nije video Aleksandra. Doista, gde je?
Gde je taj mladic?

Sada kada je Simun u te$kom stanju,
Avram oseta duboku odgovornost ne samo za
oba Simunova sina veé¢ i za Saru, za ¢itavu
njegovu kucu, jednako kao $to oseca za svoju.

Zbilja, nije video mladica otkako su dosli.
Svu svoju paznju je posvetio Simunu. Oseti
kako mu srce brze lupa, kako mu nervoza raste i
Siri se grudima. LoS osecaj ga preplavi, pa se
brzo uputi ka tremu kuce, gde su Zene sedele.

Ugledavsi ga, Sara ustade i krete mu u
susret.

,Sta se desilo?*, upita ga zabrinuto.

»,Gde je Aleksandar?“

Sara se osvrnu i usplahireno poce da Sara
pogledom po dvoristu. Zaista, ne seta se da je
videla sina, toliko je smetena da nije ni
primetila da ga nema.

,Ne znam, zaista ne znam.*

Uto stize Ana, pa se priseti da je videla
Rufa, ali starijeg gazdinog sina, ¢ini joj se, nije
— ni sama nije sigurna. Svu svoju pozornost je
usmerila na poslusanje.

Uto i Mirijam pristize.



sRufl On ¢e znati“, vrisnu Mirijam
skoro necujno, prigusenim glasom, tek da je
Avram Cuje, te se okrete i pohita ka ku¢i.

»,Rufe, sine, dodi“, povika Mirijam
ulazedi u veliko predvorje.

Avram ju je pratio u stopu.

Nije potrajalo dugo, a Ruf proviri u bo¢ni
hodnik iz sobe i, ugledavsi Mirijam i Avrama,
uplaseno ih pogleda.

,Dodi, sine...“, zausti Mirijam.

»,Ne boj se, nije nista strasno“, upade joj
Avram u re¢ jer vide da je decaka skoro
savladala panika. ,Samo nas zanima gde je
Aleksandar. Nisam ga video otkako smo dosli.“
Zatim, kao da se pravda, dodade: ,Trebalo bi
nesto da me poslusa.”

~Mogu ja“, ponudi se Ruf.

»,Ma dobro, mozes, svakako. Nego, doista
— gde ti je brat?“, uporna je Mirijam.

,OtiSao je s Josijom i ISmaelom do
hrama“, odgovori joj Ruf. Videvsi da je i dalje
zabrinuta, dometnu: ,,Zasto?“

,Nije se javio, eto zasto!“, ljutito mu
odgovori Mirijam.

sNadam se da nete napraviti kakvu
glupost®, reée Avram, povlace¢i Mirijjam za
ruku.

~Najbolje ¢e biti da posaljes nekog po
njega“, tiho ga posavetova Mirijam.

sPoslacu nekog od Simunovih slugu®,
re¢e Avram i brzim korakom napusti kucu.



Tajanstveni stranac lagano koraca
stazom; Simun ga prati na odstojanju. I jedan i
drugi svojim putem idu, svom cilju, misli
Simun, ali ne zna $ta je strancev cilj; doduse, ne
zna ba$ sasvim ni svoj. Ne poznaje sopstveni
put, niti mu je izvestan vlastiti cilj. Da li ga
uopste ima? Siguran je ve¢ da ga nije imao ni
kada se zaputio u pustinju.

Zedan je. Snaga mu je na izmaku. BozZe,
kako li ovom strancu polazi za rukom da ova
jara na njemu ne ostavlja nikakvog traga?

Nepoznati iznenada zastaje i okrece se,
siri ruke i lako, jedva primetno se klanja, kao da
mu je sluga.

,Oprosti mi, zaista sam neuvidavan.
Sigurno si Zedan?“

Simun se prenu. Nakon stranéevog
pitanja, oseti joS nesnosniju zed.

,Zedan? Da. Jesam. Zedan sam. Mnogo
sam Zedan“, zbunjeno mu odgovori Simun
prozuklim, SiStavim 1 jedva razgovetnim
glasom. Oseca kako mu pluca gore, kako mu se
grlo cepa.

Stranac mu pruZzi staklenu bocu debelih
tirkiznih zidova.

,Izvoli, Simune, utoli svoju Zed.*

Da li da prihvatim ponudeno?, pita se
gledajuci bocu u strancevoj ruci. Otkuda sad ta
boca? Da, zedan je. Izuzetno je zedan, svakim
trenom Zed postaje sve jaca i poriv neodoljiviji.
Gotovo je siguran da je stranac nije imao u
rukama. Pita se Sta da ¢ini. Gotovo osec¢a miris
vode, ¢ini mu se da do njega dopire njena
svezina; preplavljuje ga, a on ne moze da joj
odoli. Oseca vodu svim svojim bi¢em. Oseca je,
kao da je ziva. I ziva je, dise i pulsira u boci,
priziva ga, mami ga i zavodi. Postoji li kakav
razlog da odbijem ponudeno? Osim toga sto su



okolnosti krajnje ¢udne i nejasne, ne vidi

povoda koji bi ga nagnao da odbije ponudeno.
Ipak, u tim okolnostima, voda je prava
dragocenost. Ose¢a kako su mu usta suva, i
grlo; oseta sitne Cestice praSine na nepcima,
Skripu peska pod zubima. Tesko dise. Da, Zedan
je. O kako je zedan. Taj neznanac ne moze ni da
pojmi koliko je Zedan, i vode i svacega.

»,Ne zavodim te niti pokuSavam da te
prevarim. Uzmi je i primi kao dar, ili nemoj;
tvoja je volja, tvoja odluka. Slobodno si bice i
sam odlucujes.“ Stranac nacas zacuta, no
odmah promenjenim glasom dodade: ,Kako je
to poznato.“ Nasmejao se. ,Ne primoravam te,
niti te uslovljavam. Ne podvaljujem ti. Volja i
izbor su tvoji“, kona¢no dometnu tihim glasom.

O kako je zedan, kako Zeli tu vodu u
stranéevoj ruci, Zudi za njom. Odbacuje svaku
sumnju. A i zasto bi sumnjao? Ima li ikakvog
razloga za sumnju? Prekoreva sebe zbog tolikog
zazora Kkoji prema neznancu gaji. Sa
ustezanjem, pomalo sramezljivo, Simun pruza
ruke ka strancu i boci u njegovoj ruci.

Nijedan mu zakon, ni bozji ni ljudski, ne
zabranjuje da veruje ljudima. Ali on viSe ne
veruje ljudima, ne moze. Nakon Rebekine smrti
— nikako. Nakon njene smrti, visSe ga ni za
zakone nije briga. Cemu oni? Gde su bili kada je
ubijena? Gde su bili kada je horda obesnih
oruznika rusSila sve pred sobom u njegovom
domu tragaju¢i za njime, kada su napali,
povredili i ubili Saru? Zar nije i tada trebalo
postovati zakone? Da su ih postovali, sada bi
obe bile Zive, a on ne bi lutao pustinjom. Sta ga
vise obavezuje da postuje bilo Sta i bilo koga, da
veruje u nesto?

Zedan je, poludeée od Zedi.

Obema Sakama grabi staklenu posudu od
stranca i drhtavim rukama je prinosi ustima;



trudi se da ni kap ne preda pesku. Prepusta se
trenutku, oseca kako se otupela ¢ula bude; prija
mu hladnocéa stakla, ¢uje klokot vode, oseta
njeno strujanje. Hladna voda, ziva voda.

Pije, isprva uzdrzanim, malim gutljajima,
kao da kusa, kao da savladava strah i nelagodu
usled strancevog pogleda, a potom Zed uklanja
sve prepreke, te on pije i pusta da mu hladna
voda struji telom, da Siri svoju svezinu, da mu
vracta zivot u otupelo i vru¢inom sazezeno i
izmozdeno telo. No oseca i viSe od svezine, viSe
od snage koja mu se vraca, vise od telesnog —
Zivot se vraca u njegovo telo.

SPrijali?“

O da, i te kako prija, pomisli Simun,
kako samo prija. Samo klima glavom, poput
kakvog musavog deriSta; odgovorio bi, no ne
moZe — Zed je prevelika, ne dozvoljava mu da
odvoji bocu od usta ni na tren. Ne prestaje da
pije velikim gutljajima. Zed je isuvise jaka, telo
suvise slabo. I dalje klima glavom i netremice
posmatra zadovoljno lice stranca dok voda
istice iz boce i plavi ga. Osec¢a kako mu se telo
budi, kako snaga u njemu narasta, kako ga
ispunjavaju spokoj i mir i kako mu se vraca
sigurnost. Oseca zadovoljstvo. Oseca sebe.
Milota se Siri telom, sva mu se ¢ula bude; ¢ini
mu se da svezina vode doseZe do svake Cestice
njegovog tela. Oseta svoje telo kako buja, kako
cveta, ba§ kao Sto bi, veruje, i ta pustinja
procvetala kada bi joj se Jahve smilovao i s
neba na nju pustio obilnu kisu.

Stranac mirno stoji pred njim i smeska
se. Na licu, u o¢ima, ocituje mu se zadovoljstvo,
da li sobom ili budenjem zivota u telu Zednog —
tesko je odgonetnuti, no Simunu to vise i nije
vazno.

Konaéno uklanja bocu sa usta. Utolio je
zed. Namah se =zapitao da 1li je njegovo



ponasanje pred strancem bilo neprili¢no. Sta
ako je i on Zedan, a zarad gostoprimstva je prvo
njemu pruzio bocu? Sta ako mu je popio svu
vodu? Pogleda u bocu i zapanji se: boca je bila
puna. Nije li pravo ¢udo, nije li to doista ziva
voda? No ta misao ga je zaokupila samo na tren,
a potom je zaboravio na sve svoje nedoumice.

»,Uh, bas bejah zZedan“, refe vracajuci
bocu nepoznatom, kao da pravda svoje
neprilicno ponasanje. ,Oprosti mi moju
nepristojnost.

»,Ne zameram, znam ja Sta je neutoljiva
zed. Susre¢em se s njom citavog svog zivota.“

sDugujem ti neizmernu zahvalnost.“

Covek pred njime nemarno prihvati bocu
za tanko i dugacko grlo i diZze je do odiju,
prodrma je kao da procenjuje sadrzinu, a potom
se zadovoljno nasmeja i nehajno je odbaci u
stranu, ne skidaju¢i pogled sa sagovornika. Cas
kasnije, odjeknu prasak; boca puce i sréa se
razlete unaokolo, te vrelo u kamenu nasta i
voda niz stenje potece ka zZednoj zemlji.

Simun se zgranu, pa pogleda stranca s
bezmernim cudenjem. Ta boca mora da vredi
pravo bogatstvo, a gle Sta on radi — kao da je
najbogatiji covek na zemlji, ili pak pljackas i
razbojnik koji ne ceni vredno i mukom i trudom
steéeno.

»Zasto to ¢ini§? Zar posuda nije vredna,
zar voda u njoj nije dragocena?“

Stranac za¢udeno pogleda Simuna, kao
da je iznenaden pitanjem. Ne recée nista, veé se
samo nasmeja, odmahuju¢i glavom kao da
kaZe: ne obraéaj paznju na bezvrednu stvar.
Potom se nehajno okrete i pode.

Simun je ostao da stoji zacuden.
Posmatra stranca kako lagano odlazi
odmerenim i dostojanstvenim, lakim korakom,
kao da jedva dodiruje zemlju.



Procenjuje stranéevo drzanje. Pita se da
li to |wuzdignuto drZzanje glave odaje
samosvesnost, samoljublje ili oholost. Vrlo je
miran, vrlo spokojan — ili je i to o¢it i vidan trag
gresne ljudske prirode?

U nedoumici je, ne zna Sta da misli ni Sta
da ¢ini; nesiguran je i neodlucan: da li da prati
stranca ili da nastavi svojim putem?

Mogao bi da pomisli kako ga sledim,
muci ga vlastita nesigurnost. Svako bi to tako
shvatio. Verovatno bi to tako shvatio i ovaj
stranac. Ne poznaje ga i ne zna da je to
Simunov put, njegova staza, koju mu je Jahve
zacrtao. Tim pre je moguce da ¢e pomisliti da ga
sledi. Bice bolje da ostane na svom mestu, da
saceka da on ode. Mozda ¢e skrenuti sa staze i
oti¢i svojim putem, mozda ¢e nestati. Ili bi
mozda valjalo da se skloni u hlad stene i da
saceka koji ¢as, pa da krene svojim putem?

Naciniv§i nekoliko koraka, stranac
zastade i lagano se okrete ka Simunu, pa se,
podbocivsi se, vrati korak-dva i i malo nakrivi
glavu; zacudeno posmatra Simuna, reklo bi se
da ne trepce, i blago vrti glavom.

Simun primeéuje osmeh u uglovima
njegovih usana. Ovaj covek ipak nije demon,
zakljudi.

,1des li sa mnom ili se to dvoumis, ljut
zbog suda i vode koje odbacih?“

Simun je neodlu¢an i zato ¢uti.

,Nemoj pridavati previSe znacaja
stvarima“, bodri ga stranac. ,,I sam znas da su
prolazne. Boca bi se kad-tad razbila, a voda
prosula. Svejedno je kada bi se to zbilo: danas,
sutra, za nekoliko meseci ili za koju godinu. To
nece promeniti ni sudbinu boce ni sudbinu
vode u njoj. Je I’ tako?“, zakljuci on, netremice
gledajuéi Simuna i ne skidaju¢i osmeh s lica.

Simun oseti nelagodu i obori pogled.



s,Eto, taj smo neizvestan problem
upravo ucinili izvesnim®, zadovoljno rece
stranac.

Simun se pita $ta mu je ¢initi nakon
takvog strancevog postupka. Kako da taj
cudnovati gest prihvati? Da li je taj ¢ovek zbilja
toliko ohol i bestidan ili sazaljenja vredan
zloslutnik? Mozda je sledbenik onog Helena
Antistena, za kojeg je ¢uo od nekih putnika koji
bejahu u Atini, pa mu o njemu govorahu.
Svakakvog sveta ima.

Mozda je ipak i on sam iz Helade? Bice
da je tako.

,Simune, ne mudi sebe“, obrati mu se
stranac, ,stvari su propadljive i trulezne. Veruj
mi, ne zavreduju pozornost. Zar nisi to vec i
sam shvatio?“

Simun ga promatra ispod oka, oseéa se
postidenim. Bic¢e da govori istinu. Zar boca, ma
koliko skupocena bila, vredi koliko jedan tren
necijeg daha? Zar iSta moze nadomestiti
Rebekin osmeh, njen pogled, zar ima blaga
kojim bi mu to iko mogao platiti?

,Istinu govori§“, odgovori mu Simun.

,Eto“, pucnu prstima sagovornik. ,Sada
kada si povratio snagu i svezinu, posto si
zadovoljio dusu i cula svoja, mogli bismo
nastaviti razgovor, rece samozadovoljno i
lagano se pokrenu, pozivajuéi pritom Simuna i
pokazujuéi mu rukama da ga prati.

»,Ivoj sam duznik, neznance®, odgovori
Simun i povinova se Zelji sagovornika, lagano
krenuvsi za njim.

»,Ne zahvaljuj unapred da se kasnije ne bi
kajao.“

Simun zastade. Dokle ovakvi obrti? Taj
covek ga svakim trenutkom sve vise c¢udi i
iznenaduje. Doista ga ne shvata. Cas deluje



prijazno i uliva poverenje, ¢as je odbojan i
unosi sumnju u njegove misli.

»Zasto bih se kajao?“, upita, zabrinut.

Slzbor  je prokletstvo plemena
Adamovog. Jedno kajanje nikada ti nece
nedostajati. To je usud koji sloboda i neznanje
sa sobom nose.“

,Ne razumem te.“

sRazumeces“, odgovori stranac ne
zastajuci. ,No, ides 1i?“, upita nacinivsi nekoliko
koraka.

Simunu se uéini da ga stranac promatra
cak i kada mu je okrenut ledima. Konacno se
pokrenu i krotko krenu za njim, skoro
pokajnicki. Zaista, zar je ta boca toliko bitna,
zar na osnovu toga da sudi o tome kakav je neko
covek? Uostalom, svako je vlastan da sa svojim
imetkom ¢ini $to mu je drago. Cak je i
nepristojno mesati se, a pogotovo nije lako
suditi drugima. Ipak, zar taj postupak ne govori
o razmetljivosti strancevoj? Onda, sopstvena
trpeljivost i povlacenje pred bahato$éu ne daju
mu mira. Taj strancev ¢in nikako ne moze da
poveze sa utiskom koji je na njega ostavio onaj
covek s Jordana. Ne, to ne mozZe biti ista osoba.
Pre ¢e biti da je ovaj stranac bogat i da je
bahatost njegova priroda. Ili ga je mozda
zaposeo sam demon, te je u njegovoj vlasti? Sta
ako je on sam demon? Opet, pogled mu je blag
a rec€i tople, a zaposednuti nisu takvi, bar koliko
je njemu poznato. Opet, ko zna; mozda i gresi.
Uostalom, zar je sad sve to vazno?

Ophrvan vlastitim nedoumicama,
sustigao je stranca i nastavio da koraca uporedo
s njime. Tada podiZe pogled, te susrete njegov i
oseti kako ga snazno prozima nekakva ¢udesna
snaga.



O Jahve, ne uvedi me u iskuSenje i
zastiti me od necastivog, pomoli se u strahu od
nepoznatog Sto beSe pred njime.

,Dakle, da li ti se sada ¢ini da znasS ko
sam?“, obrati mu se stranac mekanim 1
prijaznim glasom.

Skoro da je i zaboravio da su tako i
zapoceli razgovor. Kada je zaustio da porekne
svoje znanje o tome ko bi mogao biti njegov
sagovornik, u dubini svesti pojavi mu se
neuoblicena sumnja, mala no dovoljna da ga jo$
viSe uznemiri i da poljulja njegovu ionako
tananu sigurnost. Nista ne rece, samo pognu
glavu i obori pogled.

,Posten da budem, ne znam. Kada si mi
se nenadano obratio, uplasih se grdno. Potom
te ugledah kako preda mnom stojis. Delovao si
odve¢ cudno, cak nestvarno, stoje¢i mirno
usred pustinje, gospodski odeven, pa
posumnjah da si ¢ovek®, iskreno mu odgovori,
primoravajuéi sebe da se nasmesi, no i dalje je
izgledao krajnje skruseno i nesigurno.

Simun htede da mu kaZe da je doista u
jednom trenutku posumnjao u to da je demon,
kao i to da ga je potom taj strah napustio. Opet,
predosecanje mu kaze da bude oprezan pri
svom sudu. Zbilja ne zna ko je on. Sve se u
njemu buni protiv nepoznatog. Nije li to krajnje
ljudski? Zaista je zbunjen. Cudne okolnosti,
cudna osecanja, ¢udne misli. S druge strane,
privla¢i ga, kao da poseduje nekakvu
neobjasnjivu i tajanstvenu snagu. Ili je sve to
zbog sunca, vrucine i zedi. Sve Sto se dogada u
ovoj pustos$i, makar i najobi¢nija pojava,
nesvakidasnje je, a time je i cudo. Siguran je da
i njegovo zivotno iskustvo nehotice govori kroz
njega.

Sta se to sa mnom dogada?, pomisli
uzrujan. Kakve se to sumnje u meni radaju? To



¢ak nije nikakva misao, to je samo goli nagon.
Ima utisak da mu se svest Siri. Strah ga je da
bilo sta izgovori, jer oseca: poteci e iz njega
nepoznato, neizrecivo, nesaznajno. Da li je to
ono o ¢emu je stranac upravo govorio? Da li je
mislio na iskonski strah, onaj strah koji je
duboko pohranjen u njegovoj dusi, na ono
nepoverenje, na nesSto podsvesno, ili pak na
nesto drugo, ali takode njemu nedokucivo i
nepojamno?

O Jahve, spasi me gresnog i ne sruci
gnev svoj na mene, slugu tvojega, zavapi
bacaju¢i uplasen pogled ka nebu. Pomoci
niotkud, samo ga sunce przi svom podnevnom
Zestinom.

Stranac se Seretski nasmesi, kao da ga
izaziva.

,Otvori svoj um i pusti da duh tvoj telo i
dusu tvoju preplavi i sve ce biti kako je receno
pre nastanka vremena“, progovori stranac sa
¢udnom setom u glasu.

Ovaj, ako je covek, ili je prorok ili je
ludak — treteg nema. Deluje kao da zna viSe no
$to govori. Mnogo vise. Simun sumnja da je
stranac lud i sve manje veruje da su ga zaposeli
demoni. Vidao je ljude cije duse i tela behu
zaposednuti, a ovaj nije ni nalik njima; ubeden
je da ovaj covek nije posednut. Ako pak nije lud,
njegova vlast i sila sigurno su veliki. Vise nije
onoliko siguran u sebe i u svoja secanja,
sopstvena misao nije mu pouzdan svedok.
Nesiguran je, pita se da li je doista moguce da je
tog coveka video na reci medu onim silnim
narodom, ili ga je mozda video negde drugde.
Gde bi to moglo da bude? No zalud svi njegovi
napori — ne seca se. Opet, sve mu je nekako
poznato. OcCi narodito. Te oc¢i je veé video,
negde, nekada. Zna! Samo ne moze da se seti



gde ih je video. Mozda ga je u svojim snovima
video? Ili u svojim koSmarima?

,Da li znam? Da li bi trebalo da znam?“,
tiho, jedva ¢ujno i krajnje nesigurno prosaputa,
potajno i moleéivo, viSe za sebe, viSe sebe radi
nego stranca radi.

»,0 da, trebalo bi, dragi moj“, nasmeja se
stranac. Potom nastavi, skoro opsenarski
mirnim tonom. ,Zapravo, izvesno je — sreli smo
se mnogo puta, Simune. Dobar si ti ¢ovek,
Simune, pomogao si mi pri poslednjem susretu,
setam se, i tada je jos u tebi bilo ljubavi. Da, to
sam video u tvojim oc¢ima. A danas? Ima li
ljubavi u tebi danas, Simune?*

Htede da mu odgovori da nema, da u
njemu viSe nema ljubavi, no predomisli se.

LZbunjujes me, ne znam o ¢emu govoris.
Imam osec¢aj da se znamo mada se ne setam
odakle i od kada. Ne mogu niSta od toga da
dokuéim, svako mi se¢anje izmice. I kada sam ti
to pomogao? Kako? Ne setam se“, skoro o¢ajno
rasSiri ruke.

»10 te zbunjuje, zar ne? Samo polako, ne
uzbuduj se. Nikakva ti opasnost ne preti.
Naprotiv. Kako bilo, potrebno ti je vreme, a
ovde ga ima$ napretek. Sebe se ne moras
plasiti.“

»Sebe? O c¢emu govoriS? StrasiS me
svojim re¢ima.“

Doista, ¢udno se osecta, a to ga i plasi.
Oseca strujanje nekakvih treperavih sila kroz
svoje telo, kao da mu se nesto u grudima Siri i
ispunjava ga nekakvom milotom. I u usima kao
da mu nebeske trube odzvanjaju. Pred ocima
mu titraju boje i prelivaju se. Kao da u njemu
lepota plese. Oseéam li ja to ljubav u srcu
svom?, primecuje uzbudeno. Ima li ljubavi u
tebi, Simune? Da, to ga je pitao stranac. Sebe
oseta kao vrelo iz kojeg kulja svakovrsna



milota. Kao da se kroz maglu se¢a necega Sto je
znao i Sto je tu u pustinji zaboravio, ili pak
necega Sto je nekada davno znao, $to je znao u
nekom vremenu koje mu je neznano i
nedokucivo. To je nesto o ¢emu nije razmisljao
svih ovih godina — otkako zemljom, medu
ljudima hodi, otkako zna za sebe. Sara. Sara mu
nedostaje, silno mu nedostaje. I njena ljubav
mu nedostaje, i ljubav koju je prema njoj
osetao. Ona ljubav koju pamti, kada su bili
skupa, svih onih godina zajedni¢kog zivota.

Trze se i strese kao da je nekakva jeza
prostrujala njegovim telom. A mozda ljubavi
viSe u njemu nema, mozda je iskopnela, mozda
ju je pustinja isisala iz njega? Sve S$to mu se
desava i Sto mu prolazi kroz glavu mora da je od
prevelike vru¢ine, mozda od Zedi koja ga je
danima morila, ili od gladi. Da, postaje svestan
da danima nije kuSao hranu. Utolio je malocas
Zed i sada se glad javlja. Sigurno je to razlog
takvom njegovom ponasanju i njegovoj
zaboravnosti. Ali sada, kada se napio sveZe i
okrepljujuce vode, vrac¢aju mu se polako i snaga
i setanje. I cula se bude. Pa da, stvari mu
postaju jasnije. Eto, i ta voda. Kako mu malocas
nije palo na um da tom strancu postavi pitanje
otkud se i kojim povodom zadesio u pustinji, na
tom suncu koje sve pali, bas kada je on naisao, i
otkuda mu toliko sveza i toliko hladna voda. To
nije prirodno, to nije normalno. Ni iz jednog
bunara nije kusao toliko svezu, hladnu i ukusnu
vodu. I tada se uplasi vlastite misli, vlastite
sumnje. Zgrci se i preblede.

Da li je on ¢ovek?



Dok su se vracali iz suda, Aleksandar je
na jedvite jade uspevao da potisne bes pred
majkom. Da, dogodilo se upravo ono Sto je i
mogao da pretpostavi, ono o ¢emu je i teca
Avram govorio ocu. Za Judejce ovde nema
pravde, to je bar sada jasno kao dan. Umalo je i
oca izgubio. Umesto da ga s posStovanjem
saslusaju, prokleti Romeji su ga prebili i izbacili
ga na ulicu kao psa. S mrtvom Rebekom su se
Segacili i njenog ubicu maltene pomilovali. Tri
godine za ubistvo, za takvo svirepo ubistvo!
Skoro da su ga i nagradili. Svetogrde!

Kada je sa Avramom smestio oca na
divan u dvoristu, nije mogao nigde u kuci da se
skrasi; od muke je pobegao iz svoje sobe, nije
mogao da bude u zatvorenom prostoru, gusio
se. Opet, ni besciljno tumaranje po dvoristu nije
mu pomoglo; oca onakvog nije mogao da gleda.
Ni majku nije mogao da gleda kako pati i kopni.

Onda su se na kapiji pojavili Josija i
ISmael, Aleksandrovi prijatelji iz najranije
mladosti — zapravo, zna ih otkako sebe pamti,
skupa su odrasli.

Brzim i kratkim pokretima ruku, bez
ijedne reci, pozvali su ga da im se pridruzi. Po
nacinu na koji su mu se obratili, bilo mu je
jasno da se deSava nesto znacdajno, o Cemu
odrasli ne bi trebalo nista da znaju. O¢ima im je
dao znak da ga sacekaju. Zatim su nestali, a on
se nakon nekog vremena, iskoristiv§i prvu



priliku, kradomice iSunjao iz dvorista i izasao
na ulicu.

,Sta je bilo?“, upitao ih je kada je iza$ao i
za sobom oprezno zatvorio dveri kapije.

,Cuj, nesto se de$ava u gradu®, uzbudeno
prosaputa Josija i stade da se osvrce i gleda da
li neko slucajno slusa njihov razgovor. ,Prica se
da stize pomazanik.“

~Mesijah je konaéno u gradu“, umesa se
ISmael, sav ozaren.

»,O ¢emu vi to pricate? Kakav Mesijah?
Otkud sad to?“

sJeste, jeste, izabrani je na magarcu usao
u JeruSalem®, uporan je ISmael.

sKazu da su i eseni videni u gradu®,
dodade Josija.

»Hej ljudi, o ¢emu vi to govorite?“

»,Uh, ala sporo razmisljas“, nervozno mu
odgovori Josija.

~Ovako. Sve ¢u ti polako objasniti“, ubaci
se ISmael. ,Dakle, ¢uo si za JehoSuu,
Nazarec¢anina, sina Josifova, iz roda Davidova?“

Aleksandar klimnu. ,Da, ¢uo sam.
Ponesto.“

»Eto! Sad ti je valjda sve jasno“, upade
Josija.

Aleksandar odrice glavom. Ne, njemu
doista nije jasno, teSko moze da pohvata krajeve
njihove price.

,Cekaj, objasniéu ti, pokusava I$mael da
smiri situaciju i da razlozno prijatelju predstavi
celu stvar. ,Dakle, znas za propovednika®,
stalozeno nastavi. ,Za njega se prica da pravi
cuda, da le¢i bolesne 1 vaskrsava mrtve.
Nedavno je, prica se, vaskrsnuo nekog Lazara iz
Vitanije.“

,Dobro, nacuo sam nesto i o tome®,
odgovori Aleksandar nestrpljivo. ,,I?“

»E, on nije ni prorok ni ¢udotvorac.“



,Dobro, a Sta je?“

,On je Mesijah!“

»,Kako znas?“

»,Grdan narod prica da je u Jerusalem
ujahao na magarici, bas kako su proroci
prorekli.“

sJeste, bas tako narod prica“, dodade
Josija klimajucéi glavom.

»Ma Sta bulaznite?!“, iznenada se umesa
Hosea, Aleksandrov vr$njak i sused.

Prijatelji umukose i iznenadeno se
okretose ka pridoslici. Nisu ni primetili kada im
se prisunjao.

»Zasto se ti mesas?“, odbrusi mu Josija.

,Ko te je uopste zvao?“, odbrusi mu
Aleksandar.

»,Hajde, gubi se“, dreknu ISmael.

sFarisejska 1 esenska naklapanja“,
nabusito im odbrusi HoSea.

»,BeZzi, sadukeju jedan®, prezrivo mu
odbrusi ISmael.

,Pih, Sizmatici“, odbrusi HosSea. ,Kako
moze Nazarecanin i Galilejac da bude Mesijah i
bar enasa? Gluposti! Pa svima je jasno da
pomazanik mora biti judejskog porekla. Zar
prorok Mihej nije prorokovao da ce iz Beit
Lehema iza¢i onaj koji ¢e biti gospodar u
Izrailju?“, rece, pa im slavodobitno okrete leda i
ode.

Tek kada su se uverili da se nezvanac
udaljio, prijatelji nastaviSe razgovor.

sDogmatik®, promrmlja ISmael.

»~Ma u pravu si, saglasi se Josija.

»Zaboravite na tog uobrazenka, nego, Sta
je bilo dalje?“, rece Aleksandar zele¢i da
promeni temu.

»,Pa, kada je jahao ulicama, narod je pred
njim palmine grane prostirao i vikao: Osana
sinu Davidovom!*



»1 jo§ su govorili: Blagosloven koji
dolazi u ime gospodnje. Ziva istina®, sve je
uzbudeniji Josija.

Jeste, i jo§ su vikali: Blagosloveno
carstvo oca naSega Davida, koje dolazi“,
uporan je ISmael.

,0sana na visinama, pevao je sav narod
koji ga je docekao®, nastavi Josija.

sJeste li vi bas sigurni u sve to?“, priupita
Aleksandar, sav u neverici.

~Aha“ odgovori ISmael uzbudeno.

,Dobro. I §ta je onda bilo?“

»Zaputio se ka hramu, a sav ga je narod u
stopu pratio®, nastavi Josija.

»~Medu narodom je i mnostvo esena. Joj,
samo da si to mogao da vidis!“, poskakuje
ISmael.

LA ti si toboZe video?

,Dobro, nisam®, snuzdi se ISmael. No
brzo se prenu i, pun strasti, dodade: ,,Ali jesam
cuo!“

,On je cuo!“, zadirkuje ga Aleksandar.

»Sav se grad uzbudio. Narod je izasao na
ulice i svi se raspituju Sta se deSava i ko to
dolazi. Ludnica, kaZzem ti. Klicali su mu,
nazivahu ga carem i naslednikom Davidovog
trona. Ziloti ga nazivaju pomazanikom i
izbaviteljem.“

»otani, Josija, niSta te ne razumem.
Cekaj“, prekide ga Aleksandar. Onda se okrete
ka ISmaelu. ,Da li je i to samo ¢uo ili je i bio
tamo?“

sMa ja sam prvo cuo“, odgovori mu
ISmael. ,Onda sam otiSao Josiji, pa smo skupa
krenuli put istocne kapije. Nismo mogli da
omanemo — vest se brzo S§irila gradom, pa je
bilo dovoljno pratiti gomilu sveta.“

,Znaci, bili ste tamo?“

,Nismo.“



»3ad stvarno nista ne razumem!“

,Prvo smo dosli po tebe. Sta mislis, zar
smo mogli da te zaboravimo?“, brecnu se Josija.

,Dobro de, ne ljuti se“, ve¢ pomirljivo
progovori Aleksandar.

,Zasto se ovde zamajavamo?“,
velikodu$no prekide prepirku Josija. Zatim
rece: ,Hajdemo ka Sionu. Tamo se i MeSijah
uputio i sav narod s njim. Sigurno ¢e u hramu
biti uzbudljivo. Ne bih voleo da propustim
nesto.“

,U pravu si“y pomirljivo zakljuci
Aleksandar.

sverovatno ¢e MesSijah propovedati u
hramu. Hajde da ¢ujemo zivi glas, da ¢ujemo
njegov midras®, dobaci ISmael.

»,Nisam ba$ siguran da ¢e se sve ovo
svideti Kajafi. Mozda ¢e i Irod poslati svoje
oruznike? Bar tako pricaju eseni“, zakljuci
Josija.

»Nije li to mikra?“, zapita se Aleksandar.

»,Ko zna?“, odgovori mu ISmael slezuci
ramenima. ,,Svejedno, hajdemo tamo.“

»,Hajde, Sta cekate, idemo“, uzbudeno
rete Aleksandar i brzim koracima krenu niz
ulicu ka brdu Sionu i hramu.

Josija i ISmael se pogledase i pozurise za
prijateljem.

~Ako je tako kako pricate, cenim da ¢e
ovaj dan zlatnim slovima biti zapisan u istoriji
Judeje®, uzbuden je Aleksandar. ,,Da li nam se
to doista Jahve smilovao, mozda je to doista
ostvarenje reci prorockih?“

»Bice guzve, velike guzve, pazite Sta vam
kazem®, dobacuje ISmael i dahce trudeci se da
ne zaostane za prijateljima.

Do



Sto behu blize Sionu i trgu na kojem se
uzdizao hram, sve su se sporije kretali. Masa
sveta je hrlila ka hramu tiskaju¢i se kroz uzane
gradske ulicice. Prijatelji su se drzali skupa u
strahu da se ne razdvoje i ne pogube u velikoj
guzvi.

U gradu je vladala nekakva svecarska
atmosfera; ipak, ni izbliza nije bila onakva
kakva obi¢no biva pred Pashu. Nesto je lebdelo
u vazduhu, nesto posebno, mozda isc¢ekivanje
neceg znacajnog i sudbonosnog.

Antonija, obliznja romejska tvrdava koju
sagradiSe u neposrednoj blizini hrama, delovala
je preteCe s pojacanim strazama — negde behu
udvostrucene, a ponegde ¢ak i utrostrucene. I
na njenim zidinama videli su se vojnici. Stajali
su mirni, skoro nepokretni i, naizgled
nezainteresovani, posmatrali ono Sto se
desavalo u ulicama oko hrama i u samom
njegovom dvoriStu. Neuobic¢ajeno i ¢udno, ¢ak
zloslutno.

,Cudno, ima mnogo legionara po
ulicama“, primeti Josija.

sMora da su se uplasili dolaska
Mesijahovog®, skoro s rado$éu zakljudi
Aleksandar.

,Da, da, ali ¢ini mi se da nigde nema
Irodovih pla¢enika®, pronicljivo primeti ISmael.

»,Ne vidim ni Kajafinu hramovnu strazu,
kao da su se u misju rupu sakrili, a nema ni
Aninih zbira“, zakljuci Aleksandar. ,No ako ve¢
nisu ovde, bi¢e uskoro. Smisli¢e oni ve¢ neku
pakost.”

»,Bogami, ve¢ su je smislili“, dobaci mladi
covek koji stajase tu, kraj njih, ¢uvsi njihov
razgovor. ,Prica narod da su se u Kajafinom
dvoru ve¢ bili sakupili prvosvestenici i glavari i
da su se savetovali kako da na prevaru uhvate i
ubiju Nazarecanina.“



,Eto, vidite“, obrati se Aleksandar
drugovima. ,,Cujete 1i? Sta sam vam rekao?“

~Ali nete ga oni sada zarobiti i baciti u
tamnicu, sacekace da prode Pasha, da se narod
ne bi pobunio®, dodade nepoznati.

,Pravo zboris. Lukavi su oni. Nego, ne
plasim se ja fariseja, mene Romeji plase. Prica
se da su celu kohortu dovukli u Jerusalem®,
dobaci covek koji je bezuspesno pokusavao da
se probije ka hramu.

»,Da, vidi kolike su im straze, a po gradu
su im se razmilele do zuba naoruzane patrole.
Izvidaju sve $to se u gradu desava“, saglasi se
nepoznati.

~Bezocan je Pontije Pilat. Plasim se da ce
se ponoviti ona pogibelj od pre neku godinu,
kada se narod pobunio zato Sto je blago iz
hrama opljackao®, rece onaj drugi i udalji se.

,Sta je to bilo? O ¢emu to ovaj govori?,
Sapatom upita Josija Aleksandra, svog dve
godine starijeg prijatelja.

-Ma bio si jo§ mali. Romeji su gradili
neki vijadukt, pa je s legionarima upao u hram i
na silu oteo hramovno zlato da bi platio
radove“, odgovori mu Aleksandar dok se
probijao kroz masu sveta.

,I?“, bese uporan Josija. ,Sta je onda
bilo?*

,Sta je moglo da bude? Ljudi su se
pobunili, a Romeji su pobili grdan narod.*

,Misli$ da ¢e opet?“

,Nikad se ne zna.“

»Dakle, bi¢e uzbudljivo“, zakljuci Josija.

»Bolje da ne bude®, prekori ga ISmael.

Uto se Jehosua, koji je stajao na vrhu
stepenisSta, okrete ka okupljenom narodu u
podnozju. Stajao je tako nekoliko trenutaka, a
onda je podigao desnu ruku i pokazao
prisutnima ispruzena i u cvet spojena tri prsta.



~Eno ga gore®, iznenada povika neko iz
gomile.

JA Sta se tamo dogada?“, upita
Aleksandar.

»5in Davidov je na stepenicama“, ¢uju se
glasovi iz gomile.

Gomila se zatalasa i pokrenu.

~,Neka je blagosloven car koji dolazi u
ime gospodnje“, povika oduSevljena gradska
sirotinja koja se u najve¢em broju i okupila na
trgu.

sfamo je pomazanik, promuca
Aleksandar, jedva disué¢i od uzbudenja, dok ga
je mnostvo nosilo.

,Sta se desava? Nista ne vidim*®, raspituje
se ISmael poskakujuéi i ne ispustajuci
Aleksandra iz vida.

»,Ne vidim ba$ najbolje. Izgleda da je na
stepenistu, skoro pred ulazom u hram. Narod je
svuda oko njega“, odgovori mu Josija.

,Ne mogu da ga prepoznam, ko je
Mesijah?“, nestrpljivo ¢e Aleksandar. ,Kako
izgleda?“

»-Eno, onaj tamnoputi u belim haljinama.
Vidis li onog sitnog coveka s dugom
cekinjastom kestenjastom kosom i bradom?
Onaj malog rasta, Sto stoji ispred onog krupnog
ridokosog®, odgovori mu golem sredovecan
muskarac koji se s njima tiskao ka podnozju
stepenista.

»Eh, pa skoro svi su takvi“, zakuka Josija.

»Pazi, onaj Sto upravo s glave skida talit i
obavija ga oko vrata“, pobedonosno uzviknu
neznanac. To su morali da primete.

»,Da, sada ga vidim“, radosno uzviknu
Aleksandar, koji je sada dobro video Mesijaha i
ono Sta se na stepenistu hrama desavalo. ,,To je,
dakle, Mesijah!“



Gomila se uskomesa. Aleksandar
povuce Josiju i poce da ga gura pred sobom u
nadi da ¢e se dokopati stepenista i da ce se
popeti gore, a za njima se tiskao ISmael, u
strahu da ¢e ih izgubiti.

,ldemo gore, da ga cujemo“, doviknu
Aleksandar prijateljima pokusavaju¢i da
nadjaca huk mase. Uvidevsi da su ga razumeli,
samouvereno i odlu¢no poce da se probija ka
stepenistu koje je vodilo do glavnog ulaza u
hram.

Nekako stigose do podnozja Sirokih
kamenih stepenica, no dalje su se tesko
probijali.

Doista, pomisli Aleksandar dok se tiskao
s narodom, ne krasi ga bas neka lepota niti
ljupkost da bi ti se na prvi pogled svideo,
izgleda bas onako kako je prorok Isaija
prorekao: vrlo je sitan, poput korena izraslog
iz sasusene zemlje. Opet, kako bi i trebalo da
izgleda covek koji je predodreden da nase
bolesti boluje i nas bol na sebe uzme? Sigurno
ne kao kakav nalickani gospodicié.

Najzad su uspeli da se uspnu uza
stepenice. I gore ih je ¢ekala velika guzva, pa se
stadose tiskati pred ulazom u hram.

Mesijah je veé bio u hramu kada su stigli
gore. Stoga su svim silama pokusavali da se
proguraju i udu u hram kroz velike, Sirom
otvorene dveri. Guzva beSe neopisiva, no
nenadano im pode za rukom da udu, te se
konaéno nadose u hramu.

Nekako uspese da stignu nadomak
JehosSue. Prisli su onoliko blizu koliko im je
silan narod dozvoljavao, jer sav je taj svet, kao i
oni sami, silno Zeleo da bude Sto bliZze sinu
Davidovom.

Ipak, i odatle su dobro videli crte lica
cara judejskog. HtedosSe i blize da pridu, da ga



dodirnu, no nisu mogli. Cak i da im je poslo za
rukom da se probiju, ne bi im vredelo:
mnogobrojni eseni i ucenici behu opkolili
rabija, ne dozvoljavaju¢i nikome da mu se
previse priblizi.

Aleksandar je bio ushiéen. Toliko je blizu
Zeljno iScekivanom MeSijahu, caru iz roda
Davidova, koji ¢e izbaviti narod Judeje iz
romejskog ropstva i koji ¢e oterati Iroda, tog
omrazenog samozvanca. [ tada ¢e sve biti
drugacije, tada ¢e pravi sud, judejski sud, sud
koji po bozjim zakonima sudi, osuditi Varavu
na jedinu mogucu kaznu — na smrt.

Uspevsi da se jos nekoliko koraka priblizi
Jehosui, Aleksandar ugleda u njegovom oku
jednu suzu kako se presijava, kao dragi kamen,
dok je on u svoj svojoj veli¢ini i lepoti, obasjan
suncem, stajao i posmatrao JeruSalem i trg
ispred hrama i sav taj okupljeni i uzbudeni
narod. Da li je to car judejski, Mesijah,
zaplakao od sreée ili od tuge?, upita se
Aleksandar. Sigurno od sreée, zakljuci. Ovo je
ipak onaj dugo ocekivani dan.

~Aleluja“, povika neko iz naroda.

sEmanu Il razleze se sve do ulaza u
hram.

JehoSua se prenu i okrete se svojim
ucenicima, te se nagnu u stranu k njima i obrati
im se. Nekolicina se uskomesa. Uto mu eseni i
ziloti pocese kréiti put ka svetiliStu hrama, te on
pode sigurnim korakom.

Narod se zatalasa i huk se razleze.

Sin Davidov, car judejski, kretao se
predvorjem hrama u pratnji svojih ucenika i
esena, a potom i centralnim brodom, izmedu
ogromnih kamenih stubova koji drzahu lué¢ni
strop, s namerom da stigne do oltara, da se
popne na uzviSen podest i da se odatle obrati
narodu. Za njime navaliSe ratoborni ziloti i sav



narod koji se tiskaSe ne bi li mu bio Sto blizi.
Nosen mnostvom, Aleksandar dospe tik iza
ucenika — mogao je da cuje kako disu. Josija i
ISmael zaostasSe, no nisu ispustali svog prijatelja
iz vida i, uz tesku muku, uspeSe da mu se
pridruze.

Hram veé¢ beSe ispunjen narodom. Nije
bilo mesta ni iglu na pod da ispustis.

JehoSua se rasrdi kad |ugleda
mnogobrojne menjace novca i grdne trgovce
koji od hrama trgoviste nacinise, te povika na
njih.

,Sta je ovo, bezboZnici, hram ili pijaca?“

Zatim zade med lihvare i menjace novca,
te poc¢e da im rusi stolove i da vice na njih.
Novac se sa oborenih stolova rasu po kamenom
podu. Nasta vika i trka, mnogi iz naroda
polegose po podu i poceSe da sakupljaju rasute
novcice. Rasprsise se po hramu ziloti, eseni i
ostali ucenici njegovi i navaliSe na ostale
menjace, lihvare i trgovce, te stadoSe da im ruse
stolove i da im razbacuju tezge i lome kaveze.

»,Napolje s njima!“, odjekivao je poput
groma JehosSuin glas. ,Napolje! Isterajte te
gramzivce iz hrama Oca moga.“

Osokoljeni ziloti, puni gneva, jos
revnosnije nasrnuse, te poceSe da proganjaju
preostale lihvare, cije stolove i novce ne stigose
da rasture. I prodavci zZrtvenih ptica i Zivotinja
se razbezase.

»~Kuéa Oca moga je hram dobrocinstva i
ljubavi®, odzvanjao je JehoSuin glas.

Narod koji je nadirao u hram, osokoljen
re¢ju dugo ocekivanog Mesijaha, za tili cas
protera trgovce i lihvare, razvaljujuci i lomeci
stolove menjaca i kaveze, tezge i stolice
trgovaca. Oslobodeni golubovi prhnuse i
razleteSe se po hramu. Lepet krila se mesao s
glasovima i veselim uzvicima naroda.



,0d hrama bezboznici nacinise
razbojnicku peéinu. Moj dom, ovaj dom Oca
moga, odsad pa za vekove zvaée se domom
molitve“, rece Jehosua okupljenom narodu.

I navali narod da se tiska oko Jehosue i
njegovih ucenika. Aleksandar se upinjao da
bude Sto blize MeSijahu. Josija i ISmael su i
dalje sledili. Odusevljenje prijatelja
neoc¢ekivanom pojavom sina Davidova u
njihovoj blizini beSe neopisivo.

»,Dan oslobodenja Judeje se priblizava“,
kroz suze izrece sedi starac koji je, ne mogavsi
da pride blize, posmatrao Sta se u hramu oko
Jehosue odigrava.

~Amin. DoSao je taj dan, starce®,
odgovori mu jedan od zilota.

,Bogu hvala S§to sam i to doziveo“,
odgovori starina, povlace¢i se pred gomilom
koja je nadirala. ,,Sad mogu mirno da umrem.“

~Jeste, doSao je. DoSao je dan u kojem ¢e
se zakon boZzji postovati“, prosaputa Aleksandar
i oseti kako mu srce zaigra. ,,Rebekin ubica ¢e
biti kaznjen. I onaj paganin $to dade da oca
onako krvnic¢ki izbatinaju. Svi ¢e oni biti
kaznjeni po bozjem zakonu.“

»Bice, Aleksandre, bic¢e“, ushi¢eno ga
bodri ISmael.

-Ne gurajte se tako®, iznenada povika
Josija. Aleksandar i ISmael se okretoSe i spaziSe
kako se medu njima tiskaju neki stranci,
pokusavajuci da se i sami pribliZe Jehosui.

»1zvini, mladi gospodine®, obrati mu se
stranac govoreci koine, jezik koji je Josija jedva
razumeo. ,Zelimo samo da vidimo Hrista“
progovori stranac na losem aramejskom, s
prepoznatljivim helenskim naglaskom.

Prepoznavsi Helena kraj sebe, Josija
povika na njega ne bi li ga odagnao iz hrama,
govoreci mu da je jeretik i da mu tu nije mesto.



Cuvsi njegove reci, JehoSua prekorno
pogleda Josiju i pozva Helene k sebi, te povika
ne bi li kako nadglasao uzbudeni narod: ,Deco
Izrailja, poslusajte me!“ Sav svet koji tu stajase
namah utihnu, pa Jehosua nastavi tiSim
glasom. ,Ne terajte bliznje od sebe. Ni ja to ne
¢inim, ve¢ dobro seme u plodnu zemlju bacam.
Zaista, zaista, kazem vam: ako psenic¢no zrno
ne padne u zemlju i ne umre, ostaje samo; a
ako umre, donosi mnogo roda. Ako ko meni
dode da meni sluzi — neka ide za mnom, i gde
sam ja, onde ¢e biti i moj sluzitelj; ako ko meni
sluzi, njega ¢e postovati Otac. Stoga ne
odbacujte one koji hoée meni da sluze, ve¢ ih
prigrlite kao Sto ja to ¢inim.“ I zagrli JehoSua
Helene i poljubi ih u obraz kao sto je grlio i
ljubio ucenike svoje.

Cuvsi te redi Jehosuine, narod se smiri i
nasta tajac u hramu.

Josiji se uéini da ga sav okupljeni narod
prekorno gleda i shvati da je pogresio S§to se na
svog sunarodnika iz rasejanja tako okomio, a
postide ga i re¢ cara judejskog. SkruSeno mu
pride i tihim, drhtavim glasom rece:

,Oprosti mi, MeSijahu: iz neznanja i
nesmotrenosti, mislio sam da je neznabozac.
Nisam znao da je nase vere. Kajem se.“

Sav narod je i§cekivao Mesijahove redi.

Prilaze¢i Josiji laganim korakom,
Jehosua se blago nasmeSi i spusti dlan na
njegovo rame. U tom trenutku, mladi¢ oseti
kako se neopisiva milost i blagost Sire njegovim
telom. Taj osetaj se cudnovato Sirio oko njega.
Osetio ga je i Aleksandar; ucinilo mu se da
nema Coveka u hramu Kkoji nije doziveo isto
iskustvo.

,Decace“, blago ¢e JehoSua. ,,Ovde sam
gresnu decu veri otaca nasih da vratim.”



s,Doista, ti jesi Mesijah“, prosaputa
Josija.

»Da li je to taj osetaj bozanske ljubavi i
dobrodinstva?“, tiho upita ISmael.

Aleksandar je opcinjeno gledao cara
judejskog i svoga prijatelja koji je, omadijan,
stajao pred njime. ,Amin“, kona¢no prosaputa
Aleksandar i pade nicice pred Jehosuom. Ne
razmisljajuéi, ISmael ucini isto.

Sav okupljeni narod je Kklecao pred
Mesijahom.

,Ustani, narode judejski, i sledi me®, rece
Jehosua i rukom im dade znak da se podignu.

U Aleksandru viSe nije bilo nikakve
sumnje. Mogao se zakleti da, od tog trenutka, u
njegovom zivotu viSe nista nece biti kao Sto je
bilo.

»,Govori nam, rabi“, pozva Jehosuu neko
iz gomile.

»,Govori, govori“, zaori se svetom.

»Govori, bar enasa, govori“, odjekivalo je
hramom.

»,Hajde, ucitelju pravednosti, propovedaj
istinu narodu®, obrati mu se zilot koji stajase
kraj njega.

»UCitelju, podudi ih onako kako si i nas
poducio®, zamoli ga Juda ISkariot, jedan od
njegovih vernih uéenika.

I bas kada Jehosua htede da progovori,
pristupiSe mu, probivsi se kroz gomilu,
prvosvestenici i neki od narodnih prvaka u
pratnji fariseja i knjizevnika. Hramovna straza,
naoruzana tojagama, stitila ih je od uzbudenog i
na kavgu spremnog naroda.

Ugledavsi ih, neki ziloti namah
priskociSe, spremni da se sukobe s njima.

,Polagano, braco“, rece im JehoSua
mirnim glasom. ,,U hramu smo Oca moga. Ovde
nece biti prolivanja krvi judejske.“ Onda se



lagano okrete ka prvosvestenicima i zagleda se
u onog koji stade najblize njemu.

,Sta hoées od mene?“, upita ga.

Svestenik iskoraci, pa se okrete i mirno
odmeri prisutni narod, koji se umiri. Potom,
poravnavsi odoru i popravivsi talit, lagano se
nakaslja pa upre prst ka Jehosui.

»S kakvom vlaséu sve ovo CiniS?“,
konac¢no mu se obrati. ,I ko ti dade tu vlast?“,
dodade osorno i okrete leda JehosSui, pa se
hvalisavo, poput kakvog gizdavca, zagleda u
prisutne, koji iS¢ekivahu reéi izabranog.

JehoSua ga pogleda i poce da klima
glavom. Narod koji ih je opkolio jedva disSe.
Is¢ekuje.

Ni Aleksandar ne dise, plasi se da bi
mogao koju Mesijahovu re¢ da propusti. Onda
mu se ucini da se MeSijahovo lice menja:
postade naborano, vede mu se skupise, pogled
se smrknu, iz o¢iju mu sevnuse munje. I sam se
pred tim uplasi.

,vidite li ove sveStenike, fariseje i
knjizevnike?“, iznenada zagrme Jehosua.
,Naravno, vidite ih. Cuvajte se njih, ¢uvajte ih
se jer oni rado idu u lepim haljinama, jer su
tasti i vole da im se narod na trgovima klanja.
Sujetni su pa prva mesta u sinagogama za sebe
grabe, gramzivi su pa na gozbama u procelju
sede. Ali znajte: kljuéevi dveri spoznaje behu im
dati, no skrise ih od vas. Kao psi u jaslama leze,
a hranu ne uzimaju niti je gladnom blagu daju.
Zato dodoh, da vam jevandelje donesem.

Onda Jehosua upre prodoran i ljutit
pogled u fariseje i isturi bradu i orlovski nos.
Prvosvestenik koji mu se obratio ustuknu
uplasen. Aleksandar nije mogao da poveruje da
iz tako sitnog i neuglednog ¢oveka moze izbiti
tolika snaga: doista, to moZe samo iz izabranog.



Onda Jehosuino lice dobi podrugljiv
izraz, paim on s prezirom rece:

~Ja ¢u vas neSto upitati, pa ako mi
odgovorite, i ja ¢u vama re¢i s kakvom vlas¢u
¢inim ovo.“

Prvosvestenik obori pogled.

»,Otkuda bese Jovanovo krstenje? S neba
ili od ljudi?“

Svesteniku namah postade jasno: ovaj
pobunjenik, samozvanac i lazni prorok
pripremio mu je zamku, logicku zamku kakvu
samo lukavi jereticki Heleni mogu da smisle.
Mogao je i da pretpostavi. Ako kaze ,s neba“,
upitace ga zasto mu onda nije poverovao kada
je propovedao. A ako kaze ,od ljudi®,
podmetnuc¢e mu da se naroda plasi, i to ovde,
pred ovom ruljom. Zna on dobro da Jovana svi
ovi ovde smatraju prorokom: narodito ziloti i
eseni, ti ratoborni jeretici i sektasi — pa zar i
sam Jovan ne bese zilot?

~Ne znam®, napokon procedi
prvosvestenik i obori glavu, svestan da je
porazen i unizen od tog Nazarecanina,
nadrilekara, vidara i isterivaca demona.

,Dobro“, uz osmeh mu odgovori
Jehosua. ,Ni ja tebi ne¢u da kazem kakvom
vlaS¢u sve ovo c¢inim. Uostalom, tolika si
neznalica da ti ne bi pomoglo ni da ti kazem®,
reCe, pa mu okrete leda i ode med svoje
ucenike.

Dok se Jehosua udaljavao, ziloti
pritréase  prvosveStenicima i1  farisejima,
galamedi i preteci im, i potisnuse ih uz glasno
odobravanje prisutnog naroda. U strahu od
naroda, svesStenici nisu pruzali nikakav otpor
niti su se protivili jer su znali da im to ne bi
donelo nikakvog dobra, ve¢ samo zlo od
zavedene i pomahnitale rulje, kako rece jedan



od njih stiSavaju¢i negodovanje onih mladih,
ratobornijih i neiskusnijih.

»,Hajde da vidimo S§ta ¢e im uraditi ziloti
kad ih izbace iz hrama®, pozva ISmael prijatelje
da ga prate.

,~Ja ne idem nikud, ostajem ovde®,
odgovori mu Aleksandar.

»,Ne idi“, dobaci mu Josija, no ISmael,
koji se veé izgubio u gomili sveta, nije ga vise
mogao cuti.

Nosen lavinom sveta koju su pokrenuli
ziloti proteravsi svestenike, ISmael se ubrzo
nasao izvan hrama.

I dok su ziloti, podstrekivani prisutnim
narodom, gonili svestenike, prvake i fariseje iz
hrama, JehosSui pristupise slepi i hromi. Ljudi
su mu privodili bolesne i donosili kljaste i
nepokretne.

»Sine Davidov, molim te, pomiluj me®,
vapila je gubava starica vukuéi ga za skute
haljine. ,Izle¢i me.”

sverujes li da mogu?“, upita je Jehosua.

,O mozeS, mozeS ti to, izabrani.
Verujem®, odgovori mu starica.

»,Onda neka bude po veri tvojoj“, rece joj
Jehosua, te stavi ruku svoju na njeno celo i
izledi je.

PridiZze se starica, poljubi mu ruku, pa
povika: ,Izle¢io me je MesSijah.”

Oko njega poceSe da se tiskaju bolesni,
donosili su mu oduzete i nepokretne, a on je
svoju ruku na njih polagao i od njegovog dodira
svi su redom ustajali zdravi i zahvaljivali mu
slave¢i Jahvea na nebesima i JehoSuu, sina
Davidova, cara judejskog, na zemlji.

s~Nisam vas ja izle¢io, veé vera vasa“,
govorio im je Jehosua.

Dok je Jehosua lefio  ljude,
prvosvestenici i knjiZzevnici koje su ziloti izgnali



iz hrama, skrivajuéi se iza debelih hramovnih
zidina, savetovali su se Sta im je Ciniti.

»Videste li ¢uda koja je taj prevarant
¢inio?“, upita prvosvestenik Nason.

,Sto je jos strasnije, zar je moguée da je
sav taj narod tim navodnim cudesima toliko
ushi¢en?“, dodade Vartolomej, najugledniji
medu prisutnim farisejima.

»1 kako mu samo Kkli¢e ta rulja! Strasno!
Zamislite: Osana sinu Davidovu. Svetogrde!
Valja ovo i Irodu javiti®, zakljuéi starac Joakim,
narodni prvak.

»,Nego, najbolje bi bilo da se podelimo i
da jedna grupa ode Irodu, druga Pontiju Pilatu,
a ja ¢u krenuti da o svemu obavestim Anu i
Kajafu®, rec¢e Nason.

s,Pametno®, pridruzi mu se Joakim. ,Ja
¢u krenuti Irodovom dvoru.“

,Ko ¢e Pontiju Pilatu?“, upita
Vartolome;.

,I1 1 Jakov, naravno®, spremno mu
odgovori stari narodni prvak.

»10 je najbolje resenje®, saglasi se Nason.
,Hajde, pozurite, pre nego bude kasno, pre
nego ova zilotska pobuna uzme maha.“

Skriven iza velikih kola natovarenih
posudama sa uljem, ISmael je posmatrao kako
se velikasi udaljavaju brzim korakom.

»,Boze mili, ovo moze poc¢i po zlu“ sa
zebnjom u srcu pomisli ISmael i krete ka
hramu.

oo

sNarode Judeje“, razleze se hramom
kristalni Jehosuin glas. ,Priblizava se carstvo
nebesko, priblizava se dan oslobodenja Judeje,
konacno ¢e se ostvariti sporazum koji je Elohim
sa svojim izabranim narodom zakljucio.“



~Pokajte se“, povikase ziloti.

~=Amin®, povika Jakov, JehosSuin brat.

»Vi ste svedoci istine koju je Jovan
Krstitelj propovedao na Jordanu®, nastavi
JehoSua tiSim glasom, no ne i manje
samouvereno. ,Nije li vam Jovan rekao da su se
ispunile reci proroka Isaije, nije li njegov peser
potvrda istinitosti Tore i Nevima? Ima li medu
vama onoga koji ne veruje u njegov midras i
njegova tumacenja?“ On nacas zastade i lagano
poce da prelazi pogledom po narodu.

U hramu zavlada tajac.

»~Emanu Il razleze se neciji grleni glas i
prekide tiSinu.

ysEmanu I, Emanu Il¥, prihvati narod.

sNarode judejski, doista vam kazem,
carstvo nebesko se ukazuje plemenu
Avramovom. Nije li vas Elohim izbavio iz
Misira i doveo u zemlju hanansku?“, upita
JehosSua prisutne i zacuta dok se rumor ne
utisa. ,Nije li vas doveo na Sion?“

Prisutni narod je sa odobravanjem
potvrdivao svaku njegovu rec.

sNije 1li vas izbavio iz vavilonskog
ropstva? Zar sve to ne bese zapisano u Tori, zar
vam sve to, tokom proslih vekova, svestenici
nisu predocili svojim tumacenjem reci
zapisanih u Nevimu? Jesu®, nastavi Jehosua sve
gorljivije. ,Eto, to je i veliki mucenik Jovan
Krstitelj ¢inio. I njegovo pozivanje na pokajanje
bese od ljudi, no krstenje njegovo bese od
Elohima. Nije li sada posve jasno da je on onaj
glas vapijuceg iz pustinje? Nije li svojim recima
i svojim delom nacinio prvi korak i pripremio
put gospodnji? Niste li vi, bogobojazni narode
judejski, svojim pokajanjem i krstenjem vodom
poravnali staze dolasku carstva njegovog?“

»~Emanu I, Emanu I1% povikase eseni.



»Secate se, istinu vam govorim, secate li
se Amiota? Onog Amiota koji ne besSe prorok,
no koji bese hrabar ¢ovek? Zar ne povede pet
stotina ljudi za sobom? Zalud, hohma ne beSe s
njime. Zato i propade u Judejskoj pustinji.“

JehoSua zacuta nacas, te stade da
promatra narod koji stajase pred njim i koji ga
slusase. Vide da svaka njegova rec¢ pada kao
zrno pSenice na plodno tlo i da ¢e plod dati, pa s
viSe zara nastavi: ,Nije li onaj pravedni muz,
propovednik zvani Ananije, s Maslinske gore,
poveo dve hiljade hrabrih Judejaca na ovu
romejsku utvrdu ¢iji se zidovi uzdizu kraj ovog
svetog hrama, na njihova koplja i njihove
maceve? Nije li tada pokolj grozan nastao?“

U hramu vlada tajac. Doista, zar ima
nekog ko ne zna za taj ustanak i pokolj koji je
usledio? Zar ima nekoga ko ne zna za potonje
pogrome pravovernih?

~Jeste. Na tisu¢e pravednih Judejaca
bese raspeto na krstu oko Jerusalema poput
najgorih zloc¢inaca. Nisu li danima u mukama
straSnim umirali, nisu li im gavranovi oci
vadili? Nisu 1li Zene nedeljama kukale i
oplakivale mrtve? A zasSto? Zasto, pitam vas.
Elohim ne beSe ni sa Amiotom ni sa Ananijem.
No sada je drugacije — Elohim je sa mnom. Otac
moj me je poslao k vama da ispunim memru,
re¢ gospodnju koja je zapisana u Tori, koja je
zapisana i tumacena, kao peser, kao zZiva rec, od
proroka Jezekilja i Isaije vama data.“ Onda
iznenada zagrme. ,I evo, dosao sam vama i
donosim vam jevandelje, donosim vam istinu.“

LAmin!“, povikase ucenici njegovi,
raStrkani u masi sveta.

»,0sana, sine Davidov!“, prihvatiSe ziloti.

Masa se iznenada uskomesa, zavladase
Zamor i galama — ocigledno se zbilo nesto
nepredvideno. Jehosua pokusa da umiri narod.



Zalud, nista nije mogao da ucéini. Kraj ulaza, na

suprotnom kraju hrama, komesanje se nastavi,
kao i galama. Povici ne behu razumljivi. JehoSui
se ucini da se tamo neko gusa. Mozda je to Irod
poslao oruznike na narod, mozda su to Kajafini
ljudi? Pomisao da je Pontije Pilat poslao svoje
placenike preplasi ga. Verovao je da bi se narod
bez bojazni sukobio s Kajafinim ljudima, éak i
sa Irodovim, no pred romejskim vojnicima
svakako bi ustuknuo. Uplasen i u neverici,
okrete se ka grupi uglednih esena iz Mesade.
Zar tako da se sve okonca, a zapravo nista jos
nisu ni zapoceli? Ucenici mu uplaseno pridose i
pocese da zapomazu. Jedan od esena mu dade
diskretan znak rukom da se smiri i da nastavi.
Ohrabren, JehoSua se iznova okrete ka narodu,
pa podiZe ruku s namerom da ga umiri i pozva
prisutne na mir i tiSinu, no jedva da je i
sopstveni glas ¢uo — reci njegove utopise se u
opsti Zagor. Samopouzdanje je pocelo da ga
napusta.

Iz grupe esena koja je stajala na
podijumu iza JehosSue izdvoji se krupan i naocit
covek srednjih godina, izuzetno duge crne kose,
koja je uokvirivala preplanulo lice ostrih crta.
On samouvereno iskorac¢i. Nacinivsi dva-tri
koraka, zastade kraj JehosSue i nagnu se k
njemu, te mu nesto prosapta. Jehosua klimnu
glavom, vidno uznemiren.

»,Ko je ovaj?“, upita Aleksandar.

,Zar ne zna$? Jakov, nazirean, JehoSuin
mladi brat“, odgovori mu Josija. ,Revnosni
postovalac tradicija. Zovu ga joS i Jakov
Pravedni.“

»LT0 da je nazirean i sam sam mogao da
pretpostavim, s obzirom na to kolika mu je
kosa“, zakljuci Aleksandar.

Josija zausti da jo$ nesto kaze prijatelju,
no ne stize jer Jakov progovori.



,Narode Jerusalema, tiSe, molim vas...“,
pokusa esen da nadjaca graju, no i njegove reci
se utopiSe u opsti meteZ. ,,Dozvolite rabiju da
govori“, doviknu narodu nakon nekog vremena.
Zalud, galama nije jenjavala.

,Ne cini li ti se, Jakove, da gubimo
kontrolu nad ljudima?“, doviknu Jehosua bratu
koji je nemoc¢no stajao kraj njega.

sNaprotiv, mislim da je ovo dobar
trenutak. Ne smemo da ga propustimo.“

»,Kada bi se bar malo umirili.“ Zabrinut,
Jehosua poce da krsi ruke. ,Kada bih samo
znao $ta se to tamo desSava.“

~Strpljenja, strpljenja, brate moj,
odgovori mu Jakov, pa dade znak jednom od
svojih ljudi, koji mu pritréa hitrim korakom.

»~Ehude, povedi trojicu ljudi sa sobom i
idi brzo dole pa vidi Sta se desava. Javi mi. I
pokusaj, ako je ikako moguée, da ovladas
situacijom i smiri$ narod tamo.“

Ne caseci, Ehud krete i u hodu pozva
nekolicinu ljudi koji bez re¢i kretoSe za njim. U
slede¢em trenu, ve¢ se probijao kroz gomilu
sveta centralnim brodom hrama, gde besSe
najveca galama.

,Nadam se da ziloti nisu izazvali kakvu
kavgu“, rece Jakov. ,Ne bi valjalo. Nikako ne bi
valjalo.“

Aleksandar primeti kako dve mlade Zene
pridoSe JehoSui; jedna od njih zapodenu
razgovor s njim. Nije mu promakao ni Jakovljev
srdit pogled. Nazirean ocigledno nije odobravao
slobodno  ponasanje Zena u  hramu.
Demonstrativno se pomerio nekoliko koraka u
stranu.

-,Ko je ova almaha?“, ponovo upita
radoznali Aleksandar, ve¢ prilicno ljutit na sebe
jer, za razliku od Josije, tu ocigledno nikog ne



poznaje. Zna da ce ga prijatelj, po okoncanju
avanture, danima zadirkivati da je neznalica.

,Uh, ti bas niSta ne znas$. Ova mladica Sto
s Mesijahom razgovara jeste Marija iz Magdale,
ucenica njegova, a ova druga mu je najmlada
sestra.”

,Cuo sam za tu Mariju, udovu nekog
trgovca iz Kapernauma. Kazu da je obrazovana,
da poznaje zakone i predanja prorocka i da je
pismoznalac.”

sJeste, cuo sam da joj dozvoljava i da
propoveda.“

,Ko? Rabi?!“

,Dal“

,Zeni? Nemoguée!*

»,Kad ti kazem, kod njega je sve moguce.
Valjda zato Sto je izabrani, $ta ja znam®, zakljuci
Josija, izrazavajuéi pritom svoje nerazumevanje
takvog ponasanja, suprotnog tradiciji kojoj su
ga ucili.

,Ali to se protivi obicajima i zakonima®, s
nevericom zakljuci Aleksandar.

»Zato i ima mnogo sledbenica — zato Sto
Zene muzevima ravnim drzi.“

Aleksandar htede nesto da izusti, no
neko povika i privuée mu paznju.

s,Narode Jerusalema, Judejci, Izraeli¢ani,
saslusajte...“, iz sveg glasa povika Jakov
okupljenom narodu, ponovo pokusavaju¢i da
umiri prisutne. ,Hajde, smirite se... bar malo...“

Aleksandar i Josija se usredsrediSe na
Jakova.

Zalud je Jakov pokusavao da umiri
narod. Konacéno, zacuta i okrete se ka grupi
pravovernih koji stajahu sa strane, te rasiri ruke
izrazavajuc¢i nemoc.

JehoSua se, obeshrabren, skupi, obori
glavu i opusti ruke; o¢i su mu bile évrsto
zatvorene. Na licu su mu se jedva nasluc¢ivali



blagi trzaji, kao da se predao i okruzio zidom
tiSine, odbijaju¢i da prihvati da se oko njega
odigrava nesto nepredvideno. Marija pokusa
nesto da mu kaze, no zalud, nije je cuo.

Dok je Marija, Zivo govore¢i, pokusavala
da dopre do Jehosuine svesti, Jakov je svoju
mladu sestru ostro prekorio, te se ona povuce i
sakri se iza grupe Jehosuinih ucenika. Jakov
potom pride i JehoSui i mrkim pogledom
prostreli Mariju.

»,Nije sada vreme za molitvu, Jehosua,
treba delovati“, dobaci mu Jakov kada se uverio
da je Marija, makar i ljutita, sisla sa oltarskog
podesta. ,Ne smes sada da se obeshrabris.“

»~Tomuija govorim“, dobaci Marija.

,Kraj sve muke, samo si nam joS ti
trebala ovde kraj oltara“, nezadovoljno
progunda Jakov i okrete se bratu. ,Jehosua,
nemamo kud nazad, priberi se, idemo dalje...”

Bilo je odigledno da, sve i ako se Jehosua
bude predao, Jakov to nece uciniti. Hitro se
okrenuo ka maloj grupi nazireana, svojih
sledbenika i istomisljenika, koji su stajali
postrance kraj visokog stuba, i dao im
ugovoreni znak, te se oni rasprS§iSe medu
narodom.

JehoSua i dalje beSe odsutan: nije
reagovao na zamor gomile, do njega nisu
dopirale Jakovljeve reci; njegove misli behu
udaljene eonima.

Jakov se okrete i pozva Simuna i Josifa,
najmladu braéu. Judu veé besSe otposlao sa
ostalim nazireanima, pa se vrati i stade pred
JehoSuu. Obema rukama ga dohvati za ramena
i prodrma ga. Uto stize Josif, a za njime i
Simun.

»,Ovo su sigurno neki uéenici, zakljuci

Aleksandar.



»,Glupane jedan, pa to su im mlada
braca. Stvarno nemas$ pojma“, prebaci mu
Josija s detinje naivnim, skoro radosnim
prezirom.

Oko Jehosue je guzva. Guzva je i medu
narodom.

,Covede, osvesti se, nemamo vremena za
gubljenje”, vi¢e Simun na brata i drmusa ga.

s~JehosSua, moramo brzo reagovati. Sada
ili nikada“, vice Josif, unose¢i mu se u lice.

JehosSua se lagano vraca, pogled pocinje
da mu igra: ¢as promatra ozbiljno Jakovljevo
lice, ¢as uskomesalu gomilu iza njegovih leda.
Onda mu pogled luta od Josifa ka Simunu. Do
njegove svesti dopiru glasovi iz mase. Razaznaje
povike, prepoznaje reci, shvata Sta mu braca
govore. Ustanak. Da li to neko poziva na
ustanak? Da, to eseni koje je Jakov poslao u
narod iz mase pozivaju na ustanak. Ili mu se to
samo pricinjava?

~Jehosua, usredsredi se ve¢ jednom.
Znas Sta smo se dogovorili“, strelja ga Jakov
prodornim pogledom i drmusa ga.

,Hajde veé jednom! Sta ti je, covece? Nisi
se valjda nasmrt prestravio?“, dodaje Simun.

JehoSua konac¢no dolazi sebi iz duboke
obamrlosti. Kao da je iznenaden i zateCen
Jakovljevim drmusanjem, odgurnu ga u stranu
i, na uzdignutom podestu, nacini nekoliko
odluénih koraka ka prisutnima.

sNarode judejski“, zagrme JehoSua. U
njegovom glasu se nije mogao prepoznati
malopredasnji ocaj — bio je to glas ¢oveka koji
je siguran u sebe, u ono Sto govori. Bese to glas
¢oveka koji veruje. ,,Cujte me, Judejci!“, zaori se
hramom. JehoSuin glas je lebdeo nad glavama
naroda, dopirao je do njihove svesti, odzvanjao
je gromko, odbijao se o kamene zidove hrama



poput jeke i nikome nije dozvoljavao da ga
zaboravi.

Svetina se iznenada umiri i nasta tajac.
Sve o¢i behu uprte u Jehosuu.

»,Narode“, nastavi JehosSua, mirnije no ne
i tiSe. ,Ljudi, Judejci, kucnuo je odsudni cas.
Probudite se i uspravite. Vostani, Judejo,
donosim ti jevandelje, sledi me na putu slave i
kona¢nog vaspostavljenja zZudenog carstva
nebeskog na zemlji. Oslobodimo zajedno
Judeju, oslobodimo Galileju, oslobodimo
drevni Izrailj. Proterajmo razvratne
samozvance, oterajmo bezbozne tudince.“

Hramom se zaoriSe glasni povici. Ljudi
su odobravali Jehosui, koji je ponosno stajao,
uzdignute glave. Na licu mu se odrazavalo
ocigledno zadovoljstvo, blistao je. Blistao je prvi
put nakon mnogo vremena. Cini mu se da je
kona¢no ostvario svoj san. Cini mu se da je
napokon dosegao zeljeni cilj — da pridobije
nepoverljivi gradski puk prestonice Judeje. Gde
god da je bio, ljudi su mu prilazili, le¢io je
bolesne i iz zaposednutih isterivao demone,
propovedao im je i Sirio re¢ Oca svog, otkrivao
im je midras Tore i zakona gospodnjih onako
kako ih je sam dozivljavao, kao bozansko
otkrovenje. Verovali su mu u Nazaretu, po svoj
Galileji, gde god da je bio, i u Siriji, verovali su
mu u Kani, verovali su mu i u Tiru i Sidonu, i u
Kapernaumu su prigrlili njegovu reé. Svugde.
No znao je da su zitelji Jerusalema drugaciji.
Njih, nepoverljive kakvi bejahu, bilo je
potrebno pridobiti. Bez njihove podrske nikada
nece pridobiti carstvo Davidovo, nikada njegov
midras, njegovo jevandelje nele postati
opsteprihvaceno, jer veliki hram je simbol
vaskolike vaseljene, kroz hram se ocituje tvorac,
sam Jahve. Sada mu se pak c¢ini da je uspeo.
Jerusalem ga je docekao sa ushi¢enjem, klicali



su mu, i sada ga u samom hramu podrzavaju.
Evo, svi ucenici njegovi — i eseni iz Mesade i
ziloti iz Kumrana — tu su, i odluc¢ni su vise no
ikada, bas kao i on sam.

Jakov mu pride i zagrli ga. Na licu mu se
vidi zadovoljstvo, o¢igledno je manje zabrinut. I
u njemu raste nada u konacni uspeh, pomisli
Jehosua.

»Sada je pravi trenutak. Samo nastavi
tako®, sapuce Jehosui dok ga tapSe po ramenu.
» Sad ili nikad. Daj im nadu.“ Smeje se i gleda u
ljude, odmahuje im. ,Vidis i sam da im je vera u
pobedu potrebna. Prosto vape za re¢ju bozjom.
Govori im. Idemo do kraja“, ve¢ glasno govori,
uzdignute pesnice.

sProslavimo ime gospodnje“, vice
ohrabreni Jehosua i podize obe ruke uvis.
,~Jahve je s nama. Obnovimo carstvo koje nam
je dao kad je nase pretke doveo u zemlju
hanansku.“

Nasta  metez. Nazireani, ucenici
JehosSuini i Jakovljevi, praceni grupom esena,
podbadahu narod povicima na pobunu i oruzje.
Ziloti prizivahu carstvo nebesko. Ljudi se
ponovo zatalasaSe i prizivanje Jahvea unese
radost u njih, i nadu, pa ih iznova ponese
ushicenje, jednako onom koje iskazase kad
videsSe naslednika trona Davidova.

Zanos ponese i Aleksandra, pa on stade
da drmusa Josiju i da cupka.

»,Bas je uzbudljivo!“, dovikuje Josija
prijatelju, pokusavaju¢i da nadjaca galamu dok
poskakuje ne bi li Sto bolje video Sta se dogada
u hramu.

Jeste, ovo je doista veliki dan®,
odgovara Aleksandar. ,I viSe od toga. Danas se
ovde pise istorija. Uh, da je ISmael ovde da ovo
vidi... Kada mu budemo pricali, nec¢e verovati.“

»~Nadam se da ¢e cela Judeja ustati.”



~Nego Sta nego hoce. I Galileja ¢e se
dici. Dici ¢e se cak i Samarija, videces.“

»1z tvojih usta u boZzje usi!“ Josija Siri
ruke i, uzbuden, dize pogled ka nebu, kolutajuci
ocima.

»1 Jakov Pravedni ¢e govoriti“, upozorava
ga Aleksandar.

,Pusti me da ga vidim, pusti me!“, vice
omaleni Josija. ,Nista ne vidim. Sta se dogada?“

Pre nego Sto se zagor poceo stiSavati,
Jakov istupi raSirenih ruku i pozva narod da
sledi MesSijaha, da krene za njim ka dvoru
Irodovom.

sNarode, sledi pomazanog, sledi
Jehosuu, sledi bar enasu, sledi sina Njegovog.
Svrgnimo Iroda, tog samozvanca i tudina, tog
neznaboSca. Nikada taj izrod nije bio iz
plemena Avramovog, a kamoli iz roda
Davidova. Proterajmo tu pogan iz Judeje,
narode, osvetlajmo obraz pred ocem Davidom.
Proterajmo ne samo onog samozvanca i
uzurpatora Iroda ve¢ i preljubnicu i bludnicu
Irodijadu, Zenu koju je od rodenog brata
Vartolomeja preoteo, i ono njeno kopile, onu
bludni¢aru Salomu, S$to Jovanovu glavu od
Iroda izmoli.“

Aleksandrovu paznju iznenada privuce
naocita figura ¢oveka u svecanoj i bogatoj odori
dostojanstvenika, koji se probijao ka oltaru
ispred kojeg su stajali Jehosua i njegova braca,
sinovi Josifa, Davidovog potomka. Uc¢ini mu se
da je ta seda starina Ana, Kajafin tast, no ne
bese sasvim siguran.

»,Uh, sada ¢e nastati prava zbrka“,
primeti Aleksandar.

,Sta je bilo? Sta se desava?“, upita Josija.
Ocigledno nije video da Ana stizZe.

,Cini mi se da Ana dolazi.”



»,Ko? Onaj Ana, sadukej? Misli§ li na
Kajafinog tasta?“, zaprepasceno upita Josija.
,Gde je?”

wJeste, bas taj velmoza“, odgovori mu
Aleksandar uznemireno. ,Eno ga“, dometnu i
pokaza rukom iza Josijinih leda. ,U zao cas
dolazi.“

Josija se hitro okrete i posko¢i ne bi li
ugledao Anu.

»Taj bas ima hrabrosti da se pojavi pred
narodom®, zaprepasti se Josija i huknu
ugledavsi ga.

Koliko je Aleksandar mogao da primeti,
Anu je pratila poveca grupa svestenika i, uéini
mu se, medu njima besSe i nekoliko uglednih
sadukeja koji nisu delovali nimalo uplaseno —
naprotiv. Ono S$to ga je u svemu tome
obeshrabrilo bese kukaviéluk ljudi koji do
malocas gorljivo klicahu ustanku i prizivahu
bunu. Sada su se udvoricki uklanjali s puta Ani i
povlacili se u stranu.

»-=Ovo me bas i ne ohrabruje, zakljuci
Aleksandar.

Larma lagano poce jenjavati. Na licima
ljudi Josija je video da bas i ne vole Anu, no bilo
je viSe nego ocigledno da ga se pribojavaju.
Zazirali su od njega, u najmanju ruku. Ono §to
je 1 na Josiju delovalo porazno bilo je to Sto su
skoro svi obarali pogled pred Anom.

»,Ovo nete na dobro izaéi“, progunda
Aleksandar.

-1 nece“, potvrdi nepoznati covek koji je
stajao kraj njega. ,Nece.“

»1 bas je sada morao da dode taj matori
davo!“, dobaci Josija besno.

Kada stize pred oltar, Ana lagano
iskoraci i, ocigledno usredsreden, stade pred
JehoSuom, uspravi se i pogleda ga pravo u o¢i.

Gledali su se ¢utke.



Narod koji se ve¢ umirio pomno je
iScekivao da vidi Sta ¢e se dogoditi, ko ¢e prvi
oboriti pogled. Ni nakon nekog vremena ni
jedan ni drugi to ne uciniSe. Napetost je rasla.
Ljudima se ¢inilo da obojica mogu tako do
sudnjeg dana; obojica su bili ubedeni da su
istina i pravda na njihovoj strani.

»~Ana, nemas ti ovde Sta da trazis“, povika
Jakov. Morao je da prekine tu neprijatnu
situaciju, da istera Anu na Cdistac, jer ovako,
pokazujuéi svoju ¢vrstinu, unosi nemir u narod
i ¢ini ga nepouzdanim i kolebljivim. Ako se
narod slucajno pokoleba, od plana da se
podigne pobuna nece biti nista.

s,Narode, ljudi, ne slusajte Anu. On bi
samo da vas zbuni i zavede®, prisko¢i u pomo¢
Juda, najmladi JehoSuin brat. ,I sami znate da
sadukeji vazda s Romejima Suruju. Samo na
sebe misle, njih muke obicnog sveta ne
zanimaju. Oni bi vam, da mogu, i kosulju s leda
skinuli.”

slstinu vam govori Juda. Zar se moZe
verovati Coveku koji se na muci naroda
obogatio, koji je sebi monopol obezbedio i
prodajom zrtvenih ptica i lihvarstvom pred
hramom grdno zlato zgrnuo?“

Ana se lagano okrete ka narodu i
beskrajno sporo podize ruke uvis. Potom okrete
glavu ka Jakovu, upravi kaZiprst u njega, te mu
odgovori mirno ali odseéno i dovoljno glasno da
to ¢uju svi u hramu.

~Nije tvoje, Jakove, o tome da sudis.“

,Braco, Judejci, ne slusajte Anino
zmijsko siktanje!“, povika Jakov, iskoracivsi
blize narodu koji poce da se komesa. ,I sami
znate ko je Ana, znate da intrigama seje nemir i
razdor — pa on bi dva oka u glavi zavadio! Taj
Judejce potkazuje Romejima ako mu to nalaze



sopstveni interes. Ne slusajte ga, hoce da vas
zavede; on samo svoju kesu gleda.”

»Kleveci, Jakove, do mile volje, no ovaj
narod istinu zna. I zato ti kaZzem: bolje zacuti i
odvedi ovu svoju bracu odavde dok ne bude
kasno. Dosta ste ve¢ zla naneli.“

Onda, kao da ga visSe nema, Ana nacini
korak-dva ka utihlom puku, minu kraj Jakova i
stade pred narod.

~Ana, idi ku¢i ako neceS da na svoje
potomstvo navuéeS bes bozji i vecno
prokletstvo®, upozori ga Jakov.

No Ana se viSe nije obazirao na Jakova,
ve¢ se tihim, skoro umornim glasom obratio
narodu.

Aleksandru se Anin glas ucini toplim i
o¢inskim. Takvim tonom mu se Simun obraéao
kada bi ga korio zbog kakvog nestasluka, kad
god bi hteo da ga nagna da sam proceni
posledice svojih dela i, Sto je vazda bivalo
najociglednije, da se postidi svojih postupaka.

~Judejci, klonite se ludosti u koju vas
Zele uvuéi ovi neodgovorni pustolovi. Niti je
Jakov prorok, niti je ovaj vidar iz Nazareta
Mesijah; jo$ manje je potomak loze Davidove.
Nikakva prorocka kazivanja taj Galilejac nece
ispuniti. Ne dozvolite da vas zavedu i odvedu u
propast. I sami vidite da ih ni fariseji ne
podrzavaju. Pogledajte ih: zar doista neko moze
da poveruje da ova Sacica nepouzdanih i
hvalisavih galilejskih lensStina moZe da pobedi
romejske legije? S kim bi to oni? Sa sikarijima?!
Bice da im je to jedino drustvo. Pamet u glavu,
Judejci: onaj Jovan $to narod zavodisSe i vodom
na Jordanu, navodno, grehe oprastase ne bese
preteta, ne beSe, kao Sto knjige kazu,
ovaplocenje Ilijino, niti je ovaj ovde Mesijah.
Budite odgovorni prema potomstvu svome i
razidite se u miru dok jos ima vremena, dok ne



bude kasno. Plasim se da su Romeji veé digli
svoju kohortu. Strahujem da njihovi legioni veé
marsiraju ka hramu. Sacuvajte svoje zivote.
Svojoj deci glave sacuvajte. Ne prolivajte nevinu
krv svojih bliznjih.“

Onda namesti molitveni Sal i kro¢i na
stepeniste, te krete ka izlazu iz hrama. TiSina ga
je pratila.

»,Nije cas, ubogi moj narode, nije cas®,
tiho i vise za sebe rece Ana, no te njegove reci
ipak su snazno odzvanjale hramom. Onda se
obrati Jehosui.

~Hajde, Galilejée, bar ti budi razuman,
kad ve¢ tvoj brat nije, i reci ovom narodu, koji
te je u zabludi sledio, da se uéuti i...“

»,0dlazi, Ana“, prekide ga Jakov. ,Ako oni
ucute, kamenje ¢e vikati!“

~Ja vam rekoh, a vi cCinite po svojoj
savesti. Samo, ako padne krv, pasée na vasu
glavu.“

Izgovorivsi to, Ana side medu narod i
krete ka izlazu iz hrama. Dok je koracao
uspravne glave, narod mu se u tiSini uklanjao s
puta.

Hramom je vladala napetost, tiSina je
pritiskala kao kameni Zrvanj. Skoro da se
mogao osetiti miris straha u ljudima, straha od
romejskih kohorti, od same pomisli na mogucée
krvave odmazde, na sva raspec¢a nevinih koja
obiéno uslede nakon krvoproliéa.

Jakov se prenu iz omame i povika za
Anom.

»,Ne slusajte ga. Laze Ana, nema nikakvih
legija; pokusava da vas prevari i zaplagi. Cas
odluke je dosao. Ne dozvolite da vas pokoleba,
da u vase duSe ubaci crva sumnje. Vi ste
pravednici i istina je na vasoj strani. Narod koji
Zzeli svoju slobodu nepobediv je. Vi ste



nepobedivi. Uostalom, MeSijah je uz vas,
Jahve je uz vas.“

JehosSua iskoradi i ispravi se. Htede da
zausti, da pozove narod da ga prati na stazi koju
mu je Otac njegov odredio, no vise nije imao
snage za to; i sam je poceo da sumnja. Doista,
mozda je Ana u pravu, zar vredi Zrtvovati zZivote
ovih ljudi i njihove dece, njihovih bliznjih, zarad
prestola Davidova, zarad vlasti? Zar je iSta na
ovom svetu vredno jedne dedje suze? Zrtvovade
svoj zivot zarad carstva nebeskog, ali nece
dozvoliti da se prolije ni jedna jedina kap krvi
nevinog bica.

Jehosua se povuce i okrete se ka Jakovu,
koji ga je zapanjeno gledao. Odmah mu postade
jasno da se s JehoSuom nesto cudno desava, ali
nije mogao da shvati §ta je uzrok tome.

~Jehosua, nemoj, nije sve izgubljeno.”

sZalud je sve to“, prosaputa JehoSua,
lagano mu prilaze¢i. Sve vreme ga je gledao
ravno u oc¢i. Kada stade pred Jakova, zagrli ga i
poljubi u oba obraza, a potom i u usta. ,Brate
Jakove, gotovo je. Odustani bas kao $to sam i ja
odustao. Bi¢e da nije tako receno, i neka bude
volja gospodnja“, prozbori JehoSua tihim
glasom, grledéi ga.

Jakov pokusa da se otme ¢vrstom stisku
bratovljevom.

,NiSta nije gotovo“, protivio se Jakov jer
se sve u njemu protivilo. ,Nema$ pravo da se
sada povlacis“, ubedivao ga je.

supravo spoznah da je volja Oca moga
drugacija, Jakove“, rece mu Jehosua, pa se
okrete i pode ka malim vratnicama iza oltara.
Pre nego Sto je izasao, okrenu se i dobaci:

,»Vidimo se na Maslinskoj gori.“

Zamor iznenadenja prostruja hramom.
Medu narodom zavlada neverica izazvana
naglim obrtom i neocekivanim JehoSuinim



povlacenjem, te ljudi Zurno poceSe da
napustaju hram kojim je zacarila grobna tisina.
Kao da su Anine rec¢i u njih usadile strah od
romejskih legija, hitali su svojim kucama,
osvréuc¢i se s vremena na vreme ne bi li se
uverili da ih Romeji ne sustizu. Kada bi se
uverili da ih nema, preplavio bi ih osecaj
olaksanja.



LStrance, odgovori mi: kako to da si se
zadesio ovde u pustinji, na ovom suncu, bas
kada sam naisao? I ta voda, tako hladna, tako
pitka i tako ukusna — voda kakvu u Zzivotu
nisam okusio — otkuda ona?“

»To §to sam se ovde zadesio moZe biti
puka slucajnost“, nasmeja se stranac i odmahnu
rukom. Potom ispod oka pogleda Simuna i
odmeri ga; ovaj mu ocigledno ne veruje.
,Doista“, dodade. ,Dobro, mozda i nije
sluc¢ajnost, ukoliko slucajnost uopste postoji®,
reCe mu pomirljivo posto je neko vreme ¢utao,
zamisljen. ,No“ uskliknu s namerom da
promeni temu, ,,zasto zaludni stojimo ovde pod
suncem? Budi mi gost pod mojim Sakanom.“
Stranac se duboko nakloni. ,Lice da umijes,
noge da operes.“

,Sakan? Kakav $akan?“, upita Simun i
poce da se osvrée. ,Nema ovde nikakvog
Satora.“

Zar ga ovaj doista drzi za budalu? Sve
vreme se osvrtao trazeé¢i kakav znak, no ne vide
nikakvo naselje i ne ¢u ni ljudske glasove ni
meket blaga; nije se ¢uo cak ni lavez pasa. Niceg
ovde nema osim ispucale zemlje i kamena koji
se pruza unedogled.

»,Ne sumnjaj u moje re¢i i osvrni se oko
sebe“, re¢e i mahnu rukom. ,Pogledaj.“

Simun se pokrete. Pogledom je pratio
lagano klizenje stranceve ruke kroz zrak. Gle,



doista! Zaprepastivsi se, preko niskih kamenih
gromada, nadohvat ruke, ugleda zapeta,
blestavobela Satorska krila. Pokrov i stranice
velikog i o¢igledno prostranog Satora.

Ne, ovo nije moguce. Malocas na tom
mestu nije bilo niega osim gole i ispucale
zemlje. Da je i¢ega bilo, video bi, a nije video.
Pa gledao je u tom pravcu, gledao je u svim
pravcima! Nije bilo nicega osim pustinjskog
peska, kamenja i gole zemlje pod vrelim
suncem i kapom nebeskom. Tamo nije bilo
Satora, moze se zakleti u to.

,2Simune, zar nije refeno: ko ima odi,
videce?“, obrati mu se stranac uz smeh, gotovo
pevajuci. Zaputio se ka svom naselju. ,,Hajde,
pridruzi mi se.”

Sto da ¢ini? Da odbije strandev poziv —
nije uljudno; wuvredice ga. Ne odbija se
gostoprimstvo. Pristojnost ste¢ena u rodu i kuéi
Harnahovoj nalaze mu da ne treba da odbije
poziv. Domacdina treba postovati. Opet, sve mu
je nekako ¢udno i nestvarno, sve kao da prkosi
zdravom razumu.

»,Da ti ne budem na smetnji?“

sNa smetnji? O, nikako. Nikako.
Naprotiv, oéekivao sam te. Kako bi mi ti bio na
smetnji, Simune? Pravednik poput tebe nikada
nije na smetnji.“

Simun krete, prateéi stranca koji je
hodao tek nekoliko koraka pred njim i u luku
zaobilazio kamenu gromadu. Nije ga ispustao iz
vida. Kad je zaobiSao ogromnu stenu, pred njim
se iznenada prostrla pitomina — ugledao je
poljanu obraslu gustom soénom travom, na
kojoj bese razapet veliki beli Sator.

Nestvarno. Cudno, doista ¢udno. Sve je
ovo nesuvislo. I sam je sebi neshvatljiv. Onda se
seti jada svoga i postide se — kao da je zaboravio
na muku svoju, kao da je iz njegovog srca iscileo



sav bol; kao da su stranceve re¢i potrle sve
nakane njegove. Doista, Sta se s njime dogada?

»,Budi moj gost“, prenu ga strancev glas;
podize pogled i vide ga kako pomice stranicu
zastora na ulazu u Sator, klanjajuc¢i mu se jedva
primetno.

»,Boze, kao da sam u Edenu®, promuca
Simun, zadivljen prizorom. Zatim uputi molbu
k nebu. O Jahve, gresan sam ti ja, ovako jadan
i1 slab; pomozi mi da se oduprem iskusenjima.

»~MoZda, jednog dana, no veruj mi na rec¢:
nisi u Edenu, u carstvu nebeskom®, odgovori
mu domadin uz blag, doduse zagonetan osmeh i
jedva primetnu senku u o¢ima.

Simun nije video sjaj u strancevim
ocima.

»Zasigurno ni u Seolu nisam, a ni u paklu
nisam, mada sam koji ¢as pre naseg susreta
mogao da se zakunem da sam tamo“, zakljuci
Simun posto zakora¢i u Sator ¢&iju mu je
stranicu domacin usrdno pridrzavao i stade
ukopan i bez daha, iznenaden raskosno
uredenom unutrasnjoscu.

»,Nikad se ne zna. Nikad nije onako kako
izgleda, niti jeste onako kako Zelimo da bude®,
odgovori mu stranac zagonetno, vodeci ga kroz
Sator ka svilenim jastucima postavljenim oko
niske trpeze.

Da li se to taj covek Segaci s njime?
Doduse, mogucée je da i njegova opaska ne bese
uljudna i umesna. Stranac koji stoji kraj njega
ipak ne deluje oholo. Naprotiv, sada kada ga je
bolje osmotrio, primecuje da je suzdrzanih
pokreta i blagog izraza lica.

»1zvini, ne htedoh te uvrediti i tvoj dom
nazvati Seolom.

»,Ne opteretuj sebe nepotrebnom grizom
savesti“, odgovori domacin smestaju¢i se na



jastuke. ,Nisam tvoju opasku tako ni primio.
Uostalom, ni $eol nije lose mesto.“

»,Bice onda da je pakao takav. Zar od
njega ima goreg?*“

»Znam i za mnogo gora mesta.“

Sta ti zna$ o tome?, pomisli Simun s
goréinom, ali uzdrza se od glasnog izrazavanja
svoje opaske. Svoju muku je zadrzao za sebe.

»Zmaci, ipak sam umro“, skoro jeknu.
,2umro sam, zar ne? Hoces re¢i da sam umro?
Strah je izbijao iz svake njegove redi.

Simun odjednom umude. Ne sme ni da
pomisli na ono $to mu se vrzmalo po glavi i $to
je brzo pokusao da skrije u najdublji zaborav, a
kamoli da to izgovori.

,Hajde, Simune, sedi. Smesti se veé
jednom na jastuke®, pozva ga stranac.

Pakao? Da li sam u paklu?, pita se
Simun i oseéa da je u bunilu. Nista mu nije
jasno, ali ipak poslusa domacina i nesigurno se
spusti na jastuke kraj sofre.

Dok je bio medu zivima, Zivot mu je
postao pakao, a i sada, kada je umro, nista se
nije promenilo — ponovo je u paklu. Pakao je
bio oko njega, pakao je bio u njemu, bas kao i
sada — ne moze da se oslobodi pakla u
sopstvenim mislima. I sva ta iskuSenja! Zar mu
je greh toliki? Kako sve to da shvati i da
razume? Do pojave ovog coveka, demona,
davola, sam Jahve zna ko je on, sve je bilo
jednostavno, sve je imalo svoje mesto: levo je
bilo levo, desno je bilo desno; znao je Sta je dan
a Sta no¢, sta je gore a Sta dole; dobro je bilo na
jednoj strani, zlo na drugoj. Cak je i u pustinji
razaznavao stvari i razlikovao ih. Sada se
odjednom sve pomesalo i sve ga zbunjuje. Kao
da viSe ne vazi nista od onoga sto je neko¢ bilo
bitno, sto je odredivalo i njega i svet oko njega.
Nadao se da ¢e biti blize Sari. Nadao se Rebeki.



A sada mu se ¢ini da je sve dalje od njih, da su
mu obe nedostizne. Rastacu mu se sva nadanja.

»Da li se ti to plasis da si dopao pakla ili
raja, dragi moj?“

,Kako bih se plasio raja? Zasto?
Naprotiv.“

»A Sta o raju znas?“

Doista, Sta ja o raju znam?, pita se
Simun, zateden.

LZapravo, nista“, odgovara.

Jednim jednostavnim pitanjem neznanac
ga je pokolebao, ne, ne samo pokolebao, i vise
od toga — porazio ga je. Sva njegova misao
zasnivala se na veri, ne i na znanju. Sva svoja
nadanja, sve svoje teznje da dosegne Rebekin
osmeh, da ponovo oseti Sarin dodir tvorio je na
veri koju mu je, eto, ovaj stranac lako poljuljao.
Ili je ve¢ bila poljuljana, a njemu je tek malo
bilo potrebno da ga poremeti i obori na kolena i
u prasinu?

,Kako sam dospeo ovamo?“, upita Simun
mucajuéi. ,Da li sam to pod ovim suncem
umro? Kada sam umro?“

,Zar doista tako misli§?“

»,Ne znam S§ta da mislim. Ne secam se.
Kada sam... kako sam... to, mislim... umro. Zar
sam doista umro?“

,Ako zeli§ da ti kazem istinu, ma kakva
bila, onda ¢u ti odreci sve te tvoje tlapnje. Ne
mogu ti dati potvrdan odgovor na tvoje pitanje,
niti ¢u hraniti tvoj strah. Nisi umro. Hajde, ne
zalosti se. Uostalom, rodenjem si dospeo
ovamo, kao i mnogi $to su. Mada sve to skupa i
nije toliko jednostavno.“

,Znaci, nisam umro. NiSta ne shvatam.
Pa zar nisi rekao...“

».. da si umro? Ne, to ti nisam rekao.
Nisam rekao da si u paklu, nisam ¢ak rekao ni
da si u raju. Nista od toga. Sve je to plod tvoje



maste, tvojih strahova ili tvojih nadanja —
tvoje vere i tvoje pogubljenosti. Tvoje neznanje
stvara grdne nevolje, i tebi i meni. Ocigledno.“

,U pustinji sam, dakle. I ziv sam®“, skoro
razo¢arano procedi Simun.

,U pustinji si i zZiv si.”

»A ja sam mislio...*

»Za nekog smrt jeste rodenje, za drugog
je pak rodenje kona¢na smrt.“

Do Simuna jedva dopiru strandeve reéi,
potrebno mu je vreme da shvati o ¢emu mu
govori, i Sta mu govori. A kada shvati, teSko mu
je da razume. Ako nije umro, ako ga ovaj
neznanac ne proganja, onda to samo znaci da se
njegove muke nastavljaju, da im nema kraja.
Nije li ponovo na pocetku? I dokle tako?

sNejasno govoris. Ne razumem te“,
odsutno odgovori Simun, poéutavsi. ,0 Jahve,
pomozi mi da razumem S$ta se ovo sa mnom
dogada.”

»Blazen je duh koji ne pada u okove tela
da bi se ocovelio rodenjem. Prosvetljen duh
priZeljkuje smrt da bi se oslobodio okova, ne bi
li ponovo oziveo.“

»,Ne mogu da proniknem u smisao tvojih
reci.“

»Nije vazno.“

~Zasto mi govoris ako nije vazno?“

sMislio sam da c¢e$S ipak shvatiti®,
odgovori mu stranac pomirljivo.

Pobogu, pomisli Simun u o¢ajanju, da li
¢e ovo mucenje jednom proéi, da li éu se smiriti
ve¢ jednom 1 upokojiti? Jahve, ne mogu vise
ovako, uzmi me k sebi, u¢ini da dosegnem mir
u carstvu tvojemu.

,Dakle, nisam umro“, viSe za sebe
promrmlja Simun. U njegovom glasu nije bilo
prizvuka smirenja, tek neSto razocaranja i
muke.



,Pa nisi. Svakako nisi umro, Simune®,
smeje se stranac. ,Ziv si i stvaran si, u
sopstvenom si telu bez obzira na to $to te zZulja.”

,Ziv sam“, pro$apta Simun. Ni sam nije
siguran $ta da misli. Cudna su mu i pomuéena
oseéanja. Ziv je. No to ga ne &ni sreénim.
Cemu? Zasto je Ziv? To kao kaznu oseéa. Srami
se svoga zivota. Kako da zivi bez Sare? Pa ceo
Zivot je s njom proveo, delili su i dobro i zlo.
Voleo ju je, a i ona je njega volela. Sada se oseca
kao pritvorica; pozeleo je da, ako je ve¢ i umro,
bar bude u raju, i s njom; prestravio se pri
pomisli da je umro, a jos viSe pri pomisli da je
pao u ponor i pakao. Mislio je samo o sebi; za
sebe je brinuo, za svoju dusu je strepeo; zar je
od moguéih patnji u grotlu pakla zazirao?
Doista, raju se za sebe nadao. Nadao se da bi
tamo Saru susreo. I Rebeku.

,Dakle, ako sam 7iv i u svetu, onda nisam
u paklu, niti sam mrtav®, pokusava da bude
razlozan. ,Jedno s drugim ne moze. Ne mogu
biti ziv i biti u paklu.”

Eto, razlozan sam. Kontrolisem se, bodri
sebe, potiskuje strah i haos koji damara
njegovim mislima i razara mu dusu.

,Moze. O, i te kako moZe, Simune.*

,Sta to znadi? Sta to tajis? Sta ti zapravo
Zelis od mene?“

~Ja? Ja od tebe? Nista. Ti si doSao k
meni. Zar nije prirodno da se upitas da li ti od
mene nesto istes?“

To sto je stranac upravo izrekao nije
toliko besmisleno koliko ti se u prvi mah
uéinilo, Simune, govori mu nekakav unutrasnji
glas.

Da li je moguée da budem ziv i da
istovremeno budem u paklu?, pita se, uzrujan.
Ziv i u paklu?



Da, moguée je, uznemirava ga
unutrasnji $apat. Simune, zar se i sam nisi
osvedocio, nisi li stoga 1 krenuo put pustinje?
Nije li ovaj svet zapravo pakao?

Onda nema drugog pakla, odgovara
Simun svom unutrasnjem glasu, koji mu ne da
mira.

Tisina. Unutrasnji glas mu ne odgovara.

Nisu li lazi sva ona prorokovanja? Zar
je to moguée?, nastavlja Simun. Oseca kako se
sve u njemu buni. Sve se u njemu budi.
Najedared pocinje da shvata. Jeste, sve su ove
nedoumice ve¢ od onog kobnog trenutka
prisutne u njemu; osecao ih je celim svojim
bi¢em, no nije znao niti mogao da ih u misao, u
re¢ uobli¢i. Suvise je verovao, premalo je znao,
zatvarao je svoj um pred ociglednim. Nije
razmisljao, ponavljao je Sto su mu govorili.
Verovao je. Kome je verovao? Predanju,
mitovima, knjigama, prorocima, knjizevnicima,
farisejima, velikim sveStenicima? Jahveu ili
ljudima?



Sunce je ve¢ uveliko hitalo ka zapadu
prosipajué¢i rumenilo po krovovima Jerusalema,
dopustaju¢i izduzenim senkama da, pracene
prvim vecernjim sumrakom, kroce na veliku
terasu i rasprostru se pred ulazom u hram
svojim rumenim tonovima, kada je Jehosua,
pracen vernim ucenicima i nekolicinom zilota,
izaSao iz hrama.

JehoSua krete preko terase ka ogradi.
Njegovi ucenici, koji su ve¢ bili na putu ka
stepenistu, zgledase se pa se vratiSe za njim.

,Hajde, podite vi samo“, zaustavi ih
Jehosua odlucno.

LA ti, uditelju?”, upita ga Marko. ,Sta ti
nameravas?“

»5ad ¢u ja, sti¢i ¢u vas, samo da se malo
nagledam grada“, rece Jehosua i nastavi lagano
da hoda prate¢i ogradu; udaljavao se od
stepenista i svojih ucéenika. S velike terase se
pruzao predivan pogled na gotovo nestvarnu
panoramu jerusalemskih krovova koji su, onako
obliveni rumenilom pred sam zalazak sunca,
odisali savrSenim spokojem. ,Jerusaleme, ko
zna da li ¢u te ikad vise videti okupanog suncem
na zalasku“, tiho reée Jehosua, dovoljno se
udaljivsi kako ga ucenici ne bi mogli cuti.

Nekolicina kumranskih zilota ipak krenu
za njim.

JehoSua se zaustavi i okrete se k njima,
pa im se blago nasmesi. ,,To i za vas vazi. Dajte



mi malo mira. Potrebno mi je da budem sam,
bar nacas.“

Ziloti mu se pokloniSe i vratiSe se,
pridruzivsi se ucenicima na stepenistu.

Kada ostade sam, JehoSua se osloni na
ogradu i, uzdahnuvsi, zagleda se u daljinu.

s~Jerusaleme®, prosaputa, ,doc¢i ¢ée dani 1
na tebe ée se veliko zlo obrusiti, okruzice te
tvoji neprijatelji, pa ée navaliti na tebe sa svih
strana, i sravnice te sa zemljom i tvoju decu ée
rasturiti po svetu...“

CT

Aleksandar je bio medu poslednjima koji
su napustili hram.

Sav ustreptao, obratio se Josiji: ,,Ovo je
bez sumnje veliki dan, bez obzira na tmuran i
neveseo kraj price.“

~Jeste, potvrdi Josija.

Nacinivsi nekoliko koraka, Josija se
nakaslja i zastade.

Aleksandar se okrete i pogleda prijatelja.
On je stajao zamiSljen, praveéi bolnu grimasu
dok se c¢eskao po potiljku. Dovoljno je dobro
poznavao Josiju da u trenutku shvati da se
njegovom prijatelju nesto vrlo znacajno mota
po glavi. Sto je najvaznije, tesko da je Josija
ikad omanuo u svojim sumnjama.

,Sta je sad?”

»,Nesto nedostaje.”

,Sta to?“

»,Kao da se stvari ne odvijaju onako kako
je trebalo.”

»A kako je trebalo da se odvijaju?“

,Kad bih samo znao“, uzdahnu Josija i
slegnu ramenima.

»Bice §to ¢e biti. Nadajmo se najboljem®,
zakljuci Aleksandar i krete ka Sirokim kamenim



stepenicama Sto s terase ispred ulaza u hram
vode u dvoriste i dalje, na veliki trg. Nacinivsi
nekoliko koraka, za¢u svog prijatelja kako ga
tiho doziva po imenu.

,Sta je sada?“, obrecnu se Aleksandar i
okrenu se ka drugu s namerom da ga prekori.

Josija mu glavom pokaza u stranu.
Aleksandar upravi pogled u tom pravcu i ugleda
Jehosuu kako zamisljeno stoji kraj ograde i
posmatra grad.

Josija krete ka MeSijahu. Aleksandar se
neckao, ali na kraju i on pode za prijateljem,
ubrzavsi korak.

Kada su prisli dovoljno blizu, culi su
samo Mesijahove poslednje Saputave reci: ,,...
nece ostaviti u tebi kamen na kamenu, zato Sto
nisi upoznao vreme kada su te pohodili.“

Uto ISmael, koji beSe ustréao uza
stepenice, pozva prijatelje zadihanim glasom.

JehoSua se okrete i ugleda dvojicu
decaka, koji behu nekoliko koraka udaljeni od
mesta na kome je stajao, i nasmesi im se.

,Decaci, zar ne bi trebalo da ste ve¢ kod
kuce?“, upita ih briznim glasom.

»,Da, MeSijahu“, odgovori mu Aleksandar
oborena pogleda.

»,Onda brzo podite kuci i ne zastajkujte,
da vam se roditelji ne bi brinuli“, potera ih
JehoSua uz ocinsku blagost. ,Jo$S nesto“,
dodade. ,Sutra ne dolazite u hram.“

Kad decaci htedose da odstupe
pokoravajuéi se Jehosuinoj volji, zacusSe Zenski
glas kako zapomaze i, kao po komandi, okretose
se u pravcu iz kojeg je glas dolazio. BesSe to glas
sitne Zene tamne puti; hitrim korakom, skoro
trée¢i, priblizavala se Jehosui. Aleksandar je
jasno video da je uplakana i, ocigledno, zbog
neceg uplasena; ocaj se video u njenom pogledu
upravljenom ka MesSijahu. Odmah ju je
prepoznao — bila je to Hananejka, jedna od



mnogobrojnih neznaboskinja, Zena koja je veé
mnogo godina radila na poljima njegovog oca.
Dobro je se seca: bila je radi$na i poslusna, otac
nikada nije imao nevolja ni s njom ni s njenim
muzem.

ISmael primeti kako s Jehosuinog lica
nestade onaj blagi izraz kad zacu njene jos tesko
razumljive povike i shvati da hita k njemu.
Zacudi ga ta nagla promena u MeSijahovom
ponasanju.

JehoSua uzmace kada Zena pade pred
njega na kolena, hote¢i da mu dotakne skute.

Decaci, zanemeli pred prizorom,
iS¢ekivali su Sta ¢e se desiti.

»,Gospodine, sine Davidov®, ocajnim
glasom mu se obrati uplakana Zena kad stade
pred Jehosuu. ,,Pomozi, kéi mi je opsednuta,
demoni su je opseli, i sam Halel je u$ao u nju.
Samo joj ti, Gospodine, moZe$ pomodi.*

Aleksandar je netremice posmatrao
nestvaran prizor. Ni sam nije znao Sta da misli:
ipak, ona je neznaboskinja i nedista. Pitao se
kako ¢e rabi postupiti.

»,Gospodine, molim te, pomozi mom
detetu, bese uporna Hananejka.

»,0dlazi, neznaboskinjo“, iznenada joj se
obrati JehosSua odlu¢nim i grubim glasom. ,Ja
sam poslan samo izgubljenim ovcama doma
Izrailjeva.”

»,Gospodine®, usudi se Aleksandar da
progovori. ,Znam ovu zenu, kod oca moga radi.
Dobra je i poStena. Pomozi joj, molim ti se.”

»,Gospodine, molim te, pomozi mi!“,
zavapi Zena i prostre se nicice, ljubeéi noge
Jehosui.

Rabi se ponovo izmace.

»Nije dobro uzeti hleb od dece i baciti ga
psima“, odse¢no odgovori Jehosua Aleksandru.

ISmael, koji im se upravo pridruzio,
munu Aleksandra u slabine toliko jako da on
zastenja.



»,Da, Gospodine, ali i psi jedu od mrva
sto padaju s trpeze gospodara njihovih®,
odgovori mu Zena, ne odizudi ¢elo od zemlje.

»,0dlazi od mene, Zeno“, naredi joj
JehoSua bez priziva i, okrenuvsi se, krete ka
stepenistu odluénim korakom, ostavivsi zenu da
lezi nicice na tlu.

Prijatelji se pokloniSe pred rabijem, hitro
ga pretekoSe i u trku se sjurise niza stepenice,
pa odjurisSe na trg i izgubisSe se u uzanoj, oblim
kamenjem poplocanoj ulici koja je vodila ka
zapadnom delu grada.

Potom usporise.

sZasto li joj Mesijah nije udovoljio?“,
izrazi svoje cudenje Aleksandar.

,1 ti si cudan®, prekori ga ISmael, ,pa zar
nije neznaboskinja i neéista?“

»,Dobro, jeste®, pomirljivo ¢e Aleksandar.
No nije bio zadovoljan takvim ishodom. ,Ali
ipak... i moj otac je pravoverni, ali nikada
nikome nije odbio molbu da pruzi pomoé¢, ni
Judejcima ni Samari¢éanima - c¢ak ni
Hananejcima.“

»,Ni neznaboScima?“, zaprepaSteno cCe
ISmael.

Aleksandar zaéuta, shvativsi da je bolje
da viSe ni rec¢ ne izusti. Ko zna, mozda ¢e se ova
dvojica izlanuti, pa ¢e otac zapasti u nevolje.

I Josiji je, izgleda, bilo jasno da bi valjalo
da promene temu, pa se nakaslja i okrete se
ISmaelu.

,Kuda si ti lutao sve vreme?“

»Pratio sam svestenike i fariseje.“

,1?%, upita Aleksandar, zahvalan Josiji na
tome $to je poveo razgovor u drugom pravcu.

,Ne miriSe na dobro.”“

,Sta se dogodilo?“, ubaci se Josija.

,Cini mi se da ée biti guzve. Cuo sam da
su se dogovorili da o svemu izveste Kajafu i



Iroda.“ ISmael stade i iznenada se uozbilji;
takvog ga nisu poznavali. ,I onom zlotvoru,
Pontiju Pilatu, poslali su glasnike. Izdajnici®,
prosikta.

»Zato nas je Mesijah upozorio da sutra
ne dolazimo*®, zakljuci Aleksandar.

,Otkud bi on za ovo mogao znati?“, upita
Josija.

»Pa zar nije MeSijah? Kakav bi to MesSijah
bio kad ne bi znao Sta ¢e biti?“, odgovori mu
Aleksandar.

»Razumljivo“, zakljuci Ismael.

»,Onda sutra ne dolazimo?“, upita Josija.

»11 kako hoces, ali ja dolazim®“, odluc¢no
mu se suprotstavi Aleksandar.

»1 ja ¢u®, pridruzi mu se ISmael nakon
kracteg premisljanja. ,Ni romejske legije me
nece spreciti da dodem.“

,Dobro, kako hocete. Do¢i ¢u i ja“,
nevoljno i uz tih uzdah zakljuéi Josija. ,Ako
budem mogao da se kriomice izvucem iz kuce.“

Neko vreme su hodali uporedo, ¢uteéi.

ISmael iznenada prekide tisinu.

»A §ta ako Irod posalje vojsku?“

Doista, sta ako Irod posalje vojsku?,
pomisli Aleksandar. Doduse, pre d¢e onaj
omrazeni Pilat poslati svoje legije na narod.

~-Najpre ¢e ih Pilat poslati“, zakljuci
Josija nakon izvesnog vremena. ,To mu ne bi
bilo prvi put.*

,Bas si mi uzeo re¢ iz usta“, dobaci
Aleksandar.

sPote¢i ¢e krv Jerusalemom®, zakljuci
ISmael drhtavim glasom.

,Zar niste danas u hramu videli zilote iz
Mesade i esene iz Kumrana?“, usprotivi se
Josija. ,Zar doista mislite da ¢e Davidov
naslednik doéi bez svoje vojske? Kako bi inace
mogao da povrati vlast u Judeji?“



svaljda ¢e mu se i narod pridruziti®,
neubedljivo ¢e ISmael.

Aleksandar iznenada zastade. Josija i
ISmael naciniSe nekoliko koraka pa se, videvsi
da im je prijatelj zaostao, osvrnuse i upitno ga
pogledase.

,Sta li mu je sad palo na pamet?,
zabrinuto proSapta ISmael.

Josija samo slegnu ramenima.

sZar niste videli Mesijaha kako je
poljubio Jakova danas, zar niste culi §ta mu je
rekao? Zar vam nije jasno da nece biti nikakvog
ustanka? Nece biti nicega.“

,Sta to ovaj govori?“, zaprepaséeno upita
ISmael.

Josija zbunjeno slegnu ramenima, pa
promuca: ,Ne znam.“

Aleksandar poskoci i lupi se po celu.

»Pa da, kako mi samo ranije to nije palo
na pamet“, kona¢no se oglasi. ,Hajdemo k
Mesijahu i njegovim ucenicima.”

Josija i ISmael se iznenadeno zgledase,
pa upitno upiljise u Aleksandra.

sZasto me gledate?”, obrati im se
Aleksandar ljutito.

,Nista te ne razumem®, promuca Josija.

»,Kad si ve¢ tako pametan, reci mi gde
bismo ih nasli u ovo doba“, usprotivi mu se
ISmael.

~Zar nam nije rekao da podemo kuéi?“,
upita Josija.

,»Vi kako hocete, ali ja idem k njima.“

Aleksandar je krenuo i viSe se nije
osvrtao. Isprva je hodao brzo, a potom je
usporio korak, osluskuju¢i ne bi li ¢uo bat
koraka svojih prijatelja. U prvi mah je vladala
tiSina. Onda je cuo kloparanje sandala po
kamenim kockama i lice mu je ozario osmeh —



ipak nije sam. Njegovi verni prijatelji nece ga
napustiti.

CE

Ve¢ skoro bese pala no¢ kada je
Aleksandar s prijateljima presao preko Kedrona
i uputio se pod Maslinsku goru. S desne strane
puta ostao je vrt Get Semanim. Aleksandru je
srce snazno zalupalo dok su prolazili kraj kapija
vrta; zivo se prisetao rodene sestre i njenog
osmeha.

»Vidite, pogledajte gore“, viknu ISmael i
svojim glasom ispuni tiSinu, pa podize ruku i
prstom pokaza u pravcu svetlucavih ziski.
»Tamo su. Ulogorili su se.”

,Znam, to je mesto na kome se rabi
redovno sastajao sa svojim ucenicima i
poducavao ih“, rece Josija, sav vazan.

»Otkud ti to znas?“, upita ga ISmael.

,Otkud? Vidi ti njega. Pa Vartolomej,
moj brat od strica, znate ga ve¢, vazda je uz
njega, svuda ga revnosno prati i nauk njegov
prima.“

»Da, stvarno®, pucnu prstima
Aleksandar. ,Toga se nisam setio. Nego, da ga
potrazimo? Sta mislite? Od njega bismo mogli
da saznamo S$ta MeSijah namerava i kada ¢e
sesti na prestolje Davidovo.“

Ubrzo stigoSe do prvih vatri, a nedugo
zatim pronadoSe i Vartolomeja, koji je sedeo s
grupom ucenika. S njime bejahu Jakov, Levaj i
Filip, nekolicina zilota i nekoliko esena iz
Mesade.

,Sta éete vi ovde?”, upita ih Vartolome;j
kada ih je ugledao.

,Dosli smo k tebi“, odgovori mu Josija.

,Bili smo i u hramu®, dobaci ISmael.



Aleksandar se osvrce i gleda po logoru,
pogledom traga za Mesijahom. Kad su prelazili
Kedron i ugledali vatre, pa ¢ak i dok su se peli
uz goru, ¢inilo mu se da je s MeSijahom mnogo
viSe ljudi, nadao se i sanjao je da sa sobom vodi
¢itavu vojsku kojom ¢e udariti na Irodov dvor i,
nakon toga, na Romeje. Hram i trg ispred
hrama danas su bili puni sveta. Mozda ga je ta
slika prevarila, kao i svestenike i fariseje danas.
Mozda je ta slika prevarila i1 gradane
Jerusalema. Strahuje da c¢e to biti sve od
ispunjenja snova, da ¢e se danasnjim
dogadajem sve okoncati. Aleksandar viSe nije
siguran, no ne dozvoljava da ga ocaj ophrva.
Onda konac¢no ugleda Jehosuu kako sedi sa
uCenicima kraj vatre, jedva tridesetak hvati
dalje. Posmatra ga. Cini mu se da je miran, ali
ne i samouveren, ili bar ne samouveren kakvim
ga je danas video i doziveo u hramu. Da, tada je
izgledao poput pravog 1 odlucnog vode,
pomisli Aleksandar i uzdahnu. Mozda je samo
umoran, mozda ¢e se oporaviti i ponovo stati
pred narod. Ponada se da ¢e sve ipak ispasti
dobro, jer mora biti dobro. Ose¢a kako mu se
zanos polako vraca i zaklinje se da ¢e pratiti
Mesijaha do pobede, makar morao da ide na
kraj sveta. Ne skida pogled s JehoSue.

Nedugo zatim, JehoSua ustaje, a za njime
ustaju dvojica ucenika. Aleksandar prepoznaje
jednog od njih. Cini mu se da ga zovu Kefa.
Drugog ranije nije video. MeSijah se laganim
korakom kre¢e medu svojim udenicima,
obracajuc¢i se svakom — nesto im govori, ali
Aleksandar ne zna Sta, ne cuje; onda shvata da
Jehosua ide k njemu. Sav pretrnu. Zna da ¢e ga
prepoznati i prekoriti zbog toga S$to ga nije
poslusao. Kako da se opravda? Naredbu svog
cara, cara judejskog, nije poslusao.



Kada je stigao nadomak grupe, Jehosua
pozva Jakova. On spremno i poslusno ustade od
vatre i pride uditelju.

Aleksandru se u magnovenju ucini da su
im se pogledi ukrstili i da mu se Mesijah
nakratko nasmesio. Boze mili, pomisli, car
judejski, sin Davidov, Mesijah — udostojio me
je svojim osmehom.

s~Jakove“, rece ucitelj, ,prati me s Kefom
i Jovanom. Idemo na Maslinsku goru.“

»~Svakako, rabi, evo idem, pratim vas®,
odgovori Jakov i hitro ustade, pa se pridruzi
Kefi i Jovanu.

Pre nego Sto krenuse, Jehosua zastade i
okrete se uéenicima koji su sedeli kraj vatri.

,Ostanite ovde“, rece im, ,a ja idem na
Maslinsku goru da se pomolim. Vi se ovde
molite da ne padnete u iskuSenje.“ Potom se
okrete i odmerenim korakom utonu u
pomréinu. Trojica uc¢enika su ga ¢utke pratila u
stopu.

Aleksandar saceka nekoliko trenutaka,
pa se lagano uspravi. Josija, koji je sedeo kraj
njega, nakrivi se i pogleda ga upitno.
Aleksandar mu dade neodreden znak glavom i
bez reci krete u stranu i lako uroni u mrak, a
onda, naciniv§i nekoliko koraka, zastade i,
posto je malo oklevao, promeni pravac i brzo se
uputi ka stazi koja je vodila uz brdo, kroz
terasaste maslinjake, ka blagoj zaravni na
samom vrhu Maslinske gore, tamo kuda je,
pretpostavio je, krenuo i sam Mesijah sa svojom
pratnjom. Hodao je obazrivo, trudeéi se da se
krece najtise sto moze, da ne remeti tiSinu i da
ga niko ne cuje. Nedugo zatim, pred sobom je
zacuo korake i tihe glasove. Nije ih razumeo, ali
nije bilo sumnje — bili su to ucenici iz pratnje
koji su tiho razgovarali o neéemu. Pratio ih je
na sigurnom odstojanju, te ih nije mogao videti.



Nije ¢uo Mesijahov glas, tako da je samo
pretpostavio da prednjaci ka gori i da je bar koji
korak ispred svojih ucenika.

Kada se ispeSe na goru, kona¢no zacu
Jehosuin glas i zastade da bi se pritajio i ostao
neprimecen. Sakriven iza starog i kvrgavog
stabla masline, sasvim dobro je razaznavao
glasove. Mogao je da cuje i razume skoro svaku
njihovu rec.

Shvatio je da je JehoSua nalozio svojim
ucenicima da ostanu tu i da bde, te da je odmah
potom odstupio od njih i udaljio se. Aleksandra
je zanimalo $ta ¢e JehoSua uciniti, pa oprezno,
pod okriljem dubokih senki krivih stoletnih
stabala, napravi luk oko ucenika koji su brze-
bolje posedali uz stablo masline i zaobide ih
pazeci da nikako ne izazove njihovu pozornost,
a onda se uputi dalje.

Tada iznenada, nedaleko od mesta na
kome se nasao, jedva koliko se kamenom moze
dobaciti, ugleda Jehosuu kako kleci na zemlji.

Iako te no¢i oblaci behu prekrili mesec,
Aleksandar je jasno video JehosSuin obris — kao
da je bio obavijen nekakvom cudnom,
magli¢astom, treperavom svetloséu. Pazljivo, da
ga MeSijah ne ¢uje, preSao je nekoliko hvati i
spustio se medu Siroko korenje prastarog
stabla. S tog mesta je mogao neometano da
posmatra okolinu, a da ga niko ne primeti. Nije
skidao oka s Jehosue.

Vladala je c¢udna i duboka, skoro
nestvarna tiSina. Aleksandar je imao utisak da
cuje JehoSuinu molitvu. Ne, ne ¢uje je; shvatio
je da je zapravo osec¢a svim svojim ¢ulima, kao
dah, kao toplotu, kao lepotu. Unaokolo vlada
nadnaravna, grobna tiSina, ne ¢uje se ni Sum
lis¢a, ni zvuk vetra, do njega ne dopiru cak ni
udaljeni i jedva cujni glasovi ucenika i zilota iz
doline.



Nedugo potom, primeti kako oko
JehoSue pocinju da se oblikuju zmijoliki
pramenovi magle, lagano se kre¢uci oko njega,
medusobno se preplicu¢i i, uéini mu se,
nadmecéuc¢i se medu sobom. Aleksandar se
uplasi. Prizor koji je video pred sobom bese mu
jeziv i izazivao je strah u njemu. Onda huknu
blag vetar i razveja maglu. Culo se samo tiho
SiStanje koje se gubilo kao da se udaljava.

»,0Ce, ti kome je sve moguce®, utiskuje se
cudesan Sapat u Aleksandrovu svest. Rec¢i imaju
boju, svetle su i pune, ispunjavaju ne samo
njegovo telo veé i sve njegovo bice, ¢ini mu se
da ispunjavaju i vaskoliki prostor. Cini mu se da
i nebo poprima odblesak te svetlosti koju ne
vidi, no koju oseta kao da je prvobitna rec
gospodnja. Reci se nizu kao misao, kao blaga i
prijatna punoca. ,,Kada bi hteo da proneses ovu
¢asu mimo mene. Ali ne moja volja, tvoja neka
bude.“

Aleksandar je bez daha promatrao
Mesijaha, cara Judeje i sina Davidovog, rabija,
propovednika i vodu, ¢oveka koji nije samo
donosio novo jevandelje narodu judejskom ve¢,
kako mu se ¢inilo, sam bese jevandelje.

Vibracije JehoSuine molitve jenjavale su
i, rasprSujuéi se, nestajale u prostoru.
Aleksandar iznenada oseti nekakvo treperenje u
grudima, a potom i bol koji mu se Sirio telom
paraliSu¢i ga. Sav uzdrhta. Pokusa da se
pokrene. Nije mogao, noge mu behu ukocene
kao da su skamenjene, kao da su utonule u tlo;
mucénina mu se dizala iz utrobe — nesto kao da
ga je teralo da povrati utrobu; konaéno shvati
da se to strahovit smrad S§iri sa zapada. Onda
primeti kako se ni iz ¢ega obrazuju maglicasti
pramenovi koji se u dugim kaiSevima, poput
guja, krecu po zemlji, provlace¢i se medu



kvrgavim korenjem stabala masline. BeSe
izvesno da se krec¢u ka Jehosui.

Uplasen, Aleksandar kriknu, no glas ne
napusti njegove grudi. Shvati da je oduzet, da
ne gospodari svojim telom, no kao kakvim
cudom, svest beSe bistra u njemu. Vet je to
video. Malopre nije znao Sta bi ti maglicasti
pramenovi mogli biti, tada nije ni razmisljao o
tome, no sada je bio siguran, sada zna — to je
sam davo, samo otelotvoreno zlo.

Sitanje poput zmijskog &irilo se
prostorom i Aleksandar pretrnu, oseti da mu se
hladnoca Siri venama; sve teze diSe i oseca kako
mu se vrat koci, krive¢i se ka zemlji. Opire se.
Pokusava da pozove u pomoé. Zalud: iz
njegovih grudi ne izlazi zvuk, ¢ak ni dah.
Krajickom oka vidi da se pramenovi magle
spajaju u senku koja se lelujavo izdize nad
Mesijahom. Aleksandar bi da upozori Jehosuu
na opasnost koja se nadvila nad njim, no ne
uspeva. Oseca vrelinu u grudima, a njegovom
sveS¢u se Siri bezbojan glas nalik na samu
misao.

sJehosua, vidis 1i? Nisi uspeo.”

,Odlazi, Semhazale.”

,Nisi zadobio carstvo zemaljsko.*

»Moje carstvo je nebesko.“

SZar ne vidis, Jehosua? Jahve te je
napustio.“

»-1aj demijurg, taj Jahve, nije moj
Gospod.”

»10 znamo ti1ija, ali ne i onaj puk grdni.*

,All obznanio sam im radosnu vest o Ocu
svome.

»Mnogo ¢e vode proteci Jordanom pre
nego Sto to shvate oni bezumnici, a do tada ¢e
znati samo za Jahvea.“

»Svejedno, doéi ¢e carstvo Oca moga.“

LA sutra? Sta ée biti sutra?“



»Bice §to mora biti, bice volja Njegova.
Ispicu ¢asu koju mi je namenio.“

»Zar vredi sve to? Zar ona rulja zasluzuje
tvoju zZrtvu?“

»Moja Zrtva je odraz moje ljubavi i
ljubavi Oca moga prema toj rulji, kako ti kazes,
prema tom narodu siromasnom duhom, prema
tom narodu koji ¢e spoznati konac¢nu istinu;
moja smrt je njima otkrivenje.”

,Da li ¢e tako biti — to ¢es$ koliko do zore
spoznati, ali bojim se da ¢e za tebe tada ve¢ biti
kasno.“

,Odlazi, Semhazale. ReSeno je, i sam
znas, i pre postanja.“

»,0svesti se, JehoSua, i bezi, spasavaj se
dok jos$ ima vremena.“

»,0dlazi.”

»Samo kazi i ja ¢u te spasti.”

,Odlazi, Semhazale.”

,Zar i tebe na zvahu Semhazal?“

,Odlazi, Halele.”

Aleksandar niSta ne shvata. Ko je
Semhazal, ko je Halel, ko je JehoSua, ko je bar
enasa? Sve se odjednom pomesalo. Nista vise
ne razume. Da li se to duh pakla pojavio, Sta je
ili ko je ovaj privid bi¢a koje se u obliku magle i
smrdljivog dima nadvija nad MeSijahom? I o
kakvom to oni ocu govore? Kako to da Jahve
nije i njegov... valjda Bog, ne otac. I ta pric¢a o
carstvu zemaljskom. Zar je sve vreme bio u
zabludi? Zar MesSijah, sin Davidov, nije doSao
da oslobodi Judejce iz ropstva? I o kakvom on
to carstvu govori? Gde je to njegovo carstvo?

»,Bog je moj otac.”

»,0 jadni sine covecji, za kratko tvoje
bejase.”

,varaS se, Halele, moje je carstvo
doveka.“

,I sam znas da te sutra ¢eka smrt.“



»Neka je volja bozja.“

»,BeZi, spasi se, Jehosua.“

»~Ja jesam spas.

Aleksandar ne cuje glasove, ali do njega
dopiru misli, re¢i se u njemu i oko njega
preplicu.

»,Ne zavaravaj se, Jehosua, koga moze$
mrtav da spase$ ako samog sebe ne izbavis od
smrti?“

»,Pokazacu im put spasenja.“

Aleksandar polako pocinje da shvata o
c¢emu oni govore. Zar nece Jehosua sesti na tron
svog pretka, zar nece poneti krunu Davidovu?
Zar nete pravda zacariti Judejom? Zar nece
Varava biti kaznjen za svoje nedelo?

Aleksandar  iznenada oseti  blago
strujanje vazduha; liS¢ée maslinovo zatreperi i
zaSumi. Beli golub zaleprsa krilima nad
Maslinskom gorom, a pramenovi magle koji
obujmljivahu JehoSuu poceSe da se povlace i
nestaju.

Prozbori glas koji zvucdase poput
najlepseg hora.

»Otac te tvoj ljubi. Neka te, sine ¢ovecji,
ne plase iskusenja i muke kroz koje ¢e$ prodi,
Otac tvoj je s tobom.“

I mladom Aleksandru postade jasno: to
se za JehoSuinu dusu vodila borba izmedu
dobra i zla; to se Jehosua usrdno molio svom
Ocu nebeskom da bude uz njega u éasovima
koji predstoje, u ¢asovima koji nece biti laki. Ali
zar sve mora da bude tako, pita se Aleksandar,
zar Ce biti izneverene njegove nade da ¢e Varava
biti kaznjen, da ¢e se sada i ovde, odmah,
ostvariti bozji zakoni, da ¢e se za Rebekinu smrt
pravda dogoditi?

Onda se sve namah umiri i JehosSua se
lagano podize i okrete se. Neka daleka,
nedovoljno snazna no Aleksandrovom oku



jasna svetlost obasja Jehosuino lice, i on vide
da znoj njegov bese sazdan od kapljica krvi, od
kaplji koje su natapale posnu judejsku zemlju.

Potom Jehosua ustade i side ka svojim
ucenicima, nasavsi ih kako spavaju. Saze se k
njima i potrazi Kefu, no njega ne bese tu, a onda
prepoznade usnulog Jovana i blago mu dotace
rame. Jovan se probudi i prenu se kad nad
sobom ugleda ucitelja.

LZar spavate?, upita ga Jehosua. ,Zar
niste mogli bar jedan ¢as probdeti sa mnom?“

Onda se uspravi i dobaci: ,,Dosta je bilo.
Ustanite, valja krenuti.“

Jovan se razbudi i ugleda ucitelja kako se
udaljava. Jos je no¢, pomisli, da li ¢e moc¢i da se
odmori bar malo? Dremanje uz stablo bas i ne
krepi. Protrlja o¢i ne bi li se razbudio. Okrete se
na stranu. Jakov je spavao na zemlji, a Kefe
nigde ne beSe. Sigurno ga je ucitelj ranije
probudio, pa lunja tu, u blizini. Jovan se osvrnu
unaokolo, no Kefe ne bese nigde.

,UCitelju, gde je Kefa?“, upita Jovan.

JehoSua samo wuzdahnu i odmahnu
rukom. Jakovu se uéini da ucitelj nesto zna, ali
da taji to od njega. Da li to ima veze sa onim §to
je rekao Kefi za vreme pashalne vecere?

Jakov, koji se upravo beSe probudio,
sleze ramenima i upitno pogleda Jovana. I
njemu je uciteljevo ponasSanje bilo pomalo
¢udno. Nikada ih nije ostavljao bez odgovora,
nikada nije delovao toliko obeshrabreno.

,Sta se desava?“

»,Ne znam“, odgovori mu Jovan. ,Hajde,
ustani. Idemo.*

~Kucnuo je sudnji cas, evo, predaje se
bar enasa u ruke gresnika. Evo, stize onaj koji
¢e me izdati“, reCe JehoSua svojim ucenicima
jedva ¢ujnim glasom i krete niz goru ne osvréuci



se za njima, kao da mu vise i nije vazno da li ga
prate ili ne.

,NiSta ne razumem®, obrati se Jovan
Jakovu. ,,Sve mi je ovo ¢udno. Gde se izgubio
Kefa? Sta misli§, ima li to ikakve veze sa onim
sto je ucitelj rekao?“

,Ne znam na Sta misliS. Mnogo je
govorio.“

»Ma znas, ono o Kefi. Ono da ce ga se tri
puta odreéi. Sta li je time mislio?*

,Ni sam ne znam. Doista ne znam.“

Kako behu priliéno zaostali, Jakov rece
da pozure kako bi sustigli ucitelja, koji skoro da
bese stigao medu udenike i zilote koji su kraj
vatri spavali snom pravednih.

Dok su zurili neravhom stazom
izbegavajuéi prepletene zile maslinovih stabala,
nisu ni primetili da je dole, kraj prvih vatri,
jedna zadihana figura iznenada iskocila iz
mraka i stala pred uditelja. BeSe to Juda
Iskariotski, koji je preprec¢io put JehoSui.
Zaustavio se brzo, onako zadihan, sipljiv,
razbarusene kose i sav znojav, kao da ga je sam
davo jurio. Dok su mu se graske znoja kotrljale
niz lice, ostavljajuéi za sobom tamne tragove,
Juda se blago pokloni uditelju i celiva ga u ruku
pa, boredi se za vazduh, progovori isprekidanim
ijedva ¢ujnim glasom.

sZdravo, ucitelju.“ Zatim nepovezano
dodade: ,Ne valja, niSta ne valja... moras...
samo $to nisu... idu... bezi, ucitelju... evo ih...*

Jovan i Jakov izadoSe na cistinu.
Zbunjeno su promatrali scenu. Culi su Judu i
njegove re¢i upozorenja. Shvatili su da se nesto
dogada, da neka opasnost preti rabiju, no
pomelo ih je Jehosuino ponasanje.

Jehosua podozrivo pogleda Judu, pa mu
hladno odgovori.

sPrijatelju, na to li si dosao?“



Juda je i dalje pokusavao da dode do
daha; stajao je presamicen i podbocen. Nije se
osvrtao na uciteljeve rec¢i. Tesko da je u njima
primetio ikakvu zajedljivost. Moguce je da ga
nije ni cuo.

,Ucitelju, krivo sudis... bezi... molim te.
Spasi se. Ako nece§ sebe radi, ucini to bar nas
radi.”

U tom casu, u logor nahrupi mnostvo
romejskih vojnika. Nosili su buktinje i svetiljke
i bili su do zuba naoruzani noZevima i kopljima.

Ugledavsi vojnike, Jovan se trze i uzmace
korak-dva u senku maslina. Povukao je Jakova
za sobom.

Aleksandar, koji se tiho spustao kroz
maslinjak, zastade uplasen. Umalo se sudario s
Jovanom. Sta ako sada Romeji nacine pokolj?,
zatreperi misao u mladi¢u. Strahovao je za
Mesijaha, mada je ponajviSe strahovao za
ISmaela i Josiju, koji su dole, kraj vatri, sa
ostalim Mesijahovim pratiocima. Zapravo, nije
ni znao gde su. Trebalo je da budu tamo negde.
Nervozno je krenuo oko Cistine, skriven iza
stabala, no prijatelje nije video. Ko zna, pomisli,
moZzda su nekud otisli. Vazno je da su bezbedni.

Sunjajuéi se po mraku, poput macke,
mladi¢ vide kako zapovednik istupi i stade
ispred svojih vojnika. Plameni oganj koji je
dogorevao osvetljavao mu je grubo lice puno
oziljaka. Delovao je krupnije nego sto je uistinu
bio; bilo kako bilo, Aleksandru se ¢inio
opasnim.

Jehosua se ispravi i iskoraci, pa stade
nekoliko koraka ispred Romeja. Delovao je
spokojno. Glas mu je bio miran kao da zna Sta
¢e se sve dogoditi.

»,Koga trazis, vojnice?“

»Galilejca, vidara i travara, Jehosuu
Nazarecanina.“



~Ja sam JehoSua iz Nazareta
galilejskog.“

Kada to ¢u, Romej ustuknu iznenaden,
pa se spotace o jednog joS pospanog zilota i
pade preko njegovih nogu na zemlju.

»Ja sam taj koga trazis, vojnice, no nisam
ni vidar ni travar“, nastavi JehoSua sasvim
mirnim glasom.

»,BeZi, ucitelju“, ponavlja Juda, no kao da
ga niko ne Cuje.

»Sada ustani“, reCe JehosSua prilazeci
vojniku, te mu pruzi ruku kad se nade iznad
njega.

Vojni stareSina ustuknu i povuce se
unazad po prasini.

Vojnik koji besSe najblizi prisko¢i da
pomogne svom zapovedniku da ustane, a za
njime krenuSe jos neki, nameravaju¢i da
Jehosui preseku put.

Vartolomej, koji se upravo bese razbudio,
skodi i, goloruk, stade ispred ucitelja, spreman
da ga brani svojim telom. Krupan zilot
razbarusene kose i brade, prenut iz sna, sko¢i i
povika ugledavsi romejske vojnike sa isukanim
macevima, pa poteze svoj bodez i udari vojnika
koji se bese mnajvise primakao Jehosui,
odsekavsi mu desno uho. Vojnik ispusti bolan
krik. Rimljani isukaSe macdeve, spremni da
napadnu.

Tada se JehoSua ispredi.

,vojnici, vratite maceve u korice.
Znajte: ko se noza lati, od noza ée poginuti.“

Potom se okrete ka zilotu i, blago no
dovoljno glasno da svi ¢uju, rece mu: ,,Ostavi se
toga. Zar mislis da ne mogu od Oca izmoliti
dvanaest legija andela? Onda se ne bi ispunilo
pismo da ovako treba da bude; zar da ne pijem
¢asu koju mi je dao Otac?“



Potom se JehoSua saze, podize
vojnikovo uho sa zemlje i krete ka vojniku koji
je kukao drze¢i se za ranu. Kada mu pride
sasvim blizu, prestravljeni vojnik ustuknu
jauknuvsi; krv mu je tekla izmedu prstiju i niz
ruku.

sNe boj se“, rece mu Jehosua tihim
glasom, pa prinese odseceno uho na mesto i,
tren kasnije, skloni ruku.

Svi umukose jer videse da je Jehosua
iscelio ranu vojnikovu. Krvi bese, no uho je bilo
na svom mestu, kao da nikada i nije bilo
odseceno.

Vojnik se, zapanjen, zagleda u Jehosuu.
Ni sam ne mogase da poveruje Sta se dogodilo.
Prstima opipava glavu i uho. Ruke mu jesu
krvave, i zna da je to njegova krv, no bol je
nestao, nema vise ni rane, a uho je tu, gde je
vazda i bilo. I cuje. Bol i zujanje u uhu
nestadose.

,Ovo je ¢udo®, povika vojnik i baci se na
kolena pred Jehosuom. ,,Ti jesi Hristos.“

,Ustani, vojnice, i idi“, obrati mu se
Jehosua s blagim osmehom.

Na logoristu pod gorom Maslinskom
vladala je napeta tiSina.

Zapovednik romejski konac¢no ustade i
otrese praSinu sa sebe, pa poce da namesta
grudnjak i opremu ne bi li se nekako povratio i
smislio §ta da ¢ini. Jasno mu je da ima posla sa
¢udotvorcem i pravednikom, jer to $to je taj
covek ucinio, ukoliko je doista ¢ovek, graniéi se
s nemoguc¢im. Zapravo, siguran je, bese to
pravo c¢udo. I kako sada da ga hapsi i da ga
Pilatu privodi? Zar on, ovako blag i miran,
poput jagnjeta, predstavlja ikakvu pretnju? Zar
on moze predstavljati pretnju Romejskom
carstvu? Namah htede da odustane i da se vrati



Pilatu neobavljena posla, ali ga JehosSuin glas
prekide u razmisljanju.

»,Koga trazite i zasto?“

sJehosuu Nazaretanina trazim da ga
pred Pontija Pilata izvedem.“

»Zar ti ne rekoh da sam to ja? Ali zasto
tako izadoste, u tolikom mnostvu i s nozevima i
kopljima, kao da razbojnike hvatate? Zar vam je
doista potrebna citava stotina da uzaptite
jednog vidara? Kao da ne bejah vasceli dan u
hramu, kao da ne propovedah tamo. Zar pored
Antonije i vasih grdnih straza nisam prosao?
Zasto me tada ne uhvatiste, nego ovako, tajno i
pritvoricki, no¢u, kao da me se plaSite? Zar je
strah u vama toliki? I koga se plasite? Naroda ili
mene? Mozda Oca moga?“

~Ja samo izvr§avam naloge koje dobijam
od centuriona. Mene nista ne pitaj.“

»~Ako, dakle, mene trazis, onda bar pusti
ove ljude da se u miru razidu.“

»,Ne dolazi u obzir, napali su moje ljude.”

SPusti th na pravdi boga“, zamoli
Jehosua.

~-Napad na romejskog vojnika je zloéin®,
neumoljiv je zapovednik. ,Jedan od najtezih
zlodina!“

sPusti th. Neka se ispuni kako je
zapisano, neka se ispuni re¢ Oca moga®,
ponovo mu se obrati JehoSua briznim i tihim,
molecivim glasom.

»Sve 1 da hocu, ne mogu. Medu ovima
ovde ima i krivaca“, neumoljivo odgovori
zapovednik.

JPusti th da bith znao da nisam
upropastio nijednog od onih koje mi je Otac
moj dao da se o njima staram.

Romej mu nista ne odgovori. Samo jedva
vidno klimnu glavom, a onda se okrete svojim
ljudima i odseéno im izdade naredenje da svezu



JehoSuu, vodu pobune, kako u naredbi
Pilatovoj stoji.

Pre nego sto je vojni duznosnik izrekao
svoju naredbu, pre negoli se vojnici pokrenuse
da zaskoce JehosSuu, ucenici njegovi ga, u
strahu svome, ostaviSe samog i razbezase se po
maslinjaku i na sve strane, nalaze¢i spas u nodi,
bas kao i ziloti koji s njima bivakovahu pod
gorom Maslinskom.

Kada vojnici, uz besne povike, kretose ka
Jehosui, koji je stajao i ¢ekao ih s mirom i
spokojem, bivak ve¢ bese pust; logorske vatre
su sablasno dogorevale i bacale varljive i blede,
lelujave senke. Tren kasnije, jedan krupan
vojnik sa crvenim oziljkom preko rosavog lica
dograbi JehoSuu, grubo ga baci u prasinu i,
stavsi mu nogom za vrat, poce da ga vezuje.

~Zar mora tako?“, upita Jehosua.

,Uumukni“, obesno dreknu grmalj i jo$
snaznije zateze konop oko vrata.

Vojnik kome je JehoSua spasao uho
priskodi i po¢e da mu vezuje ruke.

»,Eh, mucenice, jadan si ti“, prosaputa
dok mu je pletenim koznim kaiSem vezivao
ruke.

~Zasto se pravdas tom razbojniku?,
prezrivo mu prebaci drugi vojnik, pritiskajuéi
kolenima Jehosuinu glavu uz prasnjavo tlo.

~Pozurite“, povika zapovednik. ,Necu da
¢ekam do sudnjeg dana dok vi brbljate.“

,Hajde, dizi se“, dreknu krupni rosavi
vojnik sa oziljkom i snazno povuce slobodni
kraj remenika kojim je Jehosua bio vezan.

Jehosua s mukom ustade i zatetura se u
stranu.

,Oprosti im jer ne znaju Sta rade®,
prosaputa vojnik kojem je Jehosua zacelio ranu,
pridrzavsi ga da ponovo ne padne.

,Oprosteno im je“, odgovori mu Jehosua.



CE

Skriven u mraku, medu izvijenim i
kvrgavim stogodi$njim stablima masline,
pripijen uz grubu koru stabla, Aleksandar je
drhtao od studeni koja je snazno tresla njegovo
srce i njegovu dusu. Strah je ledio njegovu krv,
strah od onoga $to je video i strah od onoga sto
¢e izvesno uslediti, od onoga Sto, pretpostavio
je, moze da se dogodi Mesijahu. Imao je utisak
da nikada nije bio usamljeniji i nemo¢niji. Gde
Ii su Ismael i Josija?, pita se u strahu. Vlada
sablasna tiSina. Remeti je tek pucketanje
slabas$nih vatri koje lagano dogorevaju. Ne zna
Sta bi sa sobom, niti kuda bi. Logor mu deluje
sablasno. U mrak ne sme, u logor nec¢e — prazan
je i nekako tud. Samo da su mu tu prijatelji.
Napeto posmatra lelujave, umiruée plamenove
kako gube snagu i posustaju pred tamom koja
nadire. Donedavno je tu bilo mnogo ljudi, i sve
ih je doZivljavao kao svoje, skoro kao rod. Cinilo
mu se da ih je sve samo jedna misao okupljala,
ona koja mu je bila u glavi, kao i svima njima,
verovao je. Bar je on tako dozivljavao sve to:
jedna misao i jedan cilj — oslobodenje Judeje i
ustoli¢enje Jehosue, Mesijaha, naslednika trona
Davidovog; sloboda i pravda, pravda za sve,
pravda za Rebeku. A sada od svega toga nece
biti niSta. Vreme kao da je stalo — svet kao da se
obrusio u bezdno.

Aleksandar vise nije znao koliko je
vremena proteklo otkako su vojnici na silu
odveli svezanog Mesijaha. Izgleda da je jedini
svedok Mesijahovog brutalnog hapsenja i, sto
ga je mozda jo$S vise pogodilo, svedok je
kukavickog ponasSanja njegovih ucenika i
gorljivih zilota, koji se u odsudnom casu
razbezaSe kao zecevi.



»Eto, a kleli su se u svoju veru. Vera ili
smrt, govorili su. Pih, kukavice. Gde im je ta
odlucnost i vera u koju su se kleli? Kako su
samo podvili rep ¢im je postalo opasno®, siktao
je Aleksandar sebi u bradu. ,Bednici.“

Do svesti mu jedva dopire pretpostavka
da Varava nece biti kaznjen za gnusno ubistvo
Rebeke.

U logoristu su dogorevale vatre. Tanki
plamenovi su lizali no¢ slabasnim Zzutim
trakama, treperavo se uzdizu¢i ka nebu, gde su
gubili snagu; senke su titrale, izoblicavale se i
gubile se u mraku.

Aleksandrovu paznju iznenada privuce
klupko koje se pomace. Strah mu ispuni grudi,
strah od nepoznatog. Umiri se, a potom se
lagano povuce dublje u senku stabla. Skupivsi
hrabrost, proviri i bolje osmotri masu koja mu
je privukla paznju i uplaSila ga. Tada ugleda
sklupéano telo. Neko, izgleda, nepomic¢no lezi
na zemlji izmedu dve zgasle vatre. Da, to je bez
sumnje ljudsko bice.

Aleksandar oprezno izade iz svog
skrovista i tiho, poput pustinjske lisice, stade da
se prikrada vatrama i nepomi¢nom telu, pazeci
da izmedu njega i nepoznatog vazda bude
oganj, makar i slabasan; nije skidao oka s tela.
Po haljinama je zaklju¢io da je posredi
muskarac. Vise mu se ne pric¢injava — sasvim je
siguran da dovek plate. Ramena mu
podrhtavaju, a i celo mu se telo blago trese;
skoro je siguran da je ¢uo jecaje.

Kada je priSao dovoljno blizu, ¢uo je tiho
ridanje. Doista, to ovaj covek place, zakljudi.
Ali zasto? Mozda place za MesSijahom? Sigurno
place za njim. Mozda je to neko od njegovih
ucenika? Onda se priseti da su se svi kukavicki
razbezali i izdali sina Davidovog. Mozda ipak
nisu svi pobegli? Opet, cudno mu je, zasto



vojnici nisu odveli i ovoga, kao Sto su to s
JehoSuom ucinili? Kroz mladi¢evu glavu
vrzmale su se svakakve misli. MoZda je ranjen?
Mozda su vojnici pomislili da je mrtav, pa su ga
ostavili? Kada se sasvim priblizio nepoznatom,
jos jednom ga je dobro osmotrio. Nije bio
naoruzan, a na njemu, koliko je mogao da
primeti, nije bilo krvi. Ipak, opreznost mu nece
gkoditi. Covek nije mrtav, nije ¢ak ni ranjen, a
nije ni u nesvesti.

Aleksandar se kona¢no osmeli da postavi
pitanje, trudec¢i se da mu glas bude siguran.

sJeste li dobro? Da li ste povredeni?“

Ipak, glas mu beSe drhtav. Odavao je sav
njegov strah.

Covek se trze i umiri se na tren, pa
veoma lagano podize glavu i okrenu je u smeru
iz kojeg je dolazio glas.

Aleksandar i sam ustuknu. Potom se
povrati. Slabasan titrav plamen obliznje vatre
nacas je jasno osvetlio lik nepoznatog coveka.
Aleksandar je prepoznao to lice. Vidao ga je i
ranije. I danas ga je video u hramu, i malopre,
koji tren pre nego Sto su dosli vojnici. BesSe to
Juda, jedan od Mesijahovih ucéenika. Jedini
njegov ucenik koji je ostao do kraja i koji nije
pobegao.

»,0dveli su ga“, rece Aleksandar tihim i
drhtavim glasom.

»Nisam ja“, rece o¢ajni Juda.

»Sta nisi ti?*

~Nisam ga ja izdao.“

Izdaja!, odzvanja u Aleksandrovoj glavi.
Izdaja!

Cudno, do tog trenutka nije mu pala na
um moguénost da bi neko izdao sina
Davidovog. Zar bi ijedan Judejac izdao bar
enasu, dugo i s poverenjem i Iljubavlju
iScekivanog Mesijaha? Ne, to mu nikako nije



padalo na um, to je do tog trenutka bila
nemoguca misao. Onda se priseti da su se
sveStenici potajno iskrali iz hrama s nekim
knjizevnicima i uglednicima i otisli da dojave o
Jehosuinom wulasku u hram i potonjim
dogadajima.

,Da, sigurno su ga Anini ljudi izdali
Pilatu®, zakljuci Aleksandar.

sugrizla ga je guja iz njegovih nedara.
Izdao ga je Covek koga je smatrao svojim
ucenikom i vernim sledbenikom®, slabasnim
glasom progovori covek. ,Nisam stigao na
vreme da ga upozorim. Nisam ga spasao. To
sebi ne mogu da oprostim.*

»,Ko ga je izdao?“, uporan je Aleksandar
da sazna istinu.

»,Ko ga je izdao?! Ko?! Izdao ga je onaj
koji mu je na srcu bio, onaj koji ¢e ga se ove
nodi tri puta odreéi.“

CT

s~Aleksandre, bogu hvala, nasli smo te“,
povika ISmael, stupajuéi iz mrkline ka prijatelju
koji je sam sedeo kraj vatre. ,Bas smo se
uplasili da su oni zlotvori i tebe odveli.“

»Samo su Mesijaha odveli“, odgovori mu
Aleksandar. ,Ostali se kukavicki razbezasSe.“
Onda se priseti da ih nije video dok se krio
tokom prepada. ,A gde ste vi bili?“

,=Uh“, huknu ISmael. ,Duga prica. I
cudna“, dodade sedaju¢i na kamen kraj vatre.

»Pricaj ve¢ jednom®, nestrpljivo mu rece
Aleksandar, i dalje stoje¢i i gledaju¢i cas
ISmaela, c¢as Josiju, koji tek beSe pristigao,
zadihan.

»Sacekaj da se odmorimo, pa ¢es cuti sve
po redu®, promrmlja Josija isprekidanim i



umornim glasom, sedaju¢i uz vatru Kkraj
ISmaela.

»,Neko vreme posto si otiSao za rabijem i
njegovim ucenicima®“, poce ISmael tiho, kao da
saopstava krajnje poverljivo obaveStenje koje
nije za tude uSi. Osvréu¢i se, pogledom
pokusava da pronikne u tamu ne bi li se uverio
da u okolini nema nikoga ko ne bi trebalo da ga
cuje. ,Josija je primetio Kefu kako se Sunja kroz
maslinjak. ISao je u mrak da se isprazni. Isprva
nije shvatio da on hoée kradomice da Smugne i
da izbegne logoriste, ali kako se kretao u
sirokom luku i poguren, postao mu je sumnjiv.“

~Jeste, bas mi je bio sumnjiv“, potvrdi
Josija. ,Onda sam se vratio u logor i pozvao
ISmaela, pa smo krenuli da ga pratimo.“

,»1 Sta je potom bilo? Kuda se uputio?”

»E pa, to i jeste najzanimljivije“, dodade
ISmael.

»,1 najtragicnije, povisi glas Josija,
podigavsi kaZiprst.

sPredite ve¢ jednom na stvar, nemam
nerava za vase zagonetke“, nervozno im spocita
Aleksandar.

,Dobro de“, odbrusi mu Josija. ,,Vratio se
u grad. I pogodi kuda se uputio?“

,Josija, ne oklevaj vise.“

,OtiSao je pravo k Rimljanima, u
tvrdavu®, odgovori ISmael.

Aleksandar  zaprepas¢eno  pogleda
ISmaela.

sJesi li siguran?“

»,Kao Sto sada tebe gledam®, odgovori mu
prijatelj.

,Dakle, Juda beSe u pravu.*

»,Koji Juda? ISkariot? U cemu?“, dode red
na ISmaela da zapita.

»Pre nego Sto su vojnici zaskocili i svezali
Mesijaha, pristupio mu je Juda i celivao mu



ruku. Onda mu je JehoSua rekao: ’Prijatelju,

na to li si dosao?“ Aleksandar zacuta,
zagledavsi se u tamu i kroz sve slabiji plamen
vatre. ,Namah mi se ucinilo da je Juda doveo
vojnike. Sada mi je sve jasno.*

,Sta ti je jasno? Ne razumem te,
prozbori zbunjeni Josija.

»T1 uvek sve poslednji shvatis“, pecnu ga
Aleksandar. ,Prilika je iskoriS¢éena i sva krivica
¢e biti svaljena na Judu. Kada su odveli
Mesijaha, i posto se smirilo u logoristu, izasao
sam iz maslinjaka, pa sam nabasao na Judu.
Jedino on nije pobegao, a ni Romeji ga nisu
poveli sa sobom.*

sPa da“, pljesnu ISmael rukama.
»~Naravno. Kefa ¢e na Judu svaliti krivicu za
izdaju i hvatanje Mesijaha.“

JNete mu ni biti tesko“, dodade
Aleksandar. ,Svi su culi MeSijahove reci i
Judino pravdanje, a ni Romeji ga nisu uzaptili.
Sve se slaze. Usput, rete mi da je MesSijaha
izdao onaj za koga je prorekao da ¢e ga se ove
noci tri puta odreci.”

»,Hej“, uskliknu Josija. ,ISmaele, sec¢as li
se? Upravo je to Mesijah rekao Kefi.”

»Dobro, i gde je sad Juda?“, upita ISmael.

s~Lamo je“, brzo odgovori Aleksandar i
okrete se ka mestu gde je do dolaska prijatelja
stajao i razgovarao s Judom.

Prijatelji su znatizeljnim pogledom
pratili njegovu kretnju, no Judu ne videse.
Potom upitno pogledase u Aleksandra, C¢iji
pogled je Sarao po opustelom bivaku.

Aleksandar se trze, a njegovo lice se
uozbilji i potamne.

»~Eno ga“, muklo rece i pokaza prstom.

Trojica prijatelja videse ljudsku figuru
kako se njiSe obesSena o granu kedra.



U Satoru je vladala prijatna svezina i
polutama. Simunovim umornim odima,
izmucCenim blestavilom dnevne svetlosti,
trebalo je vremena da se naviknu na blago
ozracje. Lagano je Kklizio pogledom po
unutrasnjosti Satora; takvu rasko$ nigde nije
video. Siguran je da tolikog bogatstva nema ni
na Irodovom dvoru. Po podu su bili prostrti
teski persijski tepisi, a namestaj beSe lep i
izraden od skupocene ebanovine i libanske
kedrovine, ukraSen intarzijama, srmom i
sedefom; ni kraljica od Sabe ne bi ga se pred
Solomunom postidela. Na trpezi pred sobom
primeti raznovrsnu hranu, lepo i ukusno
poredanu. Raznog pecCenja beSe na stolu:
jagnjeCeg i jareceg, i pileceg i golubijeg mesa.
Primeti obilje pirinc¢a, i razno povrée i hleb
nasus$ni nadohvat ruke; i voca bese svuda. Vina
crvenog bilo je u izobilju. Svega tu bese osim
slugu. Slugu nigde nije bilo.

Cudna ti$ina se $irila $atorom.

sZahvaljujem ti na gostoprimstvu®,
obrati se Simun svom domaéinu tihim i
nesigurnim glasom. ,Ipak, i sam znas da ne
dodoh gozbe radi“, nastavi biranim recima.
-,Moj dolazak je posve sludajan i nikoga ne
obavezuje — ni tebe, ni mene.“

»,0 da, svakako, ljubazno zboris. Ne
uzbuduj se, ne primam to k srcu niti ovim
neuobicajenim okolnostima dajem kakav
znacaj.“ Domacdin odmahnu rukom, ocigledno
7ele¢i da odagna nelagodu koju je Simun
osecao. ,,Znam, umoran si, cetrdeset dana lutas
pustinjom — nije to malo. Nema potrebe da se
toliko pravdas.”

,Cetrdeset dana? Kako zna$?“, promuca
Simun. To ni sam nije znao. Ta naoko uzgred
izgovorena tvrdnja izazvala je u njemu
nelagodu, krv mu je udarila u lice; oseca se kao



da stoji nag usred gomile sveta, postiden i
nesiguran. Tvrdnja je zvucala ubedljivo, a
sagovornik je delovao krajnje sigurno iako je to
rekao tek tako, uzgred, ocigledno ne Zele¢i da
ostavi utisak na njega. Simun se ipak
groznicavo upita da li ga je uhodio.

sNeke stvari ne mogu da produ
neprimeceno®, odgovori domacin, zagonetno se
smeskajudi.

Da li se to ovaj poigrava mnome?,
pomisli Simun ljuteéi se. Gostoprimstvo mu
ipak ne daje za pravo da bude toliko tajnovit, i
ta Ce se igra kona¢no morati zaustaviti.

,»,Ko si ti?“, odsecno upita Simun.

»Sluga“, odgovori stranac.

»Sluga?“

,Da. Sta je tu ¢udno?*

,Salis se sa mnom?“

»,Nikako, ozbiljan sam.*

»,Ne delujes kao sluga, ve¢ kao kakav
staresSina, kao bogatas.“

,Vidis li ovde ikoga osim nas?“

,Ne, ne vidim.“

~A ja te sluzim za ovom trpezom. Dakle,
nisam li ja tvoj sluga?“

»Nisi.“

sIpak ti sluzim, jer volja je moja da tako
bude.*

»Znao si da ¢u doci?“

y,Jesam.®

»,O0nda zna$ i mnogo vise.“

,Da,1to.“

,»1 sve ono S$to mi je nepoznato.“

sUupravo sam te zbog toga sve vreme
cekao.“

»1 smisao svega znas?“

,Od postanja, dragi moj Simune.*
,Sta traZi§ zauzvrat?*

,Nista.”



»Nista?“

,Ne, zar bi trebalo?“

,Cudno.*

,Simune, ti si na tragu, ti postavljas
pitanja, ti iSte$ odgovore.”

,Dobro, sta ja to trazim?“

,Muka je to, Simune, zar ne? Ti bi da
shvatiS? A jedino pitanje koje neprestano
postavljas jeste: Zasto? No valjalo bi prvo sebe
spoznati, ko si i Sta si. Nakon toga, sve Ce ve¢ i¢i
lakse. No nudim ti sebe, kroz mene mozes$ sebe
otkriti. Dakako, nije nebitno da li me znas ili ne.
To je stvar poverenja, ili vere, kako ti drago. To
¢eS morati sam sa sobom da ras¢istis. I, veryj
mi, kroz mene ¢eS stupiti na stazu
samospoznaje, i ne samo to — i istinu c¢eS
kona¢no spoznati, gledaces vaseljenu kroz sebe
i videtces Boga; kroz Boga ¢eS spoznati
konacnost svoju; kroz sebe ¢e$ pronaci put ka
Sari i Rebeki i put ka Bogu, jer u njemu je Zivot.
Ali znaj: put ka Bogu je samo tvoj; svako ima
svoj put k njemu. Ne postoje dva ista puta, moj
Simune.*

»Nije li ta tvrdnja odve¢ nadmena, cak i
drska?“

sNadmena? Drska? Mozda jeste, mada
sumnjam®, nasmeja se on, porazmislivsi. Onda
se promeskolji i, kao da je doneo kakvu bitnu
odluku, prodorno pogleda u praveu Simuna.

sIpak, bi¢e da nije. Sve to nimalo ne
zavisi od mene.“

»,0d Cega bi zavisilo? Ili od koga?“

,0d tebe zavisi. Tvoja je volja. Ma kakvu
odluku doneo, ono §to sledi jeste posledica tvog
izbora.“

,Sta da radim?“

»,Na zatvaraj o¢i. Otvori ih i gledaj. Ako
gledas, videces. Ako vidis, razumeces, a tada...”



Zastade 1 rasiri ruke, kao da kaze: Znaces.
,Tada ¢eS morati sam da odlucis.”

,vidim da si mudar i ucen, da mnogo
zna$. Ipak, o mnogo ¢emu tajnovito govoris, ne
naslu¢ujem tvoje poruke. Ne kusas li to moje
strpljenje, ili mozda moju veru? Ne poigravas li
se ti mnome?“

Doista, nijednom recju nije ni nagovestio
ko bi mogao biti. Nicim mu nije olaksao
spoznaju; vazda mu je ulivao sumnje o
vlastitom bi¢u. To ga izluduje; ¢as ga neodoljivo
privlaci, ¢as ga od sebe odbija. Namah pomisli
da konac¢no zna ko je, a onda, trenutak kasnije,
razveje svaku misao. Nema za Sta da se uhvati,
ne zna kako da se postavi niti Sta da misli. Ne
moze da mu veruje, niti da mu ne veruje; cas bi
da ode, cas bi da ostane. Bas kad oseti da ¢e mu
stranac dati odgovore na pitanja koja ga muce,
neka izgovorena re¢ ga obeshrabri. Ocajan je i
ljut. Ljut je na sebe koliko i na stranca.
Razocaran je sobom koliko i strancem. Opet, od
stranca nema pravo nista da océekuje. Stoga i
nema pravo da na njega bude ljut; na sebe pak
— ima. Stranac ga je uznemirio. Poremetio je
njegove misli, otupele od sunceve jare. Naterao
ga je da iznova razmislja, otvorio mu je zivu
ranu. Simun oseé¢a da biva sve uznemireniji. Pa
ipak, priseta se, njegove misli su ve¢ bile
poremecene, zna da su sve sumnje i sva
razocaranja ve¢ bili u njemu; svestan je da su,
nakon Rebekine smrti, njegove predstave o
ovom svetu grubo, bestijalno razorene, da vise
kamen na kamenu nije ostao citav. Ni u Sta vise
nije siguran, pometene su sve vrednosti u koje
se ikada uzdao. Dok je boravio u pustinji, tonuci
i kopnedi, sve se to nekako gubilo i rasplinjavalo
pod suncevim zracima i vrelinom, sve je to
postajalo daleko i nestvarno. Onda, iznenada,
kada je bilo skoro izvesno da dalje ne moze, da



mu se blizi kraj, pojavom tog coveka sve se
uzburkalo u njemu. Pomeo ga je, uéinio da vise
nista ne zna, da ni na Sta viSe ne moze da se
usredsredi. ViSe ne zna ni ono Sto je nekad
znao, niti pak ono Sto je, ¢inilo mu se, spoznao
u pustinji. ViSe ne veruje u ono u $ta je verovao,
a pocinje da veruje u ono u $ta bese prestao da
veruje; viSe nije siguran u ono $to je smatrao
neporecivim. Sagovornik je siguran u sebe, a on
sam, oseca, vise nije. Daleko je on od bilo kakve
sigurnosti, a od smirenosti je jos udaljeniji.

Ne zna viSe kako da procenjuje tog
coveka. Nacas mu se ucini da je tast i nadmen.
Onda mu se ucdini da u njegovom drzZanju
prepoznaje poniznost. Ipak, demon nije — krase
ga razloznost i samokontrola. To je skoro
izvesno utvrdio. Sumnja i da je arhandeo; nije
ni heruvim. Nista od toga nije, mada bi i mogao
da bude. Osion je, ¢ini se Simunu, i
samodopadan; mozda i sujetan. Sumnja u to da
bi takav mogao da bude andeo. Samoljubivost.
Da, i samoljubivost prepoznaje u njegovom
glasu. Sve to govori da je covek; u njemu su
ljudske osobine. Opet, tesko da je ¢ovek. Ne zna
zasto, ali snazno oseca da nije Covek, ili bar da
nije samo ¢ovek.

Simun iskosa netremice posmatra
sagovornika.

Iznova se u Simunu javlja sumnja: ne
pronalazi li u strancu sopstvene osobine, ne
prebacuje li njemu ono Sto u sebi otkriva i $to
sebi prebacuje?

,Ko si ti, zapravo?“, iznenada upita
Simun.

»~Nemas mnogo izbora, zar ne, Simune?
Reci.”

Simun obori pogled i ne odgovori — ¢uti.
Da li mu to ¢ita misli? Opet je umalo odao svoju
sumnju, varljivu i nesigurnu misao, svoju



bojazan i svoju raspoluéenost. TeSko mu je da
prizna, no sve Ce biti da je i to Sto naslucuje
dovoljno da zna ko stoji pred njime.

Da li taj sto pred njime stoji doista s
lakocom odgoneta njegove misli, skrivene u
najtamnijim dubinama njegove duse? Ili ga to
Jahve zbilja toliko silno kusa? Onaj Jahve koga
se odrekao? Onaj koga se plasi? Onaj Jahve
koga ne poznaje? Onaj Jahve za koga je doskora
verovao da o njemu zna skoro sve? Onaj Jahve
koji je stvorio nebo i zemlju, sve vidljivo i
nevidljivo, sve ono §to mu se, poput peScane
kule, rasplinulo pod dejstvom talasa?

Simune, mora$ biti mudar i oprezan,
govori sebi.

Da li sam to u opasnosti?, pita se Simun.
Moze biti. Ali kakvoj? Telesnoj opasnosti? To ga
ne strasi. Ali sta je s dusom? Da li njoj preti
kakva opasnost? Samo dusu da ne izgubi! Kako
bi bez nje, kako bi pred Saru?

Jahve je strog ali pravican, valjda, bar je
u to verovao. S njime se nije igrati, prek je i
srdit. Gnev je njegov velik i strasan — tesko
onome ko je gnev njegov na sebe navukao. Nije
li prorok Jezekilj svedocio o velic¢ini i snazi besa
Jahveovog spram kneza tirskoga ili cara
misirskog? Sve to mora imati na umu dok
promislja o tome koji je pred njime, ili dok s
njim razgovara.

,Znam ko si ti“, proSaputa Simun,
odvazivsi se.

»Znas? Konacno“, zapeva stranac veselim
glasom, pljes¢u¢i dlanovima. Onda zastade,
iskosi glavu i spusti kanje, te je jedva kroz guste
trepavice video Simuna. ,A §ta ako sam
nehotice u tebi probudio kakve nesuvisle
sumnje?“

Simun namah oseti nesigurnost i krv mu
zazari obraze. Mozda doista gresi. Mozda je sve



to zbog vrut¢ine. Mozda je pod tim suncem
pamet izgubio, pa ne moze razlozno da misli.

Oprosti mi, Jahve, ako pravednika bez
razloga i stvarnog povoda optuzujem.

Simun éuti, vrti glavom i sleze
ramenima.

,Eto, vidis“, obrati mu se domacin
blagim, skoro odinskim glasom, smestajuci se
udobnije medu svilene jastuke, koji behu
razasuti po purpurnom sagu oko niske sofre.
,Tesko je breme ¢ovekovo, Simune.*

Simun nepoverljivo gleda tajanstvenog
stranca. Sta ova iznenadna pomirljivost
predstavlja? Sta iza toga stoji? Cime ¢e ga jo$
iznenaditi?

»,Hajde, sedi i zalozi se. Znam da si
gladan.”

Simun oprezno prilazi sofri i seda
postrance, naspram stranca. Napet je i spreman
da uzvrati na prvi znak kakve opasnosti.

,Simune, nisam hteo da te uznemirim.
Ako i jesam, oprosti mi.“

Simun ose¢a da ga napetost ne napusta,
no ne bi da brza, primorava sebe da se suzdrzi i
da se potpuno usredsredi na sagovornika; ¢eka
da vidi Sta ¢e se dogoditi. I njemu samom je
neprijatno. Ne, nije mu ulio poverenje. I nije on
muka koja ga mudi. Shvatio je da je nevolja u
njemu samom. Doista, zar je u njemu tolika
omraza prema ljudskom rodu? Zar je doista
toliko omrznuo ljude?

TiSina vlada Satorom. Stranac ¢uti, ¢uti i
Simun.

,Raznim 1imenima su me nazivali“,
iznenada progovori stranac razgovetnim
glasom.

Simun se trze.

,Navikao sam na to“, tiho i setno nastavi
domacin. Glas mu je odisao razocaranoscu i



nekakvom dalekom pomirljivoscu. ,Jedno od
njih beSe i Semhazal“, re¢e stranac povisenim
glasom i poce da jede, stavljaju¢i do znanja
Simunu da je kraj svim tajnama, bar kada je
posredi njegovo ime. ,Eto, mozes$ me tako zvati:
Semhazal.“

,Semhazal. Dobro®, zaklju¢i Simun kao
da time sklapa kakav ugovor sa sagovornikom.
,Ja sam Simun.“

Semhazal ga pogleda razrogaéenih oéiju i
rasiri ruke.

,Da, to si ve¢ znao. Pa da, nesuvislo
govorim®, pomirljivo promuca Simun, slezuéi
ramenima i smuseno se osmehujuci.

Jedno vreme su sedeli ¢utke.

~A da li ti je to pravo ime?“, konac¢no
upita Simun.

»,Ne, nije. Ne rekoh li ti da su me i tako
zvali?“

»1 kako su te jos zvali?“

Simunov sagovornik razvuce Sirok
osmeh, kao da ne zna $ta bi odgovorio. Prosara
pogledom po unutrasnjosti Satora, a potom se
zagleda u Simuna.

,Doista, teSko je setiti se svih imena.
Agriman, Marduk, Ormuzd...“

»A kako glasi tvoje pravo ime?“

,Bar Enasa.”

»Bar enasa?! Sin ¢ovekov? To nije ime.“

~Moguce“, setno uzdahnu Sembhazal.
,Valjda su me zato i nazivali svakojakim drugim
imenima.“

Simun oseti duboko razodaranje u
Semhazalovom glasu. Da li se Semhazal to
razocarao u njega ili u sebe, mozda u ljude, ili u
samog Jahvea? Onda mu se ucini da pocinje da
shvata.

,Da li su te to ljudi razocarali?“



Semhazal promatra Simuna pomalo
odsutno; kao da je mislima nekud odlutao.
Simun ¢uti i is¢ekuje.

,Ne, Simune“, iznenada progovori
Semhazal. ,Ne, zar bi mogli? Onda mi ime ne bi
bilo Bar Enasa. Ja sam medu ljudima kao sluga.
Ali to sam ti veé rekao, zar ne?

Simun se zbuni. Ne, ovaj ¢ovek nije
sluga. I ono $to je malocas izrekao, i ovo sada,
sve to nema smisla, a opet, ne moze da mu ne
veruje. Nije li to neka metafora, krije li on iza
toga neki visi smisao?

Semhazal iznenada pljesnu rukama i
ustade, te pride Simunu i masi se za vré, te ga
uli u gral.

»,Hajde, zalozi se, kusaj vino. Tvrdim da
je bozansko, suvo, oporo i trpko, bas kakvo
volim.“

Simun prihvati sasudu u koju mu je
Sembhazal ulio vino, ¢&iji miris oseti. Zbilja, mora
da je lepo, pomisli. Potom otpi gutljaj; kao krv
crvena, mirisljava i reska te¢nost razli mu se po
ustima. ,,Da, zaista je odli¢no.“

»,Ne rekoh li ti?“, zadovoljno uskliknu
Semhazal. ,Probaj jagnjec¢e pe¢enje; znam da ga
voliS. Evo, posluzi se“, rece, pa dohvati pladanj
s kuskusom i ponudi Simuna. ,Odli¢an je,
spravljen pomocu ¢arobnih zacina sa istoka, iz
dalekog Pendzaba.“

Simun se zalozi ukusnim kuskusom. ,Da,
ovo je predivno®, zadivljeno rece. ,Kakav je ovo
zacin?“

,Kazu da se zove kari.“

,Tako, znac¢i. Kari“, viSe za sebe
promrmlja Simun.

Dok se nije zalozio prvim zalogajem, nije
snazno osecao glad, no njegova glad je svakim
zalogajem sve jaca i sve ga viSe zaokuplja. Stidi
se svoje gladi pred Semhazalom. Stoga i ne



podize pogled, gleda u pladanj koji je na sofri i
pred njim. Strahuje Sta ¢e samo pomisliti
Semhazal o njemu, §ta ée reéi. S mukom
kontroliSe pokrete, usporava ih, lagano ali
spretno sakuplja pirinc¢ana zrna praveci kuglicu
u Saci; otkida komadite mesa; sporo zvace i
odmereno ispija vino.

Sin Covekov ga sazaljivo promatra.
Prestao je da jede, prestao je da pije i svoje
omiljeno crno vino. IScekuje nesto, da li da
Simun zavrsi obed ili kakav pogodan trenutak,
svejedno — Simun ne obraéa paZnju na njega i
lakse mu je zbog toga; ne mora se pretvarati.

Nedugo potom, Sin Covekov primeti da
je Simun utolio glad; sve manje jede i sve vise
ispija vino iz staklene posude.

,HoceS li da pricaS§ o Rebeki?“, iznenada
progovori Sin Covekov jednoli¢nim i tihim
glasom.



OkruZzen oruznicima, JehoSua koraca
utabanim putem koji se spusta ka gradu. Bos je,
a ruke su mu vezane na ledima. Kozni upleteni
kai$§ useca mu se u kozu, rana na zglavcima
krvari, osec¢a bol, tup bol. Omca koju su mu
namakli oko vrata steze ga, teSko diSe. Usta su
mu suva. Oseca sitan pesak pod zubima i ukus
zemlje na jeziku. Zedan je.

Romejski vojnik koji hoda ispred njega,
obmotavsi slobodan kraj omce oko zgloba Sake,
vodi ga kao psa, osvrée se i neSto mu govori.
Jedino Sto vidi jeste izobli¢eno neobrijano lice.
Oseta neprijatan zadah iz vojnikovih usta,
zadah trulezi, prepoznaje vonj ljudskog znoja
pomeSan s mirisom svinjske masti i jeftinog
vina. Ne razume ga, vojnik ne govori aramejski
niti koine — c¢ak se ni iskvarenim latinskim
jezikom ne sluzi. Kako je cudan taj jezik! Grlen
je, te mu se ¢ini da vojnik frkée. Sta li mu to
govori?

Iznenada oseti snazan trzaj. Konopac oko
njegovog vrata se zateze i on se zatetura u
stranu. Pokusa da ostane na nogama i oseti
kako mu se sitno i ostro kamenje utiskuje u
tabane. Mora da su mu usput sandale spale s
nogu, ili jos gore — u bivaku na Maslinskoj gori,
kada su ga oborili i svezali. Ne se¢a se. No sada
to vise nije vazno, bos je i kamenje ga ozleduje.
Iznenada udari u nesto ramenom. Nije to stablo



— osetio je da se to pomerilo. To je sigurno
neki od romejskih vojnika. Uto ga presece
snazan udarac u glavu, potom jo$ jedan, po
ustima. Usnica mu pude; oseti ukus krvi. Cuje
glasove, ¢uje dreku, glasne povike, a potom ga
sustize joS jedan udarac. Oseti ostar bol u
predelu stomaka, presamiti se i osta tako
zgréen, bez daha. Konopac se zateze — to ga
vojnik cima. Ponovo gubi ravnotezu i ovog puta
pada, iskrece se, te se svaljuje na stranu.
PokusSava da ustane, no ne moze da se uspravi,
teziSte mu je iskoseno. Izvija se i nekako se
podupire laktovima ne bi li se uspravio;
konopac mu se oko vrata zateze, te gubi dah, ali
to mu pomaze da se osloni na kolena, a potom i
da ustane. Ne stiZze da se uspravi, necije ruke ga
guraju, cuskaju, udaraju. Tréi. Kolena mu
klecaju, a oStar Sljunak mu ranjava noge.
Ponovo gubi ravnotezu. Cudno, nije to njegova
volja. Oseca kako mu se telo okrece, kako mu se
tlo izmice pod nogama — pasce, da, pasce. Ali
zar zaista to toliko dugo traje, taj pad? Vise ni
bol ne oseta dok se valja po prasini, ili se pak
kotrlja? Cini mu se da je naleteo na prepreku.
Previse ih je, svuda su oko njega — kao da se
kre¢u, kao da ga presretu. Ne daju mu da
udahne, niti da izdahne; osec¢a ih na rukama, na
ledima, na bedrima, na glavi, na grudima, a
opet, ¢udno je $to ne oseca bol, a trebalo bi.

,Dizi se, pseto judejsko®, neliji glas
dopire do njegove svesti. To razume.

Mora da sam pao, pomisli Jehosua.
Sigurno sam pao.

»Nisam pseto®, pokusava da odgovori, no
glas ga izdaje, ne izlazi mu iz guse. Krklja. Usta
su mu puna necega. Krvi? PrasSine? Kamenja?
Konopac mu se steze oko grla.

Pokusava da ustane, upinje se, no bol ga
sprecava. Oseca bol u ledima, kao da se valja po



zaru; shvata da lezi na ledima, i na zemlji.

Omca je i dalje zategnuta, vilica mu puca, u
ustima oseta ukus zemlje pomeSane s krvlju.
Pokusava da se odupre o tlo rukom. Bol ga
paraliSe pri svakom pokretu: boli ga podlaktica,
boli ga nadlanica, pri svakom udisaju osec¢a bol
u grudima. Stenje. MoZzda mu je rebro
polomljeno. Bole ga i udovi.

Neko ga grubo hvata za miSicu i podize
ga. Pokusa da pogleda u stranu, da vidi ko mu
pomaze da ustane. Vid mu je zamudcen.
Treptanjem Zeli da ukloni prasinu iz ociju. Ne
uspeva. Oseta samo bol i shvata da mu je oko
zatvoreno, da mu je kanja podlivena. Sigurno se
udario pri padu. Ili ga je neko udario.

Konacéno staje na drhtave noge.

,Kreni, nistarijo buntovna“, c¢uje grubi
muski glas.

»,Kuda me vodite?“

Vazduh zapara fijuk korbaca. Jehosua
oseti oStar bol. Potom oseti kako mu se vrelina
Siri telom, kako mu obujmljuje grudi kao plahta
kojom ga je majka, kada je bio mali, obavijala
nakon kupanja. Kakva mi se to toplota siri niz
leda?, pita se. Potom do njegove svesti dopre
bol koji se poce brzo Siriti njegovim telom.
Vilica mu se gréi, zdrelo mu je poput kamena,
tesko disSe, gusi se, a telo mu se grci i izvija.

,Da te kruniSemo®, ¢uje onaj isti glas, ili
mu se tako ¢ini. Cuje i smeh, ali ne razaznaje
odakle dolazi. Cini mu se da smeh dolazi sa svih
strana, da mu se ceo svet smeje, da mu se
kreature unose u lice smejuci se, da oseca
njihov sumporast dah i miris njihovih tela.
Truleznih tela koja se raspadaju.

»Tamo te vodimo®“, odzvanja mu u uSima
drugi, krestav glas.

»,0Ce nas, koji si na nebesima, da se sveti
ime tvoje...”



Iznenadan snazan udarac odbaci ga
napred, te Jehosua prekide molitvu. Uc¢ini mu
se da mu kiéma puca. Vrat ga zabole dok se
omca oko njega zatezala. Trenutak potom, oseti
kako snazno udara o tlo, o kamenito tlo, prvo
kolenom, a potom bedrom. Nesto ostro mu se
zari u miS$icu, a bol mu prikova ruku. Konac¢no
udari potiljkom o nesto tvrdo, mozda o kamen;
pred o¢ima mu svici i srebrnastoplave munje.
Cuje snazno zujanje. Povraéa mu se.

Neko se smeje.

Jehosuina leda se utiskuju u prasinu i
ostavljaju krvav trag. Glava mu odskace. U
trenu uspeva da otvori o¢i; ¢ini mu se da ipak
nije sam. Da li on to doista vidi zabrinuto
Kefino lice?

Oc¢e moj na nebesima, ja sam se ogresio
o Kefu.

Ne rekoh li mu: noéas, pre nego Sto
petao zapeva, tri puta ¢es me se odreéi? A on
me se nije odrekao, eto ga, sledi me i u zlu. Nije
me se odrekao. GreSan sam prema njemu,
pomisli Jehosua.

Kefa, koji se kretao postrance, na
bezbednoj udaljenosti od strazara koji su
sprovodili uditelja, ukrstio je na tren pogled s
Jehosuinim. Ni na trenutak nije posumnjao —
ucitelj ga je video, i prepoznao ga je. Prepoznao
ga je.

,video me je*, proSaputa Kefa
prvosvesteniku s kojim je pratio povorku i
pokusa da se sakrije iza njega.

»,Ne budali. Kako moze da te vidi u
mrkloj noéi i pod ovolikim batinama?“, prebaci
mu svestenik.

sJeste, video me je. On to moZe, znam,
dugo bejah uz njega. Znam sSta sve moze. Po
vodi je hodao — §ta je za njega da me prepozna,
pa makar bila i mrkla no¢?“



»Savest ti nije Cista, Kefo“, podrugljivo
¢e svestenik. ,Nego, hajdemo mi Irodu, zar ne
zasluzismo i od njega nagradu? Pa zar mu,
Kefo, nisi sacuvao prestolje od ovog
samozvanca?“, iskezi se prvosvestenik i povuce
za sobom Kefu, koji je izgledao uplaseno i bivao
sve nesigurniji; kao da beSe po¢eo da sumnja u
ispravnost onoga $to je te noci ucinio.

»1Lrebalo je ranije da odem, da ne gledam
ovo“, mumla Kefa i okrece glavu na drugu
stranu.

Nedugo zatim, dodose pred Irodov dvor i
prvosvestenik oStro zakuca na kapiju. Kefa
ostade skrajnut kraj dveri i povuce se u duboku
senku.

Svestenik se ispravi kada ¢u korake kako
se pribliZavaju i popravi svoje haljine otresajuci
prasinu s njih.

Kapija se konacno otvori i pojavi se
bunovan vratar, krupan covek cupave i
neuredne  brade. Kada je  ugledao
prvosvestenika, pokusao je da koliko-toliko
uredi kosu i bradu, pa Sirom otvori kapiju kako
bi ga propustio. Oc¢igledno ga je poznavao,
mozda ga je ¢ak i ocekivao, buduc¢i da ga ne
priupita kojim razlogom u to doba dolazi pred
carsku kapiju.

Svestenik nesto rece strazaru, a on samo
klimnu i pogleda u Kefu.

Konacno, svesStenik se okrete ka Kefi i
pozva ga da ude. Kefa se nakratko premisljase,
kao da ne beSe siguran Sta mu je ¢initi. Mozda
mu je bilo neprijatno, mozda se plasio da ¢e ga
neko videti kako ide Irodu na noge kao kakav
uhoda. A i plasio se — §ta ako je to zamka?

,Kefo, kreni ve¢ jednom, netu da te
¢ekam celu noc¢“, doviknu mu svestenik.

Kefa se odvoji od zida i izade iz senke;
nije mu trebalo vise od nekoliko koraka da



pride kapiji i ude u dvoriste. Svestenik obgrli
Kefu, pa ga povede stazom ka osvetljenim
rasko$nim dvorima.

»Zasto si se snuzdio?“, pita ga svestenik,
prijateljski ga drmusajué¢i. ,Kajafa ti je
zahvalan, to valjda znas i sam. Grad si od
romejskog pogroma spasao.”

Kefa ¢uti. Neprijatno mu je, ne bi Zeleo
da se o tome Sto je uradio trubi po Jerusalemu.
Glasovi se brzo Sire, zapao bi u nevolje i tu i kod
kuce, u Galileji.

,Molim te”, tiho se obrati
prvosvesteniku, ,,ne govori toliko glasno. Ne bih
voleo da se zbog svega ovoga diZe prasSina. Nek
bude kako smo se dogovorili.“

»,Kajafa drzi reé, to i sam znas. Bic¢e kako
je dogovoreno, ali izvedi ostale njegove ucenike
iz grada koliko nocas i ne vracajte se ovamo bar
dok se prasina ne slegne. Kontrolisi ih i sve ¢e
biti u redu.”

Prolazeé¢i stazom kroz vrt, Kefa primeti
da im u susret dolazi mlada zena s kréagom u
rukama, te se povuce u stranu i obori glavu.
Nije Zeleo da mu sluzavka vidi lice, no ona ga
vet bese dobro osmotrila, pa mu se obrati.

sDa ti nisi jedan od ucenika onoga
coveka Sto se za cara judejskog izdaje?“

»,Nisam®, odgovori Kefa. ,Pogresila si,
zeno“, dometnu i brzo pode za
prvosvestenikom.

Zena zastade i okrete se da bi
pronicljivim pogledom ispratila Kefu, koji se
brzo udaljavao.

sJesi, jesi“, promrmlja sluzavka. ,,Znam
te ja, i ti si Galilejac.”

No Kefa ve¢ bese odmakao, te nije ¢uo
poslednje sluzavkine reci.



Kada su usli u Irodovu palatu, Kefa pred
njenim sjajem brzo zaboravi susret sa
sluzavkom.

CT

Opulije Katulijan, zapovednik straze,
odsecno zalupa otvorenom Sakom po vratima
licnih odaja Pontija Pilata. Jeka se sablasno
Sirila hodnicima Herodove palate utonulim u
tamu. Opulije oseti nelagodu. Imao je utisak da
¢e buka razbuditi ceo garnizon. U drugacijim
okolnostima, ne bi mu palo na um da uradi
takvo Sto, no ovo je doista iznimna prilika koja
ne trpi nikakvo odlaganje. Uostalom, sam
Pontije mu je nalozio da ga probudi ¢im dovedu
tog samozvanca, esena, zilotskog buntovnika,
bog ¢e znati ko je i Sta je. Sve e biti da je taj
covek vrlo opasan ¢im mu je naredeno da Pilata
iz istih stopa obavesti o dovodenju zatvorenika.
I sam je ve¢ ¢uo svasta o tom buntovniku; razne
glasine su se Sirile. Sve su se, izgleda, svodile na
jedno: u hramu je bunio narod i pozivao na
ustanak protiv carstva, a to je ve¢ ozbiljan
zlodin, crimen laesae maiestatis, a za to druge
kazne osim smrtne nije bilo. Pitanje je bilo
samo kako ¢e se presuda izvrS§iti: odsecanjem
glave ili raspinjanjem na krst.

Kada zacu korake s druge strane vrata,
Opulije malo uzmacde i ispravi se.

»,Kazi“, za¢u se pospan muski glas kroz
odskrinuta vrata.

s,Upravo su doveli onog vodu pobune.*

,Dobro, dobro. A da li dole Ana ¢eka?*

»~Tu je, gospodine, ve¢ vas neko vreme
strpljivo ¢eka. Dole je, u hodniku, ispred vase
kancelarije.“

s,Dobro, dobro“, mrmlja Pilat sebi u
bradu i smejulji se. ,Neka ceka varvarin.*



»Sta da radim sa zatvorenikom?“

,Baci ga u tamnicu. Sta bi drugo?“
odgovori mu Pontije Pilat i poce da zatvara
vrata, pa se najedared predomisli i pozva
zapovednika straze. ,,Cekaj, Opulije, ¢ekaj.

Kada se Opulije vrati, Pilat mu rece:

»,vodi ga Kajafi, i neka ga tamo dobro
paze da slucajno ne bi pobegao. Najbolje ¢e biti
da se sa svojim ljudima drzi§ po strani, no
svakako u blizini, za svaki slucaj. Samo se ne
izlazi previse njihovim pogledima. Jasno?“

,Jasno!®

,0dli¢no!“, zakljuc¢i Pontije Pilat i hitro
zatvori vrata.

Opulije Katulijan osta da zuri u masivna
drvena vrata Pilatove loZnice, a onda se
nakaslja i sleze ramenima, te kona¢no krenu niz
hodnik. Kretao se tromo, nogu pred nogu.
Nikuda nije Zurio.

»,Kako ti kazes, Pontije, ti si vlast.”

Re¢i ¢udno odzvanjaju hodnikom,
nestaju u mraku i mesaju se sa zvucima
njegovih koraka.

Hoée li veé jednom proé¢i ovi judejski
praznici 1 ova prokleta noé¢, pa da se odmorim
kao covek?, pomisli Opulije silaze¢i niz
kamenito stepeniste u predvorje palate.

CT

~Ana, ne rekoh 1li ti da drzi§ pod
kontrolom te vasSe Zidovske sekte?“, zasikta
Pilat na Anu ¢im ga je primetio kako ga ceka
pred kancelarijom.

»,Ja sam sve preduzeo da...“, pokusa Ana
da se opravda, ali Pontije mu grubo upade u
rec.

»Ne prekidaj me.*

Ana zacuta.



»1i si preduzeo! Vidim ja Sta si
preduzeo!“, nastavi Pontije prolazeci kraj Ane.
Nije ga ni pogledao. ,Buntovnici ti pred tu vasu
Pashu divljaju po gradu, podbunjuju narod i
hodocasnike, ispred nosa ti slave dolazak
Mesije; tvom zetu vrsljaju po hramu. Misli§ da
ne znam S$ta se deSava? A vas nigde nema, kao
da ste u zemlju propali. Jo§ samo da sikariji
poc¢nu da mi ubijaju strazare po gradu.“ Onda
zastade za trenutak, nestrpljivo ¢ekajuci da mu
sluge Sirom otvore vrata kancelarije. Ulaze¢i u
veliku salu, u ¢ijem je sredistu stajao masivni
sto od crne ebanovine, Pontije nastavi. ,,Ako ti,
najuticajniji Judejac u Jerusalimu, i onaj tvoj
zet, kao pontifeks maksimus, niste kadri da
kontrolisete te divljake, ja ¢u lako i brzo resiti
taj problem. I sam zna$ da mogu. Uostalom,
nece mi biti ni prvi ni poslednji put. Nemoj
posle da bude da ti nisam skrenuo paznju. I da
znas, ponovi li se ovo jos jednom, smenicéu tvog
zeta, ali ni ti, veruj mi, neces$ bolje proci“, siktao
je Pontije Pilat na Anu, koji ga je pratio pognute
glave i krs$io prste. ,Bude li me Vitalije pozvao u
Damask zbog ovih nemira, pre nego $to odem,
prvo ¢u vas dvojicu proterati i, tako mi Mitre,
svu ¢u vam imovinu konfiskovati.“

Dok je Pilat obilazio oko stola, Ana je
¢utke stajao pred njime. Tek kada je hitrim i
uvezbanim pokretom pomerio svoju omiljenu
stolicu s visokim i izrezbarenim naslonom i, ne
bi li se udobnije smestio, primakao je blize
velikom kaminu u kome je pucketala prijatna
vatra, Ana se osmeli i obrati mu se.

~Sve se desilo neocekivano, i mojim
uhodama su promakli. Nista nije najavilo
njegov dolazak.*

sZar ja da radim tvoj posao, Ana?‘,
prezrivo ga prekinu Pontije.



sIpak, reagovao sam li¢no. Kunem ti se
da sam im osujetio planove. Narod se ubrzo
razisao i...“

,1 tebi je to dovoljno?“, viknu Pilat.

»Ne, ali...”

~Nema nikakvog ’ali’ — hoéu njegovu
glavu. I ti ¢e$ mi je dati! Jasno?“

sJeste, jasno mi je“, nevoljno procedi
Ana i ucuta.

Pilatu besSe potrebno vreme da stisa
svoju srdzbu. Nedugo potom, veé je normalno
disao. Tada pribrano podize pogled i upravi ga
ka Ani, da bi koji tren kasnije preteci podigao
prst i sporo ga upravio, ciljaju¢i mu u glavu.

»OVO si ti zakuvao svojom
nesposobnoséu i sada ¢e§ sam pokusati tu
corbu, ali onako kako ti ja zapovedim. Da li ti je
to jasno?“

sJeste, Vasa svetlosti“, odgovori mu on
servilno.

»,Sada me dobro slusaj. Osnovno je da ni
senka ne sme da padne na moje ime. Da li ti je
to jasno?“, zapocCe Pontije Pilat, dobujuéi
prstima leve ruke po sjajnoj povrSini stola.
Palac desne ruke bese zadenuo za srebrni pojas
o kojem je visio kratak dvosekli bodez sa
srebrnim Stitnikom i rukohvatom od slonovace.

»Bice kako ti kazeS. Sve ¢u uciniti po
tvojoj volji, plemeniti Pontije“, udvoricki rece
Ana.

,Dobro, dobro, polako, to ¢emo jo$
videti. Dakle, ovako ¢es...“, i ne gledajué¢i u
Judejca, poce da ga poducava.

CE
Kajafa je stajao u dnu dvorane i nervozno

kovrdzao bradu. Odavno je poslao sluge, a
gospoda velikaSi, evo, tek sada pristizu. A



poru¢io im je da bez odlaganja dodu u
Sinedrion i narocito je skrenuo paznju slugama
da im prenesu Anine pozdrave i da se glavom
ne Sale pa da se ne pojave. Koliko li ¢e jos cekati
da se skupe? Lakse mu je bilo sa svesStenicima,
mada su gundali zbog priprema za veliku
svetkovinu i svecani zajednicki pashalni obrok.
Svestenici zavise od njegove naklonosti, a
prvaci i ¢lanovi visokog saveta ne zavise od nje
— njihovo bogatstvo i mo¢ daju im za pravo da
se bahato ophode prema njemu, ali zapamtice
im on to, sve u svoje vreme. Zapravo, sa
obi¢nim svetom bilo mu je najlakse, a sa
sirotinjom jos lakSe — nekoliko srebrnjaka je sve
resavalo.

Doduse, pokusao je i s JehoSuom da
razgovara kada su ga vojnici doveli u Sinedrion.
Zalud. Taj tvrdoglavi i buntovni Galilejac bese
tvrd orah. Odbio je da se pokori njegovom
autoritetu i da se odrekne svog suludog plana.
Zapravo, nije ni hteo da razgovara s njim.
Pokusao je laskanjem, pokusao je upozorenjem,
pa i pretnjama, govorio mu je razlozno o
mogu¢im posledicama, i sve bese zalud. S
pretnjama je bilo jo$ gore. Jedino $to je uspeo
da iS¢upa iz tog vidara koji je umislio ne samo
da je rabi ve¢ da je sam Mesijah, i koji se lazno
predstavlja kao sin Davidov glavom i bradom,
bese tvrdoglava tvrdnja da je narodu govorio
javno, da je vazda istinu propovedao u
sinagogama Sirom Galileje i Judeje, i u
Jerusalemskom hramu, gde se skupljaju svi
Judejci, i da nisSta nije ni ucéinio ni izgovorio
tajno. Cak mu je drsko odgovorio da, ako ga
nesto zanima, ne treba da pita njega, ve¢ one
koji su culi $ta im je govorio, jer oni znaju da je
uvek samo istinitu re¢ gospodnju izgovarao, da
su njegove mikre i njegovi midrasi bogougodni i
istiniti.



Kajafu to bese grdno razljutilo; ne seca
se da ga je iko toliko uzrujao. Pao mu je mrak
na oc¢i i jednostavno viSe nije mogao da se
savladava, pa je namah snazno oSamario
Jehosuu. Tek ga je bol u Saci povratio. I umesto
da ucuti i uvidi svoju oholost, Jehosua se
ispravi i gordo mu se usprotivi, bezboznicki
gordo, tvrdeci da, ako je Sta rdavo rekao, on —
Kajafa — treba to da mu dokaZe, pa ga upita
zasto ga je udario kao kakvog neznabozackog
psa ako je istinito govorio. Jo$ se i drznuo da
mu prebaci da se nimalo ne razlikuje od
Romeja.

Kajafa je mislio da ¢e se sve to
jednostavnije i brze okoncati, ali prevario se.
Sve se grdno zapetljalo. Vreme mu je isticalo.
Morao je brzo i odluéno da deluje, inace bi
situacija mogla izmaci kontroli. U pravu je Ana:
Pilat im zbog tog bezumnika moze grdno
napakostiti. Taj JehoSua mora biti ubijen, to im
je zajednicki interes, ali Pontije bi da se
elegantno izvuce, da na sebe ne navuée omrazu
naroda i da izbegne pobunu - Vitalije,
namesnik Sirije, ve¢ je kivan na njega zbog
preke prirode i grdnih krvoproli¢a koja je ¢inio.

Kajafa je postajao sve nervozniji. Morao
je brzo delovati jer Pilatove pretnje mogu
postati izvesne; ve¢ je video sebe izgnanog,
poniZzenog i razvlascenog i, Sto je najgore,
izvrgnutog sramoti i podsmehu gradana. Ne, ne
zavarava se on, zna da ga se narod boji i da ga
ne voli, zna on da bi se mnogi zlurado radovali
njegovoj nesrec¢i. Svestan je da je njegova i
Anina sudbina povezana i s Pilatovom. Ipak, sve
to ni po jada, ali mogao bi imetak i privilegije
izgubiti, sto bi bilo mnogo gore. Svestan je da
mora S$to pre i Sto odlucnije da deluje, mora da
razvodni gnev naroda, da sludi i zbuni taj neuki
puk, da ga obezglavi i smiri. Mora da nahuska



narod i njegove prvake protiv onih verskih

zanesenjaka, onih fanatika, kako ih nazva Pilat.
Doista, oni su prava posast za Judeju. Pa zar taj
narod ne moze da upamti pouke iz proslosti?
Suvise je Judeja slaba da bi se suprotstavila
carstvu. Zar da pustolovi poput tog nesre¢nog
JehoSue povedu sav narod u propast, zar da
zbog njegovog ludila o sopstvenoj velicini
romejski car po treé¢i put razveje Judejce po
svetu? Izraelicani joS imahu srete, Tiglat-
Pileser, kralj Asira, razorio je Samariju i raselio
po Asiru i Vavilonu plemstvo, velmoze,
sveStenstvo i narodne tribune, a narod je
obezglavio. Zar nisu tada u Judeju pohrlile
grdne izbeglice sa severa? Tada je kralj Judeje
mudro postupio. Tako ¢e, zarad Jahvea, koji mu
dade mudrost, postupiti i on sam, mudri i veliki
prvosvestenik, on — Kajafa. Spasc¢e i drzavu i
narod od propasti, makar i po cenu necije Zrtve
— drzava i narod Judeje ipak su iznad svega. A
onda ce i Ana shvatiti da mu je neophodan, ta
ve¢ vidi kako oni njegovi sinovi, Jonatan i
Teofil, kao kopci merkaju svaku njegovu gresku
ne bi li se domogli njegovog polozaja vrhovnog
svestenika.

Da, vreme isti¢e, nema ga napretek, ne
moZe viSe da ¢eka. Kucnuo je ¢as. Kajafa izade
iz skrovite niSe i kroz masu okupljenog sveta
krete ka podijumu. Stupiv§i na njega, podize
ruke uvis i pozva prisutne da obrate paznju na
njega.

Kada se okupljeni kona¢no umiriSe, on
im se obrati.

,Postovani savetnici, ¢lanovi Sinedriona
Jude, wuvazeni sveStenici, prvaci narodni,
Stovani gradani Jerusalema, evo, odmah ¢u vam
reCi zasto ste u ovo gluvo doba no¢i pozvani
ovamo. Vi ste cvet ovog grada i ove drzave, vi
ste najlepsi izdanak Jude, no na vama je i velika



odgovornost — na svima nama — odgovornost
za opstanak Jude.“

Isprva nastupi tajac, a potom se
Sinedrionom razleze zamor.

»,Da, gospodo. Da! Da, dragi moji
prijatelji. Grdna posSast se Siri Judom. LaZzni
proroci, lazni propovednici, lazni pomazanici
razmileSe se Judom, pa zbunjuju i
raspomamljuju narod i bune ga, drzavu u
propast teraju. I vi sami, bas koliko i ja, mozete
da svedodite o istinitosti ovih reci. Nije li to
¢inio onaj zilot Jovan, S$to na reci Jordanu
krstavase vodom, pa evo i ovaj njegov rodak,
Jehosua, sin nekog Nazarecanina,
blazenopocivseg Josifa, drvodeljca, sto se lazno
kao sin Davidov predstavlja. I to nije sve.
Bogohuli i narod buni, naopako Toru i zakone
tumaci, predanja predackih se ne drzi i, Sto je
najgore, na pobunu narod poziva.“

»,Gde je taj buntovnik da mu sudimo?*,
povika neko.

»~Netemo mi naprecac, prvo se moramo
uveriti da su sve optuzbe na njegov racun
istinite. Tek ¢emo ga tad optuziti. Zar krv
pravednika na nase glave da padne?“

»,Gde je taj samozvani Mesijah?“, dobaci
neko od veénika Sinedriona.

»,Daj nam ga“, dovikuje jedan svesStenik.

»Tu je. Sada ¢u ga pred vas izvesti, a vi
istinu trazite. Verujem da Cete je naci i da cete
mudros$c¢u svojom iznedriti najbolje resenje po
narod i drzavu.“ Rekavsi to, dade znak svojim
slugama, te oni hitro otrc¢ase niz hodnik.

Galama u Sinedrionu se ne stiSava.
Kajafa je zadovoljan. Upravo je takvo ponasanje
i ocekivao od veénika i svestenika. Koliko vidi,
njegovi ljudi posve uspesno podbunjuju i one
nepoverljive i sumnjicave.



Konacno, Kajafine sluge dovedose
svezanog JehoSuu i postaviSe ga u srediste
dvorane. Namah zavlada tajac, ali uto nastade
neopisiva galama. Svi se sjatiSe i opkolise ga.

»~Evo vam ga“, povika Kajafa uzbudenim
glasom. ,,Predajem ga Sinedrionu. Predajem ga
vaSoj pravdi jer ste po njoj poznati Sirom
carstva. Sudite mu bez mrznje i naklonosti.*

Kad je Jezdra, najugledniji c¢lan
Sinedriona, istupio i pozvao prisutne da se
povuku i umire, da naprave mesta kako bi
sudenje moglo da otpocne, Ana pride Kajafi i
obrati mu se pazeci da ga niko ne cuje.

,Kajafa, hoda§ po ostrici. Sta ako se
ispostavi da je pravednik?“

-Sve i da jeste, pobrinuo sam se da
ispadne drugacije.“

»Njegova krv mora na njihovu glavu.“

»Zar mu ja sudim?“

,Kajafa, ne igraj se svima nama, veliki je
to ulog.”

Kajafa se prezrivo nasmeja i rasiri ruke
pokazujuéi na prisutne.

Ana klimnu glavom i zausti neSto da
kaze, pa zackilji i ispod oka pogleda u Kajafu.
Bilo je ocigledno da se premislja; uostalom,
svestan je da Kajafa nije glup — Stite¢i svoj
interes, i njegov interes S§titi. Strese nevidljivu
prasinu sa svoje bogate odore, pa se okrete i
brzim korakom napusti veliku salu Sinedriona.

Kada se gomila kona¢no umirila, Jezdra
pozva sve koji imaju nesto da kazu o, kako rece,
ovom coveku, da istupe i posvedoCe o onome
Sto su svojim oc¢ima videli da je uéinio ili svojim
usima culi da je rekao.

»,U Kani, na jednoj svadbi, pretvorio je
vodu u crno vino“, rece jedan ¢ovek.



~Jeste, istupi drugi. ,Sam sam ga pio.
Mogu vam reé¢i da je bilo izvanredno. Takvo
vino nikada vise nisam okusio.“

Onda istupi farisej 1 obrati se
okupljenima.

»vojim sam usima cuo kako je svojim
ucenicima rekao da jesti neumivenim rukama
ne pogani coveka.“

~A ja sam ga cuo gde govori da ce
razvaliti JeruSalemski hram, koji je rukama
sagraden, i da ¢e sam za tri dana sagraditi
drugi, koji nece biti sagraden rukama“, dobaci
jedan od lihvara koji je u hramu novce menjao.

»,Nije to nista“, upade jedan saduke;.
,Cuo sam da je govorio: ’Ako hoée ko za mnom
i¢i, neka se odrekne sebe i uzme krst svoj i za
mnom ide, jer ko hoce Zzivot svoj da sacuva,
izgubice ga; a ko izgubi zZivot svoj mene radi,
naci Ce zivot veéni.’

~Svetogrde®, povika neko.

Sstinu  govori§, pravo svetogrde®,
pridruzise mu se drugi.

Tada  istupi  Tobija, jedan od
prvosvestenika, i stade nasred sale, pred
Jehosuu, i pogledavsi ga pravo u oci, upita ga:
~Zar ne odgovaras kad ovi protiv tebe svedocée?“

Jehosua mu ne odgovori.

Jesi li ti doista spasitelj, sin
blagoslovenog?“, upita ga ponovo Tobija.

s~Jesam®, odgovori mu Jehosua. ,Jesam, i
videcete bar enasu kako sedi s desne strane Oca
nebeskog.“

,Custe li vi ovo, ¢asni ljudi? Custe i vi
ovo bogohuljenje?“, povika Tobija okrecuci se
prisutnima i razdera svoje sveStenicke haljine.

Iz okupljenog naroda istupi jedan
sveStenik, te stade izmedu prvosvestenika i



Jehosue raSirenih ruku i pokusa da umiri
razularenu svetinu.

»Ezra, Sta sad ti hoces?, povika Tobija
na pridoslog rabija. ,Zar nije sve jasno? Sta jo$
hoces?

sHocu da saznam da li je ovaj covek
zlo¢in pocinio ili ga krivo na pravdi boga
optuzujete”, odgovori mu Ezra hladno.

»Zar ti nije dovoljno ovo §to si ¢uo,
nazireane?“, besno se obrecnu Tobija.

No Ezra ne htede vise da slusa
prvosvestenika, ve¢ se okrete Jehosui i obrati
mu se.

»,Odgovori mi: da li je istina u onome §to
protiv tebe ovde iznesose?“

JehoSua ga blago pogleda i o¢iim se
ukrstise; stajahu tako neko vreme, posmatrajuci
jedan drugog, dok se oko njih galama stiSavala.
Kad zavlada tajac i kad svi uprese oci u njih,
Jehosua se pokrete i uspravi se.

»Ako jezike ¢ovecje i andeoske govorite, a
istine u vama nema, onda ste kao zvono koje
jeCi; ako mislite da imate dara da predvidate i
verujete da znate sve tajne i da imate sva
znanja, a istine u vama nema — niste nista; ako
oko sebe i okupite mase koje vas slusaju i prate,
a u vama istine nema, nimalo vam to ne
koristi.“

Ezra obori pogled. U Sinedrionu zavlada
tajac.

»,Ne Cinite Sto ne pristoji“, zagrme
JehosSua, ,ne trazite tude, ne mislite o zlu, ne
radujte se nepravdi, jer u tome istine nema. Sve
Sto bese, sve Sto jeste, sve Sto ¢e doci — nestace.
Jezici ¢e zamuknuti, ono Sto se zna zaboravice
se — sve Ce to istina pretedi, a istina je u meni i
ja sam istina.“

,Ovo  je bogohuljenje”, povika
prvosvestenik. ,Meni je ovo dovoljno. Sta ée



nam vise svedoka? Custe ga, huli na Boga. Sta
mislite?“

»Smrt, smrt“, povikase mnogi.

,Ubiti bogohulnika“, dobacivahu drugi.

sLjudi, stanite“, pokusa Ezra da umiri
prisutne koji povicima osudisSe Jehosuu.

Njihovi povici da je =zasluzio smrt
nadjacase sve Ezrine pozive na razum. Neki
Kajafini ljudi iskoristiSe guzvu i grubo izgurase
Ezru iz Sinedriona, ne dozvolivsi mu da ponovo
progovori.

Kada se uverio da je vreme da se umesa,
Kajafa side medu prvosvestenike i stade tako da
ga svi dobro vide.

,Sta je Sinedrion uradio?“, upita kao da
je tek stupio medu njih. Onda se okrete k Jezdri
i bezizrazajno ga pogleda. ,Jezdra, jeste li
zavrsili sa sudenjem?“

Izgleda da ga nije ¢uo niko osim mozda
Jezdre, budué¢i da mu niko ne odgovori. Jezdra
je pak, zateCen i u ¢udu, stajao navrh stepenista
dvorane, nemoc¢no mlataraju¢i rukama, i
uzaludno pokusavao da prizove veénike i ostale
uglednike i gradane JeruSalema miru i
uljudnosti. Bespomo¢no je gledao kako svetina
opkoljava JehoS$uu i pocinje da ga pljuje i udara.

»,O milostivi Jahve, smiluj se i umiri ove
ljude®, vapio je Jezdra.

Kajafa mu pride i, nagnuvsi se k njemu,
glasno rece: ,Plemeniti, kao knjigoznalcu i
coveku od zakona, vrsnom poznavaocu bozjih i
ljudskih zakona, jasno vam je da je ovaj ¢ovek
sto pred svima vama stoji bogohulnik, zlotvor i
prevarant, ali i samozvanac, a danas se u hramu
pokazalo i da je pobunjenik. Sam Jahve je
danas sprecio pobunu i nesrecu koja se nad
JeruSalemom nadvila. Casni Sinedrion je to
nesumnjivo utvrdio.“



»,Kajafa“, zamuca Jezdra, ,ne mozZemo
ga osuditi za te prestupe — to i sam znas.“

»,0, da. MoZemo, svakako“, odgovori mu
Kajafa i nasmesi se lukavo. ,Naravno da znam.
Bi¢e dovoljno da samo utvrdite da je kriv.
Potom ¢emo ga predati Romejima — to je valjda
jasno. Oni ¢e obaviti ostatak posla, pa mi
necemo biti krivi. Toliko valjda znas.“

Neko iz razjarene gomile prebaci plahtu
preko svezanog JehoSue, pa nastaviSe da ga
besomucno udaraju Sakama i pesnicama. Tada
ga neko od obesnih snazno udari u glavu i
zaurla: ,Hajde, prorokuj, ko te je udario?“

Kajafa je s pritajenim zadovoljstvom
posmatrao kako se veéina izivljava nad
bespomoénim i sputanim ¢ovekom. Znao je da
¢e im njihova obest zamagliti razum; mo¢ koju
u ovom trenutku imaju nad nemoénim daje im
snagu i sigurnost zveri. To je ono §to mu je
potrebno. Iskoristice ih za svoj naum.

LStanite, casni ljudi Jerusalema®, povika
Kajafa i umesSa se medu pomahnitale nasilnike.
,Stanite 1 sasluSajte cenjenog i uvazenog
Jezdru, svog plemenitog prvaka. Saopsti¢e vam
nesto veoma vazno.“

Svetina se ubrzo stisa.

sMili ~ moji  sunarodnici, gradani
Jerusalema“, otpoce Jezdra drhtavim glasom.
»,Evo, jutro ¢e. Znam, uciniste po svojoj savesti i
svom znanju sve Sto beSe u vasoj moé¢i da
spoznate istinu i sada je vreme da vecate, svi vi,
i prvosvestenici i stareSine narodne, te da
presudu ovom ubogom JehoSui donesete.
Potrebno je da ustanovite da li je kriv ili nije.
No znajte, ako ga pustimo, on ¢e nastaviti da
buni narod i svi ¢e poverovati u ono S§to
propoveda, i narod ¢e se di¢i u bunu, pa ¢e onda
romejske kohorte do¢i te nam po tre¢i put
unistiti hram i narod sav razvejati. Ipak,



podsetam vas da ga pogubiti moZe samo
Pontije Pilat. I ja sada...”

No ne stize da dovrsi govor jer svetina
zaurla: ,Kriv je, kriv je!*

»Bolje da jedan ¢ovek strada nego da sav
narod zbog njega propadne“, doviknu neko od
velikodostojnika.

,Sta da ¢inimo s njime, narode?*, upita
Kajafa slomljenim glasom.

yPilatu da ga predamo, on da mu
presudi®, uglas zaurlase vec¢nici Sinedriona.

~Ako je tako“, progovori Kajafa krseci
ruke i kriveé¢i lice u bolnu grimasu, ,nemam
kud, iako znate da nerado predajem Zivot
Judejca u ruke Romejaca. Ali ocigledno ste tako
resili i ja samo mogu da vam se povinujem.“

Onda se okrete oruznicima Kkoji,
pripravni, stajahu u senci velikog stuba i dade
im ugovoreni znak, te oni, zveckaju¢i oruzjem,
pritréase 1 zgrabiSe svezanog JehoSuu i
povedose ga u Herodov dvor, u prokuratorovu
rezidenciju, da ga predaju Pilatu, romejskom
upravniku u Judeji, a gomila krete za njima
galameci, pljujudi i udarajuéi suznja.

Kajafa je na odstojanju pratio razjarenu
rulju, dogovaraju¢i se sa svojim ljudima i
prvosvestenicima $ta im je Ciniti kada pristupe
Pilatu.

Izlazedi iz Sinedriona, primetio je Anu u
senci velike boé¢ne nise.

Roade<4

Kada  stigoSe pred  upravnikovu
rezidenciju, ljudi stadose. Ne htedose da udu u
zdanje u kome prebiva Romej, u dom
neznabosca i necistog, da ne bi i oni postali
necisti i da bi mogli da jedu pashu. Stoga
ostadoSe u atrijumu pod stepenistem, pod



vedrim nebom. Kajafa pride strazarima koji
stajahu na ulazu i rece im da pozovu svog
zapovednika jer ima nesto vazno i neizostavno
da mu saopsti. Nedugo potom, pojavi se stotnik,
kome Kajafa potiho objasni razlog njihovog
naizgled neocekivanog i iznenadnog dolaska
pred Pilatovu palatu u nevreme, rano izjutra.
Kada mu pritom rece da je taj dolazak zapravo
dogovoren izmedu Pontija i Ane, te da ga on
ocekuje, zapovednik straze prestade da se mrsti,
te se okrete i bez ijedne rec¢i ude u zdanje. Brzim
koracima, skoro trceci, zapovednik straze ode
do Opulija Katulijana i obavesti ga o
pridoslicama.

Nedugo potom, Opulije Katulijan je po
drugi put tog jutra stajao pred loznicom Pontija
Pilata. Ovog puta nije ose¢ao nelagodu kada je
snazno zalupao po vratima.

Ne prode mnogo, a Pilat izide u svecanoj
i  bogato ukrasenoj odori romejskog
velikodostojnika. Preko nje beSe obukao
sudijsku togu.

Kada su siSli u predvorje, docekase ih
vojnici naoruzani do zuba, koji stajahu spremni
da postupe po Opulijevoj odluci. Iza njih su se
tiskali pisari i mnogobrojna radoznala posluga.

Pilat prode pored njih, izade iz zgrade i
stade na vrh stepeniSta, iznad atrijuma
ispunjenog Judejcima.

»S Cime izlazite pred prokuratora?,
progovori sluzbenik koji je ve¢ stajao tu.

Medu okupljenim Judejcima nasta
Zamor, no niko mu ne odgovori.

Kajafa, koji sve vreme stajaSe pored
Jezdre, munu ga laktom u rebra.

sHajde, istupi. Zar nisi ti glava
Sinedriona? Zar niste vi odlucili da dodemo
ovamo?“



Nemajuéi kud, Jezdra nesigurno istupi,
pa se osvrte ka Kajafi, ocigledno trazeci
podrsku, no on mu samo dade znak rukom da
nastavi i da govori.

,Casni prokuratore velikog Romejskog
carstva, pravedni i milostivi vrhovni sudijo®,
zapoce Jezdra nesigurnim glasom, ,,dovedosmo
ti ovog zloc¢inca da mu sudis.“

»,Kakvu tuzbu podnosite protiv ovoga
coveka?“, upita Pilat.

»,Kad on ne bi bio zlo¢inac, ne bismo ga
predali tebi.“

»Da li je zlo¢inac ili nije, presudi¢u sam,
nego reci mi, starce, zasto ga meni dovodite, zar
ne mogaste sami da mu sudite, po svojim
zakonima?“

»,Mi ne smemo nikoga da ubijemo.”

»lako, dakle. Ti to misli§ da je zasluZio
smrt?“ Pilat zaklima glavom, pa poce da se Seta
levo-desno po podestu. ,Dobro“, promrmlja
zamiSljeno, viSe za sebe. Nakon izvesnog
vremena, prenu se iz razmisljanja, pa se obrati
Jezdri. ,Nego, odgovori mi, starino: kakve to
optuzbe Sinedrion ima protiv njega?“

sNa Boga je hulio“, rece Jezdra ne
oklevajuéi.

»,Na kojeg boga?“

~Na Jahvea“, odluéno potvrdise mnogi.

»,P0 zakonima Romejskog carstva, to i
nije neki prekrsaj, a narocito ne zasluzuje toliko
strogu kaznu.“

»1aj samozvanac je prvosvestenike iz
hrama izgonio, stolove prevrtao i narod na
pobunu protiv Rima navodio®, dodade jedan od
prisutnih svestenika.

,Da“, klima glavom Pontije. ,, To bas i nije
za zanemarivanje.“

sLazno se predstavljao®, dodade Jezdra.



sZanimljivo. Doduse, ni to nije za tako
teSku kaznu. No hajde da cujem: kako se to
predstavljao?“

»Ivrdio je da je sin Davidov i da je on car
judejski.”

»,Da, to su ve¢ ozbiljne optuzbe. Imate li
dokaza za to?“

»dinedrion je celu no¢ zasedao i njegovu
krivicu utvrdivao. Bez ikakve sumnje, kriv je.*

simate li svedoke za te ozbiljne
optuzbe?“

»~Evo svedoka®“, odgovori mu Jezdra,
pokazujuci rukom na okupljeni narod.

Zatim Pilat ude u veliku salu pretorijuma
i sede na sudijski stolac, te posla svoje
sluzbenike po Jehosuu.

Lukav je Ana, a ni ovaj Kajafa ne
zaostaje, zakljuéi Pilat. Lukave su te judejske
psine, no ne znaju oni jos ko je Pontije Pilat. Zar
ta matora luda i taj njegov zet, taj zrec, doista
misle da jednom romejskom zvani¢niku, ¢oveku
od carskog poverenja, upravniku pokrajine, tek
tako mogu tutnuti u ruke vrué¢ kamen? Sta oni
misle — da se izmaknu a ja da izazovem pobunu
protiv carstva pogubljenjem ovog fanatika, koga
celi JeruSalem smatra Mesijom? A ne,
namesticu ja tebi, Kajafa, namesticu ti tako da
¢e te pokolenja zapamtiti kao krivca za smrt
ovog fanatika.

»E, videce on. Ne¢e moci da sacuva svoj
vrat da bi pod noz poturio moj“, procedi Pilat
sebi u bradu. ,Samo da se ovo zavrsi, a onda ¢es
mi platiti, Kajafa, i to sa interesom.”

Nedugo potom, strazari dovedoSe
Jehosuu i postavise ga pred Pilata.

JehoSua stoji pred upravnikom, koji ga
ispitivacki posmatra. Cudno, zar je ovo taj
cuveni JehosSua, sin tamo nekog, sada veé
upokojenog Josifa drvodeljca, propovednik,



vidar i bundzija, ¢ovek koji je bog zna zasto i
kako gajio pretenzije da zasedne na tron
Judeje? Sin drvodeljca da vlada romejskom
pokrajinom, pa cak i da protera romejske legije
i da oslobodi Judeju? Pa to samo ludaci mogu
da uvrte u glavu. Mozda je ovaj JehoSua samo
marioneta onih zilota? Ta pogan zapravo jedina
ugrozava romejsku vladavinu ovom
pokrajinom, jedino su oni dovoljno ludi da
podignu bunu, a takva pobuna bi njega samog
kostala ne samo polozaja vec i glave. E to veé
sebi nece dozvoliti. Glavom Pontija Pilata niko
se nele igrati, a pogotovo ne ovi ovde, bilo da su
Judejci, Izraeli¢ani ili Galilejci.

wJesi li ti car judejski?“, konac¢no upita
Pilat.

»Govori$ li to sam od sebe, ili ti drugi
rekoSe za mene?“, odgovori mu JehoSua
mirnim i pribranim glasom.

s,Pazi kako sa mnom razgovaras!®,
podviknu Pilat. ,,Pitam te poslednji put: jesi li ti
car Judeje?“

»,I1 rece“, odgovori JehoSua sasvim
mirno.

Gledaju¢i svog svezanog i, ocigledno,
priliéno pretucenog sagovornika, Pilat se
zacudio njegovom samosvesnom drZanju.
Zaintrigiralo ga je saznanje da se taj JehosSua
njega nimalo ne pribojava. Iako ga ne poznaje,
jasno mu je da je pred njime mudar ¢ovek, neko
ko je svestan ko je i Sta je, neko ko je svestan i
sopstvenog polozaja i neizvesne buduénosti.
Uprkos stvarnoj opasnosti koja mu preti,
staloZzena pogleda promatra svog moguceg
dzelata.

Pilat ustade i side niz nekoliko stepenika,
pa poce lagano da kruzi oko Jehosue. Kad
napravi krug i ponovo stade ispred njega, obrati
mu se.



~Zar ne cujeS koliko protivu tebe
svedoce?“, podrugljivo upita Pilat i unese mu se
u lice. ,Pogledaj ih“, rece i upre prstom prema
vratima, ka gomili koja se napolju, pod
stepeniStem, tiskala u atrijumu. ,Da li su to
tvoji podanici, Jehosua, care judejski?“

JehosSua je ¢utao i gledao Pontija ravno u
oci. Nije ni trepnuo, nijedan misi¢ ne zaigra na
njegovom licu. Bio je savr$eno miran.

»A ti bi malo i protiv Tiberija, cara
romejskog? Ti bi da dize§ pobune u Judeji, da
mi pravi$ neprilike?“

Jehos$ua i dalje ¢uti; miran je i pribran.

Cudno, pomisli Pilat, u njegovim o¢ima
nema nimalo mrznje, ¢ak ni ljutnje. Da ne zna
Sta se deSava, pomislio bi da se u ofima tog
coveka ocituje ljubav.

»1voj narod, njegovi prvaci i, kako mi se
¢ini, vrli prvosvestenici predadose te meni.
Dakle, da ¢ujem: kakav si naum imao, $ta si im
to nazao ucinio?“

JehosSua je i dalje spokojno stajao i ¢utao,
nepomican, kao da ga se sve to nimalo ne tice,
kao da nije prisutan, kao da nije svestan $ta mu
se desava. No Pilat odbaci pomisao na to da
covek koji pred njim stoji nije svestan svog
polozaja i opasnosti koja mu preti. Ne, on
zasigurno nije lud. Na kraju krajeva, to bi bio
najjednostavniji, mada i najpogresniji odgovor,
a najverovatnije i izgovor. Odbija tu moguénost,
ali istovremeno i dalje ne razume tog coveka.
Verovatno ga nikada i neée razumeti.

»Lebe nista od ovoga, izgleda, ne dotice.
Ti kao da nisi sa ovog sveta“, zakljuci Pilat
zadivljeno.

,U pravu si, moje carstvo i nije od ovoga
sveta. Kad bi moje carstvo bilo od ovoga sveta,
moji vojnici bi se borili da ne budem predan;
ovako, moje carstvo nije ovdasnje.“



»Dakle, ipak si nekakav car. A i nekakvu
vojsku imas. Da li ti to meni pretis?“

»1i kaze$ da sam car. Ja sam se rodio i
dosao na ovaj svet da posvedoc¢im istinu. Svako
kome je do istine slusa moj glas.“

»A Sta je s vojskom? Gde ti je vojska?“

,Druge vojske osim istine nemam®,
odgovori Jehosua spokojno.

,Sta je istina i koliko uop$te ima istina?
Uostalom, za tebe ¢e odsad postojati samo
jedna istina: na krstu ces biti razapet.“

Rekavsi to, Pilat odmahnu glavom, te
ponovo izide na terasu k Judejcima, koji u
meduvremenu jo$ viSe ispuniSe atrijum. Pilat
stade pred njih, posmatrajuéi ih odozgo — puk
prost, masa bezobli¢na. Prelazi pogledom preko
njihovih glava, zagleda se u njihova lica. Vidi
ruzna lica, iskrivljena mrznjom, Zeljna krvi,
tude nesrece, sitne, makar i bezvredne koristi.
Stoka grdna. I svugde je isto. Nije ni u Galiji
drugacije, ni u Aleksandriji, ¢ak ni u Romi. A
ovaj JehoSua za njih ima razumevanja, oseca
ljubav prema njima. Cudno. Neverovatno.

Opet, Sta se to mene tice?, pomisli Pilat.
Zastiti¢u svoj interes, a ostalo me ne zanima.

Onda se pokrete i Zustro pozva svetinu
da se umiri, pa joj se obrati s lukavim osmehom
u uglu usana.

sspitivah tog JehoSuu i ne nadoh
nikakve krivice na njemu. Imate li vi kakve
dokaze protiv njega?“

sKriv je, kriv¥, povikase svi uglas.
,sNadosmo ga kako narodu zabranjuje da daje
danak romejskom cezaru, govore¢i da je on
Mesijah i car nad svih dvanaest plemena
Avramovih.“

Onda istupi jedan prvosvestenik i
povika: ,Istina je Sto zbore, on buni narod uceci
po svoj Judi, od Galileje pa dovde.“



~,Kazete, dakle, da tvrdi da je MeSijah, a
pritom je iz Galileje?*

Leste, istina je“, odgovori mu
prvosvestenik. ,,Galilejac je.“

~,Pa zasto ga meni dovedoste? Vodite ga
Irodu, njegovu krunu hoce. To je vas, jevrejski
problem. Sami ga resite.“

Pilat se obradova. Pa ovaj je obrt
nadmasio njegova najsmelija ocekivanja. Irod
¢e toj protuvi dodi glave i njegove ¢e ruke biti
Ciste, a gnev naroda, ako ga ikako bude, nece
biti upravljen prema njemu i Romejskom
carstvu, zakljuci konacno.

PrvosvesStenici se pobuniSe, narod
zagraja. Nasta neopisiva galama.

Pilat krajickom oka ugleda Kajafu.
Izgledao je uznemireno. Ipak cées, Zrece, sam
kusati svoju corbu, pomisli Pilat i nasmeja se,
no uto se namrsti i izdade bespogovoran nalog
svojim oruznicima.

»vodite ga Irodu iz ovih stopa“, naredi
Pilat stareSini svoje garde i pode da se povuce u
svoje odaje, no vrati se pa dodade: ,Opulije,
izveStavaj me o svemu Sto se bude dogadalo u
Irodovoj palati. I upamti: ho¢u da znam sve.“

CT

,Sta je bilo?, upita Klaudija, Pilatova
Zena, kada on ude u loZnicu. ,Da li si osudio ili
si otpustio onog pravednika i cudotvorca?“

sPoslah ga Irodu“, odgovori joj Pilat
preko volje. ,Odakle tebi uopste ideja da je on
pravednik?“

,Cula sam.“

»A odakle ti ideja da je cudotvorac?“

,Takve vesti se brzo Sire.“

,Zenska prazna naklapanja“, jetko ¢e
Pilat.



»,Dobro je Sto svoje ruke nisi uprljao
njegovom krvlju“, reée mu Klaudija blagim
glasom. ,Ipak, bilo bi bolje da si oslobodio tog
cudotvorca i bozjeg coveka.”

»Klaudija, ¢uti i ne mesaj se u ono Sto te
se ne tice“, grubo je prekide Pilat.

»Tice me se da kletva ne padne na tvoju
glavu i nasu decu®, odgovori ona.

»,Hajde, ¢uti i spavaj.”

,U redu, samo pazi Sto ti rekoh®,
pomirljivo mu odgovori Klaudija i okrete se na
drugu stranu.

Pilat se oslobodi grudnjaka i opasaca pa,
raskomocen, htede da se ispruzi po krevetu, no
odustade. Ionako je bilo vreme za ustajanje,
uveliko se razdanilo.

Samo ovaj dan da prode, pomisli Pilat.
Pasha je, sveti dan ovih judejskih varvara.
Cudni obi¢aji ¢udnog naroda. Nikada se na
njihovu re¢ Romejska imperija nije mogla
osloniti, kao $to, uostalom, nisu mogli ni Asirci.
Samo se nada da ¢e ovog puta uspeti da izbegne
jos jednu pobunu. Rim na to ne bi gledao
blagonaklono. Cini mu se da je glavna opasnost
minula. Samo jos da i Irod obavi ono §to bi bilo
ocekivano i eseni ¢e se valjda na neko vreme
smiriti. Uostalom, zar taj JehosSua nije
pretendent na Irodov presto?

Roade<4

Pontije Pilat jo$ ne beSe zavrSio dorucak
kada se na vratima pojavi Opulije Katulijan,
staresSina straze, i kruto salutira.

Pilat podiZze desnu obrvu i znacajno
pogleda svog vernog poslusnika.

S12¢

»,Dovedoh nazad zarobljenika.”

,Kako? Sta se dogodilo kod Iroda?“



»,Kako mi se ucini kad mu ga dovedoh,
Irod se obradova susretu s tim drvodeljcem.
Rece da je odavna Zeleo da ga vidi posto je
mnogo lepog slusao o njemu. Trazio je da mu
on izvodi neka svoja cudesa po kojima je
navodno poznat“, nastavi zapovednik straze
ravnomernim tonom.

sNeverovatno!“, uzviknu Pilat lupivsi
rukom o sto. ,Pa taj Irod je lud! Ma svi su oni
ludi!“

»,Da me pitate ko je tamo od koga ludi, ne
bih znao da vam kazem.“

Pontije ustade i ushoda se. Opulije ga je
netremice posmatrao, ¢ekajuci znak da nastavi.

,Hajde, nastavi“, konacno se oglasi
Pontije.

»,Pa, posto je Jehosua tvrdoglavo ¢utao i
ni na jedno postavljeno Irodovo pitanje nije
odgovorio, unato¢ svim optuzbama knjizevnika
i prvosvestenika, fariseja — ma, ko bi znao ko je
sve tamo bio od tih varvara — Irod se razljuti i
pred svima mu se naruga i ponizi ga, obukavsi
mu belu haljinu. To uopste nisam razumeo, ali
takav zakljuéak sam stekao na osnovu reakcije
svih prisutnih. Kazem vam, lud neki narod.“

»Zmaci, tako“, s mukom zakljué¢i Pilat,
ljutito odgurnu tanjir s hranom i obrisa ruke, pa
ustade od stola i krete ka preturi.

Komandir straze ga je sledio.

Dok su iSli hodnikom, Pilat izdade
naredbu da neizostavno dovedu pred njega sve
prvosveStenike 1 narodne prvake, vecénike
Sinedriona narocito, i narod, te da ih skupe u
Sto ve¢em broju u atrijumu pretorijuma, makar
i na silu morali ih da dovlace.

Opulije Katulijan bez pogovora pohita da
izvrsi upravnikovu naredbu.

Kada je stigao u preturu, Pilat je kroz
otvorena vrata koja su vodila na terasu c¢uo



galamu naroda sakupljenog u atrijumu. Na
terasi je ve¢ stajalo mnogo sudskih ¢inovnika i
vojnika.

Kada se pojavio, galama se utisa.

Pilat pride ogradi i podboéi se. Nije
gledao ni u koga, gledao je ponad njihovih
glava. Mnoge podidose zmarci: svako je,
prestravljen, pomislio da se upravnikov ljutit
pogled zaustavio bas na njemu.

Pontije Pilat konac¢no progovori.

sDovedoste mi coveka kao da on
podbunjuje narod i, eto, ja ga pred vama
ispitah, i ne nadoh na njemu nijedne krivice od
onih za koje ga vi optuzujete; ni Irod je ne nade
jer vam ga natrag posla. Dakle, nije ucinio nista
sto bi zasluzivalo smrt.“

Kroz prisutan puk prostruja huk
nezadovoljstva i neverice. Zacu se tek pokoji
glasni uzvik.

»Da ga, dakle, kaznim ili pustim?“

-,Razapni ga“, povika neko i svi
prihvatise.

»,Razapni ga, razapni ga“, urlala je masa.

Kada se larma malo utiSala, Pontije Pilat
se iznova obrati okupljenom narodu.

sU vas je obicaj da vam o Pashi
oslobodim jednoga osudenika. Hocete li, dakle,
da oslobodim Jehosuu ili Varavu?“

Namah nasta tajac. Neko povika da pusti
Jehosuu. Potom se oglasi jos jedan glas, zenski
glas, koji isto zahtevaSe. Zatim se i drugi
oglasise.

Kajafa se uplasi da ¢e se gomila oteti
kontroli, te naredi da se prvosvestenici i
stareSine koji stajahu kraj njega razmile medu
ljude i da ih stanu nagovarati da iStu Varavu i
da traze Jehosuino pogubljenje.

Uto se neko oglasi.



-Mi imamo zakon koji nalaze da
Jehosua mora da umre zato Sto se sam
proglasio za sina bozjeg.”

,Pusti nam Varavu®, povika neko iz dna
atrijuma.

»varavu pusti, prihvatise mnogi.

Od prizivanja Varavinog imena vise se ne
cuse povici koji su zahtevali Jehosuino
oslobadanje.

~Ako oslobodis ovoga laznog MesSijaha,
nisi carev prijatelj. Zar i sam ne znas$ da se onaj
koji se izdaje za cara protivi caru?“, izdvoji se
neciji glas dok su povici jenjavali.

Cuv$i te redi, Pilat odlu¢i da $to pre
okon¢a tu zbrku, pa podiZze ruku i naredi
narodu da se umiri.

Kad oceni da ga svi mogu dobro ¢uti i jo$
bolje razumeti, konaéno se oglasi.

,Dobro, ako je takva vasa odluka®, rece,
pa se okrete tamnicaru. ,Dovedi im Varavu.“

Gomila ushiéeno zaurla.

LA Sta da ¢inim s JehoSuom, nazvanim
Mesija?“

-Razapni ga, razapni!“, ponovo zaurla
masa.

Pilat dade znak robinji i ona pride noseéi
ubrus i bokal s vodom, pa poli upravniku ruke.
Dok je prao ruke, Pilat glasno progovori da bi
ga svi dobro culi.

»,Da razapnem vasega cara?“, podrugljivo
upita.

»-Mi nemamo drugog cara osim Tiberija,
cara romejskog®, glasno mu odvrati jedan
prvosvestenik, a gomila ga podrza glasnim
odobravanjem.

,Dobro, kako vi kazete, no znajte da sam
ja nevin u krvi ovog pravednika.“

,Krv njegova na nas i decu nasu®, povika
prvosvestenik.



-Neka bude vasa volja“, ravnodusno
zakljuci Pilat, pa se obrati tamnicaru i naredi
mu da preuzme Jehosuu i da mu udari pedeset
udaraca bicem.

Kada to izrece, okrete se i ude u preturu,
u deo koje se zove litostrotos, pa sede na svoju
sudijsku stolicu.

s,Presudio si, Pilate®, prekori sebe,
spresudio si prema sopstvenom interesu.”
Potom odgovori sebi: ,,Pa zar pravo nije interes?
I ko je ikada tvrdio da su pravo i pravda jedno
isto?“



»,Hoces li da pri¢as o Rebeki?“, upita Bar
Enasa tihim glasom.

Simun se trze.

,Sta ti znas o Rebeki?*

»Znam. Sve znam. Samo to ipak jedva da
je vredno jedne tvoje misli o njoj, ili jednog tvog
trenutka provedenog s njom.“

Da, ocigledno zna. Naravno da zna,
pomisli Simun, skoro se i ne iznenadivsi
Semhazalovim re¢ima. Poznato mu je moje ime,
pa zasto ne bi znao 1 njeno?, zakljuci
rezignirano. Konacno, vise nije ni bitno ko je taj
Sembhazal i $ta je. Da je i sam davo, Simunu je
svejedno. Da je i sam Jahve, zar bi to ista
promenilo?

»Zasto bih pri¢ao o njoj ako sve znas?“

,1i o Sari.”

Simun uzdrhta i obori glavu
pokusSavaju¢i da prikrije setanja koja navaliSe
na njega.

»,0slobodi se tuge, Simune, one su na
boljem mestu. A tebi je potrebna snaga. Ti
moras sebi snagu da skrbis, ti si ovde, ti moras
da hodas stazom.

LZar mogu?“

»~Mozda. Ne znam, ali tako bi mogao da
upoznas sebe.”

,Cemu?“

-,Ko sebe samog ne pozna, taj sve
promasi.“



»Het?“

»,Da, het. Ne greh, ve¢ promasaj!“

,Sta time hoée$ da mi kazes?“

»Sve istine su u tebi, sve spoznaje su u
tebi, kao i svi odgovori. Ne rekoh li ti: ako
spoznas sebe, spoznao si vaseljenu? Ako
spozna$ vaseljenu, spoznao si i ovaj svet i
spoznao si telo; ako si otkrio duh u telu svome,
svet tvari te nije dostojan.“

~Zbunjujes me.“

,Otvori se i spoznaj samog sebe. Ne
dozvoli da neznanje ovlada duSom tvojom i da
strah zagospodari njome, jer tada ¢es$ satrti duh
svoj. Tesko duhu koji ovisi o slabom i
propadljivom telu.“ Zastade i pogleda Simuna
koji je, oborena pogleda, sedeo kraj trpeze.
Onda podize vede pa dodade: ,Eto, vidis. Dosao
si k meni jer ti je put odreden i staza poravnata.
Dosao si da ti dam vodu zivota, da spozna$
sebe. Znaj: put nikuda ne vodi ukoliko ga ne
vidi tvoj duh, koji u sebi moras$ otkriti. Nikada
neces pronaci Saru niti Rebeku ne nades li pre
toga sebe.”

Da li on to vidi moju dusu? Jasnim
re¢ima govori o nedokuc¢ivom. Kako zna sta mi
Jje potrebno? Kako moze da zna koja me misao
muéi, o ¢emu sam mislio?, upita se Simun.
Kako to ovaj ¢ovek moze da mi ¢ita misli? Ko je
on doista? Onda njegove predasnje sumnje
pocese da se roje i on s jezom shvati da je na
korak od moguceg odgovora, od zastrasujuce
istine, istovremeno otkriv§i u sebi nelagodu
besomucnog upinjanja da od te moguce istine
pobegne, da je od sebe sakrije, ne bi li od samog
sebe vlastito bic¢e skrio. I da je onaj u koga
sumnjam, sve ¢e biti da doista govori istinu.

Da, mozda je u pravu. Moguce je da je
istina to Sto tvrdi da ko samoga sebe ne spozna,
sve promasi, da ono sto loSe ¢ini na lose izade.



A on kao da je izbegavao sebe da spozna i kao
da je sve promasio. Nije znao $ta mu je Ciniti,
niko ga nije poucio tome. Tek sada, nakon §to
se sva ona nesreca dogodila, shvatio je da je sve
promasio. Ceo njegov zivot i sve u Sta je verovao
rastocili su se. Pita se da li je greh njegov. Da,
nevolja jeste u njemu samom. Nec¢e mo¢i dalje
ukoliko sebe ne spozna, a kako da spozna sebe?
Nije to lako. A i ¢emu, nakon svega? Da je ranije
pokusSao sebe da razume, mozda bi sve nekako
krenulo drugim putem, mozda bi Rebeka sada
bila Ziva. Cemu sada da traga za sobom, sad kad
jeiSaru izgubio?

,Cemu sve to?“, pita Simun, vi$e sebe no
Semhazala. Pita sebe jer je umoran; izgovara se
pred sobom jer je malodusan.

»Put ka smirenju da pronades“, prekide
ga Bar Enasa blago. ,Zar to nije ono ¢emu
zudis? Zar to nije vredno bilo kakvog napora?
Da dosegnes Rebeku. Da dosegne$ Saru. Da
dosegnes Boga. I sebe, pre svih, da dosegnes.“

,Doista, jeste. K njima zelim.“

Ko je ovaj?, upita se Simun, prestravljen.
Da li je Semhazal onaj pali, prokleti, prognani?
Onaj obmanjivac¢, kako ga je prorok Mojsije
nazvao — onaj koji iskusava?, muci sebe
pitanjima na koja ne zna odgovore. Zapravo, i
ne Zeli odgovore: plase ga; plase ga sopstvene
zablude, sopstveni strahovi, sopstveno
neznanje. Veliko je njegovo neznanje. Kada bi
znao, mozda bi se jos vise strasio? Da, iskusava
ga, Sta drugo? Strese se pokuSavajuéi da
odagna remetilacku misao. Ne Zeli da njegova
sumnja bude istinita. Ne prihvata tu
mogucénost. Nece to sebi da prizna. Ne moze.
Zar je moguée da je Semhazal onaj koji se u
pakao svrze?



,T1 to mene kusas, ZeliS da me bacis u
greh i iskuSenje, da se Jahve na mene rasrdi i
da me baci u pakleni oganj.“

,Otvori oci i pogledaj duboko u dusu
svoju, tamo je sve zapisano. Necu te ja kusSati,
sam to Cini§ mislima svojim. Ne pada mi na um
da te iskuSavam. Cemu? Zasto? Naprotiv,
otkri¢u ti put spasenja ili, bolje rec¢eno, naveséu
te da ga sam pronades, da spozna$ sebe i
otkrijes put svoj. Blagovesti su u tebi, jer u tebi
jeilogos, u tebi je vaskolika istina.“

sZar put k njima vodi kroz spoznaju
sebe?“

»Postoji li drugi put?“

Simun zaéuta. Te$ko mu je da prihvati
re¢i koje je upravo cuo. IS¢ekuje da stranac
nastavi. Stranac? Semhazal? Sin ¢ovekov?
Jasno mu je da je taj sto pred njime stoji sve
samo ne stranac, no lakse mu je da to precuti,
sebi da precuti, da se pretvara da ne zna ko je
on. Ili je to strah usled neznanja? Doista, mali je
on, a svet je velik. Uistinu, mozda i ne zna ko je
taj Semhazal. Opet, na trenutak posumnja,
pomisli da zna, mada ne Zeli da zna. Ne Zeli sebi
da prizna da zna ko je on, a i ime mu zna, ono
drugo ime, i ko je i Sta je. Uto izgubi predasnju
sigurnost. Priznade sebi da je mozda pogresio i
kaje se zbog toga Sto je bio nepravedan. Da, ovaj
bi mogao biti Jahveov isto¢nik, ¢ak i sama Rec
bozja. Veruje da mu je ¢utanje spas, premda ne
i reSenje. Bolje ne zna. Cini mu se da ée svojom
¢utnjom ponistiti sve svoje sumnje, sve svoje
strahove, sve svoje nedoumice. Kada bi mogao,
i Semhazala bi svojim ¢utanjem najradije
ponistio. I sebe bi ¢utanjem ponistio da moze.

Sta to govori? Sta time hoce da kaze?
Buni se sve u Simunu, buni se i odbacuje svaku
misao koja bi bila potvrda Semhazalovih redi.
Ne Zeli da poveruje u njegove price.



Zar ga je doista Sveti duh cetrdeset dana
kroz pustinju vodio da bi ga doveo pred ovog...
ovog Cije se ime ne izgovara? Zar ga je Sveti duh
mucio Zedu i gladu, vrelim danima i hladnim
no¢ima, kusajuéi mu volju sve to vreme? Cemu?
Ali sve to skupa nema smisla. Kakav je to greh
pocinio, koje su to sile njime ovladale da bi ga
Jahve poslao u ovo iskuSenje? Zar njegova
muka i njegov jad i bez toga nisu dovoljno
veliki?

sDa li si ti doista onaj koji se
suprotstavlja Bogu?“

,Halel? Misli§ da sam Halel? Stvarno to
misli§? Doista misli§ da sam ja onaj koji donosi
zlo?*

,Halel“, jedva ¢ujno prosaputa Simun.
,Da li siti Halel?“

Umabh prestravljen, Simun iséekuje sta ¢e
se dogoditi. Ime je izgovoreno. Ime onog cije se
ime ne govori. Ime najveteg Jahveova
neprijatelja. Ime onog koji donosi smrtni greh
dahom svojim.

Nista se ne dogada. Nebesa miruju,
tiSina vlada. Nema ni daska vetra. Nije se
smrklo, gromovi ne paraju nebo, olujni vetar ne
dize pesak do neba; nebesa se nisu pocepala,
gromovi nisu udarili. Nema bozjeg gneva. Jahve
¢uti.

Sta se to desava? Gde su te silne vojske
nebeske da me spasu od ovog davola ili da me
u pakao bace? Zasto nema gneva Jahveovog?

L»dumnjas. Odli¢no napredujemo.
Nekako smo prebrodili prvu lekciju.”

,Ne razumem. ViSe niSta ne razumem.“

,Dobro. Simune, sumnjaj u sve, sumnjaj
i u sebe — zasto da ne? Sumnjaj i u mene, mada
ti stojim dobar da nisam Halel. S obzirom na to
Sto si proziveo, ima$ razloga da sumnjas. A i



covek si. Sve ti se ovo ¢ini c¢udnim i
nepojmljivim, zar ne?“

,ViSe nista ne razumem®, ponavlja
Simun.

»,Nije sve uvek onakvo kakvim nam se
¢ini, Simune, pogotovo ne onakvo kakvom nas
uce. Uostalom, zar sve to nisu vecna pitanja
koja postavljamo otkad je sveta i veka?“

Sve se u Simunu buni; hteo bi da
protivre¢i Semhazalu, no ne nalazi dovoljno
snage u sebi.

,Potrebna mi je vera“, sapuce Simun
nesigurno, ne verujuci u sopstvene reci.

sZar misi prokleo Jahvea u vrtu Get
Semanim, nad Rebekinim bezivotnim telom?
Zar ponovo nisi posumnjao u njegovu
pravednost onda kada si digao glas na sudu?
Zar nisi sumnjao i kasnije, dok si lezao u prasini
nasred ulice? Zar nisi sumnjao dok si nosio krst
pravednikov? Simune, dokle da nabrajam sve
tvoje sumnje?

,ViSe nista ne razumem. Pomozi mi,
potrebna mi je vera.“

~Potrebno ti je znanje, put ka Bogu da
pronades.“

»,Da, 1 put ka Bogu da pronadem.“

»,Hajde, pridi. Dodi i sedi kraj mene®,
nezno mu rece Bar Enasa.



Simun je, kao $to je to ¢inio svakog jutra,
bio na Rebekinom grobu. Od ukopa nije
propustio nijedno jutro da ne ode svom detetu;
uglavnom je iSao sam. Ipak, sada ga je pratio
Ruf. U ti$ini su se vracali s groblja. Simun je
koracao pognute glave, zadubljen u misli. Nije
¢uo larmu koja je dopirala iz trgovacke ulice,
niti je primetio neuobicajeno komesanje ljudi s
kojima se mimoilazio. Odsutno je gledao u
uglacano kamenje kojim je ulica bila poplo¢ana
iako ga uistinu nije video, kao Sto nista Sto se
oko njega dogadalo nije primeéivao; bio je
pritisnut bolom koji je do malocas osetao na
Rebekinom grobu. I sada, dok se vracao svom
domu, u seéanju su mu iskrsavali dogadaji
njihovog zajednickog zivota, svi oni trenuci
kojima nije pridavao nikakav znacaj jer behu
tako obic¢ni. Kada bi mogao da vrati to vreme,
slavio bi ih, ma kako beznacajni bili. Sada, kada
je nema, ucinio bi da svaki tren bude praznik,
samo da moze da ozivi njihove zajednicke
trenutke.

Ruf ga iznenada povuce za rukav.

,Kakva je to guzva, oce?“, upita ga s
decjom znatizeljom.

Zateden, Simun se osvrnu oko sebe i tek
tada primeti da se neSto deSava. Nije mu
trebalo mnogo da bi opazio da se neuobicajena
napetost ocituje na licima ljudi kraj kojih je
prolazio. Cudno su se ponasali — Zurno su hrlili



uli¢icom sapetom zbijenim zgradama, koja je
izazivala teskobu. Na trenutak zastade i pogleda
navise, uz ulicu; tek tada primeti da gore, u
velikoj poprecnoj ulici, u kojoj behu smestene
mnoge trgovacke radnje, tece reka uzbudenog
naroda.

Da bi stigli do svoje kuée, morali su da
predu veliku i prometnu trgovacku ulicu koja
od pretorijuma, prolazeéi pored velikog hrama,
vodi kroz centar grada, nastavljajuci ka juznoj
kapiji i prema Gulgulti.

U ovo vreme obicno nije guzva,
pogotovo ne uoc¢i praznika kakav je Pasha,
priseti se, zapitavsi se Sta bi to moglo da izazove
toliko uzbudenje naroda.

,Ne znam®, odgovori namah
nezainteresovano, pa se trze jer oseti nekakvu
neprijatnost. Zeleo je da izbegnu guzvu, $ta god
se dogadalo, i da bez poteskoca stignu do kuce.
Guzve nikada nije voleo, a sada, u stanju u
kakvom je bio, uzasavale su ga. Osectao je
nekakvu odurnost prema svetini, a setanje na
Rebeku je pojacavalo taj utisak.

»,Da nije posredi pobuna esena?“, viSe za
sebe promrmlja Ruf.

Simun se trZe i ljutito pogleda sina. Znao
je da je Aleksandar mladalacki buntovan i to ga
je brinulo, no nije razmisljao o tome da bi i
njegov mladi sin mogao da se ugleda na starijeg
brata i, kao i on, postane pristalica esena i
buntovnik. Nakon Rebekine smrti, njihov bes i
nezadovoljstvo zasigurno behu razumljivi. No
pored toga Sto se plasi za starijeg sina, izgleda
da mu predstoji i briga za mladeg. U ovim
teskim i zlim vremenima, glava se lako i uludo
gubi. Dosta mu je nesrece s Rebekinom smr¢u,
nikako ne bi Zeleo da jos neko svoje dete izgubi.
Sam bi sebi tada presudio; toliku tragediju ne bi



mogao da prezivi. Za Saru je siguran — srce bi
joj prepuklo.

»Rufe, sine, i ne pomisljaj na takvo $to.“

»,Na Sta da ne pomisljam?“, znatizeljno
upita Ruf.

,Zna$ ti“, kratko mu odgovori Simun i
nastavi da hoda uz strmu ulicu, ubrzavsi korak.
,Hajde, pozuri“, doviknu primetivsi da zaostaje.

sNa Sta to da ne pomisljam, aba?“,
ponovi Ruf vukudi ga za rukav.

»,O buntovniStvu i esenima ti govorim.
Pocinjes da se ponasas kao tvoj stariji brat. Bas
lepo utice na tebe. Uostalom, o tome ¢emo kod
kuce, a sada pozuri da bismo izbegli guzvu®,
Jjutito procedi Simun i povude ruku k sebi, pa
nastavi da hoda pognute glave.

Ruf je trékarao za Simunom ne
shvatajuéi zbog cega se to otac toliko ljuti na
njega, ni zasto odjednom tako govori, a
donedavno je sasvim drugacije pri¢ao. Ti
odrasli stvarno znaju biti zagonetni. Rebeka je
ubijena, a na sudu mu nisu dali ni re¢ da
progovori. Prebili su ga i izbacili ga na ulicu kao
pseto. Onaj sudija, uobraZzeno neznabozacko
romejsko kopile, sprdao se s Rebekinim
posStenjem, a ubicu jedva da je kaznio. Da je
onaj zlotvor, umesto Rebeke, ubio kakvo
romejsko govece, bio bi teze i okrutnije kaznjen.
Zar zakon ne kaze: oko za oko? I posle neka
neko kaze da eseni nemaju pravo $to se bune i
$to spremaju pobunu. Samo da je stariji — i on
bi im se, poput Aleksandra, pridruzio. I kada ¢e
taj Mesijah izbaviti ovaj narod iz ropstva onako
kako je to Mojsije ucinio?

»A da to narod ne sledi onog proroka
koga zovu Jehosua, o kome mi je pricao
Aleksandar?“

,Sta ti je Aleksandar pri¢ao?*



sDa ga je mnarod jeruSalemski s
palminim granama u rukama docekivao, kli¢uci
’Osana, budi blagosloven ti koji dolazi§ u ime
gospodnje’, i da su pred njega po putu haljine
svoje prostirali“, odvrati Ruf.

,Otkud Aleksandar to zna?“

»Rekli su mu drugovi.”

»,Ne veruj svemu Sto ¢ujes“, odgovori mu
Simun. ,Smutna su ovo vremena, sine moj.*

»,Nisu to samo price, oce. Pred Pashu se
skupiSe kod Kajafe prvosvestenici i druge
stareSine narodne i videne glave judejske, sve
zbog velikog straha koji u njima izazva taj
covek. A ako je tako kako sam ¢uo, njega eseni
podrzavaju.”

,I to si ¢uo od Aleksandra?*

,Nisam.“

,Otkuda onda sve to znas?“

,Cuo sam.*

»Nije valjda! A gde to?“

»,Moji drugovi pricaju.“

»1voji drugovi pricaju. Mnogo ti iz kuce
izbiva$. Da si viSe ucenjem ili kakvim kuénim
poslom zaokupljen, manje bi slusao sve te price
i izmiSljotine.”

,Cuo sam i da je u veliki hram usao i
izgonio iz njega sve one koji prodavahu i
kupovahu. Kazu da je prevrtao stolove onima
koji menjaju novac, i stolice onima koji prodaju
golubove. Kazu da im je rekao da su od doma
njegovog razbojnicku peéinu napravili. I jo$
sam ¢uo...“, gorljivo nastavi Ruf.

»10 si ¢uo od drugova?“

,Ne, od Aleksandra!“

,Tesko meni“, zajauka Simun. ,Nece to
na dobro izaéi, to ti svojom glavom jaméim®,
promumla vrtec¢i glavom, viSe za sebe. ,A ti —
re¢i ¢u to i onom tvom starijem bratu kad ga
budem video — izbegavaj guzve i sklanjaj se u



stranu. Nemoj ludo izgubiti glavu. Zar ne vide
kako vam sestra postrada na pravdi boga? Jos
da nekog od vas izgubim, pa da se ubijem. Nista
mi drugo ne bi preostalo.”

Uto stigoSe do trgovacke ulice, no silni
narod im zapreci put.

Simun  primeti  napetost  medu
okupljenima. NeSto su iScekivali — po svoj
prilici, nesto rdavo. NiZe niz ulicu zacu se jauk,
a potom i vriska zZena. Zapomaganje i lelek Sirili
su se poput poZara. Zamor i $apat su nadirali u
talasima.

Bilo mu je jasno da se tu ne sme dugo
zadrzati — ako ne sebe radi, ono deteta radi.
Mora ga skloniti. To §to se zbiva, po svemu
sudeci, nece na dobro izaci.

,Doista, sta se to dogada?“, upita Simun
coveka koji stajase ispred njega, steSnjen uza
zid.

»Zlo. Zlo se dogada, eto sta je“, odgovori
mu covek ljutito.

Simun se ne naljuti zbog tona kojim mu
je odgovorio.

»,Kakvo zlo? O ¢emu to govoris, dobri
covece?“, upita ga pomirljivo.

»,0sudisSe pravednika.“

Simun uzdahnu. Rebekin lik mu je pred
otima. U ovoj zemlji samo pravednici 1
stradaju, pomisli.

svazda pravednici stradaju. Nista novo
pod kapom nebeskom, prijatelju moj“, odgovori
Simun.

s~JehoSuu Nazarecanina nepravedno i u
strahu svom i na sramotu svoju optuziSe Ana i
Kajafa, a Pilat ga osudi.”

Joma li  kraja  stradanju  roda
Avramovog?“, ljutito prosikta Ruf.

,Hajde, sine, idemo®, rede Simun s
tugom u glasu, te uhvati sina za ruku u povuce



ga. ,Nepoznati su putevi gospodnji. Nadajmo
se i verujmo da Jahve nije zaboravio narod svoj,
decu svoju.“

,Dokle, oce? Vazda se mirimo s
nepravdom koju nam ¢ine“, usprotivi mu se
Ruf. ,Ne¢e nam ni Bog pomoéi ako sebi ne
pomognemo.“

Simuna uplasi to $to ¢u iz sinovljevih
usta. No ovde na ulici nije ni mesto ni vreme za
raspravu o toj temi; kada stignu kuci, popricace
s njim i posavetovace ga. Stoga samo rece:
,Hajde, sine, idemo. Hajde da muke sina
covekovog ne gledamo.“ Zatim se s teSkom
mukom progura kroz okupljeni narod i izbi na
ulicu, pazeéi viSe na Rufa nego na ono Sto se
desavalo na ulici i oko njega.

Kada je na jedvite jade zakoracio preko
ulice, Simun je shvatio da mu se grupa
romejskih vojnika opasno priblizila, te je
pozurio da bi Sto pre presli na suprotnu stranu,
zamakli u prvu popreénu ulicicu i izgubili se iz
domagaja vojnika. Zeleo je da postedi mladeg
sina moguc¢ih mucnih scena. Ve¢ je to doziveo i
zna da to nikako nije dobar primer za mladic¢a
poput Rufa.

Ova ulica je, izgleda, postala put suza;
toliko je nevinih i pravednih Judejaca njome
pronelo svoj krst da bi na Gulgulti bili raspeti i
umoreni u najstras$nijim mukama. Prizori koje
je vidao behu obespokojavajuéi. Ne, nije Zeleo
da njegov sin to vidi, dovoljna je strahota Sto je
izgubio sestru. Da, gubitak sestre za decake
bese snazan udarac, zakljué¢i Simun s dubokim
bolom.

»dine, pozuri i ne osvréi se“, potera ga
Simun na drugu stranu, ve¢ uplasen.

Kada je progurao malenog i vizljastog
Rufa, pa se i sam, poput klina, zabio izmedu
ljudi ne bi li se probio u malu sporednu ulicu,



Simun oseti snaZan stisak nedije ruke na
sopstvenom ramenu — i pretrnu.

Nije morao da se okrene — znao je da se
to na njegovo rame spustila Saka romejskog
vojnika.

,Hej ti, dodi ovamo®“, osorno mu se
obrati vojnik hrapavim i grlenim glasom,
govoreci iskvareni koine.

,Oprostite, gospodine“, re¢e mu Simun
na aramejskom, pokusavajuci da se izmigolji iz
snaznog stiska.

,Kud si to krenuo? Dolazi ovamo®, viknu
vojnik. To Sto je Judejac pokusao da mu se
izmigolji i da se napravi nevest, pravdajuci se
nepoznavanjem koinea, nije ga uznemiravalo.
Osorno je povladio Simuna i unosio mu se u
lice. ,Pomozi svom voljenom caru krst da nosi,
izgleda da mu je tezak® rece i grohotom se
nasmeja svojoj, verovao je, uspesnoj sali.

Simunu se krv ledila u Zilama. Tesko ¢ée
izbec¢i sve $to ga bude snaslo. Samo da Ruf ne
vidi sva ponizenja kojima ¢e biti izloZen.

,Sta je, varvarine, zar nec¢es dobrovoljno
da pomognes svom caru? Ili misli§ da mi treba
da te podsetamo na tvoju duZnost prema
prestolonasledniku, sinu Davidovom? Zar niste
Zeljno iSc¢ekivali dolazak vaSeg mesije, cara
samozvanca 1 spasitelja?“, rece i prsnu u
grohotan smeh.

,Dobro si mu rekao, Jonuse®, kroz smeh
dobaci drugi vojnik. ,Samo kazi i ja ¢u ga sa
zadovoljstvom podsetiti kako se sluzi caru®,
dodade i zlokobno zavitla bicem iznad glava
prisutnih, koji namah umukose.

~MiCi se“, povika Jonus, ohrabren
podbadanjem svojih drugova. Simun uzdrhta i
pomirljivo se pokrenu. Nemajuéi kud, nevoljno
pode, pracen vojnikom koji se igrao koznim
korbadem; osetao je Jonusovo dahtanje za



vratom i vonj njegovog znoja; bio je spreman
da, pored poniZenja, primi i udarac bica.

Romejski vojnici koji su se kretali pred
njim i zaklanjali mu pogled na osudenika
pomakose se u stranu da ga propuste, te Simun
ugleda coveka koji je stenjao i jedva se micao
pod teretom drvenog krsta. Klecao je na
prasnjavom putu, oslonjen o zemlju levom
rukom. Desnom rukom je pridrzavao Kkrst.
Jedan krak krsta je stremio ka nebu, a drugi
bese polegao po zemlji, pritiskajuéi coveka.

Boze moj, sta su mu to uradili?, pomisli
Simun, uZasnut. Jeza ga podide. Prizor ¢oveka
pod krstom, lica oblivenog krvlju, podsetio ga je
na ono kada su ga Romeji krvnicki pretukli pred
sudnicom. Ali tek kada je priskoc¢io da pridrzi
kraj krsta koji je umalo prikovao jadnika za tlo,
Simun je ugledao njegova leda; naglo je
ustuknuo, preneraZzen prizorom.

Boze mili, pomisli stresavsi se, mene nisu
tukli ovako krunicki. Ovako se ni zver ne siba,
a kamoli ¢ovek.

Simun oseti mué¢ninu; sve mu se u
stomaku preturi. Brzo okrenu glavu u stranu da
ne gleda stravican prizor. Dok su njega tukli,
prode mu kroz glavu, bio je uveren da niko ni
pre ni posle njega nije prosao toliko rdavo.
Ipak, prizor koji je ugledao potresao ga je i
zgrozio. BeSe mu neshvatljiv: zar ljudi doista
jedan drugom mogu da ucine takvo $to? Na
glavu su mu natakli trnov venac ¢iji su se Siljci
duboko zarivali pod njegovu kozu; krv mu je
tekla niz celo i obraze, a njegova duga kosa bese
sva krvava i ulepljena. Usne mu behu raseéene i
izoblicene od podliva, iz nosa mu je kapala krv.
Zaéudo, Simun je ispod veda i oteklih kanja
ugledao neizmerno blage oéi. Covek ga je gledao
s beskrajnim mirom i poverenjem, s verom i
blago$éu. Simun ne mogase da poveruje svojim



o¢ima. Da li je doista prepoznao ljubav u
pogledu tog mucenika? To ne moze biti istina.
Zar da i posle svega u njemu nema nicega osim
bezmerne blagosti i nerazumne ljubavi?

»,0 Jahve, smiluj se pravedniku, ne
dozvoli da ovoliko pati“, pomoli se Simun i, ne
razmisljaju¢i viSe o sebi i ne strahujuc¢i od
romejskog korbaca, odgurnu jednog vojnika, a
zatim prihvati krak krsta koji se bese nakrivio
preteci da Ce pasti i povuci izmucenog ¢oveka u
prasinu. Osecao je samo potrebu da pravednom
bar malo olaksa muku i bol.

,Zao mi je, stvarno mi je Zao“, jedva
promuca Simun, ne uspevajuéi da zadrzi suze.

,Oprosti im, Simune, jer ne znaju $ta
¢ine“, odgovori mu JehoSua jedva cujnim
glasom. ,JJa sam im ve¢ oprostio.“

Simun podiZe krst i pruzi ruku tom
coveku, koji je i dalje klecao oslanjajuéi se
rukom o tlo. Tek tada opazi da za mucenikom, u
uli¢noj prasini, ostaju krvavi tragovi. Simun
podize krst i oslobodi izmuéeno telo kaznjenika,
pa mu pruzi ruku ne bi li mu pomogao da se
podigne, da nastavi svoj put patnje i bola.
PoZeleo je da mu bude potpora kad mu je
najteze. Vise od toga ne moze, sve i da hoce.
Dok se JehoSua upinjao da se uspravi
oslanjajuéi se na Simunovu ruku, Simun je
podmetnuo leda pod okrvavljeni krst. Prisao
mu je dovoljno blizu da bi na njegovim ledima
spazio duboke krvave brazgotine, zive rane od
bicevanja. Kaisevi iskidane koze visili su mu s
leda, a ispod njih se videlo krvavo, modro i
iskidano meso i, ovde-onde, pljosnate kosti
rebara.

»,0 Boze, zasto ovo dozvoljavas?“, jauknu
Simun i trze ruku. ZgroZen onim §to je video,
nacini korak-dva ne ispustajuci krst, pa zastade
i pokleknu, i uto povrati zuc.



,DiZi se, Judejée“, zagalami na Simuna
vojnik koji se tu zadesio. ,,Vidi ti njega“, isceri se
i namignu ostalim vojnicima, ,smucilo mu se
kao da je video svog cara.“

Simun se zapita §ta da ¢&ini. Ocajan,
posmatra okupljene ljude. Vidi neme Zene kako
klece kraj puta, muskarce koji od srama obaraju
pogled i okrec¢u glavu, romejske legionare kako
se smeju. Cuje plaé, no ne moze da odredi
odakle dolazi. Neko priziva Jahvea. U
magnovenju primecuje i Kajafine sluge. Tu su i
hramovni strazari — i njima su lica iskezena i
izobli¢ena od mrznje.

Jedan prvosvestenik prilazi muceniku i
unosi mu se u lice.

~Ako si ti car judejski, zaSto samog sebe
ne spase$?“, kresti prvosvestenik. Onda se
uspravi, okrete se ka narodu i isprsi se. ,Evo
vam vaseg spasitelja“, rece, pa se okrete i pljunu
osudenom muceniku u lice.

Simun se povrati i grubo odgurnu
prvosvestenika, koji se zatetura i umalo pade.
Onda podize krst, pride nemoc¢nom, koji je
jedva stajao na nogama, i povede ga put
Gulgulte.

,Hajde, brze. Nemamo vremena da
c¢ekamo ceo dan dok vi lenstvujete, dreknu
jedan strazar.

Simun ¢u fijuk bica.

,Ne boj se, Simune, nije to nita. Otac
moj je s nama, on mi daje snagu“, jedva ¢ujno
izgovori mucenik.

,Kako se zove$§?, upita Simun.

~Jehosua.”

,Grozno je to Sto su ti udinili, Jehosua.
To nisu ljudi®, besno ali tiho procedi Simun dok
je, noseci krst na ledima, pridrzavao Jehosuu da
ne padne.



»,Nije groznije od onoga Sto su ucinili
Rebeki.“

»Sve ih treba pobiti.”

,Izgoni iz sebe taj gnev, Simune. U
ljubavi je put spasenja, a ne u mrznji.”

»,Kako moze$ tako da govoris nakon sto
su te ovako iSibali?“

,Simune, zaista ti kaZem: to je ¢asa koju
je Gospod Bog meni namenio.“

»,Kakav je to Bog?“

»,Ne sudi Gospodu Bogu i veruj u njega
jer je ljubav njegova beskrajna.”

,Kada bih samo mogao nekako da ti
pomognem!, zavapi Simun.

,Uzmi krst na sebe i nosi ga kako ti
rekoh, jer ja sam krotak i smiren srcem. Samo
¢esS tako naci spokoj dusi svojoj u muci i pod
teretom koji ti je na ple¢ima“, odgovori mu
Jehosua.

I ponese Simun krst pravednog Jehosue
kao svoj i odnese ga na Gulgultu.

CT

Vecle se spusta nad gradom. U kudi je
ti§ina. Simun sedi za stolom i is¢ekuje
Aleksandrov i Rufov dolazak. Umoran je. Glavu
pridrzava rukama. Uznemiren je iako pokusava
da se usredsredi i opusti. Nepobitno, danasnji
dogadaj ga je dotukao, teSko mu je i napet je.
Osluskuje ne bi li nekako docekao njihov
dolazak.

Ono sto je danas doziveo ne da mu mira.
Kada su ga romejski vojnici konaéno otpustili,
ocajnicki je pokusavao da pronade Rufa. Zalud
je lutao ulicama, nigde ga nije bilo. Svakim
trenom je postajao sve ocajniji. Ne pronade li
ga, spreman je sebi da presudi. Onda je sluc¢ajno
naleteo na Avrama. Od njega je saznao da mu je



sin zdrav i da je dobro. Umirujuéi ga, Avram
mu je ispricao da se s Mirijam slucajno zadesio
u blizini, te da su i oni, iz znatizelje, privuceni
galamom, prisli da vide sta se to dogada i zasto
se tolika svetina okupila. Tada je Mirijam
ugledala Rufa, a potom je sam, malo dalje,
video Aleksandra kako, poput stolpnika,
pokusava da mnadvisi ostale veruc¢i se uz
potporni stub koji je pridrzavao nadstresnicu
jedne trgovine. Odrzavajuéi ravnotezu, gledao
je niz ulicu, odakle je povorka pristizala. Bio je
u grupi besnih i ratobornih mladih ljudi,
ocigledno zilota. Ruf je pak bio prestravljen i
unezveren. Drhtao je od straha. Kada ga je
Mirijam pronasla, jedva je uspeo da joj objasni
Sta se dogodilo.

Onda ga je Avram umirio rekavsi mu da
mu je obojicu sinova otpravio svojoj kuéi s
Mirijam, a da je sam poSao njega da pronade,
ali tek kada se uverio da ¢e ga Aleksandar
poslusati i da ¢e krenuti s Mirijam. Kada se
kona¢no uspeo na Gulgultu, tamo ga viSe nije
bilo. Cuo je od nekih Zena da je ve¢ oti$ao.

Kona¢no, Avram obeéa Simunu da ¢e mu
dovesti sinove zive i zdrave, te ga uputi da s
mirom krene svojoj kuéi.

Otkako je stigao u svoj dom, vazda mu
pred odima titra od udaraca izobli¢eno lice
mucenika ¢iji je krst nosio i njegova krvava
leda. Ni njegova nerazumljiva blagost nije mu
izlazila iz glave.

Ose¢a mucninu i beskrajnu tugu. Nije
siguran ¢iji je krst nosio — krst onog pravednika
ili sopstveni. U ¢emu je razlika? Muka i bol, i
onog mucenika i njegovi, skoro su jednaki,
uprkos tome Sto su toliko razliéiti. Uc¢ini mu se
da u nekom trenutku, kada bol dovede do
prociScenja, povod i uzrok gube znacaj; ostaje
samo otkrivenje.



Nije znao ¢ime je onaj ¢ovek zasluzio
sve one muke. Da mu nije video o¢i i nezan
pogled u njima, da nije ¢uo onih nekoliko
izgovorenih rec¢i, mogao bi pomisliti da je
mozda kriv za nesto. Nakon tih neverovatnih
trenutaka koji su se mogli meriti treptajima
iako su se ¢inili kao sama vecnost, siguran je da
je bio pravednik. I bas stoga osec¢a da je njihov
bol zajednicki. U¢ini mu se da je tog jutra imao
neodoljiv oset¢aj da taj ubogi i izmrcvareni
pravednik ucestvuje u njegovom bolu, kao da
zanemaruje sopstveni, ili kao da i njegov bol na
sebe preuzima. Tada je to prevideo, no sada,
kako mu se um bistri i setanje vraca, sve je
sigurniji u to. I sve mu se to ¢ini neverovatnim,
poput cuda, mozda i samog otkrivenja neceg
novog, iako ne moze da dokuci cega to.

Sve je u vezi s tim mucéenikom nekako
drugadije no inace. Toliko ljudi je od strane
romejskih vlasti osudeno na smrt raspe¢em na
krstu, toliko ljudi je prevalilo taj put od
pretorijuma do Gulgulte, no nikada toliko sveta
ne bese, nikada toliko suza ne beSe pusteno,
nikada toliko placa i Zalosti.

Iznenada se za¢u daleka tutnjava. Simun
se trze i podize glavu.

Sta li se to dogada?, pomisli iznenadeno.

Zemlja poce da podrhtava.

,Simune“, bez daha povika Sara
utrcavajudi u kucéu, ,,Sta se ovo dogada?“

Simun skoéi od stola i pode Zeni u susret.
Tlo mu se pod nogama micalo. Kad joj pride,
privuce je sebi da bi je zastitio i oboje se
prihvati$e dovratka. Preko Sarine glave, Simun
upravi pogled k nebu i ugleda crne oblake kako
se komesaju i spustaju ka zemlji i zapanji se;
takvo Sto za svog zivota nije video. U strahu da
je dosao sudnji ¢as, ¢vrsce privuce Saru k sebi i
natkrili je svojim telom, pa zatvorenih ociju



poce da se moli Gospodu da mu bar sinove
postedi, ako ve¢ nece njih dvoje.

~BozZe, gde li su Aleksandar i Ruf? Zasto
ih Avram ve¢ nije doveo?“, zajeca Sara.

»,Ne plaéi, zeno, nece Jahve udariti na
njih.“

,Bojim se, Simune“, kroz pla¢ Sapuée
Sara, tresudi se i privijajuci se uz njegove grudi.

Onda se, iznenada, sve umiri.

Nekoliko trenutaka su stajali nepomicni.
Simun se odvazi i pogleda u nebo. Bilo je mirno
i vedro. Zemlja je prestala da podrhtava.

,Eto, proslo je*, reée Simun i poljubi
Saru u celo.

,Sta je to bilo?“, upita ga Sara, otiruéi
uplakane oc¢i dlanom.

»,Ne znam. Doista ne znam®, odgovori joj
Simun, gledajué¢i u nebo koje bese pocelo da
tamni. Ve¢ su se pojavljivale zvezde.

Nije hteo da govori Sari o tome, ali bio je
uveren da je onaj pravednik, Jehosua, ispustio
svoju plemenitu dusu.

Jedva c¢ujno, Saputao je molitvu za
spokoj njegove namucene duse. Verovao je da je
taj mucenik, JehoSua, sada ve¢ tamo gde je i
Rebeka.

Roade<4

Simun je stajao na tremu kuce, oslonjen
na potporni stub iznad stepenica koje su vodile
u dvoriste i poploéanom stazom dalje, ka
ulaznim vratnicama i velikoj staroj smokvi kraj
paviljona u kojem je neko¢ provodio lepe
trenutke sa Sarom.

No¢ je nadirala sa istoka potiskujuci
dnevne zvuke. TiSina je vladala svuda unaokolo.
Sara se povukla u kuéu. Avram jo$ nije doveo
Rufa i Aleksandra. Brine za njih. Nedostaju mu.



Nedostaje mu porodica. Osec¢a neopisivu zalost
jer je nikada viSe nete imati onakvu kakva je
bila. Sve je drugacije, sve je prazno bez Rebeke;
i sebe dozivljava drugadijim — praznim.

I pre no Sto je zacuo lupu na kapiji,
Simun je s druge strane visokog zida razabrao
Aleksandrov glas.

,Bogu hvala, stizu“, promrmlja Simun
silaze¢i u dvoriste.

Dok je iSao ka kapiji, zacuo je brzo
dobovanje po debelim vratnicama.

LStizem®, doviknuo je.

Sirom otvoriv§i dveri, ugledao je
zabrinuta lica svojih sinova. Iza njih se pojavilo
siroko Avramovo lice, uokvireno cekinjastom
bradom i dugom talasastom kosom. Pomerio se
u stranu i propustio ih da udu. Idudi za trojicom
muskaraca, u dvoriste je naposletku usla i
Mirijam. Preko glave je prebacila crno ozarje.

,Brinuo sam za vas“, refe Simun
sinovima navlaceci precagu na kapiju.

Kada se okrenuo, decaci i Mirijam ve¢
behu na stepenistu. Avram ga je sac¢ekao. Kada
mu je Simun prisao, poloZzio mu je ruku na
rame i obratio mu se.

,Simune, moramo da porazgovaramo,
samo da deca ne ¢uju.”

s~Podimo u paviljon, ili pod smokvu. O
cemu je rec?”

,O Varavi.“

Simun preblede. Nastavio je da koraca
prema paviljonu, ali korak mu postade
nesiguran. Dogodilo se nekakvo zlo. Plasio se
onoga Sto ¢e mu Avram kazati.

Kada su seli na klupu, Avram prodisti
grlo. Taj razgovor mu je ocigledno neprijatan.
Ne toliko zbog toga $to ée Simun saznati $ta se
dogodilo tog jutra, koliko zato $to mu je tesko
da mu, posle svega, on to saopsti.



,Hajde, reci mi. Sta se to desilo? Ne drZi
me u neizvesnosti. Gora je od ma kakve lose
vesti.“

svarava je osloboden, Pilat ga je
oslobodio®, u jednom dahu izusti Avram.

,Ne moze biti. To ne moze biti istina“,
promuca Simun, zapanjen. ,Kako?*

,Kajafa je pred Sinedrionom optuzio
onog rabija, Jehosuu, da je bogohulnik i trazili
su njegovu smrt. Kako sami nisu mogli da ga
osude, odvedose ga pred Pilata i on ga,
nemajuci kud, osudi da bude raspet na krstu.
No kako posumnja u njegovu krivicu, Pilat
ponudi okupljenom narodu da sam odluci koga
da oslobodi po pravu koje je imao: Jehosuu ili
Varavu. I narod odluéi. Varavu je pustio, a
Jehosua je raspet na pravdi boga.“

»Tako, dakle®, procedi Simun. ,Ba$ sam
tom pravedniku nosio krst na Gulgultu.®

,Zao mi je, Simune.“

Simun tek tada shvati smisao oseéaja
koji je imao dok je nosio krst. Nije nosio samo
Jehosuin krst, ve¢ i svoj. Nije li mu to Jehosua
porucio Sta da ¢ini? Sigurno jeste. Ali i Jahve
mu je, ¢ini mu se, porucio da ispuni njegov
zakon: oko za oko, zub za zub.

»,Moja ¢e mu ruka presuditi.“

,Simune, pamet u glavu, razmisli. Misli
na decu.”

Jedva da je ¢uo $ta mu je Avram govorio;
gotovo nista nije razumeo.

~-Moja ¢e mu ruka presuditi.“

Dok promatra kucu, pita se da li mu je to
Avram spominjao decu. Da, deca. Vidi ih. Vidi
ih kroz Sirom otvorena ulazna vrata, s Mirijam
sede za stolom u velikoj sobi; vidi njihove senke
kako lelujaju po =zidovima. Njegova deca.
Mirijjam im nesto govori, a oni je slusaju. Sara



prilazi stolu i seda kraj dece, privija se uza
njih, ljubi ih.

Simun ustaje i kre¢e ka kuéi.

»Moja ¢e mu ruka presuditi.”

»Nemoj, Simune®, moli ga Avram.
»Sacekaj, ima vremena. Nece taj nikud. Neka se
stvari malo slegnu. Sacekaj koji dan, nedelju
mozda, ili cak mesec. Nemoj sad.“

Prilazi stepenistu. Cuje Mirijamin glas,
razaznaje rec¢i. Umorno, korak po korak, tesko
disuéi, uspinje se uza stepenice i stupa na
natkriljeni trem. Htede da ude u osvetljenu
sobu, no predomisli se. Kako deci da kaze ono
Sto mu je Avram upravo rekao? Kako da im
saopsti svoj naum? Povlacdi se u senku stuba i
posmatra ih kroz prozor. Promatra Aleksandra:
pravi je momak, skoro stasao za Zenidbu. Sara.
Sara, njegova ljubljena Zena — zar nisu podelili
toliko dobrog tokom svih ovih godina, a sada
dele ovo zlo? Vidi da joj je tesko, mozda teze
nego Sto je njemu. Konacno, tu je i Ruf. Ruf je
jos dete, a bio je silno vezan za Rebeku.



»Zasto je Rebeka morala da umre?“

,Nije morala, Simune*“, odgovori mu Bar
Enasa.

»Ali ubijena je.”

~Jeste, i Zao mi je zbog toga. Zlo je nad
njom pocinjeno. To je bio ¢in ¢oveka.”

»1 Sara je ubijena.“

,Jeste, i ona, Simune.“

»,Bog je to dopustio.*

»,Ne, nije. Suvise je tesko to sve objasniti,
a shvatiti joS teze. Tvrdnja da je Bog dao
ljudima moguénost izbora i da je upravo
njegova delatna volja u njegovom savrSenstvu
uzrok svih posledica koje se ispoljavaju i zala
koja se desavaju ipak je tek deli¢, i to ne sasvim
tacan, prave sustine.“

sDa li je time skinuo odgovornost sa
sebe?“

»0 ljudskog li licemerja! Krajnje ljudski.
To kaze onaj koji, i pored odciju, nista ne vidi.
Tvrdnja skucenog ljudskog poimanja reda
stvari. Ima li slobode ako je tvorac moze
menjati kako mu drago? Odgovornost je na
coveku. Harmoniju kosmosa ¢ovek remeti.“

»,Kako bilo, dopustio je zlu da deluje.“

,U meri u kojoj je to omogucio i dobru.
Zar ima zla bez dobra? Ne ¢ini li ti se da bii ovo
bilo krajnje ljudsko promisljanje?“

»Sve ¢e biti da Bog nije savrsen.*



,Uh, Simune, bar da je sve toliko
jednostavno. A nije, veruj mi.“

Ji jeste ili nije. Sta je u tome
komplikovano?“

,Bezmerno meriti, bezvremeno
orocavati, beskrajno omedavati. Ne ¢ini li ti se
to uzaludnim poslom? Zar doista misli§ da
covek ima mo¢ da spozna sve? Mislis li da ce
ikada mo¢i sve da sazna?“

»,Da li mi to predlazes da ti verujem na
re¢? Kome sve da verujem? Muka mi je od toga
da verujem.“

,Pogledaj u nebo, Simune“, rede Bar
Enasa i podize prst. ,Sta vidig?“

»,Ha, Satorsko nebo!“, htede da se naruga
Simun i podiZe pogled prateéi Semhazalov prst.
Zaprepastio se jer je, umesto zategnutog
vunenog krila Sakana, ugledao Siroko i duboko,
tamno nebo, i na njemu nebrojene magline
neverovatnih  boja, milijjarde sunaca i
neuporedivo visSe nepojmljivo dalekih zvezda.
Glas mu zastade u grlu. Nikada ranije nebo nije
bilo lepSe, prostor nikada ne beSe tamniji,
zvezde ne behu jasnije.

Simun se trze i pogledom potrazi
Semhazala na svilenim jastucima kraj trpeze,
no vise ne bese ni trpeze ni svilenih jastuka, ne
beSe ni prekrasnih sagova niti rezbarenih
Skrinja, ne beSe Satora, ne beSe cak ni
pustinjskog peska niti stenja. Pod njima je
nestalo tlo; oko njega se unedogled Sirio
nepregledan prostor. Simun se osvrte ne bi li
shvatio sta se zbiva. Nije imao vremena ni da se
uplasi. Osetivsi olak$anje, ugleda Semhazala.
Bio je tik kraj njega i smeSio mu se blago,
zastitniéki. Behu u auri koja je zracila fluidnom
tirkiznom svetlos¢u. Ucini mu se da lebde, jer
pod njima je zjapio beskrajan taman prostor,



ispunjen nebrojenim treperavim ziskama u
neprestanom kretanju.

,Pogledaj to ¢udo, Simune®, re¢e mu Bar
Enasa neznim glasom. , Ne plasi se, dato ti je da
vidi§ tvorevinu Njegovu na nacin na koji je
nijedan covek joS$ nije video.*

Nije znao Sta pre da gleda; zaboravio je
da dise. Ono Sto je video prevazilazilo je sve
njegove spoznaje, svako nadanje koja se ikada u
njemu rodilo, sve njegove snove. Zaboravio je
da bi trebalo da bude dan, smetnuo je s uma da
je tek koji tren ranije bio pod Semhazalovim
Sakanom; ocaravale su ga boje i neprekidno
kretanje beskonacnosti, milijardi sunaca,
galaksija, maglina i cega sve ne. Upijao je
predivne harmonije kosmickih zvukova koji su
do njega stizali iz najudaljenijih delova
beskrajnog kaleidoskopa treperavih boja, u
kovitlacu pokreta. Srce mu bese isuvise malo da
bi moglo da primi svu milotu koja ga je oblivala,
dusa mu bese premala da upije sav spokoj koji
ga je zapljuskivao. Ostade bez daha, zadivljen.
Promatrao je prizor sa osecajem da je deo,
beskrajno malen deo te beskrajne lepote. Ucini
mu se da svaki deli¢ njegovog tela upija ¢udnu,
nepojamnu energiju koja struji kroz vaseljenu,
da ga ispunjavaju boje i zvuci, menjajuéi ga.
Sebe oseta drugacijim, kao da je ispunjen
beskrajnom rados$c¢u. Onda se strese.

»Da li je ovo opsena?“, upita.

»~Ah, vi, ljudi!“, razo¢arano mu odgovori
Bar Enasa. ,Zar u sve morate da sumnjate?
Svoje neznanje kao Stit pred sebe isturate. Ne
prihvatate ni ocigledno.“

»duvise je lepo da bi bilo istinito“, nekako
postideno odgovori Simun.

sMoze$ li pojmiti velicanstvenost ovoga
Sto gledas?“

,Pa, uzbuden sam.“



»~Hoces li da zaplovimo svemirom?“

,Ne smem.“

LZar nemas poverenja u mene?

,Plasim se.“

»,Da, pretpostavio sam da ¢e tako biti.”

»,Zna$, bilo bi mi draze da su Rebeka i
Sara kraj mene, zive.*

,Znam, Simune, s tvog gledista -
svakako.“

,Da li postoji koje drugo?“

»,Da, bezbroj.“

,Da li je ovo opsenarstvo jedno od njih?“

,Opet ta tvoja ljudska priroda. Ne, nije,
uopste nije, to Sto vidis$ nije opsena, to je... pa,
prema ljudskim merilima, moglo bi se nazvati
cudom. To je najlepSa tvorevina, najdivnija,
neizrecivo skladno i ve¢no delo Svemoguceg.“

,Zasto ne bese ¢uda kada sam nudio sebe
zarad Rebekinog spasenja?“

»Bese ga, ali ti ga nisi prepoznao. Sada se
upravo ¢udo dogada. Zar ovo otkrivenje nije
¢udo? Simune, Zivot je ¢udo, sve §to si ikada
video ¢udo je; sve Sto si pomislio beSe ¢udo. Zar
to Sto vidi$ nije cudo? Zar ti je potreban drugi
dokaz?“

Simun ne moze da odvoji pogled od
¢arobnog prizora. Cuje da mu Semhazal govori,
no treba mu vremena da se sabere i shvati Sta
mu to on prica.

,Doista“, promuca Simun. Kao omadijan,
zuri u nebo razrogacenih ociju i bez daha.
,Doista“, potvrdi. ,Nisam video. Ali da li sam
mogao da ga vidim?“

»Eto, shvatas. Zapravo, nisi ni mogao da
vidis jer je to ¢udo i u tebi, a u sebe nisi gledao.
Da jesi, video bi u sebi vascelu lepotu. Da,
covece, sebe si oslepio. Da si gledao, video bi u
sebi delo tvorca. Odvracao si pogled, gledao si
na drugu stranu i video si privid. Kao u



nemirnom snu, u tebi behu pometnja,
nesvesnost, sumnja i odvojenost. I strah je bio u
tebi. Zazirao si od svega i svakog. Sve dok se iz
te pometnje ne probudi$, ne moze$ nista da
vidis. Nudim ti moguénost da sve to odbacis i
da se povratis, da otvori$ oci i spoznas istinu.
Tvorevine koje si gledao do budenja prestace da
budu stvarnost i postace ono Sto uistinu jesu:
kosmarni snovi u mrkloj noé¢i. I onda ces
zahvaliti jer si video svetlost i napokon dosao
sebi i probudio se. Tada ¢es istinski vaskrsnuti.
Sve ¢e na koncu do¢i na svoje.*

»,Kako da vidim? Gde je istina, i kakvo je
to vaskrsnuce o kojem govori§? Vaskrsnuce iz
mrtvih? Dali sam ja to mrtav?“

,Simune, vaskrsnuée je zapravo
oslobodenje od svih ogranic¢enja telesnosti.”

»,Kako to da shvatim? Zar nema telesnog
uskrsnuca?“

,Nema, Simune, nema telesnog
uskrsnuca.”

,Kako onda, ¢emu su me ucili...“

,Zaboravi sve to, Simune, i pogledaj
stvari drugadijim ocfima. MozeS li odrediti
velicinu vaseljene? Ne zovu li je Romeji
univerzumom? Ne zovu je tako bez razloga: ona
doista jeste opSta, ukupna, sveobuhvatna.
Univerzum je svemu zajednicki, bez izuzetka — i
ovom, tebi poznatom svetu. Ne zove li se
istovremeno i svemir? Da, 1 svemir, da —
beskrajni mir, i opet s razlogom. U toj
predivnoj i cudesnoj vasioni, u tom istinskom i
jedinstvenom, neponovljivom bogatstvu, jeste i
svet koji je tebi znan, samo jedan od bezbroj
raznolikih i samosvojnih svetova. I znaj: ¢ovek i
njegov svet nisu centar tog bogatstva. Beskrajno
je sicusan taj svet, nije ni koliko kap vode u
okeanu, c¢ak ni koliko zrno peska u beskrajnoj
pustinji.“



LZar tvorac ne stvori vasceli svet ¢oveka
radi, zar nije receno da je stvorio coveka po
obli¢ju svojemu? Zar Knjiga postanja ne otkriva
istinu? Zar coveku Bog nije odredio posebno
mesto, zar ga nije blagoslovio? Ne rece li im da
se mnoze i da ispune svu zemlju i da njome
vladaju?“

,»1 stvori Bog ¢oveka po obli¢ju svojemu®,
nasmeja se Bar Enasa. ,,Znam tu pricu.“

yZar tu istinu Bog nije otkrio kroz
proroke?“, upita Simun.

»~Mozda ta prorocka istina glasi: i stvori
¢ovek Boga po obli¢ju svojemu.”

»,Ne razumem te. Zar nisu proroci Sirili
re¢ bozju?“

»,Da barem jesu.“

sDa li ti to osporava§ Nevim?
Preispitujes li Tanah?“

»Nauk — ¢iji nauk? Re¢ — ¢iju re¢? Ucenje
— Cije ulenje? Zakone, posebno njih — Cdije
zakone? Put — ¢iji i kakav? Kuda vodi taj put?“

,Ne razumem te, doista.“

,Kula vavilonska nije samo mit, dragi
moj Simune. Isuvise je duboko usadena u svesti
i dusi covekovoj.“

LZar Jahve...“

»,Da, Jahve®, blago ga prekide Bar Enasa.
,1 onda se u plemenu IzraeliCana ni iz cega
pojavi taj tvoj prgavi i jarosni Jahve. Eto zbira
napora svih tih tvojih proroka i njihovih
prorocanstava.“

»Zar doista bejasmo u zabludi?“

,Da. Tako je.”

,»,1 ne spoznasmo istinu?“

»,Ne spoznaste je! Zapravo, udaljavali ste
se od nje.”

Simun ustade i pode nervozno da se
osvrée. Ponovo je pod Satorom. Vaseljena koju
je upijao pogledom nestala je a da to nije ni



primetio. Sta mu je to Semhazal uéinio, da li ga
je zacarao?

Sve je to previse za njega; nervozan je i
pometen, mesto ga ne drzi. Sta sada? Nadao se
da ¢e dosegnuti carstvo nebesko, da ¢e tamo, u
Edenu, prona¢i Saru i Rebeku. I Sta sada? Sva
njegova nadanja se obrusise u mracni ponor.

Bolje da nije sreo ovog Semhazala, kako
li se ve¢ zove. Kamo srece da nije prihvatio bocu
zive vode! Da je bar nastavio svojim putem, da
nije skrenuo pod ovaj prostran i raskosno
opremljen Sakan. Da bar nije... Ipak, jeste. I Sta
sada? Ima li nade za njega? Nazad viSe ne moze,
kao $to ne moze ni da zaboravi sve $to je video.

Bas kad namisli da se obrati Semhazalu i
da ga prokune jer mu je urusio i ono malo nade
Sto je jo$ gajio, primeti da je sam pod Satorom.
0d Semhazala ne bese ni traga ni glasa.

Zar nije tek koji tren ranije bio pred
njegovim o¢ima? MoZzda je iskoristio trenutak
njegove nepaznje i iskrao se. Ipak, nije mu
jasno zasto je nestao.

Simun poZele da se i sam iskrade i ode u
pustinju. No zar ne bi trebalo da dozna tu istinu
o kojoj mu Semhazal govori? Odlué¢i da ostane.
Jasno mu je da vi$e nista nije kao $to je bilo. Sta
¢e i kako ¢e s tolikom neizvesnoséu, kuda bi sa
saznanjem da svoj zivot okoncava u zabludi i
laznim nadanjima? Ni u smrt takav ne moze.

Pred njim je sofra, a na njoj ima svega,
urmi i narandzi, smokava i banana, grozda u
izobilju, jabuka krupnih i krusaka sitnih i
slatkih, bresaka so¢nih, crveno-zutih. I pecenja
raznog tu ima, kozjeg i jagnjeteg, i pileceg.
MiriSe hleb od mlevena 7zita, tek iz pecnice
izvaden. Sve ga to mami.

Oseca glad; bio je gladan i kada je prvi
put u$ao pod Semhazalov $akan. Ipak, éetrdeset



dana hranu nije okusio. Poriv da jede je jak,
obilje hrane ga privla¢i — kao da ga to davo
mami da je proba. Pita se da li hrana ima isti
ukus kao kada ju je uz Semhazala kusao. I vino
Zeli da pije.

Opet, nesto mu govori da se tome
odupre.

,Bezite od mene, greSne misli“, mrmlja i
okrece leda sofri, a potom odlazi u najudaljeniji
deo Satora. Spusta se uz ¢ilim okacen na zid i
seda na asuru. Zgréen je i napet. Zna da ce se
nesto dogoditi, osec¢a to, no ne moze da dokuci
Sta bi to moglo da bude; to je van njegovog
iskustva, van njegove spoznaje.

Ne uspeva da ne misli o trpezi i hrani.
Oseca glad. S vremena na vreme, baca pogled
ka izobilju koje ga mami. Da li je i to iskusenje?
Ali zasto da se ne zalozi? Nema odgovora, no
¢ini mu se da mora da savlada sopstvenu
potrebu za hranom. Vodom ga je Semhazal
prevario, hranom ga pak nece prevariti. Tada
nije znao s kim ima posla, ali sada zna. Bar
misli da zna.

Oseca narastanje plime u sebi. Plime
cega? Ne zna. Nervozan je zbog toga.
IS¢ekivanje ga muci. Mislju o hrani odagnava
napetost. Odoleti telesnoj potrebi, odoleti
neizvesnosti, odoleti strahu, odoleti neznanju.

~-Neka se dogodi to S$to mora“, zavapi
oc¢ajno, Sire¢i ruke i upiruéi pogled uvis.

Pogled iznenada pocinje da mu se muti;
iz daljine dopiru zvuci — ¢udna muzika, kakvu
nikada nije ¢uo. I boje su drugacije: jasnije,
punije, lepSe; mesaju se i preplavljuju horizont
uzdizuéi se k nebu vrtloznom kretnjom. Cini mu
se da nebo gori. Ne, nije to pakao — suvise je
lepo da bi bilo pakao. Vrti mu se u glavi, sve se
oko njega okrece: boje, zvuci, predmeti. Cini mu
se da gubi tlo pod sobom, kao da lebdi, kao da



ga je vrtlog uzdigao. Vise ne oseca glad. Vreme
kao da je stalo, prostor kao da se iskrivio i
izduzio — i on s njime. Oseca predivne mirise.

Boze moj, Sta se ovo dogada? Da li me je
to Semhazal ne¢im opio?

Pokusava da opipa svoje telo. Ne polazi
mu za rukom, ne ose¢a da ga dodiruje. Oseca
samo da je prisutan i da je tu negde jer ne zna
Sta je taj prostor, to vreme, to $to vidi — ukoliko
nesto i jeste. Mozda sanja? Mozda? Da li je ista
izvesno?

Pokusava da zatvori o¢i, da se usredsredi
na sopstvenu misao, da se smiri, kako bi potom
otvori o¢i ne bi li ugledao predasnju sliku
unutrasnjosti Satora, onakvu kakvom je pamti.

Ne uspeva. Ne moze da zatvori odci.
Otvoren je za sve osete, on sam jeste ¢ulo: vidi i
ose¢a boju, Cuje i oseta zvuk, oseca prostor,
oseta miris, oseta ukus, oseta treperenje
vazduha, kretanje oblaka, oseéa strujanje vode,
reke, morskih talasa, oseta i prati vreme,
pulsira s njime — ili je to sve samo njegova
misao, mozda njegov duh? Sve se oko njega
krec¢e — to je duh, ucini mu se, ili je to on sam.
Kretanje se ubrzava, skladno i neodredeno,
mada pravilno; skoro da oseca tu pravilnost.
Cini mu se da je to normalno, da tako treba, da
— sve brze i brZze, on sam se krece, on sam jeste
kretanje, kretanje u ritmu njegovog srca,
njegovog daha, njegove misli, njegove potrebe,
njegove Zelje, njegove Zedi. On sam postaje deo
tog delatnog cuda, tog kretanja. Sve se krece.
Kretanje. Kretanje mu se ¢ini normalnim i
bitnim.

Ne bese li od postanja kretanje?, pita se.

Cini mu se da je pitanje izlino. Jeste,
izliSno je. Ima osec¢aj poznatog. Seca li se on
toga, da li i sam poti¢e iz vecCnosti, od pre
nastanka, ili pak neki deli¢ njegovog uma,



mozda svesti — ima li u njemu Ccestice te
vecnosti? Da li je trenutak postanja ostavio trag
u njemu? Mozda je u njega od rodenja, pre svih
vekova, usadena kretnja. Da li i promena?
Prihvata 1 moguénost da je kretanje
neizostavno, nuzno, nezamenljivo. Mozda je
kretanje put ka sustini, ka njemu kao sustini, ili
je mozda povratak susStini. Shvata. Da, za
ishodenje iz tvorca potrebna je kretnja. Koliko
je samo ishodenja? Koliko je toga u
neomedenoj vecnosti? Koliko malo zna, koliko
je tvorac nepojaman; koliko je on sam mali,
koliko je tvorac bezmeran.

Boje, zvuci, vreme, prostor, mirisi, dah,
treptaj oka, smeh, vibracija — sve to utie u
njegove grudi, sve se kre¢e i menja se. Srce mu
raste. Oseca da se cela vaseljena krece; otvoren
je za nedokucivu milotu koja ga preplavljuje.

,Oh“ jeknu, ,kakva me to lepota
ispunjava? Da li se ja to menjam?“

Uto svega nestade i Simun pade na veliki
asirski crveni tepih, medu svilene jastuke.
LeZzao je nepomican i bez svesti. Blaga i nezna
srebrnastoplava svetlost je titrala nad njime
tvoreci auru oko njega.

Kada je dosao k sebi, obazreo se oko
sebe; lezao je nasred Satora. Nije znao koliko
dugo je bio bez svesti. U prvi mah nije znao ni
Sta se dogodilo. Setao se samo da mu se
zavrtelo u glavi, da se sve zamutilo i da je
utonuo u nekakav ¢udan vrtlog, u veciti pokret,
bez pocetka i kraja. Onda sec¢anje poce da mu se
vraéa. Da, Semhazal mu je pokazao vaseljenu.
Vaseljenu u pokretu, vaseljenu koja se Siri.
Zatim se prisetio svih onih divnih boja i
zvukova, a potom i svih neobi¢nih osecaja.

A sada nicega nema. Sam je u Satoru,
obujmljen tiSinom. Telo mu treperi. Svaki udah
mu treperi secanjem na vizije. Pred njime se



odvijaju slike od kojih mu zastaje dah. Upija
ih; ¢ini mu se da je to Sto vidi i Sto oseca viSe od
slike, viSe od pokreta, viSe od boje, viSe od
zvuka.

Pribojava se da ¢e vizije iscileti iz njega.
Zeli da ih zadrzi u sebi, stvarne kakvim ih je i
doziveo.

Osvrée se, dobro =zagledaju¢i svaku
pojedinost. Seca se svega, sve je isto kao Sto je
bilo pre cudnovate vizije i misti¢nog, posve
neocekivanog iskustva; sve je isto osim njega —
on je drugaciji.

Simun se s mukom pridiZe i ispravlja.
Ima osecaj da mu se nesto bitno dogodilo, ¢ini
mu se da je njegovo telo nekako drugacije.
Posmatra svoje ruke, okrece dlanove, zagleda
ih; njegove su to ruke, iste one grube i
¢vornovate ruke kojima je mukotrpno
obradivao svoja polja, milovao Saru, ljuljao
Rebekinu kolevku. Ipak, ¢ini mu se da su
drugacije. Sve je na njemu, izgleda, drugacije.

Iznenada zacu nekakav prigusen zvuk, te
zaboravi na hranu i, poput zveri, povuce se u
kraj sakana i stade napeto da osluskuje. Da, to
se koraci C¢uju, zaklju¢i i nastavi da prati
kretanje zvuka. To pesak Skripi pod teZinom
nekoga ko se krece kraj Satora.

Zasto je toliko napet, zasto osluskuje?
Zasto to ¢ini kada zna ¢iji su koraci? Skoro je
siguran da zna ko se to krece oko Satora. Jo$
jedna navika iz predasnjeg zivota, zakljuci
postiden. Da li ¢ée ubuduée mocéi da potisne
stare navike, da viSe ne ¢ini sve Sto je nekada
radio, Sto su i drugi ¢inili? Doista, ni po ¢emu se
nije razlikovao od ostalih Judejaca. Da li se po
tim osobinama razlikovao od neznabozaca? I to
ga pitanje uznemirava jer mu se ¢ini da mu je
odgovor poznat i da mu se bas i ne svida. Opet,
¢ini mu se da se njegov zemaljski zivot



nepovratno menja, neocekivano i dramati¢no.
Zapravo, pita se postoji li iSta zajednicko
izmedu njegovog predasnjeg, sadasnjeg i
buducéeg zivota. Cini mu se da nikada vige neée i
ne moze biti kao sto je bilo.

Osluskuje korake, ¢uje Sapat. Osvrce se.
Nema nikog. Ko Sapuce, i Sta Sapuce? Napreze
se ne bi li ¢uo Sapat.

Spusteno, tesko Satorsko krilo se pomeri
i Semhazal stupi unutra.



SakrivS§i ma¢ u nabore haljine ispod
talita, Simun se tiho iskrao iz kuée. Nikoga nije
Zzeleo da uznemiri svojim odlaskom. Nikome
nista nije rekao, ¢ak ni Sari. Nadao se da do
jutra niko nece primetiti njegovo izbivanje iz
kuce. Kretao se obazrivo i tiho, poput macke.
Kriju¢i se u senkama, trudio se da ne nadcini
nikakav Sum. Pazio je da nekog ne probudi,
cuvare i strazare da ne uzbuni.

No¢ je bila tiha, a nebo tamno. U¢ini mu
se da nikada nije bilo tamnije i da zvezde
nikada ne behu sjajnije. Mlad mesec je sijao
iskosa, bacajuéi duge senke.

ISao je ka centru grada i ka romejskom
garnizonu, ka utvrdi oko koje behu nacickane
kréme i mesta na kojima se, pored romejskih
legionara i vojnika, skupljao polusvet i olos.
Simun se nadao da ée tamo pronaéi Varavu. To
Sto bese no¢ nije ga brinulo. No¢ je doba koje
pripada kurvama, secikesama, ubicama i
razbojnicima, a Varava je razbojnik i ubica. I
viSe od toga: on je ubica njegovog deteta, ubica
kojeg je wvlast pomilovala i oslobodila
odgovornosti za pocinjeni zlocin.

Ako ga je romejski sud oslobodio, ako su
mu Kajafa, svesStenstvo, velikodostojnici Judeje
i JeruSalema oprostili — on nije. Zato traga za
njim, i bas zato ¢e ga pronadi i kazniti. Ako ne
ove, onda sledece noci. Ako ga ni slede¢e noci
ne pronade, nastavice da traga za njime sve dok



ga ne bude sreo i izvrsio Jahveov zakon: oko za
oko, zub za zub.

Kada je stigao do prve kréme, Simun se
ogrnuo plastom i pokusao da se usunja u nju i
da je, stojeci postrance, pretrazi pogledom. Nije
video ni Varavu, ni ikog poznatog. Nije video
nikoga ¢ijeg bi se lika setio. BeSe to drugi svet,
njemu potpuno stran; pred njime se odvijao
nekakav c¢udan zivot za koji nije ni
pretpostavljao da postoji, bar ne ovakav kakvog
ga je upravo gledao.

Brzo je naucio da se krece kao senka.
Obilazio je jednu kafanu za drugom, jednu kuéu
sablazni za drugom, jednu kockarnicu za
drugom.

Zalud. Varava kao da je u zemlju propao.
Potom se osmelio i poceo da se raspituje o
njemu. Isprva je izazivao podozrenje, a potom,
kako je uspevao da oponasa govor i navike ljudi
koje je sretao na tim mestima, ulivao je vise
poverenja. Na kraju je lako zapodevao razgovor
s lopuzama, secikesama, lopovima i
svodnicima; s prodavadicama ljubavi bilo je
najlakse otpoceti pricu.

Cudno kako ¢ovek lako moZe da se
privikne na ovaj ljudski, moralni i svakoliki
talog i da se utopi u njega, zaklju¢i Simun.
Mnogo je teze dose¢i moralne i duhovne visine
— pad kao da je ¢oveku prirodniji od uznosenja.
Mozda je zato Jahve toliko srdit i prek prema
ljudima.

No pred zoru, onako umoran, bio je
spreman da za tu no¢ odustane od potrage.
Neuspeh ga nije obeshrabrio: ima jos no¢i, a on
je strpljiv i odlucan u nameri da pronade i kazni
zlotvora.

Kada je vec¢ resio da krene kuc¢i, do njega
je iz bocne i uske, jedva uocljive uli¢ice doprla
galama i pesma. Pretpostavio je da su tamo



legionari, placenici, buduci da su pevaci pevali
na nekom stranom, njemu nepoznatom jeziku.
Nije previSe razmisljao. Skrenuo je u ulidicu i
posto je, po mrkloj tami, oprezno presao
nekoliko desetina metara, nasao se kraj ulaza u
krému. Bila je to zapravo pivnica, vinarija u
katakombi, u koju se silazilo niz uske kamene
stepenice.

Kada je, spustivS§i se stepeniStem
savijene glave, prosao ispod niskog dovratka i
usao u krému, zastao je na trenutak da bi mu se
oci privikle na svetlost ¢kiljavih uljanih svetiljki
i na lelujavu senku jedne zapaljene baklje.
Pivnica beSe prili¢no posecena, te je morao da
se napregne kako bi odmerio prisutne. Uto mu
srce zaigra, krv mu udari u glavu. U dnu
prostorije, primetio je Varavinu veliku
razbarusenu glavu i Siroka pleéa. Nepogresivo
bi ga prepoznao medu hiljadu sli¢nih.

Bio je siguran. Nije mogao da pogresi. To
je bio Varava. Tu kosu i tu glavu, ta udesno
povijena leda dobro je zapamtio iz preture
sudije Silvija Taverija.

Simun osmotri goste koji su sedeli s
Varavom za grubo istesanim stolom od
kedrovine. S njim beSe nekoliko Judejaca — bar
mu se tako ucinilo — i dvojica romejskih
vojnika. Svi su bili priliéno bucni i pripiti.

Simun zavuée ruku u nabore haljine i
napipa korice maca, ¢évrsto ih stegavsi, a
drugom rukom poteZze za drskom i, u trenutku
kada je stao dva koraka iza Varave, poteze mac.

,varava, osudujem te na smrt bez
priziva“, izgovorio je neocekivano mirnim
glasom dok je podizao mac.

Varava se lenjo okrete, i dalje sededi, i
podize pogled ka licu ¢oveka koji je izgovorio tu
glupost, no jedino sto je stigao da uoci bese



oStrica maca koja se velikom brzinom spustala
prema njegovom licu.

Kada je secivo maca zaseklo celo, lobanju
i lice mrskog zlo¢inca, Simun je osetio snazan
trzaj, a potom ga neocekivan mlaz tople i
lepljive krvi poprska po licu i plastu.

Bio je siguran da nije promasio. Znao je
da je dobro zasekao Varavu, znao je da ga je
ubio. Bese to prvi put da je potegao mac, i prvi
put da je nekoga ubio.

»,O0Kko za oko, zub za zub®, rece i pokrete
se. Prisutni behu zateceni; niko se nije pomerio,
niko nije ni glasa pustio. Cak su i romejski
vojnici sedeli nemi i nepomicni, tupo zureci u
Simunovo lice isprskano krvlju.

Varavino telo se =zaljulja, lagano se
stroposta na pod i ostade da nepomicno lezi.

U slede¢em trenutku, Simun je veé bio
na ulici. Trc¢ao je najbrze Sto je mogao. Bio je
svestan jedino potrebe da se Sto pre i Sto dalje
udalji. Nagonski se kretao poznatim ulicama.

Kada se iskrao iz doma i krenuo s
namerom da pronade Varavu i da se osveti za
Rebekinu smrt, nije smislio Sta ¢e uciniti ako ga
pronade i posto ostvari svoj naum. Tada
njegova razmisljanja nisu sezala do svih
mogucih posledica koje su mu sada, dok je
tréao, iskrsavale pred o¢ima i vrzmale mu se po
glavi.

Zapita se da li ga je neko prepoznao.
Moguce je, vrlo je moguce. Sve i da nije, izvesno
je da ¢e ga neko sasvim dobro opisati. Bilo je
mnogo ljudi tamo, i nisu svi bili pijani. Mozda
oni Rimljani? Ko zna? Cak i da se ne desi nista
od toga, zar je tesko pretpostaviti ko bi pozeleo
ili ko bi sve mogao da ubije Varavu? Siguran je
da bi upravo on bio na vrhu takvog spiska. Da li
¢e ga vlasti proganjati? Da, veruje da hoce. Dok
tréi mracnim ulicama Jerusalema, razmislja Sta



mu je sada ¢initi. Mora dobro da razmisli, ali
ne moze sada, u trku. O tome mora da promisli
trezveno, mirne glave. Morace da se pritaji;
mora da se sakrije, Sto pre i Sto bolje. Da, i to
tako da niko ne zna gde je, kako ga niko ne bi
mogao odati, makar i nehotice. Oti¢i ¢e nekud i
pritajice se. Onda, kada se prasina malo slegne,
kada prode neko vreme, kada budu digli ruke
od potrage — u potaji ¢e doéi kudi.

Tréao je ne osvrcéuci se. Znao je da ga
niko ne goni, ali mozda ¢e, kada svane, neko
krenuti u poteru za njime — mozda romejski
vojnici, mozda Kajafini oruznici, ko zna. Do
tada ¢e ste¢i dobru prednost. Iznenada shvati
da bezi ka sopstvenom domu — zaustavio se
pred kapijom svoje kuce. Stade i oslusnu. Nije
¢uo nista osim sopstvenog dahtanja, lupanja
vlastitog srca i uobidajenog laveza udaljenih
pasa. Jo§ se ni prvi petlovi ne behu oglasili, a
kuca bese utonula u mrak i tiSinu.

Simun se osvrnu. Uverivsi se da ga niko
ne prati, lagano otvori kapiju, usunja se u
sopstveno dvoriSte poput lopova i krenu ka
kuéi.

Nije nacinio ni nekoliko koraka kada
zacu priguSen Zenski glas i sopstveno ime. U
magnovenju se trgao i preplasio; sekund
kasnije, nivo adrenalina je opao, prepoznao je
glas, a onda se ispravio i opustio. Nije bilo
sumnje — to ga je Sara oslovila. Budna je. Mora
biti da je probdela ¢itavu no¢ iS¢ekujuéi njegov
povratak. Lagano se okrenuo ka Sari. Sedela je
na klupi uza zid ograde, oslonjena o stablo
urme.

,Gde si do sada, Simune? Brinula sam.“

»,Imao sam neke neodlozne poslove.*

,Kakve si to poslove imao, Simune? No¢
je. Sta si u¢inio?*

Bilo mu je jasno da naslucéuje.



,Kakvo se zlo zbilo?“

Nije vredelo da krije od Sare. Uostalom,
saznala bi vrlo brzo. Stoga se uputi k njoj. Kad
je stao pred Zenu, primetio je zapanjenost i
strah u njenim o¢ima; shvatio je da usplahireno
gleda u njegove grudi. Spustio je pogled i na
beloj odori ugledao mrlje od krvi. Bio je
poprskan Varavinom krvlju.

»Ne boj se, nije to moja krv.“

,Cija je?*

svaravina.“

,Sta udini, Simune?“

»,Ubih skota.*

,Okrvavio si ruke, Simune. Ko se maca
lati, od maca ¢e stradati. Zar ne znas$ to?“

LZar se nije on prvi maca latio? Zar ne
ubi nase dete? Zar da ne osvetim Rebeku?“

,Simune, $ta ée biti s nag§im sinovima?
Sta ¢e biti s nasom kuéom? Sta ¢e biti s tobom, s
nama? Da li si o tome razmisljao?“

Sta da joj kaze? Da je razmisljao — pa
naravno, razmisljao je, kako drugacije?
Uostalom, tipi¢no Zensko razmisljanje. Zar ne
shvata da je morao tako da postupi? Kako bi
inace sebi pogledao u o¢i? Zar bi jutrom mogao
da ustane i da, pre nego Sto se umije, mirne
duse pogleda svoj odraz u mirnoj povrSini
vode? Morao je to da ucini.

,UCInio sam ono $to sam morao.“

»Sta éemo sada?“, upita ga ocajna Sara,
sa suzama u o¢ima.

»Vi necete nista. PonasSajte se kao da se
nista nije dogodilo, kao da sam na putu. A ja
moram da odem®, odgovori joj neubedljivo. ,,Na
neko vreme.

,Bezis? Kuda be7is, Simune?“

,Zeno, bolje je da ne zna$ kamo ¢u
krenuti“, s mukom odvrati Simun, odmahujuéi
glavom. Doista, bolje je da ne zna; bolje je da



niko ne zna. Uostalom, Sta da joj kaze kada ni
sam ne zna kuda c¢e? ,Spremi mi nesto
preobuke, malo hrane i meSinu vode. Valja mi
poci.“

,Ostavljas nas? Sta ¢emo bez tebe?*

,Brini o kuéi. Aleksandar je ve¢ stasao,
moze da brine o kuéi — uskoro ¢ée postati muz.
Avram ¢e vam biti od pomoéi. Ako Jahve
ushtedne da prezivim sve ovo, eto mene za neko
vreme.“

»,Kukavna ja!“, zavapi Sara i krete ka
kudi, pa zastade i okrete se ka muzu, koji je i
dalje stajao nepokretan, zure¢i u zid pred
sobom. ,,Sedi, Simune, uzrujan si i umoran, sav
drhtis.“

Simun joj ne odgovori. Samo se
stroposta na klupu i nastavi da bludi pogledom
uprazno.

sJesi li gladan?“, upita ga. ,,Sigurno jesi.
Sacekaj, donetu ti nesto da pojedes dok ti
budem pripremala stvari.“

Nije bila sigurna da su njene reci doprle
do Simuna. Pogledala ga je krajnje zabrinuto i
zavrtela glavom. ,Jadna ja“, zavapila je dok se
okretala ka kué¢i. Znaju¢i da nema mnogo
vremena, pohitala je.

Roade<4

Iznenadna i snazna lupa po drvenim
vratnicama ulaza namah razbudi iscrpljenog
Simuna, koji je zadremao sedeéi na klupi kraj
zida. Isprva nije znao gde se nalazi niti Sta se
dogada; nije znao ko lupa niti gde lupa. Cuo je
glasove muskaraca, nervozne i grube, viku i
dozivanje, naredbe da otvori dveri.

Simun skoé¢i i pritom obori pliticu s
hranom. Svladan umorom, nije stigao nista da
okusi, ve¢ je utonuo u plitak i nemiran san.



Hrana se rasu, a pladanj zazveca pri dodiru s
kamenim tlom.

Nije bilo sumnje: ko god da je napolju, u
poteri je za njim. Onako bunovan, nije znao Sta
da radi. Lupnjava se pojacavala. Cinilo mu se da
progonioci spolja pokusavaju da provale u dvor,
da razvale vratnice. Koliko ¢e samo izdrzati
sarke na vratima? Imao je utisak da je u klopci.
Nagonski se masi za pojas, no tu ne pronade
ono Sto je trazio, pa se osvrnu. Onda se priseti:
odlozio je bodez na klupu kraj sebe kada je seo
da se odmori. Hitro priskoci klupi i zgrabi svoj
kratki mac¢. Ve¢ u sledeéem trenutku, nasao se
na korak-dva od kapije koja se tresla pod
navalom onih koji su hteli da provale.

,Samo dodite, psine“, prosikta Simun.
,Cekam vas.“

Sara je, prestravljena, trcala preko
dvori$ta ka Simunu; privukla ju je iznenadna
uliéna larma i lupnjava po kapiji dok je u kuci
spremala muzevljeve stvari.

,Simune, $ta to radis?“, procedi kroz
zube prilaze¢i mu.

~Skupo prodajem svoju kozu“, odgovori
joj Simun.

~Bezi, Covele, spasavaj zivu glavu!“ Sara
poce da ga drmusa.

Raskredenih nogu, Simun stoji naspram
kapije. U ruci drzi maé, spreman da ga ponovo
upotrebi. Jednom ga je ve¢ okrvavio; sada ¢e to
mnogo lakse i hladnokrvnije uciniti, samo neka
navale.

,Cujes li ti mene, Simune?*, i dalje ga
drmusa Sara, pokusSavajuci da ga pogleda u oci.

,Kako? Kuda?“, trze se Simun kao iz
bunila.

Na tremu kuce pojaviSe se Aleksandar i
Ruf u spavaéicama, no Simun ih nije video.
Nista vise nije primec¢ivao. Cekao je trenutak



kada ¢e vojnici provaliti u dvoriste i kada ce
nagrnuti k njemu. Zeleo je da bude spreman za
¢as u kome ¢e se svim svojim besom baciti na
njih i poseci bar nekog.

Ruf zajauka.

Sara primeti decu i povika na njih da se
sklone.

Aleksandar se sjuri u dvoriste ka
roditeljima. Sara ga doceka, pa mu naredi da se
vrati u kucu i da se negde sakrije s bratom.

,0c¢e, bezi!“, doviknu Aleksandar.

,Kuda? Kako? Zar ne vidite da vise
nemam kud?“

»,Uvek ima kud“, presece ga Sara. ,Kroz
vrt, pa kroz bastu®, re¢e mu otresito.

,Nema tamo kud“, odgovori joj Simun
ve¢ ofajnim glasom.

,Kroz susedovo dvoriste, Simune,
pobogu!“, viknu Sara na njega i poce da ga vuce
ka vrtu.

LA vi? Sta ¢e biti s tobom? Sta ée biti s
decom?“

»,vec Cu se snaci. Spasavaj glavu, covece,
odgovori mu Sara nestrpljivo, posmatrajuéi ga
kako zamice kroz bastu i preskace visok zid koji
ih je delio od susedovog imanja.

Kada se uverila da je Simun izmakao,
Sara se vratila u dvoriste i krenula ka ulaznim
vratnicama da bi umirila nestrpljive i nezvane
goste.

»,Evo, idem®“, povika najglasnije $to je
mogla, hitajuéi ka kapiji. ,Da li to negde nesto
gori pa ste tako navrli?“

,Otvaraj!“

,Ko je to? Sta hoéete? Znate li da jos nije
ni zora? Jo$ se ni prvi petlovi nisu oglasili®,
odgovori Sara kupujuéi Simunu vreme.

sNe  odugovladi, nego  otvaraj“,
nestrpljivo ¢e onaj isti muski hrapavi glas.



»,Ko je to?“, ponovi Sara, vec¢ stojeéi kraj
kapije.

»,Nije tvoje, Zeno, da pitas, nego da
poslusas naredenje!“

sPrimam naredenja samo od svog
gospodara, a ti nisi moj gospodar®, prkosno mu
odgovori ona. ,I ne otvaram dok ne kazes ko si i
Sta hoces“, dodade.

Simun je dosad sigurno prili¢no
odmakao, pomislila je. Cinilo joj se da vreme
prokleto sporo prolazi. Znala je da nete moci
jos dugo da odugovlaci.

»,Gradska straza — eto ko je“, besno joj
odgovori glas sa ulice. ,,A sada, vestice, otvaraj.“

Nemajuc¢i viSe izgovora da odlaze
trenutak u kome ¢e morati da otvori vrata i
pusti oruznike u kuéu, Sara poce da posluje oko
oslobadanja precke iz lezista.

Lupa po grubo tesanim vratnicama nije
prestajala.

Kada je konaéno oslobodila precku i
izvadila je iz leziSta, na vratnicu nalete nekoliko
vojnika. Vrata se snazno otvoriSe i udarise Saru,
koja polete u stranu i udari potiljkom o ivicu
Klupe.

Uz strahovit krik, Aleksandar se sjuri ka
majci, koja je nepomicno lezala na tlu. U trku
nalete na vojnika koji mu se ispreéi, snazno ga
odgurnu i projuri ka majci. Iznenaden
mladiéevom Zestinom, vojnik se zatetura i
umalo pade. Za Aleksandrom protréa Ruf,
izbegavajudi razjarene oruznike koji se razletese
po dvorima Simunove kuée.

Dok vojnici preturahu i prevrtahu stvari,
razbacujué¢i ih po kuéi i dvoristu, Aleksandar
prigrli majéino opusteno telo.

Na tlu kraj klupe, na kome je do malopre
lezala Sarina glava, Sirila se mrkocrvena mrlja.
Zemlja je Zedno upijala Sarinu krv.



Aleksandru zastade dah, ocaj zavlada
njegovom dusom. U rukama je drzao mrtvu
majku.

Ruf je klecao kraj brata dok su vojnici
divljali i razbacivali stvari po kuéi u potrazi za
Simunom.

CE

Simun se nervozno Setka po maloj,
skromno opremljenoj ali urednoj gostinskoj
sobi u Avramovom domu. Nakon bega,
nakratko se sklonio kod pasenoga. Nije mogao
da napusti JeruSalem a da ne sazna Sta se po
njegovom odlasku zbivalo u kué¢i. Stoga je
nestrpljivo iScekivao Avramov povratak.

Cini mu se da vreme stoji. Odavno je
oti$ao. Veé bi trebalo da se vrati. Sto duZe ¢eka,
sve je nervozniji, sve ga viSe zlokobne misli
pritiskaju: sta ako se deci nesto desilo, sta ako
se Aleksandar, u svom prkosu, zaslepljen
mrznjom, suprotstavio vojnicima, Sta ako se
Sari nesto dogodilo?

Ne mogavsi da izdrzi neizvesnost,
pritisnut brigom i strahom, Simun Zurno izade
iz svog skrovista i pohita kroz hodnik ka
dugackom i uzanom izlazu iz kuce. Spolja
dopiru uobicfajeni dnevni zvuci: vika dece,
dozivanje zena, pesma devojacka, glasno
nudenje svakovrsne robe nekog prodavca-
torbara, lavez pasa, njiStanje mula, njakanje
magaraca, blejanje ovaca. Cuje i cvrkut ptica iz
vrta.

Mirijam ga presrete kod vrata.

,Kuda, Simune?*, pita ga zabrinuto i s
pronicljivom nevericom u pogledu.

,Ne mogu viSe da ¢ekam. Moram da
saznam Sta se dogodilo u kuéi.“



~Ako ba$ moras da zna$ Sta se tamo
odigralo, zasto nisi ostao?“, jetko ¢e Mirijam.
,Posto si ovde, smiri se i sacekaj da mi se covek
vrati. Od njega c¢eS sve saznati. Mislis li ti,
Simune, da ja ne brinem? E pa, varas se. Sara je
moja sestra, a ne zaboravi da su tvoja deca
odrasla pored mene. Zato sedi s mirom i strpi
se!l®

Simun se postide i obori glavu, pa se
sruci uza zid na hladne kamene ploc¢e hodnika.

Mirijam shvati da je bila previse gruba i
zajedljiva prema Simunu, da ga je mozda i
nepravedno okrivila, pa se sazali i spusti se kraj
njega na pod, zagrlivsi ga.

,Dace dobri Jahve da ipak sve bude kako
valja“, prosaputa.

Simun ne odgovori. Samo je tupo gledao
preda se.

Sedeli su tako i ¢utali.

Prenu ih Skripa Sarki na vratnicama, te
oboje istréase na trem.

Avram je smrknuto posao k njima,
odvraéajuéi pogled. Simun je na pasenogovom
licu uodio zlokobnu senku i odmah mu je bilo
jasno da se dogodilo nesto lose.

Onda se na vratima pojavi Ruf, a za
njime i Aleksandar. Lica mladiéa behu
smrknuta. Hodali su oborenog pogleda.

Mirijam je zastala i rukama prekrila usta
da ne krikne.

Kad Simun stade pred Avrama i upitno
se zagleda u njega, on ga samo zagrli i jedva
¢ujno progovori.

,Zao mi je, Simune, stra$no mi je Zao
zbog Sare.“



Spusteno tesko Satorsko krilo se pomeri i
Semhazal stupi u Sator. Jedva da se osvrnuo.
Simuna nije ni pogledao, ve¢ je laganim i
odmerenim korakom priSao sofri. Nije bilo
sumnje — znao je da ga Simun sve vreme
nepoverljivo gleda ispod oka, da prati svaki
njegov pokret, cak i dok se lenjo spustao na
mekane jastuke kraj sofre traze¢i najudobniji
polozZaj. Verovao je da ga se Simun vise ne plasi,
mada mu je bilo jasno da se u njegovom
prisustvu jo$ ne oseta sigurnim i opustenim.
Simun se doista nije osetao lagodno kraj
Sembhazala, a to ga je ljutilo jer to naprosto nije
mogao da sakrije. Evo i sada, potpuno
nagonski, povlaci se po asuri u kut Satora poput
uplasene zveri, Sto dalje od njega.

Bar Enasa nije reagovao na to. Blago se
nasmesio, vise da bi okurazio Simuna nego da
bi mu pokazao da je primetio to njegovo
nepoverenje. Smestivsi se, glasno se nakaslja i
odmerenim pokretom uze komad jagnjecteg
pecenja pa, kidajuéi prstima male komade, poce
da jede.

Simun éuti. I dalje napet, ispod oka prati
svaki Semhazalov pokret. Pita se da li ée se
dogoditi nesto neocekivano.

Nista se ne de$ava. Spokojni Semhazal
mirno i sporo jede, o¢igledno uzivajuéi u obedu.

TiSina vlada pod Satorom, vreme sporo
proti¢e. Nesto pritiska Simuna.

Onda Semhazal podiZe glavu i pogleda
Simuna kao da mu kaze: Eto, vidi me, uveri se i
sam — nista od tebe ne krijem.

»T1ne jedes?“

,Ne*“, odgovori Simun glasnije nego $to je
hteo.

,Dobro“, zaklju¢i Semhazal pomirljivo.
»,Kako hoces. Samo da znas, meso je izvrsno.“



,Vidim*, odgovori Simun nervozno.

»Zasto onda ne jedes? Malopre si tek
zalogaj uzeo.“

,Nisam gladan®, uporan je Simun.

s,Nisi gladan? Dobro“, promrmlja
Semhazal viSe za sebe, ali dovoljno glasno i
razgovetno da ga i Simun ¢uje tamo, u uglu
Satora.

Onda opet zavlada duga i za Simuna
teska tiSina.

»Eh, ta tvoja ljudska priroda“, iznenada
prosapta Semhazal izmedu dva zalogaja,
gledajuci preda se.

Simun se trze.

,Molim?“

~Kazem: ljudska priroda!®,
nezainteresovano odgovori Bar Enasa kao da
nije primetio nesigurnost u Simunovom glasu,
kao da govori o najjednostavnijoj temi o kojoj
se moze govoriti.

»,Ne razumem.“

»1 dalje si nepoverljiv, kao da nista nisi
shvatio.”

Simun ¢uti. Da, i dalje je nepoverljiv iako
mu se ¢ini da ne bi trebalo da bude, no to kao
da je jace od njega. Da, shvata on o ¢emu mu
Semhazal govori. Odmah je shvatio. Ipak, ljutila
ga je njegova mirnoca, a i ta njegova sposobnost
da sve primeti razdrazivala ga je, mada ga je
sopstvena nesposobnost da prikrije misli i
oseéanja ¢inila jo$ be$njim. Semhazal kao da je
unapred znao svaku njegovu misao.

,Da, nepoverljiv sam®, provali iz Simuna.
Pa sta!, htede da doda, ali uzdrza se. ,I ljut sam
i besan®, prosikta, skac¢u¢i na noge. ,Ljut sam
na sebe, ljut sam na tebe, ljut sam na Boga, ljut
sam na tvorca, ljut sam na sve i na svakog. Ljut
sam s pravom, ljut sam jer sam povreden, jer



mi je dom razoren, jer mi je sve §to sam voleo
oduzeto.“

,Da, razumem te, Simune“, tiho
odgovara Bar Enasa klimaju¢i glavom. Medu
prstima prevrée komade pefenja i tek s
vremena na vreme, ovlaS 1 naizgled
nezainteresovano, baci pogled na Simuna.
»2Razumem te.“

,Sta da radim s tvojim razumevanjem?*,
zaurla Simun, deruéi ko$ulju na grudima. ,,Sta
da radim, kazi mi!“

»,Nastavi da hodas“, odgovori mu Bar
Enasa.

,Da nastavim da hodam?*

,Da, nastavi da zZivis!“

,Kako da zivim? Cemu da se nadam?“

»,OCajan si jer si ostao bez uporista, vera
ti je rasprsena“, dodaje Semhazal i naginje se
preko niskog stola preturajuc¢i po pladnju. ,I ja
bih bio ocfajan da sam na tvom mestu®,
dometnu nakon $to je odabrao komad pecenja.

sHoceS li prestati da me sazaljevas?“,
povika Simun, a Semhazal se trZe i naizgled
zacudeno, Sirom otvorenih ociju, pogleda svog
sagovornika.

»,Kako ti kazes“, mirno mu odgovori Bar
Enasa i udobno se namesti medu svilene
jastuke. ,DoduSe, ne sazaljevam te“, dodade
malo kasnije pomirljivim glasom.

»Nisam ja ljut zbog poljuljane vere. Ko
kaze da mi je vera poljuljana? A i Sta ¢e mi?
Kakvu sam korist od nje imao?“, gunda Simun,
ushodavsi se. ,,Odrekao sam je se! Ma odreci ¢u
se svega, i Jahvea, tog demijurga, i tvorca!
Svih!*

Simun zaéuta i pod Satorom zavlada
muk. Culi su se samo njegovi nervozni koraci.

Bar Enasa sedi zavaljen u jastuke.
Prestao je da jede, te pogledom prati Simunovo



kretanje. Primecuje da mu krv vri, da mu se
misSi¢i grée, da mu se vilice stezu. Samo ceka
trenutak u kojem ¢e sva nagomilana muka
provaliti iz njega.

»~Ivoja me trpeljivost nervira“, ponovo
prasnu Simun.

Bar Enasa nakrivi glavu i podize vede, a
onda raSiri ruke kao da se predaje. Potom
obrisa ruke i odbaci ubrus na sto, pa slegnu
ramenima i tiho progovori, vise za sebe.

,Zao mi je.”

Simun je bio previse zaokupljen
sopstvenom mukom da bi ¢uo Bar Enasu, da bi
primetio iskrenost u njegovom glasu, da bi
video svu tugu u njegovim oc¢ima.

~Jesam, ljut sam, i besan sam®, povika
Simun, nervozno koradajuéi po  asuri
postavljenoj celom duZinom sofre i iznova
tonudi u ocaj. ,Kako ne bih bio besan? Ubili su
mi dete, ubili su mi Zenu, ponizavali su me i
tukli, ubicu su od mene napravili, porodica mi
je unistena...“, prodahta mlataraju¢i rukama.
,Lutam ovom prokletom pustinjom. I umesto
da skonéam, pojavljujes se ti i vra¢as me u Zivot
da bi mi rekao da nema raja, da nikada necu
oti¢i u carstvo nebesko, da se nikada necu sresti
s Rebekom i sa Sarom. I sta ocekujes, da budem
srecan, da budem zahvalan?“

,Zao mi je ako si me tako shvatio,
Simune.“

wJe 1i? A kako je trebalo da te shvatim?
Nista nisam trazio od tebe. Zasto me nisi pustio
da skonfam u pustinji, makar i sa sopstvenim
zabludama? Zasto si me uopste presreo?*

»lebe radi, istine radi, zbog ljubavi koju
sam u tebi video.“

»Zbog ljubavi koju si u meni video? Mene
radi? Istine radi? Koje istine? Tvoje istine? Cije
istine? Kome je tvoja istina potrebna? Sta ona



sada znadi Rebeki, $ta s njom moZe Sara? Sta
éu ja s njom? Sta éu s tolikom ljubavlju, sve i
ako je vidis, sve i ako je sam tvorac vidi?“

,Da Zivis.“

sDa zivim? Misli§ li doista da mi je,
nakon svega kroz Sta sam prosSao, stalo do
Zivota?“

»~L0 Sto ja mislim nije vazno. Doduse,
priznacu ti, nije narocito vazno ni to da li ti to
zeliS. Jednostavno, vaseljena ima sopstveno
odmereno kretanje u opstem poretku stvari i
sve prati taj tok.“

sDrzace§ me u ovom paklu zarad tog
kosmickog sklada?“

,Pakao? U redu, shvatam; razumem te.
Ali Simune, ne znas ti jo$ $ta je pakao.”

»A Sta je ovo ako nije pakao?“

»Ovo si ti u pustinji. To je jedan mali svet
medu mnogim svetovima. To je Zivot koji tece
sa ove strane vidljive stvarnosti — nista vise i
nista manje od toga. Vaseljena se krece i sve u
njoj ima svoj smisao — svaka stvar, svako bice,
sve vidljivo, ali i sve nevidljivo. Hteo ti to ili ne,
znao ti to ili ne, i ti ima$ svoju svrhu i deo si
univerzalnog smisla, kao i ja, kao bilo ko, kao i
bilo Sta. Ako ti to predstavlja utehu, i Rebeka i
Sara su imale svoj put, svoj izvor i svoj uvir,
svoja ishodista. I dalje ih imaju. Ne sumnjaj u
to.”

LZar to ista menja? Ipak bejah u pravu
kad rekoh da sam dopao pakla.”

,Simune, pakao je u tebi koliko i carstvo
nebesko, bas kao sto i Kulu vavilonsku u svojoj
dusi i svom umu gradis.“

»A Sta je ono Sto si mi pokazao ako nije
carstvo nebesko?“

,Pokazao sam ti toliko malo da bih mirne
duse mogao da ustvrdim da ti nista nisam
pokazao. Pokazao sam ti jednu od bezbroj



vaseljena, ovu u kojoj jesi, u kojoj smo sada,
vaseljenu sastavljenu od tvari. Ne mozeS$ ni
pojmiti koliko ih je tamo, nepojmljivo daleko,
ali i upravo ovde, sada i ovde, medu nama, u
tebi, u meni. Pokazao sam ti vidljivo, ali ipak
daleko i nedokucivo i nepojmljivo.“

,Sta time dobijam?“

LZar se uvek mora nesto dobiti?“

,Izvini“, postide se Simun.

»,No hajde, mozda ¢e$ nakon svega sto si
video lakse sebi meru odrediti, mozda ¢es
odustati od namere da dosegnes Boga, Gospoda
svega stvorenog, kojeg si po obli¢ju svome
stvorio.“

sDa li to zna¢i da nema carstva
nebeskog? Da li to znadi da vise nikada neéu
mo¢i da vidim, da dodirnem, da osetim Saru i
Rebeku?*

,Ne, to ne znadci to!“

,Sta zna¢i, onda?“

»Sagledajmo problem drugacije. Kako je
sve §to je stvoreno nastalo? Ko je stvorio zemlju
1 rodio vodu? Ko je taj Sto nebo i zemlju drzi tu
gde jesu? Preko koga sunce prosipa svoju
svetlost? Da li je i Sta je postojalo pre Bi¢a i
Nebiéa, 1 da li je iSta postojalo pre nego sto je
bilo smrti ili besmrtnosti, pre nego Sto je dan
od noéi razdeljen, a tama od svetlosti? Ko to
moze ovde obznaniti? To zna samo jedan, a
mozda ni on ne zna.“

,Ne razumem te.“

,T1 zelis sve to kao stvarnost da dodirnes,
da oseti$ i kuSas, da saznas? Ipak bi nauk da
¢ujes i znanje da dosegnes, i sva istina da ti se
obznani“, zavrte glavom Bar Enasa.
,Nepojamno je istodobno i nesaznatljivo. Ne
tezi tome jer ga nece$S dosegnuti, kao sto niko
nije. Sto vise tezi§ kona¢nom odgovoru, sve se
vise od njega udaljavas.“



,Cemu onda sve ovo?“

,Ne slusas me, Simune. Govorim ti samo
ono S$to moZe biti otkriveno coveku. Pokazao
sam ti tek stazu ne bi li na nju stupio. Ostalo
ovisi o tebi. Priseti se, ne rekoh li ti da su stvari
propadljive i trulezne? I telo tvoje jeste tvar, i
dusa tvoja o toj tvari ovisi. Zar ti nije jasno da je
telo tvoje dusi izvoriSte? Ne rekoh li ti da je
jadna dusa koja o telu truleznom ovisi? Secas li
se?

,Da, secam se.“

,Simune, nista na svet ¢ovek nije doneo,
niti e iSta s njega poneti. Ne rekoh li ti: odreci
se zivota i zanemari telo svoje, oslobodi dusu i
dosegni sopstveni bozanski duh svoj, ono $to
uistinu jesi, Cesticu koja te od postanja vazda i
iznova oboZzuje ili, ako ti je draze — koja te ¢ini
bozjom ikonom; tako ¢e§ duhom svojim veéni i
nepokretni mir dosegnuti, utopices se u
nepojamnom i nedokucivom.*

~Kako?*

»Sam pronadi svoj put, ja te spasti ne
mogu i ne mogu te oboziti, kao $to ni het tvoj na
sebe ne mogu preuzeti.“

»~Ako me ne mozes spasti, zasto si mi dao
vodu i vratio me u zivot?“

,Da sa smréu tvog tela ne bi umrla i tvoja
dusa, da cesticu svetla, duh svoj, tu ikonu
tvoréevu, da nepojamnog Njega, koga mudri
ljudi raznim imenima nazivahu, u sebi ne
utrnes i sebe ne potres.“

»1 Zivetu dokle god ne pronadem put
spasenja.”

»Da, otprilike.”

»,0sudujeS me na vecni Zivot ovde, u
pustinji?“

»,Ne osudujem te ja. Tako je od postanja.“

»To nije pravedno!“



»,0vaj kamen je tu od postanka sveta i
bicée tu dok je sveta i veka, pa ipak ne kaze da je
to nepravedno. Za razliku od tebe, kamen nema
mogucénost izbora. Zar ti je potrebno ista vise od
tvorca?“

,I Sta da radim?*

»,0drekni se svega i kreni novim putem,
pronadi mir dusi svojoj i oslobodi duh svoj
propadljivosti i trulezi tvarnosti.“

Iznenadan prasak se razleZe i Simun
oseti snazan vazdusni udar; prasina se uskovitla
i vazduh ispuni ljut miris sumpora. Simun se
nagonski baci na pod, zgréi se i sklupca, zeludac
mu se prevrnu i on pocée da bljuje zué dok su se
krestave senke divlje kovitlale nad njim, a vreli
dah ispunjen strahovitim smradom ispunjavao
unutrasSnjost Satora; strah mu prekri lice. U
magnovenju pogleda ka ulazu i vide kako se
zastori i zategnute stranice Satora tresu, kako
pucaju i u vrelom plamenu nestaju; ¢u tutnjavu
grdnu kako se priblizava, oseti da zemlja pod
njime podrhtava; pomisli da se to nebo u
plamenu svom Zestinom na Sator obrusilo ili da
se daleko kameno gorje u armiju golema
pretvorilo i sa svih strana na Sakan i njega u
njemu okomilo, da sve pred sobom rusi i
unisStava. Pregazice ga golemi, ubice ga! Krik se
razleze? Ko to vristi? Mozda Semhazal? Gde je
sada Semhazal? Bar Enasa, ha! Gde mu je put
spasenja?

,Sad da ga vidim*, isceri se Simun ljudski
iskreno, iz dna duse, pakosno.

Onda shvati da to sopstveni glas cuje, da
se to njegov krik uzasa i straha prolomio.
Vrelina ga prekri, stranice Satora planuse i
nestadose, a drvene pritke uz Skripu i ciku
popucase i ispariSe pred njime; nad glavom mu
se plameni oblak kao testo valja, sumpor i
grdan smrad pocese da ga guse. Simun se gusi,



kaslje, peku ga razrogacene o¢i, vrti mu se u
glavi, oseca da ¢e izgubiti svest.

Iznenada se sve umiri i nastupi tisina.

Uplasen, Simun lezi na tlu i is¢ekuje. Ne
usuduje se ni glavu da pomeri ni o¢i da otvori.
DiSe oprezno i plitko, jedva uzima vazduh. Cini
mu se da vreme sporo proti¢e. Napetost u
miSi¢cima popusta, oseta bol u rukama i
butinama, no ne pomide se — ne sme.
Osluskuje. Prvo uocava da nema onog
nepodnosljivog smrada; ni sumpornog mirisa
viSe nema, ljuta para mu viSe ne pece ocCi.
Saceka nekoliko trenutaka i oprezno podize
glavu. Potom se i obazre unaokolo, pa ispruzi
noge. Na zemlji, u prasini lezi. Nema asura niti
tepiha, nema ni S$atora, nema nameStaja.
Obazire se unaokolo: sve je mirno, ne vidi
ostatke svih onih stvari. Nista. Nema ni
Semhazala. Gde li je nestao?

-MoZda ga nije ni bilo, mozda nije ni
postojao”, odgovara na sopstveno neizgovoreno
pitanje. ,MoZda je sve ovo tek plod mog bunila,
ili sam ga samo sanjao.“

Ustaje i osvrée se, pogledom pretrazuje
okolinu i, u ¢udu, shvata da malopredasnjem
logoristu nema ni traga, kao da ga nikada nije
ni bilo.



Epilog

Simun stoji medu gromadnim stenama,
u sipkavoj prasini koju kovitla vetar. Pustinja je
svuda unaokolo, dokle mu pogled dopire; sunce
stoji visoko, u zenitu je, razlilo se po nebu i
blesti. Simunu se uéini da je ceo nebeski svod
jedna titrava uZarena masa koja ga pritiska, kao
da hoce da ga sprzi nemilosrdnim Zezenim
zracima bas kao Sto przi ispucalu i posnu
zemlju. Osluskuje. Cini mu se da ¢uje kako
pustinja stenje i pulsira kao da stene oko njega
lebde, kao da se udaljene planine tope i vitopere
nestajuc¢i dok on pocinje da oseca sebe. Odvaja
se od sopstvene telesnosti i na dahu blagog
vetra plovi niz vrelinu u beskraj. Skoro je
siguran da je vreme stalo.

Ipak, ucini mu se da se neSto ¢udno
zbiva, ali ne moze da odgonetne $ta je posredi i
u ¢emu se to ¢udo ogleda.

Ne zna odakle mu to saznanje, ali
siguran je da ne sanja i da je ziv — toliko ziv da
to pocinje da ga plasi.

U pustinji je. Oko njega vlada paklena
vrucina, no njemu nije vruce; trebalo bi da bude
Zedan, no nije Zedan; trebalo bi da bude gladan,
no nije ni gladan. Nije ¢ak ni umoran. Nista ga
ne boli, nije mu muka.

Planine u daljini viSe mu ne deluju
onoliko nedostizno, no zna da nece krenuti k
njima.

Okrece se, upiru¢i pogled u pravcu u
kom, zna to nekako, vodi put za Jerusalem. Ni u
tom pravcu nece krenuti.



Ovde si Ziv, Simune, govori mu muski
melodican glas, jasan i razgovetan. Zaista,
kazem ti, neces umreti dok ne vidis sina
covekovog gde dolazi sa svojom kraljevskom
vlaséu.

To je Semhazal, zatreperi misao u njemu.
Brzo se okrete, no iza njega ne beSe nikog.
Simun pode da se osvrée, ¢as na jednu ¢as na
drugu stranu, no nikoga nema. Odakle li samo
dopire taj glas, gde se sakrio?

Mozda iza onih stena?

Simun juri od stene do stene, pokusava
da iznenadi Semhazala, no ne uspeva. Nema ga,
ne nalazi ga, ¢ak ni njegove tragove ne vidi — ne
vidi nista osim otisaka sopstvenih stopala u
prasini.

Konaéno odustade od potrage i vrati se u
srediste zaravni uokvirene kamenim
gromadama, pa se umorno stroposta na kamen
i zari glavu u ruke.

,Semhazale, zasto si me tako jezivo
kaznio? Zar je doista pustinja moja ljudska
sudbina?“



Reénik manje poznatih reci i
pojmova

almaha (aram.)— mlada Zena, devojka, devica

aba (aram.)—otac

bar enasa (aram.)—doslovno: sin covedji; inace oznacava

izabranog sveopsteg spasitelja, idealizovanog naslednika

loze Davidove

Beit Lehem— Betlehem, Vitlejem, mesto navodnog

rodenja Isusa Hrista

Elohim (hebr.)—drugi naziv za Boga, Jahvea

Gulgulta—Golgota, Kalvarija, brdo u obliku lobanje kraj
Jerusalima

het (hebr.)— starozavetni pojam za greh, ali i za promasaj

hohma (hebr.)- mudrost, znanje, svest, pandan

hris¢anskom pojmu sophia

Jahve (YHWH) (hebr.)—jevrejski Bog, koga gnostici
oznacavaju kao Demijurga

JehoSua (aram.)—izvorno ime Isusa Hrista

Jerusalem—Jerusalim

kanje (arh.)—o¢ni kapci

koine—dijalekat grékog jezika kojim su govorili

helenizovani narodi Bliskog istoka

Mesijah (hebr.) —mesija, pomazanik, spasitelj, hristos

(grc.)

memra (hebr.)- re¢ gospodnja

midras (hebr.)—egzegeza, tumacenje verskog spisa

mikra (hebr.)-Zivi glas, verski poziv proistekao na

osnovu egzegeze

nazirean (hebr.)—onaj koji daje zavet nazireata, revnosne

vernosti tradiciji, kasnije izvedena sekta nazarena

Nevim—deo jevrejskog Svetog pisma

rabi (hebr.)—ucitelj

peser (hebr.)—oblik tumacenja Svetog pisma kao Sifre,

ocena

Halel-visokorangirani pali andeo — Lucifer, svetlonosa,

Sotona

sikariji (lat.)—bodeZari, verski fanatici koji su bodezima

u potaji ubijali svoje politicke protivnike pogradovima

Judeje

Sion—brdo u Jerusalimu na kojem je podignut hram

Sakan (hebr.)—-razapet Sator

Seol (hebr.)—opsti grob dovecanstva, ekvivalent hada iz

gréke mitologije, uslovno i delimi¢no oznacava i pakao

talit (hebr.)—molitveni sal

Tora—deo jevrejskog Svetog pisma
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